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ROZMYSLANIE SZESNASTE
KONSTYTUCJA MALZENSKA

Wyznaj¢, ze jeden tylko znam dom w Paryzu, urzadzony po-
dtug systemu dwoch poprzednich Rozmys$lan. Ale musz¢ dodac, ze
to ja zbudowalem system podiug tego domu. Wspaniala ta forteca
nalezy do pewnego mtodego referendarza, zakochanego i zazdrosne-
go do szalenstwa.

Skoro dowiedziat si¢, iz istnieje czlowiek, poswigcajacy swe
trudy udoskonaleniu matzenstwa we Francji, byl na tyle uprzejmy,
iz otworzyl mi bramy domu, a nawet pokazal gyneceum. Podziwia-
lem gleboka madros¢, ktora zdotlata tak zrgcznie ukryé $rodki bez-
pieczenstwa, dyktowane wschodnig niemal zazdros$cig, pod wykwin-
tem mebli, $wiezo$cig obi¢ i pigknosciag dywanow. Przyznatem, iz
niepodobienstwem byloby Zonie wyzyska¢ to mieszkanie do niele-
galnych celow.

— Panie, rzektem do tego $wiatowego Otella, ktéry nic zda-
wal mi si¢ zbyt mocny w wysokiej polityce matzenskiej, nie wat-
pi¢, ze pani hrabina pedzi rozkoszne zycie w zaciszu tego malzen-
skiego raju; jeszcze rozkoszniejsze gdy i pan w nim przebywa; jed-
nak nadejdzie chwila, ze jej si¢ to sprzykrzy, gdyz czlowiek nuzy
si¢ wszystkiem, nawet upojeniem. C6z zrobi pan, gdy pani hrabina,
nie odnajdujac juz w panskich wymystach pierwotnego uroku,
otworzy, pewnego dnia, buzi¢ aby ziewnaé, a moze i przedstawic
ci petycj¢ zmierzajagca do uzyskania dwoch praw, niezbednych dla
jej szczegScia: wolnosci osobistej, to jest swobody wychodzenia
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i wracania do domu wedle kaprysu swej woli, oraz wolnosci pra-
sy, czyli pisania i odbierania listow bez cenzury?...

Ledwiem wyrzekt te stowa, hr. de V*** §cisnat mnie silnie za
rami¢ i krzyknat:

— Otb6z-to jest niewdzigczno$é kobiet! Jesli jest co§ na $Swie-
cie niewdzigczniejszego od krola, to chyba nardd; ale kobieta jest
jeszcze niewdzigczniejsza od obu. Kobieta zamg¢zna postgpuje z na-
mi tak, jak obywatele konstytucyjnej monarchji z krélem: prézno
zapewnia im spokojnag egzystencj¢ w pigknym kraju; prézno rzad
bierze na siebie wszystkie klopoty z zandarmami, Izbami, admini-
straeja i calym aparatem sity zbrojnej, aby nie pozwoli¢ ludowi
umrze¢ z gltodu, aby o$§wieci¢ miasta gazem na koszt obywateli, aby
wszystkim poddanym dostarczy¢ ciepta stonecznego, odpowiadaja-
cego 45-temu stopniowi szerokosci geograficznej, i aby przeszko-
dzi¢ by kto inny niz fiskus wyciskal z nich pieniadze; prézno bru-
kuje — o tyle o ile przynajmniej — drogi... wszystko na nic, nikt
nie ocenia zalet tej pigknej Utopji! Obywatelom zachciewa si¢ in-
nych rzeczy!... Nie wstydza si¢ domagacé jeszcze prawa swobodnego
przechadzania si¢ po tych drogach; zadaja, by im si¢ spowiadano,
na co idg pienigdze oddane skarbowi; stowem, monarcha musialby
kazdemu odstapi¢ czagstki tronu, gdyby przyszto si¢ liczy¢ z papla-
ning kilku bazgraczy, lub przyjaé pewne trojkolorowe idee, rodzaj
poliszynelow, ktéorymi porusza zgraja tak zwanych patrjotéw, ob-
wiesiow, zawsze gotowych sprzedaé¢ sumienie za miljon, za kobie-
te z towarzystwa lub za mitre ksigzeca.

— Panie hrabio, przerwalem, zgadzam si¢ najzupetiniej eo do
ostatniego punktu; ale co pan zrobi, aby uniknaé¢ odpowiedzi na
stuszne zadania zony?

— Zrobig... odpowiem tak samo, jak robig i odpowiadajg rza-
dy, ktéore nie sg wcale tak glupie, jak to opozycja chce wmowic
wyborcom. Zaczn¢ od uroczystego ogloszenia konstytucji, moca
ktorej uznam zon¢ za zupeilnie wolng. Przyznam jej prawo chodze-
nia gdzie si¢ jej podoba, pisania do kogo ma ochotg, odbierania
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listow bez kontroli. Bedzie miata wszystkie prawa angielskiego
parlamentu; pozwol¢ jej rozprawiac ile zechce, przemawia¢, przed-
ktada¢ energiczne i stanowcze wnioski, lecz bez mozno$ci wprowa-
dzenia ich w zycie; a pdzniej... zobaczymy!

— Na $wigtego Jozefa!... pomyslatem w duchu, oto cztowuek,
ktory rozumie sztuk¢ matzenstwa réwnie dobrze jak ja. — A poz-
niej zobaczymy, szanowny panie? odpowiedziatem glo$no, aby wy-
doby¢ zen blizsze zwierzenia. Zobaczymy, iz, pewnego poranku,
znajdzie si¢ pan w rownie niemgdrem potozeniu jak inni.

— Za pozwoleniem, odpart powaznie, prosz¢ mi da¢ dokon-
czyé. To wszystko jest teorja; ale wielcy politycy umieja teorje te
rozwia¢ naksztalt dymu zapomoca praktyki; sztuke zastgpienia
tre§ci forma posiadaja ministrowie w stopniu jeszcze wyzszym od
normandzkiego kauzyperdy. Panowie de Metternich i de Pitat,
obaj ludzie niepospolici, oddawna sobie zadaja pytanie, czy Euro-
pa jest przy zdrowych zmystach, czy $ni, czy wie dokad idzie, czy
zastanawiata si¢ kiedy: rzecz niemozliwa dla tlumu, dla narodow
i kobiet. Panowie Metternich i Pitat z przerazeniem patrza na ten
wiek, opanowany manja konstytucyj, jak poprzedni filozofja, jak
wiek Lutra reforma naduzyé¢ rzymskiego Kosciota; bo zdaje si¢
w istocie, ze pokolenia podobne sg do spiskowcow, ktorzy idg od-
dzielnie do wspoélnego celu, podajac sobie hasto. Ale obawy ich
sg plonne, i to tylko mialbym im do zarzucenia; pozatem maja
stuszno$¢, iz pragna uzywaé witadzy bez przeszkdd ze strony oby-
wateli. Jakim cudem ludzie tak niepospolici nie umieli pojac¢ gle-
bokiego sensu moralnego zawartego w komedji konstytucyjnej
i poznaé, ze wysoce polityczna rzecza jest rzuci¢ jakas kos¢ do
ogryzienia swemu wiekowi? Zupeilnie podzielam ich poglady na
istot¢ panowania. Wiladza jest jednostka moralng, posiadajaca, jak
cztowiek, swdj instynkt samozachowawczy. Zasada tego instynktu
wyraza si¢ w trzech stowach: nic nie uroni¢. Aby nic nie stracic,
wladza musi wzrasta¢, lub by¢ nieograniczong; wtadza stojaca
w miejscu jest zadna. Je$li si¢ cofa, przestaje by¢ wladza, dziata
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pod naporem innej. Wiem réwnie dobrze jak ci panowie, w jak
falszywem polozeniu znajduje si¢ wtadza nieograniczona, czyniaca
jakie$ ustepstwo: daje w swem tonie poczatek innej wtadzy, ktorej
zasada bedzie wzrasta¢. Jedna musi unicestwi¢ drugg, gdyz kazdy
byt dazy do mozliwego rozrostu. Niema zatem ustgpstwa, ktérego-
by wtadza, uczyniwszy je, nie starala si¢ odzyskaé¢. Ta walka dwoch
wladz stanowi istote rownowagi rzagdow, ktorej wahania tak niepo-
trzebnie przerazaja patrjarche austrjackiej dyplomacji, albowiem,
ze wszystkich komedyj, najmniej niebezpieczng a najzyskowniejszg
jest ta, ktorg odgrywaja Francja i Anglja. Te dwie ojczyzny powie-
dziaty ludowi: ,,Jeste$§ wolny!4i lud si¢ zadowolil; wchodzi w sktad
rzadu, jako tlum zer, ktore daja warto$¢ jednostce. Ale niech lud
sprobuje si¢ poruszy¢, natychmiast rozpoczynaja z nim Ow obiad
Sanszo Pansy, gdy giermek, zostawszy samodzierzca swej wyspy
na statym ladzie, probuje jes¢. Otdéz, my mezczyzni powinniSmy na-
sladowaé¢ te¢ cudownag scen¢ w naszem malzenstwie. Tak wigc, zona
ma pelne prawo wychodzi¢ z domu, ale musi mi powiedzie¢ dokad,
jak, poco, 1 kiedy wroci. Miast zada¢ tych wyjasnien z brutalnoscia
policji, ktéora zapewne udoskonali si¢ kiedy$, staram si¢ przystroié
je w uprzedzajace formy. Moje usta, oczy, rysy, przybieraja ko-
lejno akcenty i oznaki naprzemian zaciekawienia i oboj¢tnosci, po-
wagi 1 zartu, przekory i uczucia. Jestto maly teatrzyk matzenski,
peten dowcipu, finezji i wdzigku, bardzo wdzigczny. W dniu, w kt6-
rym zdjatem z glowy zony wianuszek kwiatu pomaranczowego,
zrozumiatem, iz odegraliSmy, jak przy koronacji krolow, pierwsze
figlarne sceny dlugiej komedji. — Mam moich zandarmoéw!... moja
gwardje, prokuratorow! tak!... wotal w zachwycie. Myslisz pan, zZe
pozwole kiedy, aby moja pani wyszla piechota bez lokaja w libe-
rji? Czyz to nie jest w najlepszym tonie? nie moéwiac juz o przy-
jemnosci, jaka jej sprawia mowic: ,,Moi ludziedd Ale moja zasada
zachowawcza dazyla przedewszystkiem do tego, aby moje sprawy
na mieScie schodzily si¢ zawsze ze sprawunkami i interesami Zzo-
ny: przez dwa lata umialem jej wytlumaczyé¢, iz podawaé jej ra-
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mig, stanowi 'dla mnie najwickszg i ;zawsze nowg przyjemnosc¢. Jesli
jest bloto, wowczas ucz¢ ja zgrabnie prowadzi¢ raczego konika; ale,
przysieggam panu, 'daj¢ pilne baczenie, aby si¢ tego nie nauczyla
zbyt szybko. Gdyby, przypadkowo, lub na wyrazne zadanie, chcia-
ta wydosta¢ si¢ z domu bez paszportu, to znaczy w powozie i sama,
czyz nie mam stangretow, hajdukow, groomow? Niech jedzie wow-
czas gdzie si¢ jej podoba, wszedzie wlec bedzie cala swietqg her-
mandad ze soba, moge by¢ zupeilnie spokojny... Zreszta, drogi pa-
nie, ilez mamy $§rodkow, aby zniweczy¢ konstytucj¢ matzenska spo-
sobem wykonywania jej, a brzmienie ustaw interpretacjg! Zauwa-
zytem, ze obyczaje wyzszych sfer wytwarzaja pewne pracowite
prozniactwo, ktore pochtania pdt zycia kobiety, nie dajgc jej dojs¢
do $wiadomosci ze zyje. Co do mnie, zbudowatem caly plan tak
zrgcznego prowadzenia zony, aby doszta czterdziestki nie po-
mys$lawszy o zdradzie, jak nieboszczyk Musson umial, dla zabawki,
zaciggnaé poczciwego mieszczucha z ulicy Saint-Denis do Pierre-
'fitte, w ten sposéb, aby nawet nie wiedziat iz opus$cit cieh dzwon-
nicy Saint-Leu.

— Jakto! przerwalem, czyzby$ pan jakim$§ cudem przeczut
owe wspaniate oszukanstwa, ktéore zamierzalem opisa¢ w Rozmy-
$laniu: Sztuka wprowadzania smierci do Zycial... Jakze mi przykro!
pochlebialem sobie zem pierwszy odkryl t¢ umiejetnos¢. Ten tre-
Sciwy tytul urodzil si¢ ze wspaniatego niewydanego utworu Crab-
be’a, ktory odczytal w towarzystwie pewien mlody lekarz. W dzie-
le tem, autor zdotal uosobi¢ fantastyczng istote, nazwana Zycie
w Smierci. Istota ta biegnie, poprzez wszystkie oceany $wiata, za
zywym szkieletem, nazwanym Smieré w Zyciu. 0 ile pamigtam,
z gosSci wytwornego tlumacza poezji angielskiej, niewielu tylko
zrozumialo tajemniczy sens tej rownie prawdziwej jak fantastycz-
nej basni. Ja jeden moze, pograzony w tgpem milczeniu, mys$latem
o catych pokoleniach, ktére, popychane przez ZYCIE, mijajg nie
zyjac. Wstawaty przedemng kobiety, catemi tysigcami, mirjadami;
wszystkie pomarte, zgryzione, placzace lzami rozpaczy na widok
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zmarnowanych godzin nicopatrznej mtodosci. W oddali widziatem
juz, jak rodzi si¢ szydercze Rozmys$lanie, styszalem jego $miech
szatanski; — 1 pan je z pewnoscia zabije... Ale niech mi pan powie
w krotkosci, jakie sposoby wynalazle$, aby pomoc kobiecie trwonié
owe ulotne chwile, w ktorych znajduje si¢ w kwiecie pigknosci,
w catej potedze pragnien... Moze mi pan zostawil bodaj opis nie-
ktorych podstgpow, strategji.

Hrabia rozémial si¢ z tego autorskiego rozczarowania i rzekt
z zadowolong ming:

— Moja zona, jak wszystkie mtode osoby naszej btogostawio-
nej epoki, trzy lub cztery lata z rz¢edu gimnastykowata paluszki na
klawiszach Bogu ducha winnego fortepianu. Probowata sylabizowacé
Beethovena, nucita Rossiniego, musngta é¢wiczenia Krammera. Otoz,
staraniem mojem bylto utwierdzi¢ ja w przekonaniu o talencie; aby
to osiggnaé, chwalitem, stuchalem bez ziewnigcia najnudniejszych
sonat, zgodzitem si¢ nawet na loze¢ w Operze komicznej. W ten
sposob, zyskatem trzy spokojne wieczory, na siedem stworzonych
w tygodniu przez Boga. Jestem w ustawicznem poszukiwaniu mu-
zykalnych domow. lIstnieja w Paryzu salony, wiernie przypomina-
jace niemieckie grajace tabakierki, nieustajace componia, do kto-
rych stale spieszymy szuka¢ muzykalnych niestrawnos$ci, przez zo-
n¢ nazywanych koncertami. Ale zato, wigksza czg$¢ dnia, siedzi
zagrzebana w partycjach...

— Alez hrabio! czyz pan nie zna niebezpieczenstw, na jakie
si¢ pan naraza, rozwijajac w zonie kult $piewu i wydajac ja ekscy-
tacjom siedzacego trybu zycia?... Jeszczeby tylko brakowalo, aby
ja zaczaé zywi¢ baraning i dac¢ jej pi¢ wodg.

— Pozwalam zonie jadaé tylko biaty drob, i nigdy nie za-
niedbuj¢ przegradza¢ koncertu balem, a Opery rautem! totez, uda-
o mi si¢ doprowadzi¢ ja do tego, iz, przez sze$¢ miesigcy w roku,
idzie spa¢ miedzy pierwsza a drugg z rana. Ach, drogi panie, bto-
gostawienstwa tego p6znego chodzenia spaé sg nieobliczalne! Przy-
tem, zwaz pan, ze na kazda z tych tak uzytecznych rozrywek go-
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dz¢ si¢ taskawie zezwoli¢, zachowujac pozdér czlowieka, ktory stale
spetnia wszystkie jej zachcenia; zarazem, nie potrzebujac mowié
stowa, utrzymuj¢ w niej przekonanie, ze, od szostej wiecz6r, godzi-
ny obiadu i tualety, do jedenastej z rana, pory o ktorej wstajemy,
bawita si¢ bez przerwy.

— I jaka wdzigczno$¢ musi czu¢ dla pana za tak pigknie wy-
pelnione zycie!...

— Zostajg zatem tylko trzy niebezpieczne godziny do prze-
bycia; ale czyz nie musi przegrywac sonat, studjowaé aryj?... Czyz
nie mam pod r¢ka przejazdzki do lasku, wizyt, i t. d.?... To nie
wszystko. Najpickniejszg ozdoba kobiety jest wyszukana czystosc;
drobiazgowo$¢ w tym kierunku nie moze nigdy byé przesadna ani
$mieszna: otdz, gotowalnia Zony dostarczyla mi jeszcze S$rodkéw,
aby ja pozbawi¢ najpickniejszych godzin dnia.

— Pan jeste§ godny by¢ moim uczniem!.. wykrzyknatem.
Stuchaj wigc, drogi panie, zdolasz jej wykras¢ jeszcze przynajmniej
cztery godziny dziennie, jesli sprobujesz wtajemniczy¢ ja w sztuki,
obce najwyszukanszym elegantkom wspotczesnym... Wyldz pan sza-
nownej malzonce zdumiewajace zabiegi, stworzone przez wschodni
zbytek dam starego Rzymu; wylicz jej niewolnikow, zatrudnionych
jedynie przy kapieli Poppei: unctores, fricatores, alipilii, dropa-
cistae, picatrices, tractatrices, czy ja wiem co jeszcze?... Opowiadaj'
jej o ttumie niewolnic, ktorych nomenklature przekazal nam Mi-
rabeau w swojem FErotika Biblion. Niech sprobuje sama zastapic
prace tej armji, a zyskasz par¢ dobrych godzin spokoju, nie mo-
wigc o osobistych przyjemnosciach, wynikajacych z systemu tych
znakomitych Rzymianek, ktérych najmniejszy starannie utrefiony
wlosek przepojony byl wonno$ciami, najmniejsza zytka zdawala
si¢ czerpaé¢ $wiezg krew w kapieli z mirry, Inu, pachnidet i kwia-
tow — wszystko przy dzwigkach upajajacej muzyki.

— Ech, drogi panie, przerwal maz, ktoéry zapalal si¢ coraz
bardziej, a zdrowie jej ¢zyz nie dostarcza mnodstwa cudownych wy-
biegow? To zdrowie, tak cenne, tak drogie, czyz nie pozwoli mi

*%()(0°,
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wzbroni¢ jej wychodzenia w niepogode: w ten sposob zyskuje caty
kwartal. Czy nie wprowadzitem stodkiego zwyczaju, aby zadne
z nas nie wychodzito z domu nie uScisngwszy drugiego mowigc:
»M06j aniotku, wychodze# Stowem, umiatem by¢ przewidujacy na
przyszto$¢ i uwiezi¢ zong¢ na wieczne czasy w domu jak szyldwacha
w budce!... Wpoitem w nig nieslychany zapat dla $wigtych obo-
wigzkow malzenstwa.

— Sprzeciwiajac si¢ jej? spytatem.

— Zgadte$, drogi panie!... zawolal ze $miechem. Dowodz¢ jej,
ze niepodobna kobiecie $Swiatowej wypelni¢ zobowigzan towarzy-
skich, prowadzi¢ domu, poddawaé si¢ wszystkim kaprysom mody,
jak rowniez ukochanego me¢za, a przytem wychowywaé dzieci... Na
to ona odpowiada, ze, za przyktadem Katona, ktory osobiscie czu-
wat nad tern jak nianka przewijata wielkiego Pompejusza, i ona
nikomu nie odstapi owych drobiazgowych staran, jakich wymaga
drzemiaca jeszcze inteligencja i watle ciato matych istotek, ktérych
wychowanie rozpoczyna si¢ w kolebce. Zrozumie pan, drogi panie,
ze moja dyplomacja nie na wielehy si¢ zdala, gdybym, uwigziwszy
w ten sposdb zong, nie postugiwal si¢ wcigz niewinnym machiawe-
lizmem, ktéry polega na ustawnem zachgcaniu jej, aby robita
wszystko na co ma ochot¢ i na cigglem pytaniu jej o zdanie. Po-
niewaz tym cieniem wolno$ci musz¢ omamié¢ kobiete do$¢ sprytna,
ponosz¢ mozliwe ofiary, aby tylko przekonac¢ zong, ze jest naj-
wolniejsza kobieta w calym Paryzu; przedewszystkiem za§ wy-
strzegam si¢ grubych niezrgczno$ci politycznych, ktore tak czgsto
trafiajg si¢ naszym ministrom.

— Rozumiem, wtracitem; juz widzg, ilekro¢ pan chcesz ze-
skamotowac¢ ktore z praw, przyznanych zonie mocg konstytucji
malzenskiej, jak przybierasz stodka i uktadng ming, i jak, z nie-
skonczong delikatnoscig wbijajac jej w serce ukryty pod roézami
sztylet, zapytujesz tkliwym glosem: ,Nie boli ci¢, aniotku?4 Wow-
czas zona, jak cztowiek ktéoremu kto$ nastapil na noge, odpowiada

moze: ,,Gdziez tam, przeciwnie!4
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Nie moégt si¢ wstrzymaé¢ od $miechu i rzekl:

— Jak pan mys$li, czy zona moja bardzo bedzie zdziwiona
na sadzie ostatecznym?

— Nie wiem jeszcze, odparlem, kto bardziej z was dwojga.

Zazdro$nik juz marszczyl brwi, ale wypogodzit si¢ znowu
gdy dodatem:

— Szczesliwy doprawdy jestem z trafu, ktéremu zawdzigczam
rozkosz panskiej znajomosci. Bez rozmowy z panem z pewnoscig
nie umiatbym do$¢ dobrze rozwinaé pogladdéw, ktore, jak si¢ oka-
zalo, byly nam wspolne. Dlatego o$mielam si¢ prosi¢ o pozwolenie
spozytkowania naszej pogawedki. Gdzie mysmy widzieli gtebokie
zasady polityki malzenskiej, kto$ inny dopatrzy si¢ moze zartobli-
wej ironji; w ten sposob, uda mi si¢, w oczach jednej i drugiej
strony, zyskac¢ opinj¢ inteligentnego cztowieka...

Podczas gdy sililem si¢ wyrazi¢ wdzigcznosé radcy stanu
(pierwszemu me¢zowi, ktory odpowiadal w zupelnosci moim idea-
lom), on przeprowadzal mnie raz jeszcze po apartamentach, gdzie
w istocie wszystko zdawato si¢ bez zarzutu.

Juz miatem si¢ zegnaé, kiedy, otwierajac drzwi do buduaru,
pokazal mi go z taka mina, jakby moéwit: ,,Czy mogloby tu zajs¢
co$ nieprawidtowego, czegoby oko moje nie wys$ledzito natych-
miast?44

Odpowiedzialem na to nieme zapytanie pochyleniem glowy,
jakiem go$¢ wyraza uznanie gospodarzowi, kosztujac wykwintnej
i szczego6lnie udanej potrawy.

— Caly moj system, rzekt polglosem, poczety jest z trzech
stow, ktére moj ojciec styszal z ust Napoleona podczas dyskusji
rozwodowej w Radzie Stanu. Wiarolomstwo, zawotal Napoleon, to
kwestja kanapy! Totez, patrz pan: umiatem tych wspolnikow zbrod-
ni przemieni¢ na moich szpiegéw, dodat referendarz wskazujac
kaszmirowa kanapk¢ herbacianego koloru, ktérej poduszki byty
w tej chwili cokolwiek pomiete. Patrz pan: ten $lad wskazuje mi,
ze zon¢ bolata nieco glowa i ze spoczywala tutaj...
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ZblizyliSmy si¢ do kanapki, gdy wtem... ujrzeliSmy na nie-
szczgsnym meblu cztery ciemne wlosy, ktore, w kaprysnych skrg-
tach, ulozyty si¢ w slowo GAP.

— Nikt w moim domu nie ma czarnych wloséow, zawotal maz,
bledngc.

Pozegnatem si¢ szybko, gdyz uczutem gwaltowng i niepo-
wstrzymang ochote do $miechu.

— Oto czlowiek stracony!... pomys$latem. Zdotat jedynie zgo-
towaé¢ zonie nieslychane rozkosze, przez wszystkie te zapory kto-
remi ja poobstawiatl.

Mysl ta zasmucila mnie jednak. Przygoda powyzsza obracata
W niwecz trzy moje najwazniejsze Rozmys$lania i podkopywata u sa-
mych podstaw nieomylno$¢ ksigzki. Bytbym z rado$cia okupit wier-
no$¢ hrabiny de V*** sumg, ktorg niejeden me¢zczyzna optlacitby
jedno jej zapomnienie. Ale przeznaczone bylo, bym na wieki za-
chowat swoje pieniadze.

W istocie, w trzy dni pozniej, spotkatem referendarza w przed-
sionku Opery. Ledwie mnie spostrzegt, podbiegt ku mnie. Wie-
dziony uczuciem jakiego$ wstydu, prébowatem zejs¢ mu z oczu;
ale chwycit mnie za rami¢ i szepnal:

— Och, jakiez straszliwe dni przezylem!... Szcze¢$ciem, Zona
jest bardziej niewinna niz nowonarodzone dziecko...

— Mowil mi pan poprzednio, ze hrabina jest osobg bardzo
sprytna... wtracilem z okrutna dobrodusznos$cia.

— Och, moze pan zartowa¢ dowoli; dzi§ rano miatem niezbity
dowodd jej wiernosci. Wstatlem bardzo wczesnie, aby dokonczy¢ ja-
kiej$ naglacej pracy. Wtem, wygladajac bezmyslnie na ogrdd, spo-
strzegam nagle, jak stuzacy jenerata, ktéorego dom przylega do nas,
drapie si¢ na mur, gdy pokojowka mej zony, wychylajac glowe
z sieni, pie§ci i przytrzymuje psa, aby utatwi¢ odwrodt swemu ry-
cerzowi. Bior¢ lornetke i celuje¢ ja na tego nicponia... wlosy czarne
jak smota!... Nie, nigdy jeszcze widok ludzkiej fizjognomji nie spra-
wil mi réwnej przyjemnosci!... Naturalnie, jak pan si¢ domysla,
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krata na wino przy murze zostala jeszcze tego samego dnia znie-
siona. Zatem, drogi panie, jesli si¢ kiedy ozenisz, trzymaj psa na
tancuchu, a mur posyp szkiem...

Gzy hrabina zauwazyla panski niepokdj w ciagu tych
trzech dni?...

Ma mnie pan za dziecko? odparl wzruszajac ramionami.
Nigdy w zyciu nie bylem rownie wesoét.

Pan jeste§ nieznany wielki cztowiek!... zawotalem, a nie
jestes...

Nie mogtem dokonczyé¢, gdyz pomknat nagle, spostrzeglszy
jednego z przyjaciol, ktory, jak si¢ zdawato, szedl odwiedzi¢ hra-
bing w lozy.

C6z moglibySmy dodaé, coby nie bylo zbytecznem i nuzgcem
powtorzeniem nauk, zawartych w tej rozmowie? Kazde jej stowo
zawiera nasienie lub owoc. BadZz co badz, przekonali$cie si¢, meg-
zowie, ze szcze$cie wasze wisi w kazdej chwili na wlosku.



ROZMYSLANIE SIEDEMNASTE
TEORJA LOZKA

Dochodzita 6i6dma wieczor. Rozparci w akademickich fote-
lach, siedzieli pétkolem kolo duzego kominka, na ktéorym palil si¢
smutnie wegiel ziemny, wieczysty symbol przedmiotu ich waznych
rozpraw. Patrzac na powazne chociaz roznamig¢tnione twarze
obecnych, tatwo bylo odgadngé, iz mieli wyrokowaé¢ o zyciu, lo-
sach 1 szczeg$ciu 'bliznich. Pelnomocnictwo swoje, jak cztonkowie
starozytnego tajnego trybunalu, otrzymali jedynie od wlasnego
sumienia; ale zastgpowali interesy o wiele donio$lejsze niz sprawy
krolow i ludéw, przemawiali bowiem w imieniu namig¢tnos$ci i szcze-
$cia niezliczonych przysztych pokolen.

Wnuk stynnego Boulle’a zasiadal przed okraglym stotem, na
ktorym ustawiono inkryminowany sprzet, wykonany z rzadkiem
zrozumieniem przedmiotu; ja, skromny sekretarz, zajmowalem
miejsce przy biurku, aby prowadzi¢ protokot.

— Panowie! rzek! pewien starzec, pierwsze zagadnienie nad
ktorem macie obradowaé, miesci si¢, i to bardzo wyraznie, w ustg-
pie listu, pisanego do ksieznej Walji, Karoliny Anspach, przez
wdowe¢ po bracie Ludwika XIV, matke¢ przysztego regenta: ,,Krolo-
wa hiszpanska ma niezawodny sposéb aby robie z megzem co ze-
chce. Krol jest bardzo pobozny; uwazalby si¢ za potgpionego na
wieki, gdyby si¢ zblizyt do innej kobiety: a trzeba wiedzie¢, ze ten
dobry monarcha bardzo jest sktonny do amoréw. Zatem krolowa
moze uzyska¢ od niego wszystko czego zapragnie. Kazala zrobié
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16zko meza na kotkach. Gdy jej czego odmawia, odpycha t16zko;
zgadza si¢ na jej prosbe? tozka si¢ zblizaja i krol ma przystep do
krolowej. To za$ stanowi najwyzsze szczegs$cie krola, ktory jest nad-
zwyczaj tasy na...”” Na tern zatrzymam si¢, panowie, gdyz cnotliwg
prostote wyrazen niemieckiej ksiezniczki moglby ktos pomowic
o niemoralnos¢.

Czy roztropni me¢zowie powinni przyjac¢ system kotek?... Oto
zagadnienie, ktore mamy rozstrzygnac.

Jednomys$lno$¢ gloso6w nie zostawila zadnej watpliwosci. Po-
lecono mi zaciggnaé w rejestrze obrad, ze, je$li para malzonkow
6ypia w oddzielnych t6zkach a w jednym pokoju, t6zka nie powin-
ny by¢ na koltkach.

— Z tem zastrzezeniem, zauwazyl jeden z cztonkow, ze orze-
czenie to nie przesadza w niczem naszej uchwaty co do najwla-
$ciwszego urzadzenia sypialni.

Przewodniczacy podal mi kosztownie oprawny tom, zawiera-
jacy oryginalne wydanie z roku 1788 listow Karoliny Elzbiety Ba-
warskiej, wdowy po JEGOMOSCI, jedynym bracie Ludwika XIV.
Podczas gdy przepisywalem ustgp, ciggnat dalej:

— Zdaje mi si¢, ze panom dorgczono porzadek dzienny,
w ktérym zaznaczona jest druga z kolei kwestja.

— Prosz¢ o glos!... zawotal najmtodszy z zebranych zazdro-
$nikow.

Przewodniczacy usiadt, dawszy r¢ka znak zgody.

— Panowie, rzekl milody zonko$, pozwol¢ sobie zadaé pyta-
nie, czy jeste§my dostatecznie przygotowani do obradowania nad
przedmiotem tak waznym, jak ten ktéory dotyczy powszechnej pra-
wie niedyskrecji 16zek. Czy nie mies$ci ona w sobie kwestji szerszej,
niz prosty problemat stolarstwa? Co do mnie, widz¢ tu zagadnie-
nie, tyczace inteligencji ludzkiej. Moi panowie! Tajemnice poczg¢-
cia sg dotychczas otoczone ciemnoscig, ktdra nowozytna nauka le-
dwie stabo rozjasnita. Nie wiemy, do jakiego stopnia zewngtrzne
okoliczno$ci oddziatywaja na mikroskopijne zyjatka, ktoérych od-
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krycie zawdzigczamy niestrudzonej cierpliwosci badaczy takich jak
Hill, Baker, Joblot, Eichorn, Gleichen, Spallanzani, jak zwtaszcza
Muller, a w ostatnim czasie Bory de Saint-Vincent. Niedoskonatos$¢
16zek miesci w sobie pierwszorzedny problemat muzyczny; co do
mnie, o$wiadczam, iz zwrdcitem si¢ listownie do fachowych kot
we Wtoszech, aby uzyskaé $ciste wskazowki co do urzadzenia t6zek
w tym kraju... Dowiemy si¢ bezzwtlocznie, czy meble te zawieraja
duzo listewek, $rubek, kotek, czy ich konstrukcja jest tam wadliw-
sza niz w innych krajach, lub czy moze suchos$¢ drzewa, spowodo-
wana poludniowem sloncem, nie stwarza juz, mozna powiedziec
ab ovo, owej harmonji, ktorej tak wysokie poczucie spotykamy
u Witochéw... Dla tych przyczyn, zadam odroczenia.

— Alez, panowie! czyz my tu jeste§my poto, aby si¢ zajmo-
waé sprawami muzykil... zawotat jaki§ gentleman, podnoszac si¢
gwaltownie. Przedewszystkiem, chodzi o obyczajnos$¢; kwestja mo-
ralno$ci wazniejsza jest od innych...

— Jednakze, wtracit jeden z najpowazniejszych cztonkdw, nie
sadze, aby zdanie poprzedniego moéwcy zastugiwato na lekcewaze-
nie. Moi panowie! w ubieglym wieku, jeden z naszych najfilozo-
ficzniej humorystycznych i najhumorystyczniej filozoficznych pi-
sarzy, Sterne, zalit si¢ na brak staranno$ci, z jaka odbywa si¢ pro-
dukcja ludzi. ,,O wstydzie! wotal, ten kto kopjuje boska fizjogno-
mje¢ czlowieka, otrzymuje wience i oklaski, ten natomiast, kto
stwarza oryginal, otrzymuje w nagrode, podobnie jak cnota, tylko
wlasne dzieto.Czy czlowiek nie powinienby si¢ wprzod zajaé
ulepszeniem rasy ludzkiej, nim si¢ zajmie rasg konska? Panowie,
przejezdzatem kiedy$ przez miasteczko w Orleanais, gdzie cata
ludno$é¢ sktada si¢ z kalek, garbuséw, ludzi o fizjognomjach kwa-
$nych i ponurych, prawdziwe dzieci nieszczg¢s$cia... Otdz, uwagi po-
przedniego moéwcey, przypomnialy mi, ze istotnie t6zka znajdowaty
sic¢ w tej miejscowosci w optakanym stanie, a wnetrza pokojow
nastr¢czaty oczom matzonkow same przykre obrazy... Moi pano-
wie, czyz nasze soki zywotne moga harmonizowac¢ z naszenii pra-
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gnieniami, skoro, zamiast muzyki aniotéw, bujajacych w przestwo-
rach nieba pod ktére si¢ wzbijamy, rozlegaja si¢ krzykliwe nuty
najniepozadanszej, najbardziej niecierpliwigcej, najstraszliwszej
ziemskiej muzyki?... Istnienie wspaniatych genjuszéw, ktorzy okryli
chwata ludzko$¢, zawdzigczamy moze przedewszyslkiem dobrze
zbudowanym t6zkom; 6w za§ burzliwy mottoch, ktéory sprowadzit
rewolucj¢ francuska, byt moze sptodzony na chwiejacych si¢ i nie-
pewnych legowiskach, o wykrzywionych i kulawych nogach; nato-
miast mieszkancy Wschodu, ktory wydaje tak pigkne rasy, maja
swoj odrebny system uktadania si¢ do spoczynku... Jestem za od-
roczeniem.

Gentleman usiadt.

Zkolei podnidst si¢ cztonek 6ekty metodystow:

— Czemu przesuwaé kwestje? Nie chodzi tu przecie o popra-
we¢ rasy, ani o udoskonalenie dzieta. Nie powinni§my traci¢ z oczu
interesOw zazdro$ci malzenskiej oraz zasad zdrowej moralnosci.
Nie wiecie, ze ten hatas, na ktory si¢ tak skarzycie, bnzmi dla uszu
niezdecydowanej jeszcze na wystepek matzonki bardziej przeraza-
jaco, niz straszliwy glos traby Sadu?... Czy zapomnieli$cie, ze
wszystkie procesy o wiarotomstwo wygrali m¢zowie jedynie dzigki
tej jekliwej skardze matzenstwa?... Polecam zbadaé procesy rozwo-
dowe lorda Abergaveny, wicehrabiego Bollingbrocke, nieboszczki
krolowej, Elizy Draper, pani Harris, stowem wszystkie sprawy, za-
warte w dwudziestu tomach, wydanych przez... (Sekretarz nie do-
styszal nazwiska angielskiego wydawcy).

Odroczenie uchwalono. Najmtodszy z cztonkéw zaproponowat
sktadk¢ aby nagrodzi¢ autora najlepszej rozprawy, przedstawionej
Towarzystwu w kwestji ktéora Sterne uwazal za tak doniosla; jed-
nakze, przy koncu posiedzenia, znalazto si¢ w kapeluszu przewod-
niczacego ledwie o$mnascie szylingow.

Ten protokoét z obrad stowarzyszenia, ktdore §wiezo zawigzalo
si¢ w Londynie dla podniesienia obyczajno$ci publicznej i instytu-
cji matzenstwa, a ktéore lord Byron $cigal szyderstwami, dostat sig
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do naszych rak dzigki uprzejmosci szanownego W. Hawkins Esq.,
ciotecznego brata stynnego kapitana Clutterbuck.

Wyciagg ten moze dopomoéc do rozwigzania trudnos$ci, jakie
nastr¢gcza teorja t6zka z punktu widzenia jego budowy.

Jednakowoz, autor mniema, iz angielskie stowarzyszenie nada-
je zbytnig wage tej wstepnej kwestji. Moze datoby si¢ przytoczydé
rowng ilo$¢ racyj, aby by¢ rossinistq, jak solidystq na punkcie swe-
go postania; autor wyznaje, iz rozwigzanie tej trudno$ci znajduje
si¢ ponizej lub powyzej jego zadan. Wraz z Wawrzyhcem Sterne
uwaza on za hanbg¢ europejskiej kultury to, iz posiadamy tak malo
spostrzezen fizjologicznych na punkcie kallipedji, i woli zaniechaé
przedstawienia wyniku swych rozmys$lan w tej kwestji, poniewaz
sag one zbyt trudne do wyrazenia w jezyku $wictoszkow i moglyby
by¢ Zle zrozumiane lub falszywie ttumaczone. Brak ten zostawi wie-
czystg luke w tym rozdziale ksigzki; zato autor bedzie mial stodka
przyjemnos$é przekazania czwartego dzieta przysztym wiekom.
W ten sposob wzbogaca autor przyszie pokolenia tern wszystkiem
czego sam nie robi: negatywna wspaniatomys§lno$¢, ktorej przyktad
z pewnos$ciag znajdzie nasladowcow w tych wszystkich, ktérzy, we-
dle swego mniemania, maja w gtowach duzo pomystow.

Teorja t6zka nastrgczy nam zagadnienia o wiele wazniejsze,
niz te, ktéore sgsiadom naszym nasungta kwestja kotek, lub tez od-
glosd6w towarzyszacych wystepnym stosunkom.

Uznajemy jedynie trzy sposoby urzgdzenia l6zka (w ogdlnem*
znaczeniu stowa) u narodow cywilizowanych, zwlaszcza w klasach
uprzywilejowanych do ktoérych zwraca si¢ ta ksigzka.

Te trzy sposoby sa:
1°. DWA SASIADUJACE LOZKA;

2°. DWA ODDZIELNE POKOIJE;
3°. JEDNO WSPOLNE LOZKO.

Nim zapu$cimy si¢ w roztrzgsanie tych trzech sposobow, ktore
oczywiscie musza wywiera¢ bardzo rozmaity wplyw na szcze$cie
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zon 1 mezdéw, musimy przebiec szybko zadania t6zka i role, jaka
odgrywa ono w ekonomji politycznej zycia ludzkiego.

Zasada najbardziej niewzruszona w tej kwestji jest, ze 16z-
ko wynaleziono do spania.

Latwo byloby udowodnié¢, ze zwyczaj wspdlnego sypiania mat-
zonkoéw wytworzyt si¢ wzglednie pdézno w poréwnaniu z dawno-
Scig matzenstwa.

Jakiemi drogami cztowiek doszedt do tego, aby przyja¢ zwy-
czaj tak zgubny dla szczg$cia, dla zdrowia, przyjemnosci, mito$ci
wlasnej nawet?... Byloby to ciekawe do zbadania.

Gdyby$ wiedzial, ze wspolzawodnik twoj wynalazt sposdb, aby
ci¢ przedstawi¢ w oczach uwielbianej kobiety w polozeniu w kto-
rem jeste$ nad wyraz $mieszny: naprzyklad z twarzg wykrzywiong
naksztalt szpetnej maski, lub w chwili, gdy twe wymowne usta, po-
dobne do mosi¢znego dziobka zepsutej studni, sacza, kropla po
kropli, czysta wodg; — gdyby$ to wiedziat, zamordowaltby$§ moze
owego rywala. Tym rywalem jest sen. Czy istnieje na $wiecie czlo-
wiek, ktoryby mial jasne pojecie, jak wyglada we $nie?...

Jak zywe trupy, stajemy si¢ woOwczas igraszkg nieznanej po-
tegi, ktora opanowuje nas wbrew woli i objawia si¢ w najdziwacz-
niejsze sposoby: jedni majg sen inteligentny, inni sen gtupi i tepy.

Sa ludzie, ktorzy $pia z ustami otwartemi najglupiej w $wiecie.

Inni chrapaniem przyprawiajg posadzke¢ o drzenie.

Wigkszoé¢ przypomina djabetkow w rzezbach Michata Aniola,
ktore szyderczo wyciagaja jezyk na przechodniow.

Znam tylko jedna osob¢ na S$wiecie, ktora umiata zachowad
we $nie szlachetng podstawe: to Agamemnon, ktéorego Guerin
przedstawit lezacego na 16zku, w chwili gdy Klitemnestra, popy-
chana przez Egista, zbliza si¢, by go zamordowaé. Totez, zawsze
marzytem o tern, aby si¢ zachowywaé we $nie jak 6w krol krolow,
wowczas gdy bede musial zy¢ w straszliwej obawie, iz inne jeszcze
oczy ogladaja modj sen, procz oczu Opatrznosci. Toz samo, odkad
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bylem $wiadkiem pewnych wymownych wlasciwosci snu mojej sta-
rej nianki, od tego czasu, do zwyklej litanji ktéra odmawiam co-
dzien do $w. Honorjusza, mego patrona, dotaczylem prosbe, aby
mnie uchronit od tej przykrej gadatliwosci.

Gdy me¢zczyzna budzi si¢ rano z zatumaniong twarzg, w dzi-
wacznie przekrzywionej szlafmycy, nie ulega watpliwosci, iz wy-
glada wowczas bardzo S$miesznie i w niczem nie przypomina owe-
go wspaniatego matzonka, opiewanego w strofach Russa; ale przy-
najmniej jaki§ blask zycia migoce poprzez oglupiato§¢ wpot-mart-
wego oblicza... Jezeli chcecie, panowie arty$ci, zebraé¢ plik pysznych
karykatur, podrézujcie tylko pocztg i, w kazdem miasteczku w kto-
rem pocztyljon budzi poczmistrza, przypatrzcie si¢ tym prowin-
cjonalnym facjatom!... Ale choc¢by$ byl jeszcze sto razy zabawniej-
szy od tych biurokratycznych fizjognomij, to przynajmniej, w chwi-
li ocknigcia, masz juz zamknigte usta, otwarte oczy, twarz twoja
zdazyta przybraé jaki§ wyraz... Ale czy masz pojecie, jak wyglada-
te§ na godzing przed obudzeniem, albo w pierwszej godzinie snu,
gdy, nito czlowiek ni zwierz¢, pograzony byles w snach, przycho-
dzacych najczeSciej przez brame¢ rogowg?... To juz tajemnica mig-
dzy twa zong a Bogiem!

Czyzby ow leb o$li, ktorym Rzymianie zdobili glowy 16zek,
mial stanowié bezustanne ostrzezenie przed bydlgctwem snu?...
Wyjasnienie tej zagadki zostawiamy pp. cztonkom Akademji.

Niewatpliwie ten, ktory pierwszy, kierowany podszeptem dja-
bta, wpadl na pomyst nie rozdzielania si¢ z zong nawet w czasie
snu, musial umie¢ spa¢ bez zarzutu. Zatem, do liczby umiejetnosci
ktéore winiene$ posiada¢ przed wstapieniem w zwiazki malzenskie,
nie zapomnij dotaczy¢ sztuki wytwornego spania. Zarazem, umie-
szczamy na tem miejscu nastgpujace dwa aforyzmy, jako uzupel-
nienie § XXV Katechizmu malzenskiego:

Maz powinien mie¢ sen lzejszy od doga, izby nigdy oko ludz-
kie nie widziato go u$pionym.
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Mg¢zczyzna powinien od dziecka przyzwyczajaé si¢ do sy-
piania z gola glowa.

Znajdg si¢ poeci, ktorzy przyczyn sypiania matzonkow w jed-
nem t6zku zechca dopatrywaé si¢ w uczuciu wstydu, w jakich$ rze-
komych misterjach mito$ci; jednakze pewnem jest, ze, jezeli czlo-
wiek pierwotny szukal w cieniu jaskin, w zarostych mchem rozpa-
dlinach, pod skalistym dachem grot, schronienia dla swych mito-
snych wynurzen, to dlatego, iz akt milosci wydawal go bezbron-
nym na tup nieprzyjaciét. Nie, sktadanie dwoch gtéw na jednej po-
duszce jest rzecza rownie mato naturalng, jak okrecanie szyi szmat-
kg musélinu nie ma nic wspoélnego z rozsagdkiem. Ale nadeszta cy-
wilizacja, zamkneta miljon ludzi na przestrzeni czterech mil kwa-
dratowych, wybrukowata nimi ulice, wcisn¢ta ich do doméw, mie-
szkaf, pokoi, izdebek majacych o§m 6tép powierzchni; jeszcze tro-
che, a sprobuje wsuwaé jednych w drugich, jak rury lunety.

Stad, i z wielu jeszcze innych przyczyn, jak oszczgdnos$é, bo-
jazliwosé¢, zle zrozumiana zazdro$¢, wytworzylo si¢ wspdimieszka-
nie matzonkéw; z tego zas§ zwyczaju regularnos$¢ i réwnoczesnosé
wstawania 1 udawania si¢ na spoczynek.

I oto rzecz najkapry$niejsza w S$wiecie, uczucie nawskro$
zmienne i wrazliwe, ktorego cata warto$¢ spoczywa w jego draz-
nigcych odzewach, ktore wdziek caly czerpie w naglosci pozadan,
ktore podbija jedynie szczero$cia wyrazu, — oto, jednem stowem,
mito§¢, poddana klasztornemu porzadkowi godzin i zalezna od
obliczen biura astronomicznego!

Gdybym byt ojcem, znienawidzilbym dziecko, ktére, punktual-
nie jak zegarek, co rano i wieczér wybuchatoby czulo$cia, przy-
chodzac mi powiedzie¢ obowigzkowe dziendobry i dobranoc. W ten
wlasnie sposéb tlumi si¢ wszystko, co jest w uczuciach ludzkich
szlachetnego i bezposredniego. Osadzcie z tego, czem jest mitosS¢
o statej godzinie!

Jedynie Stworca wszechrzeczy mocen jest sprawiaé¢ codziennie
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wschod i zachod stonca, co rano i1 wieczdér, zawsze réwnie wspa-
niaty, rOwnie nowy; ate nikomu ze §miertelnych, niech mi wybaczy
hyperbola Jana Baptysty Rousseau, nie jest dane odgrywaé na
ziemi rolg stonca.

Z tych wstepnych uwag wynika, iz nie jest rzeczg naturalng,
aby dwoje ludzi spoczywato wspolnie ipod sklepieniem tozka;

Ze $pigcy mezczyzna jest prawie zawsze $mieszny;

Ze ustawiczne przebywanie z zong przedstawia dla mezow
nieuniknione niebezpieczenstwa.

Sproébujemy zatem dostosowaé nasze zwyczaje do praw natu-
ry i skojarzy¢ je w ten sposob, aby maz znalazt w swojem 16zku
uzyteczng pomoc i $Srodki obrony.

§ I. DWA SASIADUJACE LOZKA.

Jezeli naj$wietniejszy, najurodziwszy, najinteligentniejszy maz
pragnie, po roku, pas¢ ofiarg Minotaura, osiggnie ten cel z pewno-
$cig, o ile bgdzie tak nierozsadny, aby polaczy¢ dwa tozka pod roz-
kosznem sklepieniem wspdlnej alkowy.

Wyrok zwigzly i stanowczy, a oto motywy:

Pierwszy maz, ktéremu zawdzigczamy pomyst sasiadujacych
16zek, byt to z pewnoscig akuszer, ktory, obawiajac si¢ wtlasnego
niespokojnego snu, pragnat uchroni¢ dziecko, znajdujace si¢ w to-
nie zony, przed mimowolnemi kopnigciami, jakiemi mogt je obda-
rzy¢.

Cho¢ nie! to byt raczej ktory$ z predestynowanych, ktory oba-
wiat si¢ swego zbyt muzykalnego kataru lub innych utomnosci.

Mogt to byé¢ rowniez jaki§ mtody czlowiek, ktory, lgkajac si¢
nadmiaru wtasnej czuloSci, zawsze znajdowat si¢ albo na brzezku
16zka, w niebezpieczenstwie upadku, alb zbyt blizko uroczej mat-
zonki, ktorej sen zaktocal.

A moze to byla jaka$§ pani de Maintenon, wspierana radami
spowiednika, lub raczej ambitna kobieta, pragnaca wodzi¢ me¢za na
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pasku?... albo, jeszcze pewniej, jaka§ tadniutka Pompadour, do-
tknigta owg paryska dolegliwoscig, tak zrecznie wyrazong przez
pana de Maurepas w czterowierszu ktory stal si¢ powodem jego
diugiej nietaski i tern samem przyczynil si¢ niewatpliwie do kata-
strof Ludwika XYI:

Iris, on aime vos appas,

Vos graces sont vives et franches;

Et les fleurs naissent sur vos pas —

Mais ce ne sont que des fleurs... blanches...

Wreszcie, czemuzby to nie miat by¢ jaki§ filozof, przerazony
mys$lg o rozczarowaniu, jakiego musi doznawaé¢ kobieta na widok
$piacego mezczyzny? I ten z pewnoS$cig.zawijat si¢ zawsze szczelnie
w kotdrg, bez szlafmycy.

O ty, nieznany tworco tej jezuickiej metody, ktobadz jestes,
w imi¢ szatana, cze$¢ ci i pozdrowienie!... Ty$ stal si¢ sprawca
wielu nieszcze$¢. Dzieto twoje nosi ceche wszystkich polsrodkow;
nie rozwiazuje nic i faczy braki dwoch innych systemow, nie dajac
w zamian ich korzy$ci.

W jaki sposéb cztowiek XIX wieku, ta istota nawskro$ inteli-
gentna, ktora rozwingta nadnaturalng wprost potege, ktora zuzyta
skarby geniuszu aby ukry¢ mechanizm swego istnienia, aby ubo-
stwi¢ swoje potrzeby dlatego by niemi nie musie¢ pogardzacé; ktd-
ra umiala wydrze¢ liciom chinskim, nasionom egipskim, ziarnom
meksykanskim ich zapach, ich skarby, ich dusze; ktéra opanowala
sztuke szlifowania krysztaldw, toczenia srebra, topienia ztota, bar-
wienia porcelany, stowem ktéra wezwala na pomoc wszystkie sztu-
ki, aby ozdobi¢ i powigkszy¢ swodj kes strawy! w jaki sposdb ten
monarcha, ktoéry druga ze swych nedz ziemskich okryt zwojami
muslinu, obsypal brylantami, zasial rubinami, owinal najcienszem
ptotnem, welng, mienigcym si¢ jedwabiem, subtelnym wzorem ko-
ronek, — w koncu, z calym tym zbytkiem, rozbija si¢ o dwie de-
ski t6zka?... Nacd6z wszechswiat caly czyni¢ wspdlnikiem naszego
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istnienia, naszych klamstw, catej tej poezji? Naco tworzy¢ pra-
wa, moralnos$¢, religje, jesli wynalazek tapicera (bo moze to tapi-
cer wymyslit t6zka) odbiera mitosci wszystkie jej zludzenia, ogo-
taca jg z majestatycznego orszaku i nie zostawia nic, procz tego, co
w niej najbrzydsze i najwstretniejsze? bo w tem miesci si¢ cala
historja dwoch tozek.

LXIII

Wydaé si¢ wzniostym lub $miesznym, oto wybor, do ktdérego
sprowadziliSmy pozadanie.

Mitos¢, jesli jest podzielana, jest wzniostem uczuciem, ale
sprobujcie sypia¢ w dwoch sagsiednich t6zkach, a twoja milosé be-
dzie zawsze komiczna. Nieporozumienia, jakie stwarza ta pol-bli-
sko$¢, mozna sprowadzi¢ do dwoch sytuacyj, ktore odstonig ci
przyczyny wielu malzenskich nieszczgs$é.

Jest blisko pdéinoc; mloda kobieta, ziewajac, zwija papiloty.
Nie wiem, czy jej melancholja pochodzi z migreny, ktora, lada
chwila, gotowa jest rzuci¢ si¢ na prawg czy na lewa skron, czy tez
znajduje si¢ ona w stanie owego rozpaczliwego znudzenia, w kto-
rem wszystko przedstawia si¢ czarno; ale, gdyby ja kto§ moégt wi-
dzie¢, jak niedbale rozczesuje wlosy, jak leniwie podnosi nog¢ aby
odpia¢ podwiazke, zrozumialby, iz raczej wolalaby si¢ utopié, niz
wyrzec si¢ ozywczego snu, w ktorym czerpie $wieze sily dla swego
bezbarwnego zycia. W tej chwili przebywa pod niewiem juz kto-
rym stopniem geograficznym bieguna, w Spitzbergu czy Grenlan-
dji. Chlodna i oboje¢tna, ktadzie si¢ do td6zka, myslac moze, jak
pani Shandy, Ze jutro ma by¢ niezdrowa, ze maz wraca pozno, zZe
krem byt nie dos$¢ stodki, ze dtug krawcowej wynosi przeszto pigcé-
set frankow; stowem, mysli o wszystkiem, o czem moze myS$le¢ ko-
bieta znudzona. Na to zjawia si¢ maz, zdrowy, tegi mezczyzna,
ktory, majac z kim$§ na mie$cie schadzk¢ dla omdéwienia interesu,
zabawil si¢ gdzie§ przy ponczyku. Zdejmuje trzewiki, rozktada
odziez po fotelach, rzuca skarpetki na kozetke, chtopca do butow
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pod kominek i, zawijajac glowe¢ w czerwony fular ktorego koncow
nawet nie stara si¢ ukryé, rzuca zonie par¢ urywkowych stow,
owych zdawkowych czulosci, ktore niekiedy stanowia calag rozmo-
we malzenstwa w owych godzinach zmierzchu, gdy u$piona inteli-
gencja przestaje niemal tli¢ w maszynie ludzkiej. ,Juz lezysz! —
Alez, u djabta, dzi§ zimno! — Coéz ty, anioltku, nic nie mowisz! —
Juz zawinig¢ta w kotdre!... Ty szelmeczko! udajesz ze §pisz!..44 Alo-
kucje te przeplata czestem ziewaniem; po bezliku drobnych czyn-
nos$ci, ktore, stosownie do zwyczajow danego matzenstwa, urozmai-
caja t¢ nocng przedmowa, pakuje si¢ wreszcie nasz maz do 1ozka,
wydajacego gtuchy dzwi¢k pod jego ci¢zarem. Ale oto zjawia si¢
przed nim 6w fantastyczny ekran, ktéry widzimy przed soba, sko-
ro zamkniemy oczy; przesuwaja si¢ po nim draznigce obrazy tadnych
twarzyczek, zgrabnych noézek: kuszace zjawiska, spotkane gdzie$
przelotnie w ciagu dnia. Oblegajg go palace pragnienia... zwraca
oczy ku zonie. Spostrzega §liczna twarzyczk¢ w obramieniu deli-
katnego haftu; spojrzenie jej, cho¢ nawpodt juz senne, zdaje si¢
przepala¢ blaskiem zwoje koronek pod ktéoremi kryja si¢ oczy;
zdradzieckie faldy kotdry rysuja przesliczne ksztalty... ,Kotecz-
ko?... — Alez ja $pi¢, moj drogi...# Jak wyladowa¢ w tej Laponji?
Przypusémy ze jeste§ mtody, przystojny, uroczy i inteligentny. Jak
przebedziesz t¢ cie$ning, ktdora dzieli Witochy od Grenlandji? Prze-
pas¢ miedzy niebem a pieklem nie bardziej jest niezmierzona, niz
ta linja, ktora przeszkadza waszym dwom 16zkom polaczyé sie
w jedno; zona bowiem jest zimna jak 16d, gdy ciebie pala zary
pozadania. Cho¢by nie bylo innej trudnos$ci, jak tylko technika
dostanie si¢ z jednego 16zka do drugiego, juz to wystarcza, aby me-
za, strojnego w fular, przedstawi¢ w najnieestetyczniejszej sytuacji.
Migdzy kochankami, okolicznos$ci, niebezpieczenstwo, krotkos¢ cza-
su, ratuja swym urokiem ne¢dze¢ tych oplakanych sytuacyj, mitos¢
bowiem posiada ptaszcz ze ztota i purpury, ktorym okrywa wszyst-
ko, nawet zgliszcza wzigtego szturmem miasta; gdy malzenstwo po-
trzebuje wszystkich czarow mitosci, aby nie znalez¢é préchna pod
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najbarwniejszemi dywanami, pod faldami najczarowniej mienig-
cych si¢ jedwabiow. Chocby$ potrzebowal tylko jednej sekundy
aby dosta¢ si¢ w obreb posiadlodci Zony, i ten czas wystarcza, aby
OBOWIAZEK, owo opickuncze bostwo malzenstwa, ukazato si¢ jej
w calej szpetocie.

Ach, jak niemadrze musi wyglada¢ mezczyzna, ogladany chtod-
nemi oczyma kobiety, gdy go zadza napeinia kolejno gniewem
i tkliwo$cia, gdy go czyni naprzemian zuchwalym i pokornym, gry-
zacym i uszczypliwym, to znéw stodkim jak cukierek; gdy wreszcie,
z mniejszym lub wigkszym talentem, odgrywa owa scene¢, w ktorej,
w Wenecji ocalonej, genjusz Arwaya przedstawil senatora Antonia,
powtarzajacego sto razy u stop Akwiliny: ,,Akwilina, Kwilina, Li-
na, Aki, Naki!*“ bez innego rezultatu, jak tylko uderzenie batem,
gdy prébuje przej$¢ do czynnych perwazyj. W oczach kazdej ko-
biety, nawet $lubnej Zzony, im bardziej me¢zczyzna jest w tej sytua-
cji rozptomieniony, tern wydaje si¢ Smieszniejszy. Budzi wstret gdy
rozkazuje, wpada w szpony Minotaura gdy naduzywa sity. Przy-
pomnij sobie w tern miejscu kilka aforyzmoéw Katechizmu matzen-
skiego, a spostrzezesz iz gwalcisz jego najswigtsze zasady. Zre-
sztg, czy kobieta ustepuje, czy si¢ opiera, dwa sgsiadujace 1ozka
wprowadzaja w matzenstwo co$ tak brutalnego, tak pozbawionego
ostonek, ze najczystsza kobieta i najdelikatniejszy mezczyzna mu-
szg doj$¢ do bezwstydu.

Scena ta, ktora moze si¢ rozgrywaé¢ w tysigczne sposoby i kto-
ra moze zrodzi¢ si¢ z tysigca innych okoliczno$ci, ma swoje pen-
dant w innej sytuacji, mniej zabawnej, ale tern grozniejszej.

Pewnego wieczora, gdy rozmawiatlem o tych waznych zagad-
nieniach z nieboszczykiem de Noce, o ktorym miatem sposobnos¢
mowi¢ poprzednio, zauwazytem, iz bliski przyjaciel hrabiego, wy-
soki siwy starzec ktoérego nazwiska nie wymieni¢ bo jeszcze zyje,
spoglada na nas z melancholijnym wyrazem twarzy. Domy§liliSmy
si¢, ze ma zamiar opowiedzie¢ jaka$ skandaliczng anegdote i pa-
trzyliSmy nan z ming, z jaka stenograf Monitora spoglada na wste-
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pujacego na trybune¢ ministra, ktérego improwizowang mowg¢ ma
juz w odpisie. Byl to stary margrabia, emigrant, ktérego mienie,
zona 1 dzieci zgingly w zgliszczach Rewolucji. Poniewaz margra-
bina byta jedna z najswobodniejszych kobiet minionej epoki, nie
braklo mu przeto spostrzezen nad naturg kobiecg. Doszedlszy do
wieku, w ktérym patrzy si¢ na sprawy ziemskie z perspektywy gro-
bu, mowit o sobie samym tak, jakby chodzitlo o Marka Antonjusza,
lub o Kleopatr¢. Poniewaz ja ostatni zabieralem glos w dyskusji,
mnie przeto spotkal zaszczyt, iz margarbia zwrocit si¢ do mnie:

— Moj mtody przyjacielu, uwagi twoje przypominajag mi wie-
cz6ér, podczas ktoérego jeden z moich przyjaciét zachowal sig
w sposob, raz na zawsze grzebigcy go w oczach wtlasnej zony. Trze-
ba za$§ pamigtaé, iz, w owym czasie, kobiety msdcity si¢ z zadziwia-
jaca latwoscia, odlegto$§¢ migdzy ustami a brzegiem puhara byla
bardzo niewielka. Matzonkowie ci sypiali wtasnie w dwodch tézkach
oddzielnych, we wspdlnej alkowie. Wrocili przed chwilg ze Swiet-
nego balu u ambasadora hrabiego de Mercy, gdzie, w ciggu wie-
czora, maz przegral w karty do$¢ znaczna sume¢ i obecnie tonat
w refleksjach finansowej natury. Chodzilo, ni mniej ni wigcej, jak
o zapltacenie nazajutrz sze$ciu tysigcy talarow!... nieraz za§ — pa-
migtasz Noce? — zgromadziwszy skarbczyk dziesigciu muszkieterow
razem, nie zebraloby si¢ calych stu talaréw... Mtoda pani, jak zwy-
kle si¢ zdarza w podobnych wypadkach, byta tego wieczora roz-
paczliwie wesota. ,Podaj panu margrabiemu, rzekta do lokaja,
wszystko co trzeba do tualety## W owym czasie ubierano si¢ na
noc. Slowa te, jakkolwiek brzmiagce do$¢ niezwykle, nie zdotaly
zbudzi¢ me¢za z zadumy. Wowczas, pani, ktorej stuzaca pomagata
wtladnie si¢ przebieraé, pocze¢la rozwija¢ caly arsenal zalotnoS$ci.

»,C0z, bylam dzi§ w guscie mego pana?... spytata. — Zawsze je-
ste§ zachwycajaca!... odpart margrabia, nie przerywajac przechadz-
ki po pokoju. — Jakiz dzi$§ jeste§ ponury!... Przeméw co do mnie,

chmurny kochanku!..4 rzekta, podchodzac w najpowabniejszym
neglizu. Nie moze pan mie¢ poj¢cia o uroku margrabiny i czaro-
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dziejskich sztuczkach jakie miata zawsze na zaw-olanie. — Za to
ty, Noce, znate$§ ja dobrze!... dodat drwiaco. Koniec koncéw, mimo
catej urody i wdzigku, wszystkie chytro$ci rozbily si¢ o owych szes¢
tysiecy talarow, ktéore nie chciaty wylez¢é z glowy ciemiggi meza;
magrabina potozyla 6i¢ wreszcie sama. Ale kobiety maja zawsze
jaki$ podstep w zapasie; to tez, w chwili gdy maz mial si¢ juz
ktasé, zawotata: ,,Boze, jakze mi zimno!... — I mnie! odpart maz.
Ciekawym, czemu stuzba nie daje wygrzewaczek!..4 To mowiac,
dzwonig...

Hrabia de Noce nie mogl si¢ wstrzyma¢ od S$miechu, stary
margrabia za$, zaskoczony, przerwal.

Nie umie¢ odgadnaé zyczen kobiety, chrapa¢ gdy ona nie $pi,
by¢ w $niegach Syberji gdy ona przebywa pod zwrotnikiem, oto
najmniejsze niedogodnos$ci dwoch sgsiednich 16zek. Nacdz nie wa-
zy si¢ namigtna kobieta, skoro raz si¢ przekona, iz maz ma sen
zbyt twardy?...

Zawdzigczam Stendhalowi wloska anegdote, ktorej jego spo-
sob opowiadania, sarkastyczny i suchy, dodawal wiele wdzicku
a ktorg mi przytoczyt jako przyktad zuchwalstwa kobiety.

Patac Ludowika znajduje si¢ na jednym koncu Medjolanu, na
drugim za§ patac hrabiny Pernetti. O poinocy, Lodowiko, zdecy-
dowany wazy¢ si¢ na wszystko, byle przez chwile oglada¢ ubdstwua-
ng twarz kochanki, cudem prawie wslizguje si¢ do jej mieszkania
i zakrada az do drzwi sypialni. Eliza Pernetti, ktorej serce drgato
moze tem samem pragnieniem, styszy szelest krokow, poznaje ko-
chanka. Widzi przez §ciany postaé jego rozptomieniong mitoscia.
Podnosi si¢ z malzenskiego loza, lekka jak cien spieszy do drzwi,
obejmuje Lodowika milosnem spojrzeniem, chwyta go za r¢ke, da-
je mu znak, wcigga do sypialni.

— Alez on ci¢ zabije!... méwi kochanek.

— Moze.

Ale wszystko to sa drobnostki. Przypus§émy, iz wigkszo$¢ me-
zow posiada lekki sen. Przypusémy nawet, ze umieja spaé nie chra-
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piac i ze potrafiag zawsze odgadnaé, pod ktéorym stopniem szeroko-
$ci geograficznej znajduje si¢ w danej chwili zona. Natomiast przy-
toczymy ostatnig uwage, ktora sama przez si¢ wystarcza, aby wy-
tepi¢ zwyczaj oddzielnych 16zek we wspodlnej alkowie.

W sytuacji, w ktorej znajduje si¢ nasz maz, uznaliSmy to6zko
matzenskie za §rodek obrony. Tylko w 16zku moze on kazdej nocy
sprawdzi¢, czy uczucie zony wzrasta czy obumiera. Tam jest baro-
metr matzenski. Otéz, spa¢ w dwoch sgsiednich tézkach, znaczy
zrzec si¢ dobrowolnie wszelkich wskazéwek. Gdy przejdziemy do
wojny domowej (patrz Czg$§¢ trzecia), dowiesz si¢, jak niestychane
ustugi oddaje 16zko i ile tajemnic kobieta bezwiednie w niem od-
stania.

Dlatego, nigdy nie dajcie si¢ skusi¢ pozornej dobrodusznosci
sasiednich t6zek. Wynalazek to najglupszy, najprzewrotniejszy
1 najniebezpieczniejszy w $wiecie. Hanba i przeklenstwo temu kto
go wymysli!

Natomiast, o ile system ten zgubny jest dla mlodych malzon-
kow, o tyle jest on zbawienny i wtasciwy dla malzenstw, zblizajg-
cych si¢ do dwudziestego roku pozycia. Maz i zona moga w ten
sposob o wiele wygodniej odprawiaé¢ swoje duety, spowodowane
natr¢tng astma. Moze si¢ zdarzy¢ przypadkiem, iz westchnieniu,
wydartemu z piersi jakim$ reumatyzmem lub uparta podagra, cza-
sem nawet prosbie o szczypte tabaczki, beda oni, od czasu do cza-
su, zawdzigczali pracowite rozkosze nocy, ozywionej wspomnieniem
pierwszych upojen; o ile naturalnie kaszel nie jest zbyt uporczywy.

Nie uwazaliSmy za wlasciwe omawiaé tu wyjatkow, ktore nie-
kiedy usprawiedlwiaja u me¢za wprowadzenie dworh oddzielnych
16zek. Sa to nieszczegscia, ktore nalezy dzwigaé z rezygnacjg. Jed-
nakze Bonaparte byl zdania, iz z chwilg gdy raz nastapi wymiana
dusz i potow (to jego stowa), nic, nawet choroba, nie powinno roz-
dziela¢ matzonkow. Te szczegodly sg zbyt drazliwe, aby je mozna
uja¢ w ogdlne zasady.

Niektore ciasne glowy moglyby zarzuci¢, ze istnieja patrjar-
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chalne rodziny, w ktorych erotycznem ustawodawstwie dogmat
wspolnej alkowy z dwoma t6zkami przechowuje si¢ niewzruszenie
i ze rodziny te zyja szczes$liwie z ojca na syna. Tym, za cala odpo-
wiedz, oSwiadcza autor, iz znal wielu czcigodnych ludzi, ktorzy spe-
dzili zycie na przygladaniu si¢ grze w bilard.

Zdaje nam si¢ tedy, iz ten obyczaj sypiania dostatecznie juz
jest osadzony w oczach zdrowego rozsadku; przejdzmy do drugie-

go systemu sypialni.

§ II. 0 ODDZIELNYCH POKOJACH

W catej Europie znalaztoby si¢ moze w kazdym narodzie le-
dwie stu mezoéw, posiadajacych dos¢ gieboko umiejetnosé malzen-
stwa, lub, jesli kto woli, zycia, aby mdc mieszka¢ oddzielnie od
zony.

Umie¢ ten system przeprowadzi¢ w praktyce!... to najwyzszy
stopien sity fizycznej i moralnej.

Stadlo matzenskie, zamieszkujace oddzielne pokoje, albo prze-
stalo zy¢ z sobg, albo umialo znalez¢ szczeScie. Nienawidzg sig,
lub ubdstwiaja.

Nie mamy zamiaru na tern miejscu wywodzi¢ cudownych za-
sad tej teorji, ktorej celem jest uczyni¢ stato$¢ i wierno$¢ rzecza
tatwa 1 rozkoszng. Wstrzemi¢zliwo$¢ ta jest wyrazem poszanowa-
nia, nie za$ nieudolno$ci autora. Wystarcza mu, je$§li wyrazi prze-
konanie, iz tylko zapomoca tego systemu moze dwoje matzonkéw
urzeczywistni¢ marzenia tylu pigknych dusz: wszyscy wierni zrozu-
miejg jego mysl.

Za§ co do profanow!... nic latwiejszego niz zatatwi¢ si¢ z ich
natarczywa ciekawos$cig, odpowiadajac, ze celem tego urzadzenia
jest dac szczescie jednej kobiecie. Ktoryz za§ z nich chcialby po-
zbawiaé spoleczenstwo wszystkich przymiotéw, jakiemi, we wla-
snem mniemaniu, jest obdarzony, i to na korzy$¢ czyja?... jednej
kobiety!... A jednak, uczyni¢ szczesliwag swa towarzyszke zycia jest
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chyba najwyzszym tytutem do chwaty na tej dolinie Jozafata, jesli
zwazymy, iz, wedle Genesis, Ewa nie czula si¢ zadowolona w Raju
i zatgsknita za owocem zakazanym: — wieczny symbol malzen-
skiej niewiernosci.

Jest zreszta jeden rozstrzygajacy wzglad, ktoéry wstrzymuje
nas od rozwinigcia owej wspanialej teorji. Bylaby ona w tern dziele
niepotrzebnym zbytkiem. W potozeniu, w ktoérem, jak przyjeliSmy,
znajduje si¢ nasze stadto, czlowiek natyle nierozsadny aby sypiaé
oddzielnie, nie zastugiwalby nawet na wspodtczucie w nieszczesciu,
ktéore sobie sam zgotowal.

Stre$émy si¢ zatem:

Nie kazdy mezczyzna posiada tak §wietne przymioty, aby sie
odwazy¢ na oddzielng sypialni¢, gdy kazdy moze jako tako wy-
wigzaé si¢ z trudnosci, potaczonych z sypianiem we wspdlnem
16zku.

Zajmiemy si¢ zatem rozwigzaniem trudnosci, jakie ludzie po-
wierzchowni mogliby zarzuci¢ temu ostatniemu sposobowi. Co do
nas, sympatja nasza dla niego jest widoczna.

Ale niech ten paragraf, poniekad niemy, ktory przekazujemy
rozmys$laniom niejednego stadta, postuzy jako piedestat dla impo-
nujgcej postaci Likurga, prawodawcy, ktéoremu Grecy zawdzigcza-
ja najgtebsze mys$li w kwestji matzenstwa. Oby przyszte pokolenia
mogly kiedy$§ poja¢ jego system! A jezeli wspoOlczesne obyczaje
zbyt sg mdte, aby go przyja¢ w calosci, niech przynajmniej na-
sigkng krzepkim duchem tego wspaniatego prawodawstwa.

§ 1II. 0 WSPOLNEM LOZKU

Pewnej grudniowej nocy wielki Fryderyk spogladat na niebo,
iskrzace si¢ zywem i czystem $wiatlem gwiazd ktoére stanowi oznake
wielkiego mrozu, i zawolat: ,,Oto czas, ktory dostarczy Prusom spo-
ro zotnierzy!...”
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W tem jednem zdaniu wyrazit 6w krol gtowna niedogodnos¢,
wynikajacg z nieustannego wspoéizycia matzonkow. Wolno Napo-
leonowi lub Fryderykowi ceni¢ kobiete wyzej lub nizej zaleznie od
iloSci potomstwa; ale rozumny maz powinien, stosownie do zasad
Rozmys$lania XIII, uwazaé dziecko jedynie za $rodek obrony: do
niego nalezy ocenié, o ile §rodek ten jest na czasie.

Uwaga ta prowadzi nas do tajnikow malzenstwa, przed ktore-
mi muza fizjologji musi si¢ cofngé. Odwazyla si¢ przestapié prog
sypialni, poki ta byla niezamieszkata; ale, jako czysta i skromna
dziewica, rumieni si¢ na widok igraszek mitosci.

Skoro, w tym ustgpie ksiazki, muza nasza zmuszona jest bia-
temi raczkami przystoni¢ oczy — i to nie jak mtode panienki,
ktéore zazwyczaj zostawiaja szparki migdzy cienkiemi paluszkami —
skorzystam z tego napadu wstydliwosci, aby wyrazi¢ naszym oby-
czajom par¢ slow ostrej nagany.

W Anglji, sypialnia malzenska jest miejscem $wigtem. Tylko
me¢zowi i zonie przystuguje prawo przestgpienia jej progu i podob-
no niejedna /ady sama S$ciele swoje t0zko. Ze wszystkich manij,
przybytych do nas z za morza, czemuz wzgardziliémy jedyng, ktorej
urok owiany tajemniczo$ciag powinienby zjednal sobie wszystkie
wrazliwe dusze mieszkancoéw statego ladu? Delikatna kobiete musi
razi¢ ten bezwstyd, z jakim wprowadza si¢ we Francji obcych lu-
dzi do matzenskiego sanktuarjum. Co do nas, ktéorzy tak energicz-
nie potegpiliSmy kobiety obnoszace si¢ ze swa ciaza, zdanie nasze
nie moze by¢ watpliwe. Jes$li chcemy aby stan bezzenny szanowat
matzenstwo, trzeba, aby, ze swej strony, ludzie zonaci mieli wzglad
na zapalnos$¢ kawalerow.

Chcie¢ kazda noc spedzaé¢ w sypialni zony, moze wyda¢ sig,
przynaj¢, aktem najbezczelniejszej buffonady.

Wielu me¢zow spyta w duchu, jak czlowiek, ktory ma preten-
sje udoskonalania malzenstwa, moze zaleca¢ me¢zowi tryb zycia,
ktéory bylby zguba kazdego kochanka.
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A jednak, takie jest orzeczenie doktora wszech nauk malzen-
skich.

Przedewszystkiem, o ile kto§ nie ma zamiaru spedzaé¢ nocy
stale poza domem, sposob ten jest jedyny jaki pozostaje mgzowi,
wobec niebezpieczenstw potlaczonych, jak wykazaliSmy, z obu po-
przednimi systemami. Obowiazkiem naszym bedzie zatem udowod-
ni¢, ze ten ostatni sposdéb sypiania przedstawia wigcej korzySci
a mniej brakéw niz poprzednie, zwlaszcza w przesileniu, ktore
obecnie przebywa nasze stadto.

Uwagi nasze, tyczace sasiednich 16zek, udowodnily chyba
dostatecznie me¢zom, iz obowigzkiem ich jest ustawicznie dostrajaé
si¢ do temperatury, jaka, w danej chwili, ozywia harmonijng orga-
nizacj¢ ich zon: otdz, wydaje si¢ nam, iz ta zgodno$¢ nastroju usta-
la si¢ w spos6b do$¢ naturalny pod biatg ostong ptocien pokrywa-
jacych matzenska par¢ opiekunczym plaszczem; juz to samo sta-
nowi olbrzymia korzys¢.

Nic latwiejszego, w istocie, niz sprawdzi¢ w kazdej chwili sto-
pien uczucia i temperatury, w ktéorym znajduje si¢ kobieta, gdy
glowy matzonkéw spoczywaja na wspolnej poduszce.

Cztowiek (moéwimy tu o gatunku) nosi zawsze przy sobie ro-
dzaj $cistego bilansu, ktory, wiernie i bez btedu, wskazuje sume
zmyslowego napigcia, kryjacego si¢ w nim w danej chwili. Tym
tajemniczym gynometrem jest dlon. Dtlon jest niewatpliwie orga-f
nem, ktory najbardziej bezposrednio zdradza nasze wrazenia zmy-
stowe. Chirologja jest pigtem dzietem, ktore przekazuj¢ nastgp-
com; sam ogranicz¢ si¢ do zwrdcenia uwagi na szczeg6ly tyczace
naszego przedmiotu.

Reka ludzka jest najistotniejszym narzadem dotyku. Dotyk'
jest zmystem, ktéory w najmniej niedoskonaty sposéb zastepuje
wszystkie inne, gdy jego zaden ze zmysléw nie zdola zastapi¢. Re-
ka, ktora sama wykonala wszystko co cztowiek dotad stworzyt, jest
niejako uosobieniem czynu. Cala suma naszej sity przeptywa przez
nig; jest rzecza godna uwagi, iz ludzie obdarzeni potg¢znym urny*
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slem posiadali prawie wszyscy pigkne re¢ce, tak, ze doskonatos$¢ ich
ksztattu jest poniekad zwiastunem wielkich przeznaczen. Chrystus
czynit wszystkie cudy przez wlozenie rak. Rgka przesacza niejako
zycie i na wszy6tkiem czego si¢ dotknie zostawia $lad swej magicz-
nej potggi; ona tez, w tak znacznej mierze, uczestniczy we wszyst-
kich rozkoszach mitosci. Ona zdradza lekarzowi tajemnice orga-
nizmu. Ona, hardziej niz jakabadZ inna czg¢$¢ ciata, wydziela fluid
nerwowy, czy tez owag nieznang substancje¢, ktora, w braku innego
okreslenia, nazywamy wolg. W oku odbija si¢ niewatpliwie stan
duszy; ale r¢ka zdradza rownocze$nie tajemnice ciata i mysli. Mo-
zemy nakazaé¢ milczenie oczom, ustom, brwiom i faldom czota; ale
reka nie zna obludy, zadnej gry fizjognomji nie moznaby z nig po-
rownaé¢ co do bogactwa wyrazu. Jej chtdd i ciepto majg odcienie
tak niedostrzegalne, ze nie dochodza do wrazliwosci ludzi powierz-
chownych; ale kto cho¢ troch¢ zajmowat si¢ anatomja uczuc i spra-
wami zycia ludzkiego, rozumie ich mowg. I tak, reka moze na ty-
sigc sposobow by¢ sucha, wilgotna, rozpalona, lodowata, migkka,
szorstka, oslizgta. Moze drgaé¢, wilgngé, szytwnieé, zwisaé. Slo-
wem, przedstawia ona niepojete zjawisko, ktore moznaby nazwac
wcieleniem mysli. Doprowadza do rozpaczy rzezbiarza i malarza,
gdy kusza si¢ o odtworzenie zmiennego labiryntu jej linij, tak pet-
nych tajemnic. Podaé cztowiekowi rgke, znaczy ocali¢c go. Rgka
stuzy jako zaklad wszystkich naszych uczu¢. Od niepamigtnych
czasow, probowaty czarownice czyta¢ przyszte losy w linjach dtoni,
ktore nie maja nic przypadkowego i $cisle sa zwigzane z istotg zy-
cia i charakteru. Zarzucajac mezczyznie, iz nie posiada taktu, ko-
bieta wydaje nan wyrok bez ratunku. Mowi si¢ wreszcie ,,reka
sprawiedliwo$ci#h ,reka Boska4t mowimy ,czlowiek silnej reki'4
dla wyrazenia $§miatosci 1 energji.

Posigé¢ sztuke odgadywania uczu¢ w atmosferycznych zmia-
nach re¢ki, ktora prawie zawsze kobieta pozwala nam ujaé¢ bez nie-
ufnosci, jest studjum mniej niewdzigcznem a pewniejszem niz fi-
zjognomika.
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Zatem, zdobywajac te wiedzg, mozesz si¢ uzbroi¢ w wielkg
sile, i zyska¢ ni¢, ktora ci¢ poprowadzi przez labirynt najbardziej
nieprzeniknionych serc. To jedno starczy, aby wspdlno$¢ waszegce
pozycia rozgrzeszy¢ z wielu brakow a wzbogaci¢ niejednym skar-
bem.

A teraz, czy sadzisz w istocie, ze jeste§ obowigzany do prac
Herkulesa, dlatego ze sypiasz co wieczoér z zong?... Coéz za ghup-
stwo! Zreczny maz posiada w tem potozeniu wigcej sposoboOw, niz
pani de Maintenon, gdy musiata przy stole zastgpi¢ jakie$ danie
anegdota.

Buffon, a z nim niektérzy filozofowie, utrzymujg, iz pragnie-
nie wyczerpuje narzagdy o wiele wigcej niz najpelniejsze uzycie.
Istotnie, czyliz zadza nie jest posiadaniem wyobraznig? Czyz nie
jest, w stosunku do czynu, tem, czem zycie duchowe snu w sto-
sunku do zycia materjalnego? Czyliz to napigcie ducha nie wyma-
ga wnetrznego ruchu o wiele potgzniejszego niz ten ktory si¢ ta-
czy z faktem rzeczywistym? Je$li czyny sa tylko widomym wyra-
zem aktow juz spelnionych w mysli, osgdzcie w jakim stopniu po-
wtarzajace si¢ pragnienia muszg wyczerpywac zapas zyciowego flui-
du? Czyliz namigtnosci, ktore sa tylko zsumowanemi pragnienia-
mi, nie rysuja glgbokich bruzd w twarzach ludzi zartych ambicja
lub Zadza gry i czyz nie zuzywaja sit ze zdumiewajaca szybkos$cia?

W spostrzezeniach tych mieszcza si¢ niewatpliwie zarodki ta-
jemniczego systemu, ktorego $lady znajdziemy zaré6wno w nauce
Platona jak Epikura; system ten, okryty zastong naksztalt egip-
skiego posagu, powierzamy waszym rozmyslaniom.

Alez najwigksza pomytka jaka czlowiek moze popehié, jest
mniemanie, ze mito§¢ miesci si¢ tylko w owych przelotnych chwk
lach, ktore, wedle wspanialego wyrazenia Bossueta, podobne s3
w naszem zyciu do gwozdzi wbitych w $cian¢: na oko wydaja si¢
liczne, ale, zebrane razem, zmiescityby si¢ w dloni.

Mito$¢ polega prawie wylacznie na rozmowie. Jedna jest tyl-
ko rzecz niewyczerpana u czlowieka ktory kocha; dobro¢, wdziek
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i delikatno$¢. Wszystko odczuc¢, odgadnac, uprzedzié¢; umieé zrobié
wymowke nie urazajgc tkliwosci; pozbawié¢ podarunek wszelkiej
pychy; zdwoi¢ warto$¢ uczynku przez milag i wykwintng forme;
ukry¢ pochlebstwo w postepowaniu nie w stowach; starac sig
wszystko uzyskac¢ z dobrej woli, nie za§ wydziera¢ gwaltem; doty-
ka¢ bez szorstko$ci, umie¢ wla¢ pieszczote w kazde spojrzenie, na-
wet w dzwick glosu; nigdy nie wprawia¢ w zaklopotanie; bawic
nie razac smaku; glaskac pieszczotg serce, mowi¢ do duszy... Oto
wszystko, czego pragng kobiety; oddatyby rozkosze wszystkich no-
cy Messaliny za to, aby zy¢ z czlowiekiem, umiejacym je karmié
temi pieszczotami duszy, ktérych sa tak takome, a ktére nie ko-
sztuja mezczyzne nic, procz odrobiny starania.

W tych kilku wierszach kryje si¢ gléwna tajemnica sypialni.
Znajda si¢ moze ludzie dos$¢ Smieszni, aby wzig$¢ t¢ dtuga defini-
cj¢ taktu matzenskiego za okre§lenie mitosci, gdy to jest, $ci§le bio-
rac, jedynie rada, aby$ postgpowat z zong tak, jakby$ obchodzit si¢
z ministrem, od ktérego zalezy upragniona posada.

Stysz¢ juz, jak podnosi si¢ tysiac gloséw z zarzutem, iz ksiazka
ta cze¢$ciej broni sprawy zon niz mezow;

Ze wigkszo$¢ kobiet nie jest godna tych wzgledéw i naduzyta-
by ich z pewnoscig;

Ze istnieja kobiety, sktonne z natury do wyuzdania, ktére nie
bardzo zadowolityby si¢ taka mistyfikacja;

Ze 7yja wylacznie préznoscia i mysla tylko o szmatkach;

Ze maja czasem przywidzenia i upory doprawdy niewythu-
maczone;

Ze nieraz wzigtyby za zte zbytnig delikatno$¢;

Ze sa glupie, nic nie rozumieja, nic nie sa warte, itd.

W odpowiedzi na wszystkie te krzyki, nakreslimy tu zdanie,
ktéore — ze zacytujemy Beaumarchais’go — umieszczone migdzy
dwoma odstgpami bedzie moze mialo wyglad mysli:
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LXIV

Kobieta jest dla me¢za tem, czem ten maz ja uczynit.

Mie¢ przy sobie wiernego tlumacza, ktory z gle¢boka szczero-
$cig wyraza uczucia kobiety, uczyni¢ ja jej wlasnym szpiegiem,
moéc si¢ dostroi¢ do jej milosnej temperatury, nie zostawiaé jej sa-
ma, nastuchiwaé¢ jej snu, unikac¢ blgdow ktore gubig tyle mat-
zenstw — oto przyczyny, ktore winny zapewnié zwycigstwo wspol-
nemu 16zku nad dwoma innymi systemami sypialni.

A (podobnie jak niema na $wiecie korzysci bez cig¢zaru, i tu
spoczywa na tobie obowiazek, aby$ umial spa¢ z wdzigkiem i ele-
gancja; aby$, w swoim fularze, zachowal wyglad ipeten godno$ci;
aby$ byt mity, miat lekki sen, nie kaszlal za wiele i nasladowat no-
woczesnych autorow, ktorzy sg bogatsi w przedmowy niz w ksigzki.



ROZMYSLANIE OSIEMNASTE
O REWOLUCJACH MALZENSKICH

Wecze$niej czy podzniej nadchodzi chwila, w ktorej ludy i ko-
biety, nawet najmniej rozwini¢te, spostrzegaja, ze naduzyto ich na-
iwnosci. Wprawdzie zrgczna polityka moze podtrzymac ztudzenie
bardzo dlugo; ale ludzie byliby zbyt szczedliwi, gdyby mozna ich
bylo trwale oszukiwaé: oszczg¢dziloby si¢ w ten sposdb wiele krwi
w narodach i w matzenstwach.

Badz co badz, miejmy nadziej¢, ze S$rodki obrony wskazane
w poprzednich Rozmyslaniach, wystarczg pewnej ilo§ci m¢zow, aby
ich ocali¢ ze szponow Minotaura.

Och! przyznajciez doktorowi nauk matzenskich, ze niejeden
skryty zamiar mitosny zginie pod ciosami higjeny, lub obumrze
dzigki madrej polityce malzenskiej. Niewatpliwie ”“a je$li to jest
ztudzenie, daje nam ono bodaj pociechg), tak, niewatpliwie uda si¢
pokona¢ niejednego kochanka zapomoca srodkdéw osobistych; nie-
jeden maz potrafi nieprzenikniong zastong okry¢ sprezyny swego
machiawelizmu, i niejeden mezczyzna przeprowadzi swe postano-
wienie z lepszym skutkiem, niz 6w starozytny filozof, ktéory wy-
krzyknat: Nolo coranari!

Niestety, trzeba nam uzna¢ jedna smutng prawde¢. Przychodzi
na despotyzm chwila, w ktdrej zaczyna si¢ on czué bezpieczny:
chwila ta podobna jest godzinie poprzedzajacej burze, gdy cisza
pozwala podroznikowi, spoczywajacemu na pozoltklej trawie, o mi-
le stysze¢ granie §wierszcza. Pewnego ranka zatem, uczciwa ko-
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bieta, a z nig wigkszo$¢ naszych zon, odkryje orlem spojrzeniem
kunsztowne podstepy, ktore uczynity z niej ofiar¢ piekielnej poli-
tyki me¢zowskiej. Wowczas, zbudzi si¢ w niej wsciektosé, ze tak dtu-
go wytrwata w cnocie. W jakim wieku, ktorego dnia wybuchnie ta
straszliwa rewolucja?... Ta chronologiczna kwestja zalezy w zupel-
nosci od talentu me¢za, gdyz nie wszystkim dane jest jednako umie-
jetnie wprowadza¢ w zycie przepisy naszej malzenskiej Ewangelji.
— Trzeba bardzo licho kochaé, wykrzyknie oszukana malzon-
ka, aby by¢ zdolnym do takich wyrachowani Jakto! od pierwszego
dnia wcigz mnie podejrzewal!... To potworne! kobieta nie zdoby-
laby si¢ na taki artyzm przewrotno$ci i okrucienstwal
Oto temat. Kazdy maz moze sobie doSpiewaé warjacje, zalez-
ne od charakteru mtodej Eumenidy, z ktora sprzagt swoje zycie.
Kobieta w tem potozeniu nie zdradza swego wzburzenia. Mil-
czy i ukrywa si¢. Zemsta jej bedzie tajemnicza. Dotychczas, od
krytycznego przetomu, ktéry, jak przyjeliSmy, nastapil w malzen-
stwie na schytku miodowego miesiagca, miale§ jedynie jej wahania
do zwalczenia, gdy teraz musisz si¢ broni¢ przeciw postanowieniu.
Postanowita si¢ zemsci¢. Od tego dnia, twarz jej i serce bedg dla
ciebie z bronzu. Byle$ jej obojetny; stopniowo i nieznacznie sta-
niesz si¢ nieznos$ny. Wojna domowa wybuchnie dopiero w chwili,
gdy jakie$ zdarzenie, podobne kropli wody, ktéra 6iprawia iz pelne
naczynie si¢ przeleje, zdarzenie ktoérego doniosto$¢ trudno okre-
$li¢, uczyni ci¢ dla niej nienawistnym. Czas jednakze mig¢dzy dniem,
w ktorym zZona przenikngla twe zabiegi, a owa nieszczesna godzina,
ostatnim kresem dobrych stosunkdow, jest dos¢ dtugi, aby ci po-
zwoli¢ na uzycie $srodkéw obrony, ktére mamy zamiar przedstawic.
Dotad mogte$ si¢ poslugiwaé w obronie swego honoru jedy-
nie wtadza starannie ukryta. Odtad, kétka i sprezyny machin mat-
zenskich beda juz dzialaly otwarcie. Gdy poprzednio starates 6i¢
zapobiec zbrodni, teraz musisz jg tgpi¢ i $ciga¢. Zaczales od roko-
wan pokojowych, wkoncu jednak musisz dosig§¢ konia z szabla
w reku, jak zandarm iparyski. Bedziesz harcowal na swoim ruma-
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ku, wywijat szabla, hatasowatl co si¢ zmiesci, i sprobujesz rozpedzié
zbiegowisko nie kaleczac nikogo.

Tak jak autor musiat znalezé jaki$ tacznik, zapomoeg ktorego
przeszedt od s$rodkéw tajnych do jawnych, tak samo trzeba, aby
maz umial usprawiedliwi¢ t¢ do$¢ gwaltowna zmiang; w malzen-
stwie, jak w literaturze, cala sztuka polega na zreczno$ci wigzan.
Jest to dla ciebie kwestja pierwszorzednego znaczenia. W jak stra-
sznem potozeniu postawitbys$ 6i¢ teraz, gdyby w tej chwili, moze
najkrytyczniejszej w calem pozyciu, zona miata powdd uskarzaé
si¢ na ciebiel...

Trzeba zatem znalez¢ sposdb, ktoryby ci pozwolit usprawiedli-
wi¢ skryta tyranj¢ poprzedniej polityki; ktoryby przygotowat
umyst zony na ostro§¢ srodkéw do jakich masz si¢ uciec; sposob,
przez ktorybys$ si¢ nie ponizyl, lecz przeciwnie zyskal w jej oczach;
sposob, ktoryby ci¢ uczynil godnym przebaczenia, a nawet wrdcit
ci nieco uroku, jakim dziatate$ na zong¢ przed Slubem...

— Ale w jakim arsenale politycznym znalez¢ taki $rodek?...
Czyz on istnieje?...

Owszem.

Ale jakaz zrecznosé, jaki takt, jaki talent aktorski musi po-
siada¢ maz, aby rozwing¢ mimiczne bogactwa skarbu, ktéory zamie-
rzamy mu odstoni¢. Aby dobrze odegra¢ namigtnos¢, ktorej ogien
ma z ciebie uczyni¢ nowego czlowieka, musisz si¢ zdoby¢ na gle-
bi¢ Taimy...

Namigtnoscia ta3 — ZAZDROSC.

— M) maz jest zazdrosny. Byl nim juz od samego poczat-
ku... Ukrywal przedemna to uczucie przez wyrafinowana delikat-
nos¢. Zatem kocha mnie jeszcze?... Begde wigc mogta robi¢ z nim
co zechcg!...

Oto odkrycia, na ktoére zona powinna wpadaé kolejno, w mia-
r¢ rozwoju paradnej komedji, ktéra grasz ku wilasnej uciesze;
a cztowiek majacy Swiatowa wprawe musiatby byé bardzo niezdar-
ny, gdyby nie potrafil przekonaé¢ kobiety o tern, co jej pochlebia.
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Z jakaz doskonala hipokryzja winiene$§ kierowaé¢ wszystkiemi
szczegdtami w ten sposob, aby obudzi¢ w zonie ciekawos$¢, zajaé
ja nowem studjum, zmusi¢ ido we¢drowek po labiryncie twoich
mys$li!

Wy, niezréwnani aktorzy, czy odgadujecie owe dyplomatyczne
milczenia, chytre gesty, tajemnicze stowa, dwuznaczne spojrzenia,
ktore, pewnego wieczora, rozplomienia zong¢ checia wydarcia se-
kretu trawigcej was namig¢tnos$ci?

Och, $mia¢ si¢ pokryjomu toczac oczami tygrysa; nie klamac,
a przeciez nie mowi¢ prawdy; zawtadnaé¢ kaprysSnym umystem ko-
biety i wpoi¢ w nia przekonanie, iz jeste§ w jej rekach, w chwili
wtasnie gdy masz jg Scisng¢ w zelazne obrgcze!... Och, ta komedja
bez publicznos$ci, grana z serca do serca, w ktorej kazde z was
oklaskuje z gory swoj sukces!...

Ona-to ci¢ przekona, ze jeste$ zazdrosny, ona udowodni ci ze
ci¢ zna lepiej niz ty sam siebie, wykaze ci bezcelowo$¢ twoich pod-
stepow, wyzwie ci¢ moze do walki. Tryumfuje w upojeniu wyz-
szo$ci, jaka, w swojem mniemaniu, posiada nad toba; zyskujesz
w jej oczach, gdyz znajduje twoje postepowanie zupeilnie natural-
nem. Tylko — jej zdaniem — nieufno$¢ twoja jest zbyteczna: gdy-
by miata ochot¢ ci¢ zdradzié¢, ktdoz moglby jej przeszkodzic¢?...

Nastgpnie, pewnego wieczora, uniesie ci¢ namig¢tnos¢: pod
btahym pretekstem, zrobisz sceng¢, w ktorej wyrwie ci si¢ w gnie-
wie sekret ostatecznos$ci, do jakich zdolny jeste$ si¢ posungé. I oto
obwieszczenie nowego kodeksu.

Nie obawiaj si¢ zbytnio, ze zona si¢ pogniewa. Zazdro$¢ twoja
jest jej potrzebna. Sama begdzie si¢ starata wywola¢ twa surowosé.
Po pierwsze, szuka w niej usprawiedliwienia dla siebie; procz tego,
granie przed $wiatem ofiary daje jej ogromne korzyS$ci: czyz nie
bedzie zbierata rozkosznych objawow wspotczucia? A wreszcie,
ukuje z twej zazdrosci bron przeciw tobie samemu, w nadziei, iz
pomoze jej kiedy$ zwabi¢ ci¢ w putapke.
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Zawczasu dostrzega wyraznie tysiagc nowych rozkoszy w swo-
ich przysztych zdradach; wyobraznia jej uSémiecha si¢ rado$nie na
widok zapdr ktdoremi jg otaczasz: czyz nie bg¢dzie trzeba ich prze-
skakiwac?

Kobiety posiadaja w wyzszym od nas stopniu sztuke¢ analizo-
wania dwu uczu¢ ludzkich, ktére stanowia ich brofn przeciwko nam
lub ktérych same padajg ofiarg. Majg instynkt mitosci, gdyz mi-
los¢ to cate ich zycie, i zazdrosci, gdyz to jest prawie jedyny $ro-
dek ich panowania. U nich, zazdro§¢ jest uczuciem prawdziwem,
jest zrodzona z instynktu samozachowawczego; miesci w sobie al-
ternatywe zycia lub $mierci. Ale u me¢zczyzny, namigtno$¢ ta, pra-
wie niepodobna do okres$lenia, je6t zawsze niedorzecznoscia, o ile
mezczyzna nie postuguje si¢ nig jako $rodkiem.

By¢ zazdrosnym o kobiete, ktorej mito§ci si¢ nie posiada,
jestto dziwnie nielogiczne. Albo kobieta kocha, albo nie: w ktd-
rejkolwiek z tych ewentualnos$ci, zazdro$¢ jest u mezczyzny uczu-
ciem zbytecznem; niepodobna jej umotywowac, podobnie jak lgku;
totez zazdro$¢ jest moze tylko lekiem w mitosci. Ale to nie zna-
czy watpi¢ o kobiecie, lecz watpi¢ o sobie samym.

By¢ zazdrosnym, to razem szczyt egoizmu, niepokdj milosci
wtlasnej i podraznienie falszywej préoznosci. Kobiety zadziwiajaco
troskliwie podtrzymuja to $mieszne uczucie, poniewaz zawdzigcza-
ja mu swoje kaszmiry, stroje, brylanty, i poniewaz dla nich jest
ono cieptomierzem ich potegi. Totez, o ile nie udalby$ zaslepione-
go zazdro$cia, zona mialaby si¢ przed toba na bacznosci; jedna bo-
wiem tylko istnieje zasadzka przed ktora nie bedzie si¢ strzegla,
mianowicie ta, ktdorg zastawi sobie sama. Dlatego, kobieta da si¢
z tatwo$cia wywie$s¢ w pole mezowi, ktory bedzie dos¢ zrgczny,
aby, predzej czy podzniej, nieuniknionej rewolucji matzenskiej na-
da¢ ten umiejetny kierunek, wskazany przed chwila.

Przeniesiesz zatem na swoje malzenstwo owo szczegdlne zja-
wisko, ktérego istnienia dowodza nam linje ledwo nie styczne
w geometrji. Zona dazyé bedzie nieustannie do izminotauryzowa-
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nia ci¢, nie mogac nigdy dosi¢gnag¢ celu. Podobna owym weztom,
ktore $ciggaja si¢ najmocniej wowczas gdy si¢ silimy je rozwigzac,
bedzie pracowalta w interesie twej wladzy, mys$lac ze pracuje dla
6wej niepodlegtosci.

Najwyzszym stopniem zrg¢cznej gry u panujgcego jest wpoid
w lud przekonanie, iz bije si¢ za swojg sprawe, gdy w istocie po-
zwala si¢ zabija¢ w obronie tronu.

Ale wielu me¢zow dopatrzy si¢ zasadniczej trudnos$ci w wyko-
naniu tego planu. Jezeli sztuka udawania jest u kobiet tak glebo-
ka, po jakich znakach odgadnaé¢ chwile, w ktorej zona odkryje
sprezyny dtugiej mistyfikacji?

Po pierwsze, Rozmyslanie o Rewizji celnej i Teorja t6zka roz-
winety wiele sposobow przeniknigcia kobiety; zreszta nie kusimy
si¢ w tej ksigzce o wyczerpanie wszystkich zasobow ludzkiego dui
cha. Oto dowod: W dniu Saturnaljow, Rzymianie dowiadywali sig,
w dziesi¢g¢ minut, o swoich niewolnikach wigcej, nizby mogli do-
strzec przez caly rok! Powiniene§ umie¢ stworzy¢, od czasu do
czasu, takie Saturnalja w swojem malzenstwie, i nasladowaé Gess-
lera, ktory, spostrzeglszy jak Wilhelm Tell stracit jabtko z glowy
syna, musial pomyslec¢:

— Oto czlowiek, ktorego trzeba si¢ pozbyé¢, bo gdyby mnie
chciat zabi¢, nie chybilby z pewnoscia.

Pojmujesz zatem, iz, gdyby ona miala ochot¢ pi¢ wino Rous-
sillon, jes$¢ filety baranie, wychodzi¢ sama o kazdej porze, i czytaé
Encyklopedje¢, bedziesz ja do tego zachecal najusilniej. Natych-
miast, widzac iz postgpujesz w sposoéb wrecz odwrotny do po-
przednich zasad, Zona nabierze nieufnosci wzgledem wtasnych za-
chcen. Bedzie si¢ doszukiwata jakiego$ urojonego zamiaru w tej
zmianie polityki; czastka wolnosci, ktoérej jej uzyczysz, bedzie ja
niepokoita w sposéb nie pozwalajacy z niej korzystaé. Co do nie-
szcze$¢, ktore zmiana ta moglaby pociggnaé, to juz sprawa przy-
sztosci. W kazdej rewolucji, pierwszg zasada jest kierowaé zlem
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ktéremu nie mozna zapobiec, i §ciggaé piorun zapomocg gromo-
chronu, aby go odprowadzi¢ do studni.

Wreszcie, zbliza si¢ ostatni akt.

Kochanek, ktory, od chwili gdy najlzejsza z pierwszych oznak
wystapita u twojej zony, az do wybuchu rewolucji matzenskiej uno-
sit si¢ w powietrzu, badz jako rzeczywista postaé¢, badz jako twor
wyobrazni, KOCHANEK, przywotany jej skinieniem, zjawia sig,
moéwige: ,,0to jestem K



ROZMYSLANIE DZIEWIETNASTE
O KOCHANKU

Przedstawiamy waszym rozmy§$laniom maksymy zawarte w tym
rozdziale.

Nalezatoby zwatpi¢ o rodzaju ludzkim, gdyby te spostrzezenia
powstaty dopiero w roku 1830; ale okreslaja one w sposob tak $ci-
sty stosunki i sprzecznos$ci, istniejace pomigdzy tobg, zona a ko-
chankiem; rzucajg tak jasne $wiatlo na twa strategje i ukazuja sity
nieprzyjaciela tak wiernie, ze Mistrz okaze tu zupelne wyrzeczenie
si¢ autorskiej milo$ci wtasnej; a gdyby przypadkiem znalazta si¢
miedzy niemi bodaj jedna mys$l nowa, potdézcie ja na konto djabla,
ktéry podszepnal napisanie tej ksiazki.

LXV
Moéwi¢ o mito$ci, znaczy oddawacé sie.
LXYI
U kochanka, najpospolitsza zadza objawia si¢ zawsze jako
wybuch wzniostego uwielbienia.
LXVII
Kochanek posiada wszystkie zalety 1 wady, ktorych brak
mezowi.
LXVIII
Kochanek nie tylko daje wszystkiemu zycie, ale takze pozwa-
la zapomnieé o zyciu: maz nie daje zycia niczemu.
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LXIX
Wszystkie mizdrzenia kobiece znajdga zawsze uznanie w oczach
kochanka; gdzie mgz wzrusza ramionami, kochanek tonie w za-
chwycie.
LXX
Kochanek samem zachowaniem si¢ zdradza stopien do ktore-
go doszedt z zame¢zng kobiets.
LXXI
Kobieta nie zawsze wie czemu kocha. U mezczyzny rzadka
jest rzecza, aby nie mial jakiego$ interesu w mitosci. Maz powi-
nien zawsze znalez¢ t¢ kryjoma sprezyneg, gdyz stanie si¢ dlan ona
dzwignia Archimedesa.
LXXII
Rozumny maz nigdy otwarcie nie zdradza podejrzenia, iz Zona
ma kochanka.
LXXIII
Kochanek ulega wszystkim kaprysom kobiety; poniewaz za$
nic nie szpeci me¢zczyzny w objeciach kochanki, moze dla ujecia
jej uzy¢ srodkow, ktore dla me¢za sg odpychajace.
LXXIV
Kochanek wuczy kobiet¢ wszystkiego co maz przed nia
ukrywat.
LXXV
Wszystkie wzruszenia, jakie kobieta przynosi kochankowi,
wracaja do niej w drodze wymiany, i to o wiele silniejsze; wzbo-
gacone zaréwno tern co daty, jak i tern co otrzymaly z powrotem.
To obrot handlowy, konczacy si¢ nieuniknionem bankructwem
meza.
LXXVI
Kochanek moéwi do kobiety tylko o tern co moze ja podnies$¢;
gdy maz, nawet kochajacy, nie moze si¢ wstrzymaé od rad, ktore

zawsze maja co§ z przygany.
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LXXVH

U kochanka, kobieta stoi .zawsze na pierwszem miejscu, przed
nim samym; u me¢za przeciwnie.

LXXVIII

Kochanek stara si¢ by¢ zawsze ujmujacym. W checi tej tkwi
ziarnko przesady, od ktorej blizko do $mieszno$ci; maz powinien
umieé¢ to wyzyskac.

LXXIX

Gdy dopuszczono si¢ gdzie§ zbrodni, wowczas sedzia §ledczy
wie (z wyjatkiem gdy chodzi o zbiegltego galernika, ktory popelni
mord w kazni), ze niema wigcej niz pi¢¢ oséb, ktéreby mozna po-
sadza¢. Z tego zalozenia wychodzi, aby nakres§li¢ plan dzialania.
Maz powinien rozumowac, jak ten s¢dzia: niema w towarzystwie
ani trzech podejrzanych, gdy chodzi o wyszukanie kochanka Zony.

LXXX

Kochanek ma zawsze stuszno$¢.

LXXXI

Kochanek kobiety zameznej zbliza si¢ 1 mowi w te slowa:
,Droga pani, pani potrzebuje spokoju. Winna pani $wieci¢ przy-
ktadem dzieciom. Przysiggta pani daé szcze$cie mezowi, ktory, po-
minagwszy niektore usterki (a ja mam ich wigcej od niego), zastu-
guje na twodj szacunek. Ot6z trzeba, aby$ poswigcita dla mnie ro-
dzing, Zzycie, poniewaz zauwazylem ze pani ma zgrabna ndzke.
Niech si¢ pani nie odwazy na najlzejsze szemranie: kazde slowo
zalu bedzie obraza, ktorg pomszcze¢ zapomocg kar surowszych, niz
te, ktoremi prawo $ciga wiarolomne zony. Za cen¢ tych poswigcen,
przynosz¢ pani tylez zgryzot co radosci# I, rzecz nie do wiary,
kochanek tryumfuje!... Forma, jaka daje przemowieniu, okupuje
wszystko. Mowi zawsze tylko jedno: ,,Kocham panig#4 Kochanek
jest heroldem, ktory glosi pieknos¢, wdziek, rozum kobiety. A coz
glosi maz?
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Razem wzigwszy, mito$¢, jaka wzbudza lub jaka sama odczu-
wa me¢zatka, jest uczuciem najmniej zaszczytnem w §wiecie: u niej
préznosé, u kochanka egoizm. Kochanek zamg¢znej kobiety zacigga
wzgledem niej zbyt wielkie zobowigzania, aby si¢ znalazto trzech
ludzi w ciagu stulecia, ktorzyby raczyli ich dopetni¢; winienby po-
swieci¢ kochance cate zycie, a zawsze jg predzej czy pOzniej rzuca:
oboje wiedzg o tern, i, odkad tylko istnieja spoteczenstwa, ona byta
zawsze rownie wspanialomys$lna jak on niewdzigczny. Wielka na-
mietnos¢ budzi niekiedy wspoétczucie sedziow, ktdrzy ja muszg po-
tepi¢; ale gdziez spotkacie te prawdziwe i trwale namiegtnosci? Ja-
kiejz sity trzeba mezowi aby skutecznie walczy¢ z czlowiekiem,
ktorego urok kaze kobiecie poddaé si¢ takim nieszcze$ciom!

Sadzimy, iz, naogdt, maz umiejacy dobrze uzywac przedstawio-
nych juz przez nas $rodkéw obrony, moze doprowadzi¢ zon¢ do
dwudziestego siddmego roku, oczywiscie nie tak aby nawet w my-
§li nie uczynita wyboru, ale tak aby nie posunegta si¢ do ostateczno-
$ci. Tu i 6wdzie mozna spotkaé¢ mezczyzn, ktoérzy, obdarzeni genju-
szem matzenskim, potrafili zachowa¢ zon¢ z duszg i cialem wylacz-
nie dla siebie az do trzydziestego lub trzydziestego pigtego roku;
ale te wyjatki wzbudzaja pewne zgorszenie i zgroz¢. Fenomen ten
zdarza si¢ tylko na prowincji, gdzie zycie jest przejrzyste a domy
maja szklane $ciany, tak Zze maz zbrojny jest olbrzymia wtadza. Ta
cudowna pomoc, ktorg w tych warunkach znajduje maz w ludziach
i okolicznosciach, odpada z musu w miescie liczagcem wiegcej niz
dwakro¢ pigédziesiat tysiecy mieszkancow.

Byloby zatem rzecza prawie ze udowodniong, iz okres lat
trzydziestu jest granica wieku cnoty. W tym krytycznym momen-
cie kobieta staje si¢ tak trudng do ustrzezenia, ze, aby modc ja na
zawsze uwigzi¢ w raju malzenskim, trzeba przejs¢ do ostatnich
$rodkow ohrony jakie nam pozostaja, a ktéore odstoni nam Studjum.
o policji, Sztuka wracania do domu i Perypetje.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE

O POLICJI MALZENSKIEJ

Policja matzenska obejmuje wszystkie $rodki, ktore daje ci
w r¢ke prawo, obyczaj, sita i przebiegto$é, aby przeszkodzi¢ Zonie
w trzech czynosciach, ktdre stanowia poniekad zycie milo$ci: pisy-
waé, widywaé si¢, mowié¢ z soba.

Policja schodzi si¢ mniej lub wigcej z rozmaitemi $rodkami
obrony, zawartemi w poprzednich Rozmys$laniach. Instynkt jedy-
nie moze ci wskazaé, jak i kiedy nalezy 6i¢ postugiwaé temi czyn-
nikami. Caly ten system jest bardzo elastyczny: rozumny maz od-
gadnie z tatwoscig, jak go naginaé, rozszerza¢ i zacie$niaé. Zapo-
moca policji matzenskiej, me¢zczyzna moze doprowadzi¢ zon¢ do
czterdziestki bez zmazy.

Podzielimy ten traktat o policji na pi¢¢ ustgpow:

§ I. 0 putapkach.

§ II. O korespondencji.

§ III. O szpiegach.

§ IV. Index.

§ V. 0 budzecie.

§ I. O PULAPKACH

Jakkolwiek przetom, ktdory przebywa obecnie malzenstwo jest
bardzo powazny, nie przypuszczamy, aby kochanek zdobyt juz pet-
ne prawo obywatelstwa w §wigtym grodzie malzenskim. Czesto zda-
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rza si¢, iz maz podejrzewa zong¢ o kochanka, nie wie jednak, na
kogo z owych kilku wybrancéw, o ktoérych wspominaliSmy po-
przednio, skierowa¢ posadzenia. To wahanie pochodzi niewatpli-
wie z pewnej utomnos$ci mys$lowej, ktorej profesor winien przyby¢é
Z pomoca.

Fouche miat na ustugi w Paryzu par¢ salondéw, ucz¢szczanych
przez najwyzsze towarzystwo, gospodynie tych salonéow byly mu
zupeinie oddane. Ustuzno$¢ ta kosztowala skarb Panstwa do$¢ sto-
no. Minister nazywal te zebrania, ktérych tajemnego przeznacze-
nia nikt wowczas nie podejrzewal, fapkami na myszy. Niejedno are-
sztowanie miato miejsce tuz po wyjsciu z balu, na ktérym naj-
Swietniejsze paryskie towarzystwo stuzylo za wspodlnika ex-braci-
szkowi Oratorjanow.

Sztuka umocowania pieczonego orzecha w ten sposob, aby
zona wsun¢ta do putapki bialg raczke, jest bardzo ograniczona,
gdyz kobieta ma si¢ bardzo na baczno$ci; badz co badz, liczymy eo-
najmniej trzy rodzaje putapek: Niezawodna, Zdradziecka i Explo-
dujgca.

NIEZAWODNA

Przypusémy, ze dwoch mezéw, nazwijmy ich A i B, pragnie
wysledzi¢ kochankéw zon. Posadzimy me¢za A w samem centrum
stotu, strojnego piramidami owocoéw, krysztatow, cukrow i likierow,
me¢za za$§ B mozecie umie$ci¢ w dowolnym punkcie $wietnego zgro-
madzenia. Szampanskie poczg¢lo juz krazyé, oczy blyszcza, jezyki
w ruchu.

MAZ A. (obierajgc kasztan) — Co do mnie, przepadam za
literatami, ale zdaleka; w towarzystwie sa nieznos$ni; maja jakis
despotyczny tonik... Sam nie wiem, co bardziej w nich razi, wady
czy zalety; gdyz istotnie moznaby mniemaé, ze inteligencja stuzy
im jedynie do podkres§lania ich zalet i brakow. Krotko moéwiac...
(polyka kasztan) genjalni ludzie sa elixirem ludzkos$ci, zgoda, ale
tez trzeba uzywaé ich umiarkowanie.



Fizjologia matzenstwa 55

ZONA B. (ktéra stuchata z uwagg) — Ale tez pan, panie A,
jest wybredny! (ze zlosliwym usmiechem). Zdaje mi si¢, ze glupcy
nie ustgpuja bynajmniej ludziom utalentowanym co do wad, z ta
réznica, ze nie maja ich czem okupicé...

MAZ A. (dotkniety) — W takim razie, zechce bodaj pani
przyznaé, iz wzgledem pan nie sg uprzejmi.

ZONA B. (¢2ywo) — Ktbéz to powiedziat?

MAZ A. (z usmiechem) — Czyz nie przygniataja was na kaz-
dym kroku swoja wyzszoscia? Proznos¢ tkwi tak gleboko w ich du-
szach, iz migdzy wami a nimi musi wrgcz istnie¢ rywalizacja za-
wodowa...

PANI DOMU (pocichu do zony A) — Zarobita§ na to, moja
droga... (Zona A wzrusza ramionami).

MAZ A. (ciggngc dalej)... Przytem, nalég kombinowania i ana-
lizowania my$li zanadto odstania im caly mechanizm uczu¢; stad
pojmuja mitos¢ jako proces czysto fizyczny, a wiadomo, iz to nie
jest ich najmocniejsza...

ZONA B. (zaciskajgc wargi i przerywajgc) — Zdaje mi sie,
prosz¢ pana, ze w tej sprawie my jedne mozemy by¢ sedziami. Ale
pojmuje, iz §wiatowcy nie maja sympatji do ludzi z talentem!...
Badz co badz, latwiej krytykowaé, niz im doréwnac.

MAZ A. (lekcewaigco) — Och, jeéli tylko o to chodzi, to
Swiatowcy mogg zng¢caé si¢ nad dzisiejszymi autorami bez obawy
posadzenia o zazdro$¢. Niejeden salonowiec, gdyby tylko zechciat
pisac...

ZONA B. (z zapatem) — Na nieszcze$cie dla panskich argu-
mentow, niektoérzy z panskich przyjaciét z Izby probowali pisaé
powiesci; czy mogt je pan przeczytac?... Alez dzis, do najmniejsze-
go pomystu, trzeba studjow historycznych, trzeba...

MAZ B. (zapominajgc o sgsiadce z ktérqg rozmawial, do sie-
bie) — Oho, czyzby moja zona byla zakochana w panu de L. (au-
tor Marzen miodej dziewczyny)?... To szczegblne, a ja bylem pewny,
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ze to w doktorze M... Zaraz zobaczymy... (Glosno) Czy wiesz, mo-
ja droga, ze ty masz stusznos§é? (wszyscy sie smiejg) Doprawdy, ja,
w moim salonie, wolalbym mie¢ raczej artystow i literatow (na
stronie: kiedy bedziemy przyjmowali), niz ludzi innych zawodow.
Arty$§ci mowia przynajmniej o rzeczach ktore interesuja wszyst-
kich, bo kt6z nie uwaza si¢ za sedziego w kwestji smaku? Zato se¢-
dziowie, adwokaci, przedewszystkiem lekarze... ach, przyznam sig,
ze stlucha¢ ustawicznie o procesach i chorobach, dwoéch klgskach’
rodzaju ludzkiego, ktore...

ZONA B. (przerywa rozmowq z sgsiadkq, aby odpowiedzieé
mezowi) — Ach! lekarze s3 nie do zniesienial...

ZONA A. (siedzqca obok meza B, wykrzykuje réwnoczesnie) —
Ale co tez pan znowu opowiada?... Myli si¢ pan zupeinie. Dzisiaj
nikt nie chce wyglada¢ na to czem jest: lekarze, skoro juz o leka-
rzach mowa, silg si¢ przedewszystkiem nie rozmawiaé o 6woim za-
wodzie. Mowig o polityce, o modach, o teatrze, opowiadajg, pisza
ksiazki lepiej od zawodowych literatow, stowem nie mozna dzi$
moéwi¢ o lekarzach z punktu Moliera...

MAZ A. (do siebie na stronie) — Ej, do licha, czyzby moja
zona kochata si¢ w doktorze M?... To szczegdlne... (Glosno)
Wszystko to by¢é moze, moja droga, ale co do mnie, nie datbym
psa kurowa¢ lekarzowi, ktory bawi si¢ w literaturg.

ZONA A. (przerywajgc mezowi) — 1 bardzo niestusznie; znam
ludzi, ktéorzy zajmuja po pie¢ lub sze$¢ posad, a w ktorych mimo
to rzad zdaje si¢ poktadaé¢ dosy¢ zaufania. A zreszta, to zabawne,
ze ty to moéwisz, ty, ktory tak wysoko cenisz doktora M...

MAZ A. (na stronie) — Niema co i watpié!

ZDRADZIECKA

MAZ (wracajgc do domu) — Moja droga, jeste§my zaproszeni
do pani de Fischtaminel na koncert, w przyszty wtorek. Wybiera-
lem si¢, bo chcialem moéwi¢ z mtodym bratankiem ministra, ktory
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mial tam S$piewac, ale dowiaduj¢ si¢, ze wyjechatl do Frouville, do
ciotki. Co6z ty zamierzasz?...

ZONA. — Alez te koncerty to najnudniejsza rzecz pod ston-
cem... Trzeha godziny cate siedzie¢ nieruchomo, nie otwierajac
ust... Wiesz zreszta, ze tego dnia mamy by¢ u matki i ze nie mo-
zemy opus$ci¢ jej imienin.

MAZ (mimochodem) — Prawda, zapomniatem.

(W trzy dni pozniej).

MAZ (kladgc sie do lézka) — Wiesz co, aniotku? Jutro zo-
stawi¢ ci¢ u matki, bo hrabia wrocit z Frouville i bedzie u pani de
Fischtaminel.

ZONA (Zzywo) — Alez czemu mialby$ i§¢ bezemnie? Wiesz
przecie, jak przepadam za muzyka...

PULAPKA EKSPLODUJACA

ZONA. — Czemu dzi§ wieczor tak wczesnie wychodzisz?...

MAZ (tajemniczo) — Ach, to cala historja, tern przykrzejsza
dla mnie, ze doprawdy nie mam poje¢cia jak si¢ to wszystko utozy!...

ZONA. — O cbz chodzi, Adolfie? Bylby$ niegodziwy, gdybys
mi nie powiedziat co si¢ stato...

MAZ. — Wiec, moja dzeicino, stato sie, ze ten warjat Prosper
Magnan ma pojedynek z panem de Fontanges o jaka$ baletniczke...
Ale co tobie?...

ZONA. — Nic, nic, tak goraco tutaj... Zreszta nie wiem co mi
jest, ale juz caly dzien miatam takie uderzenia do glowy...

MAZ (na stronie) — Kocha sic w panu de Fontanges! (Glo-
sno) Celestyno! (Krzyczy) Celestyno, pr¢dko, pani stabo!...

Pojmujecie, ze kazdy maz majacy troche 6prytu, znajdzie ty-
sigc sposobow, aby zastawi¢ jednag z tych putapek.
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§ II. O KORESPONDENCIJI

Napisac¢ list i wrzuci¢ do skrzynki; odebra¢ odpowiedz, prze-
czytaé i spali¢; oto korespondencja, sprowadzona do najprostszej
postaci.

A jednak zastané6wmy si¢, jak niezmierne utatwienia nasza cy-
wilizacja, nasze obyczaje i mito§¢ daly w reke kobietom, aby te
materjalne czynnos$ci usunaé¢ z pod kontroli.

Oto skrzynka, nieubtaganie obojetna, kazdemu kto zapragnie
podaje rozchylone usta i otrzymuje ze wszystkich rak strawe.

Oto nieszczg¢sny wynalazek poste restante.

Nast¢pnie, kochanek znajdzie sto lito§ciwych osob, mezczyzn,
kobiet, ktore, pod gwarancja wzajemnosci, gotowe sag wsunaé bile-
cik w tkliwa i inteligentna r¢k¢ jego pigknej przyjaciolki.

Korespondencja, to istny proteusz. Istnieja t. zw. sympatycz-
ne atramenty: pewien miody cztowiek zwierzyt si¢ nam, iz udato
mu si¢ napisac list na pierwszej stronicy $wiezo wydanej ksigzki,
ktora, kupiona w ksiggarni przez me¢za, doszta rak kochanki,
uprzedzonej w wilje o tym cudownym podstepie.

Zakochana kobieta, ktéra obawia si¢ zazdro$ci meza, potrafi
napisa¢ lub przeczyta¢ stodki bilecik w godzinie, poswigconej
owym tajemniczym czynno$ciom, w czasie ktérych nawet najwick-
szy tyran musi zostawi¢ jej wolnos¢.

Wreszcie, kochankowie zdotali stworzy¢ specjalny klucz tele-
graficzny, ktérego nieuchwytne sygnaly bardzo sa trudne do prze-
jecia. Na balu, kwiat wpigty we wlosy w umowiony sposob; w tea-
trze, chusteczka zwieszajaca si¢ z porgczy; podrapanie si¢ po no-
sie, kolor wstazki, kapelusz wlozony lub zdj¢ty, suknia ta a nie
inna, wybor arji lub pewne nuty trgcone na fortepianie, wzrok
skierowany w umoéwiony punkt, slowem wszystko, poczawszy od
katarynki ktora przechodzi pod twemi oknami i znika skoro kto$
otworzy zaluzj¢, az do ogloszenia w dzienniku o koniu na sprze-
daz, nawet ty sam, wszystko moze by¢ uzyte do korespondencji.
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Ilez razy zdarza si¢, ze kobieta podstepnie prosi meza, aby
zalatwil jej sprawunek, udal si¢ do magazynu, w takim a takim
domu, uprzedziwszy kochanka, iz obecnos$¢ twoja w tern miejscu
oznacza¢ bedzie jakie$§ tak lub nie?

Tu mistrz musi wyzna¢ ze wstydem, iz niema sposobu prze-
szkodzi¢ kochankom w porozumiewaniu si¢. Ale wtadnie ta niemoz-
nos$¢ uzycza machjawelizmowi matzenskiemu wigkszej sily, niz mu
ja dawat ktorykolwiek z srodkéw ostroznosci.

Zasada, ktéora powinna zosta¢ $wigtag miedzy matzonkami, jest
uktad, moca ktorego $lubuja szanowaé wzajem pieczeé listow.
Zrgczny 1 rozumny maz winien uswigci¢ t¢ zasade w samym poczat-
ku pozycia i umieé¢ ja uszanowac.

Zostawiajagc kobiecie nieograniczong swobode pisania i odbie-
rania listdw7 zachowujesz sobie mozno$¢ pochwycenia chwili,
w ktorej zacznie korespondowaé z kochankiem.

Ale, przypu$émy nawet, iz zona ma si¢ na bacznos$ci i1 ze
okrytla nieprzenikniong zaslong sposoby jakich uzywa aby ukry¢
swa korespondencj¢, czyz nie tu jest miejsce, aby$ rozwingl owg
potege inteligencji, w ktdora uzbroiliSmy ci¢ w Rozmyslaniu o re-
wizji celnej? Mezczyzna, ktory nie potrafi dostrzec, kiedy zona
pisze do kochanka lub kiedy odebrata od niego odpowiedz, jest
me¢zem niekompletnym.

Glgboka uwaga, jakag bedziesz musial poswigci¢ poruszeniom,
czynnos$ciom, gestom i spojrzeniom zony, bedzie moze nuzaca
i ucigzliwa, lecz zato trwa krotko: chodzi tylko o odkrycie, kiedy
i jak zona porozumiewa si¢ z kochankiem.

Nie chcemy przypusci¢, aby si¢ znalazl maz, nawet Sredniej
inteligencji, ktéryby nie potrafil przeniknaé tego kobiecego ma-
newru, gdy raz wpadnie na podejrzenie.

A teraz, osgdzcie z jednego przyktada, jakie $rodki policyjne
i sposoby represji daje wam w re¢ke korespondencja.

Pewien mtody adwokat, ktéremu namigtna mito$¢ odstonita
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niektore zasady, zawarte w tej tak waznej cze¢S$ci naszego dzieta,
poslubil mtoda osobe, ktéora okazywata mu bardzo umiarkowany
stopien uczucia (co on uwazal za wielkie szczg¢scie). Po roku, maz
spostrzegt, ze ubostwiana Anna (Anna jej bylo) kocha si¢ w po-
mocniku agenta gietdowego.

Adolf byt to mlody czlowiek, lat okoto dwudziestu pigciu,
tadny chtopiec, i, jak wszyscy kawalerowie, lubigcy si¢ zabawid.
Byl oszczedny, uczciwy, mial zlote serce, jezdzit dobrze konno,
dowcipny w rozmowie, trzymal kare koniki zawsze starannie ufry-
zowane, a stroj jego odznaczat si¢ pewna wytwornosciag. Stowem,
sama ksi¢zna nie potrzebowalaby ani wstydzi¢ si¢ ani zalowaé ta-
kiej znajomosci. Adwokat byl niski, brzydki, barczysty, przysadko-
waty i — maz. Anna, pigkna i smukta, miata oczy w ksztalt
migdata, biata cer¢ i delikatne rysy. Postaé jej oddychata miloscia,
a namig¢tno$¢ ozywiala spojrzenie czarujacym wyrazem. Pochodzi-
ta z ubogiej rodziny, za§ pan Lebrun posiadat dwanascie tysiecy
renty. Zdaje sig¢, ze sytuacja jest jasna. Pewnego wieczora, Lebrun
wraca do domu bardzo przygnebiony. Przechodzi do gabinetu aby
zasiag$¢ do pracy, ale natychmiast wraca do sypialni trzesac si¢
z zimna, mOwi Ze ma goraczke i za chwile kladzie si¢ do 1dzka.
Jeczy, biada nad swymi klientami, szczegdlnie nad biedng wdowa,
ktérej majatek nazajutrz wlasnie miat ocali¢ przez pewna trans-
akcja. Spotkanie ze stronami bylo juz umowione, a teraz nie czuje
si¢ na sitach!... Przedrzemawszy w 16zku jaki§ kwadrans, budzi si¢
nagle i stabym glosem prosi zong, aby zechciala napisa¢ do jedne-
go z przyjaciét z prosbg o zastepstwo w jutrzejszej konferencji.
Dyktuje dtugi list i §ledzi wzrokiem przestrzen, jaka zdania jego
zajmuja na papierze. Skoro trzeba bylo rozpoczaé Swiezy arkusz,
adwokat opisywatl wtasnie koledze rados¢, jaka sprawitby klientce
gdyby zdotat umowe¢ doprowadzi¢ do skutku, tak, iz nieszczegsna
stronica zaczynata si¢ od stow:

»MOj drogi przyjacielu, spiesz, spiesz natychmiast do pani de
Vernon, oczekujg ci¢ tam z niecierpliwoscig. Mieszka przy ulicy
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du Sentier Nr. 7. Wybacz, ze tak malo ci mowig, ale licz¢ na twe
nieporéwnane odczucie, ktéore pozwoli ci odgadnaé to, czego nie
moge tu wyjasnic.

»Two0j z calego sercat

Daj mi ten list, rzekt adwokat, abym, przed podpisaniem,
przejrzal, czy niema biedu.

Nieszczesliwa, ktorej czujno$é uspit charakter owego pisma,
najezonego barbarzynskiemi prawniczemi terminami, oddaje list.
Zaledwie Lebrun dostat do rak zdradziecki dokument, zaczyna si¢
kreci¢ na 16zku, jecze¢, i prosi zony nie wiem juz o jaka przysluge.
Pani wychodzi na dwie minuty: przez ten czas, adwokat wyskaku-
je z tozka, sktada jaki$ papier naksztatt listu, pismo za$ zony ukry-
wa pod poduszksg. Skoro Anna wraca, przebiegly maz pieczetuje
czysty papier, kaze go zaadresowaé¢ do przyjaciela do ktéorego byt
rzekomo list, poczem biedna istota oddaje, w niewinnos$ci ducha,
przesytke stuzacemu. Lebrun uspokaja si¢ stopniowo, zasypia lub
udaje ze zasypia, i, nazajutrz rano, skarzy si¢ jeszcze na jakie§ nie-
okreslone dolegliwosci. W dwa dni podzniej, oddziera pierwsza
stronic¢ listu, przerabia na ,twojadt zdanie twdj z calego serca,
sktada tajemniczo papier ktéry uczynit niewinnym wspodlnikiem
falszerstwa, pieczgtuje, wychodzi z sypialni, wota pokojowki
1 moéwi:

— Pani prosi, aby$§ zaniosta ten list do pana Adolfa; le¢
predko...

Czeka chwilg odej$cia stuzacej, poczem wychodzi z domu pod
pozorem pilnej sprawy i spieszy na ulice du Sentier pod wskaza-
nym adresem. Tam, w mieszkaniu przyjaciela, ktory zgodzit si¢ by¢
pomocny w tym planie, oczekuje spokojnie rywala. Kochanek, pi-
jany szcze¢Sciem, pedzi, pyta o paniag de Vernon; wpuszczaja go,
i oto spotyka si¢ oko w oko z panem Lebrun, ktoéry patrzy nan
z twarza bladg lecz chlodng, ze spojrzeniem spokojnem lecz nie-
ubtaganem.
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— Panie, przemawia wzruszonym gtosem do mlodego sensala,
w ktoérym serce zadrgalo z przerazenia, pan kochasz moja zong
i starasz si¢ jej podobac; nie mog¢ tego panu bra¢ za zte, w pan-
skim wieku i na panskiem miejscu czynitlbym zapewne to samo.
Ale Anna jest w rozpaczy, zamacil pan jej szcze¢Scie, w sercu nosi
piekto. Sprzeczka, ktora z tatwoscia zakonczyta si¢ pojednaniem,
pchneta ja do napisania biletu ktdory otrzymate$; obecnie, prosita
mnie, abym sam udal si¢ na jej miejsce. JVie bede panu przedsta-
wial, Ze, upierajac si¢ przy zamiarze uwiedzenia mojej zony, sta-
niesz si¢ przyczyna nieszcz¢$cia tej ktorag kochasz, ze ja pozbawisz
mego, a w przyszlosci i swego szacunku; ze nastgpstwa zbrodni bg-
da si¢ ciggnag¢ nawet w przyszto$ci i stang si¢ moze przyczyng nie-
doli mych dzieci; nie wspomne¢ nawet o goryczy, jaka przepelnisz
pan moje zycie; — na nieszcze$cie, toby byly dla pana czcze slowa.
Ale os$wiadczam, iz najlzejszy krok z panskiej strony stanie si¢
przyczyna zbrodni, bo ja nie spuszcz¢ si¢ na los pojedynku, aby
panu przeszy¢ serce!...

Tu oczy adwokata strzelity ztowrogim blaskiem.

— Panie, ciaggnal nieco tagodniej, jestes mtody, masz serce
szlachetne; poswigé si¢ dla szczescia tej, ktora kochasz; wyrzecz
si¢ jej, nie staraj si¢ jej juz widzie¢. A jesli panu koniecznie zalezy,
aby to byt kto$§ z rodziny, mam mtoda ciotke, ktorej serca dotad
nikt nie umial zdoby¢; jest przesliczna, pelna wdzigku i bogata;
zajmij si¢ pan jej nawrdceniem, a zostaw w 6pokoju uczciwa ko-
biete.

Ta mieszanina zartu i grozy, przejmujace spojrzenie i giteboki
ton zrobily na kochanku niestychane wrazenie. Par¢ minut stat
w oshlupieniu, jak ludzie nazbyt wzruszeni, ktéorym gwaltownos$é
wstrzasu odbiera cala przytomno$¢. Jezeli Anna miata w przyszto-
$ci kochankéw (czyste przypuszczenie), Adolf z pewnoscig nie byt
z ich liczby.

To zdarzenie moze czytelnikowi uzmystowi¢, do jakiego stop-
nia korespondencja jest obosiecznym sztyletem, ktéory zardwno mo-
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ze si¢ przyczyni¢ do obrony meza, jak do falszywego kroku zony.
Winiene$§ zatem popieraé¢ korespondencj¢ zony z tych samych przy-
czyn, dla ktéorych prefekt policji troskliwie kaze zapalaé latarnie
na ulicach Paryza.

§ III. 0 SZPIEGACH

Zstepowac 'do zebrania o informacje u stuzgcych, spadac¢ nizej
od nich optacajac ich donosy, nie jest zbrodnia; jest to rzecz moze
brudna, lecz w kazdym razie glupia, gdyz nic nie porgcza uczciwo-
sci stluzacego ktory potrafi zdradzi¢ swoja panig, i nigdy nie bg-
dziesz pewien, czy on dziata w interesie twoim, czy tez zony. Jestto
zatem punkt osadzony raz na zawsze.

Natura, ta dobra i tkliwa opiekunka, otoczyta matk¢ rodziny
szpiegami najbardziej pewnymi i przenikliwymi, najbardziej praw-
domoéwnymi, a zarazem najdyskretniejszymi w $wiecie. Niemi sa,
a jednak mowia, widza wszystko, zdajac si¢ nic nie spostrzegacé.

Pewnego dnia, spotykam na bulwarze przyjaciela; zaprasza
mnie na obiad i prowadzi do siebie. Waza byta na stole, a pani do-
mu rozdzielata coreczkom talerze, pelne dymiacej zupy.

Oho! pomyslalem, wszak to jeden z moich pierwszych
symptomow.

SiedliSmy do stotu. Pierwszem stowem me¢za, rzuconem zreszta
bez mys$li i raczej dla przerwania milczenia, bylo pytanie:

— Byl kto dzisiaj?

— Ani zywej duszy! odparta Zona, nie patrzac nan.

Nie zapomne¢ nigdy, z jaka zywos$cia obie dziewczynki pod-
niosty oczy na matke. Zwlaszcza starsza, o$mioletnia, miata co$
szczegolnego w spojrzeniu. Bylo w niem réwnoczeénie co§ z wy-
znan i tajemnicy, ciekawo$ci i milczenia, zdziwienia i dyskrecji.
Jesli jest co$, co datoby si¢ porownac z szybkoscig z jaka ten nie-
winny blysk przemknat si¢ w oczach dziewczynek, to chyba ta
przytomnos$¢, z jaka obie zapuscily natychmiast biale zastony deli-
katnych powiek.
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Stodkie i czarujace stworzenia, ktore, od dziewiatego roku az
do zamgzcia, stajecie si¢ nieraz udrgczeniem matki, choéby nawet
nie byla ptocha, jakiz szczegdlny przywilej czy instynkt sprawia,
ze wasze mtode uszka sltysza, przez drzwi i $ciany, najstabszy
dzwick glosu mezczyzny, ze wasze oczy dostrzegaja wszystko, ze
wasz mtodziutki umyst nabywa wprawy w odgadywaniu wszyst-
kiego, nawet ukrytego znaczenia zawartego w rzuconem od nie-
chcenia stowie, lub najnieznaczniejszym gescie matek?

Jest jaki§ nieokres$lony instynkt i co$ jakby z wdzigcznosci
w owem tkliwem uczuciu, jakie majg ojcowie dla coérek, a matki
dla synow.

Natomiast sztuka spozytkowania jako szpiegdw rzeczy mate-
rjalnych jest rzecza dziecinnie tatwa, i nie trudno chyba wymysli¢
co$ lepszego, niz 6w zakrystjan, ktory wpadl na pomyst umieszcze-
nia skorupek od jaj w materacach i ktéory nie znalazt u zdumione-
go kuma innych stow wspoétczucia, oprocz uwagi: ,, Ty z pewnoscig
nie bylbys$ ich pottukt tak drobno#

Nie lepszem bylo pocieszenie, ktorego marszatek Saski udzie-
lit panu de la Popeliniere, gdy razem odkryli 6w stynny kominek
na zawiasach, wynalazek ksigcia de Richelieu:

— Toz to najpig¢knieszy przyrzad do przyprawiania rogéw,
jaki w zyciu widzialem! zawotal zwyci¢zca z pod Fontenoy.

Miejmy nadziej¢, iz twoje szpiegostwo nie wykryje jeszcze nic
rownie przykrego. Te niedole s3 owocami wojny domowej, do kto-
rej jeszczesmy nie doszli.

§ IV. INDEKS

Papiez umieszcza jedynie ksiazki na indeksie; ty bedziesz pigt-
nowat ludzi i rzeczy.

Zabrania si¢ Pani uczeszcza¢ do kapieli poza domem.

Zabrania si¢ przyjmowaé mezczyzny, o ktéorym masz podej-
rzenie iz jest przedmiotem jej uczué; toz samo wszystkich oséb,
ktéore moglyby pomagac tej mitosci.
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Zabrania si¢ wychodzi¢ na przechadzke bez twego towarzy-
stwa.

Jednakze osobliwosci, jakie wytwarza w kazdem malzenstwie
roznos$¢ charakteré6w, niezliczone postacie jakie przybiera milose,
wreszcie usposobienia malzonkow, wyciskaja na tej Czarnej Ksie-
dze pigtno takiej zmienno$ci, tak szybko mnozg lub zacieraja jej
linje, ze jeden z przyjaciol autora nazwal ten indeks: Historjg
przeobrazen Kosciota maizenskiego.

Dwie tylko istnieja rzeczy, ktéore moznaby poddaé¢ stalym za-
sadom: pobyt na wsi i przechadzka.

Maz nie powinien nigdy ani sam wozi¢ Zony, ani tez pozwoli¢
jej jechaé¢ na wie$. Miej wlasng posiadto$é, mieszkaj w niej, przyj-
muj jedynie kobiety lub starcow, nie zostawiaj nigdy zony samej.
Ale wozi¢ ja, choéby na pét dnia, do obcego domu... to dowodzi-
loby iscie strusiej nieprzezornos$ci.

Czuwaé nad zong na wsi, to juz samo przez si¢ najtrudniejsze
zadanie. Czy mozesz by¢ rownocze$nie we wszystkich zaros$lach,
wspinaé¢ si¢ na drzewa, tropi¢ $lad kochanka w trawie, zdeptanej
w nocy, ale ktora podnosi si¢ znowu i nabiera dawnej $wiezosci,
zwilzona poranng rosa i ogrzana promieniami stonca? Mozesz stac
na strazy przy kazdej szczerbie parkowego muru? Och! wie$ i wio-
snal... oto dwie prawe r¢ce cechu kawalerow.

Skoro kobieta doszta do krytycznego momentu ktéry przyje-
liSmy za punkt wyjScia, maz winien zosta¢ w mies§cie az do wybu-
chu wojny, albo oddaé¢ si¢ caly rozkoszom bezlitosnego szpiego-
wania.

A przechadzka?... Twoja pani pragnie odwiedza¢ zabawy, kon-
certy, lasek Bulonski, robi¢ sprawunki, oglada¢ najswiezsze mody?
Owszem, moze wychodzi¢, zwiedzaé, oglada¢, ale w szacownem to-
warzystwie meza i pana.

Gdyby za$ zona skorzystata z chwili, w ktorej przykuty jestes
jakiem$ zajeciem, aby wyludzi¢ milczace zezwolenie; gdyby, dla
uzyskania go, rozwineta wszystkie sztuczki i uroki owych pieszczot*
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liwych scen w ktorych kobiety tak celuja i ktérych bogactwo powi-
niene$ umie¢ przenikngé, wowczas — taka rada Mistrza — dasz
si¢ usidla¢ tym czarom, drogo jej sprzedasz swoje pozwolenie,
a przedewszystkiem bedziesz si¢ staral wpoi¢ w t¢ istotg, o -duszy
ruchliwej i zmiennej jak powierzchnia wody a zarazem hartownej
jak stal, ze niezmiernie wazne zajg¢cie nie pozwala ci ani na chwilg
opusci¢ gabinetu.

Ale, ledwie zona znajdzie si¢ na ulicy (jezeli idzie pieszo), nie
ociggaj si¢ ani pigédziesigt sekund, biegnij w jej $lady i postepuj
niepostrzezony krok w krok.

Znajdzie si¢ moze jaki Werter, ktorego delikatna i tkliwa du-
sza oburzy si¢ na t¢ inkwizycj¢. Naszem zdaniem, postgpowanie to
tak samo nie zasluguje na nagane, jak przezorno$§¢ wiasciciela,
ktéory wstaje w nocy i wychyla si¢ oknem, aby czuwaé nad brzo-
skwiniami w ogrodzie. W ten sposob, nim jeszcze spelniono zbrod-
ni¢, uda ci si¢ moze zdoby¢ doktadne wiadomosci o owych tajem-
nych mieszkankach, ktore tyle zakochanych par wynajmuje w mie-
$cie pod przybranem nazwiskiem. Jezeli, przypadkiem (od ktérego
niech ci¢ Bog strzeze), zona wesztaby do domu ktory wydaje ci si¢
podejrzany, staraj si¢ wywiedzie¢, czy mieszkanie ma kilka wejsc.

Zona wsiadzie do dorozki... i czegdz mozesz si¢ obawiaé? Czyz
prefekt policji, ktéremu mezowie winni ofiarowac zloty wieniec,
nie ustawit na kazdym postoju dorozek budki, w ktdrej, z notatni-
kiem w regce, zasiada nieprzedajny str6z moralnosci publicznej?
Czyz moze si¢ przed nim ukryé, dokad zegluja i skad wracaja te
paryskie gondole?

Jedna z najzywotniejszych zasad policji m¢zowskiej bedzie to-
warzyszy¢ zonie do wszystkich sklepow, o ile wogole sama si¢ temi
rzeczami zajmuje. Bedziesz uwaznie $ledzil, czy istnieje cien poufa-
toSci miedzy zona a modniarka, krawcowa, kapeluszniczka i t. d.
Zastosujesz w tym wypadku przepisy rewizji celnej i wyciagniesz
odpowiednie wskazowki.

Jesli, w czasie twej nicobecnosci, zona wyszta bez pozwolenia,
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udajgc si¢ rzekomo tam a tam, do magazynu i t. d., biegnij naza-
jutrz i staraj si¢ wybada¢ czy powiedziata prawde.

Zresztyg, wlasna zazdros$¢ podyktuje ci, lepiej niz to Rozmysla-
nie, srodki tyranji malzenskiej, dlatego tez zakonczymy te nuzace
przestrogi.

§ V. O BUDZECIE

Szkicujac portret meza, stojacego na wysokosci zadania (patrz
Rozmys$lanie O Predestynowanych)y radzilismy z naciskiem, aby
ukrywat przed zong rzeczywista sume¢ swoich dochodow.

Opierajac na tej zasadzie system finansowy, mamy jednak row-
nocze$nie nadziej¢ przyczynié¢ si¢ do obalenia do$¢ powszechnej
opinji, iz nie nalezy powierza¢ zonie spraw pieni¢znych. Poglad
ten jest jednym z popularnych fatszow, ktore wprowadzaja w mat-
zenstwa wiele zlego.

Przedewszystkiem zatatwmy si¢ z kwestja serca, nim przysta-
pimy do kwestji pieni¢znej.

Uchwali¢ ,liste cywilna4t na potrzeby zony i koszt domu i wy-
placa¢ ja, niby podatek, w rownych miesigcznych ratach — w tem
jest co$ malostkowego, skapego, akuratnego, co$, co moze przy-
pas¢ do smaku jedynie brudnym lub nieufnym naturom. Postgpu-
jac w ten sposéb, gotujesz sobie okrutne przykrosci.

Rozumiem, ze, w pierwszych latach waszego miodonosnego
zwigzku, zdotasz upigckszy¢ wrgczanie miesigcznej kwoty zapomoca
zabawnych scen, dowcipnych zartéw, zgrabnych sakiewek, pieszczot
wreszcie; ale przyjdzie chwila, w ktérej nieopatrzno$¢ Zzony, nie-
przewidziane marnotrawstwo, zmusi ja do blagania Wysokiej Izby
o pozyczke. Przypuszczam, ze zawotujesz zawsze uchwal¢ umarza-
jaca, nie sprzedajac takowej zbyt drogo za cene¢ dlugiej oracji, jak
czynig nasi uprzykrzeni postowie. Placg ale zrzedza; ty zaplacisz,
mowiac czulosci: niech i tak bedzie.

Ale, w tem przesileniu jakie przebywa twoje malzenstwo,
budzet okaze si¢ zawsze niewystarczajacy. Wzrasta potrzeba
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szalow, kapeluszy i sukien; przybywaja nieobliczalne wydatki, spo-
wodowane przez kongresy, kurjerow dyplomatycznych, $rodki
i drogi mitosci, — gdy dochody zostaja te same. Wowczas, zaczy-
na si¢ dla kobiety najwstretniejsza i najniebezpieczniejsza szkota.
Znam tylko niewielu szlachetnych i wielkodusznych megzczyzn,
ktorzy czysto$¢ serca, szczeros¢ duszy, cenia wyzej od miljonow;
ktorzy przebaczyliby tysiac razy tatwiej namigtnos$é niz ktamstwo,
i ktorych wrodzona delikatno$¢ umiata odczué¢ zrédlo tej gangreny
duchowej, ostatniego szczebla zepsucia, do jakiego istota ludzka
spas¢ moze.

Wowczas, na pozdr, rozgrywaja si¢ w malzenstwie najroz-
koszniejsze sceny milosne. Wowczas kobieta migknie; podobna
blyszczacej strunie harfy, rzuconej przez ogien, owija si¢ dokota
ciebie, otacza ci¢ i oplata usciskiem, poddaje si¢ wszystkim twym
pragnieniom. Nigdy jeszcze slowa jej nie byly tak tkliwe; nigdy
nie rzucata tak hojnie skarbow 6wej czulosci, jak dzi§ ci je daje,
a raczej sprzedaje; stowem, spada nizej dziewczyny publicznej,
gdyz prostytuuje si¢ wlasnemu mezowi. W najstodszych jej poca-
hunkach tkwi mys$l o pienigdzu; w najczulszych stowach jest pie-
nigdz. Przy tem rzemios$le, w duszy staje si¢ ona dla ciebie z ka-
mienia. Najpodstgpniejszy, nauktadniejszy lichwiarz nie lepiej wa-
zy wzrokiem brzeczaca warto$¢ milodego utracjusza ktéoremu pod-
suwa weksel, niz zona ocenia warto$¢ twego pozadania, skaczac
z galazki na galazke jak sploszona wiewiorka, aby powigkszy¢ su-
me¢ pieni¢zna przez sume¢ pragnienia. I nie marz, aby$ uszed! tym
urokom. Natura data kobiecie skarby zalotno$ci, a spoleczenstwo
pomnozylo je dziesigékrotnie przez swe mody, ubrania, koronki
i stroiki.

— Gdybym si¢ ozenil, mawiat jeden z najczcigodniejszych
generalow dawnej armji, nie wlozylbym ani grosza do koszyczka
mojej zony...

— A cozby$ wlozyl, generale? spytata pewna mloda osoba.

— Kluczyk od biurka.
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iMloda panna zrobita minke¢ peina uznania. Skingta lekko
gtowka, ruchem podobnym do chwiejacej si¢ igly magnetycznej,
nastepnie za$ podniosta brodke, jakby mowita:

— Wysztabym chetnie za generata, mimo jego lat czterdzie-
stu pieciu.

Ale, wracajgc do kwestji pieni¢znej, jak chcesz, aby zona inte-
resowata si¢ przedsigbiorstwem, w ktérem peini jedynie funkcje
platnej buchalterki?

Rozpatrzmy teraz drugi system.

Oddajac zonie, z pozorami bezwzglednego zaufania, dwie trze-
cie majatku i pozwalajac jej gospodarowaé samodzielnie, zyskasz
u niej szacunek, ktérego nic nie zdota zatrzeé, gdyz ufnos¢ i szla-
chetno$¢ zawsze znajdg potezne echo w sercu kobiety. Zona be-
dzie dzwigata odpowiedzialno$§¢, ktora nieraz be¢dzie zapora prze-
ciw rozrzutno$ci, tem silniejsza, ze zbuduje ja sama w swojem ser-
cu. Ty, ubezpieczytes czes¢ majatku na wszelki wypadek, a zara-
zem zyskale§ pewnos$¢, iz zona nigdy nie bgdzie zmuszona znizaé
si¢ do podtosci.

A teraz, skoro mowimy o $rodkach obrony, zastandéw sie¢, jak
wspaniala pomoc mozesz znalez¢ w tym systemie. Dzigki niemu,
zyskasz dokladny wykaz moralnego kursu zony, jak kurs gietdowy
jest miara zaufania ludnos$ci do rzadu.

W pierwszych latach, zona bedzie miata te¢ ambicj¢, aby cig
otoczy¢ przyjemnos$ciami i zbytkiem.

Bedzie prowadzita stoél obfity i smaczny; bedzie dbata o wy-
kwint mieszkania i pojazdow; znajdzie zawsze w szufladce okra-
gla sumke¢ do rozporzadzenia mezusia. Otéz, obecnie, szufladka
bedzie najczgsciej pusta, a pan maz bedzie wydawal w pojeciu zo-
ny o wiele za duzo. Oszczg¢dnosci uchwalone przez Izbe trafiaja
zawsze jedynie drobnych urzedniczkéw o tysiagcdwustu frankach
pensji; ot6z ty bedziesz tym tysigcfrankowym urze¢dniczkiem
w swoim domu. Begdziesz si¢ $mial z tego w duchu, gdyz, przez
dtuzszy czas, sktadates$, kapitalizowale$S, pomnazatesS owg trzecia
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cze$¢ swego majatku, podobnie jak Ludwik XV, ktory stworzyt
sobie oddzielny skarbczyk, ,,na wypadek nieszczesciad jak mowit.

Zatem, skoro zona zacznie mowi¢ o oszczednosci, wywody jej
beda mialy znaczenie wahan gietdowych. Z tych finansowych fluk-
tuacyj bedziesz moégt wnosi¢ o postepach, jakie kochanek czyni
w jej sercu. E sempre bene.

Gdyby gi¢ okazalo nawet, iz zona, nie umiejac ocenié¢ twego
bezgranicznego zaufania, zdotata roztrwoni¢ znaczng cz¢$¢ majat-
ku, to, przedewszystkiem, trudno przypuscié, aby rozrzutnos$¢ ta
mogta dosiegnaé owej trzeciej czesci dochodow, ktore kapitalizu-
jesz od lat dziesieciu, a powtore, Rozmys$lanie o perypetjach pou-
czy cig, iz wladnie to przesilenie, spowodowane szalenstwami zony,
moze ci dostarczy¢ znakomitych s$rodkéw zdlawienia Minotaura.

Wreszcie, ostatnia zasada: tajemnica skarbczyka nie powinna
wyj$¢ na jaw az po twej $Smierci; gdyby$ zas byl zmuszony zen
zaczerpnaé, aby przyj$¢ w pomoc zonie, suma ta niech zawsze
rzekomo pochodzi ze szczgsliwej gry, lub pozyczki od przyjaciela.

Takie sg §wigte zasady budzetu malzenskiego.

Policja malzenska ma swoja martyrologje. Przytoczymy tylko
jeden fakt, poniewaz wskazuje on jasno, iz m¢zowie, ktorzy ucie-
kaja si¢ do tak energicznych $rodkow, winni czuwaé nad sobg nie
mniej bacznie jak nad zonami.

Pewien stary sknera, osiadty w T..., miescie, ktoremu mato
ktore dorowna szatem zabaw, ozenil si¢ z mtoda i pigkna kobieta,
w ktorej byt tak zakochany i tak o nig zazdrosny, ze mito$¢ wzig-
fa gére nad chciwos$cia; rzucit interesy, aby lepiej czuwaé nad zZo-
na, zmieniajac niejako przedmiot sknerstwa. Wyznaje, iz wigksza
cze$¢ spostrzezen, zawartych w tern studjum (dalekiem niewatpli-
wie od wyczerpania przedmiotu), zawdzigczam osobie, ktéra mia-
fa sposobno$¢ obserwowaé ten fenomen matzenski. Jeden rys wy-
starczy. Bawiac na wsi, mgz ow nigdy nie udat si¢ na spoczynek,
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nim nie wygracowal pokryjomu w tajemnicze desenie S$ciezek;
osobne za$§ grabie mial do znaczenia piasku na terasach. Poczynit
glgbokie studja nad Sladami stop 'domownikéw i od rana spieszyt
bada¢ na piasku odciski.

— W calym parku mam tylko starodrzew, mowil do wspom-
nianej osoby, pokazujac jej swojg posiadlos¢, bo w zaroslach nic
si¢ nie widzi...

Zona jego kochala jednego z najmilszych mtodych ludzi
w miescie. Od dziewieciu lat zyta ta namigtnos¢, wspaniala i nie-
stabnaca, w sercach dwojga kochankoéw, ktorzy odgadli swe uczu-
cia w jednem spojrzeniu, na balu; w wirze tanecznym, przez pach-
nacg skorg rgkawiczek, drzenie palcow odstonito im bezmiar wza-
jemnej mito§ci. Od tego dnia, oboje znalezli zrédto niewypowie-
dzianych rozkoszy w owych drobiazgach, ktorych nie umieja cenié
kochankowie szcz¢sliwi. Pewnego dnia, mtody czlowiek tajemni-
czo zaprowadzil swego powiernika do pokoiku, w ktérym, usta-
wione na stole i przykryte szklannymi kloszami, przechowywal pa-
migtki swej mitlosci z wigkszem staraniem, niz gdyby to byly naj-
wspanialsze klejnoty. Byly to kwiaty, uronione w wirze tanecz-
nym z wlosow kochanki, gatazki z drzewa o ktore oparta si¢ w par-
ku. Znajdowat si¢ tam nawet drobny $lad, jaki mata jej ndzka zo-
stawita na gliniastej ziemi.

— Styszatem, mowit mi pdézniej 6w powiernik, silne i gluche
uderzenia jego serca, rozlegajace si¢ ws$rod milczenia, jakie za-
chowalismy wohec skarboéw tego relikwiarza milosci. Wzniostem
oczy w gore, jakgdybym chciat zwierzy¢ si¢ niebu z uczué, kto-
rych nie §miatem wyrazie. ,,Biedna ludzkosci!... pomys§latem...

— Pani de... mowita mi, ze, ktorego$ wieczora, na balu, zna-
leziono ci¢ wpot zemdlonego w saloniku?... spytatem.

— I jak jeszcze, odpart, kryjac pod spuszczonemi powieka-
mi ptomien spojrzenia, wszak tego wieczora pocatowalem ja w ra-
mig!... Ale, dodal, S$ciskajac mnie za r¢ke¢ i rzucajac mi jedno
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z tych spojrzen ktoére budza w duszy dziwny niepokdj, maz jej
ma w tej chwili atak podagry bardzo blisko serca...

'W jaki$ czas poOzniej, stary skapiec przyszedt do siebie; zda-
wato sig¢, ze zdotal odnowi¢ kontrakt z zyciem, gdy nagle, w pet-
nej rekonwalescencji, polozyl si¢ pewnego poranku do tozka
i umart. Objawy trucizny wystapily na cicle tak gwaltownie, ze
sad wmieszal si¢ w t¢ sprawe; par¢ kochankow uwigziono. Wow-
czas rozegrata si¢ przed trybunatem najbardziej rozdzierajaca sce-
na, jaka kiedykolwiek poruszyta serca przysicglych. W S$ledztwie,
kazde z nich przyznato si¢ bez wahania, i kazde, wiedzione ta sa-
ma mysia, oskarzato tylko siebie, aby ocali¢, ona swego kochanka,
on swg ubdstwiang. Znalazlo si¢ dwoje winnych, gdzie sprawiedli-
wos¢ szukala tylko jednego. Rozprawa byta jednym szeregiem za-
rzutow nieprawdy, ktére rzucali sobie wzajem kochankowie z fa-
natyzmem poswigcenia i mitosci. Pierwszy raz znalezli si¢ ra-
zem, — na lawie zbrodniarzy, rozdzieleni przez zandarma. Se¢dzio-
wie przysiegli, ptaczac, skazali ich jednoglo$nie na $mieré. Nikt
z 0s6b, ktére miaty barbarzynska odwage przygladaé si¢ jak ich
prowadza na stracenie, nie moze do dzi§ mowi¢ o tem bez dre-
szczu. Rehgja zdolata z nich wydoby¢ zal za zbrodnig, ale nie za-
parcie si¢ swej mitosci. Szafot byl ich tozem S§lubnem, i potozyli
si¢ w nie razem na dluga noc $mierci.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE PIERWSZE

SZTUKA WRACANIA DO DOMU

Niejeden mgz, nie umiejgc zapanowaé nad wrzacemi wybu-
chami niepokoju, popeinia ten fatalny blad, iz wraca do domu
i wpada do zony, aby tryumfowaé nad jej staboscia, podobny
hiszpanskim bykom, ktére, podraznione czerwonag plachtg, pruja
wéciektemi rogami wnetrznosci koni, matadoréw, pikadorow, to-
readoré6w i tym podobnych.

Och, nie! raczej nalezy ci wchodzi¢ z twarzg bojazliwag i nie-
$miala, jak Mascaryl oczekujacy z trwoga porcji kijow, ktory wpa-
da w szalong wesolo$¢, widzac pana w dobrym humorze!... oto jak
winien postgpowac czltowiek roztropny i doswiadczony!...

— Alez tak, najdrozsza, wiem przecie, ze, W czasie mej nie-
obecnos$ci, mogtas robi¢ wszystko co ci si¢ podobal... Na twojem
miejscu, inna mozeby calty dom wyrzucita oknem, a ty sttukla$ tyl-
ko jedng szybke¢! Niech ci¢ Boég wynagrodzi za twawspaniatomysl-
no$¢. Postepuj zawsze w ten sposob, amozesz liczy¢ na ma
wdzigcznose.

Takie mys$li winnysi¢ odzwierciedlacw twojem zachowaniu
i twarzy, gdy w duchu moéwisz sobie:

— Kto wie, czy jego tu nie bylo!...

Wnosi¢ zawsze do domu twarz mila i uprzejma, to jedna z za-
sad matzenskiego kodeksu, ktore nie znosza wyjatkow.

Co6z dopiero umiejetno$s¢ wychodzenia z domu poto tylko, aby
wroci¢ w chwili, gdy twej policji uda si¢ wysledzi¢ sprzysi¢zenie;
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sztuka wracania do domu w odpowiednim momencie!... och, to juz
sa nauki niepodobne do uj¢cia w prawidta. Tu, wszystko jest rze-
cza taktu 1 zregczno$ci. Bieg wydarzen zawsze jest bogatszy niz
ludzka wyobraznia. Dlatego zadowolimy si¢ uwiecznieniem w tern
dziele jednej historji, godnej aby ja zapisano w archiwach opac-
twa Telemyl). Olbrzymia jej zaleta bedzie, iz odstoni przed toba
nowy $rodek obrony, zaznaczony lekko w jednym z aforyzméw Mi-
strza, i ze stre$ci niejako moral niniejszego Rozmys$lania, co jest
jedynym sposobem nauki.

Pan de B*** oficer sluzbowy chwilowo przydzielony jako se-
kretarz do osoby Ludwika Bonaparte, krola Holandji, znajdowat
si¢ niedaleko Paryza w zamku Saint-Leu, gdzie bawita krolowa
Hortensja z calym dworem. Mtody oficer byl to do$é przystojny
blondynek, nieco pretensjonalny i zbyt zadowolony ze swej osoby
i munduru; zresztag dos¢ mity i wielki galant. Czemu wszystkie
jego galanterje staty si¢ wkrotce nieznos$ne calemu fraucymero-
wi?... Historja milczy. Moze popetnil ten btad, iz, u stéop kazdej,
sktadat jednakie hotdy? W istocie; ale, jezeli tak czynil, czynil to
z ehytro$ci. Na razie, ubdstwial jedng z pan, hrabing de ***. Hra-
bina, obawiajac si¢ zdradzi¢, nie $miata broni¢ swego rycerza
i, przez kaprys do$¢ tatwy do zrozumienia, z jej wlasnie ust padaty
najkrwawsze zlosliwosci, gdy serce piescito zgrabng figurke ofi-
cera.

Istnieja natury kobiece, ktorym si¢ podobajg me¢zczyzni nieco
prozni, tadnie ubrani i dobrze obuci. Sa to kobiety lubigce si¢
z soba piesci¢, wybredne i mizdrzace si¢ nieco. Hrabina, z wyjat-
kiem mizdrzenia ktoére bylo u niej naiwne i szczere, nalezata do
tych osob. Pochodzita z rodziny N..., w ktorej przechowuje si¢
tradycyjnie dobre formy. Maz jej, hrabia de *** byl synem sta-
rej ksieznej L... Hrabia nalezal do tych, ktorzy zgodzili si¢ uchy-
li¢ glowy przed bozyszczem dnia: otrzymawszy $§wiezo z rak Na-

*) Rabelais, Gargantua.
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poleona tytul hrabiego, spodziewal si¢ zostaé ambasadorem; na
razie zadowalat si¢ kluczem szambelanskim i, jezeli zostawial zong
na dworze krélowej Hortensji, czynil to zapewne z wyrachowa-
nia.

Moj synu, rzekla don pewnego dnia stara ksi¢zna, z zona
twoja jest niedobrze. Kocha si¢ w panu de B***.

Zartujesz chyba, droga matko: on wczoraj jeszcze pozy-
czyl odemnie sto napoleonow.

Jezeli rownie licho umiesz pilnowaé zony co pieniedzy,
w takim razie nie méwmy o tern wigcej! odparta sucho stara
ksigzna.

Przyszly ambasador poczat §ledzi¢ zakochanych i, ktoregos
dnia, grajagc w bilard z krélowa, mtodym adjutantem i zona, po-
chwycil jeden z objawoéw, réwnie nieznacznych na pozoér, jak nie-
watpliwych w oczach dyplomaty.

— Alez oni dalej zaszli niz sami przypuszczaja!... rzekt hra-
bia de *** do matki.

I poczgl wynurza¢ przed stara ksiezna, kobietg réwnie do-
swiedezong jak przebiegly, glebokie zmartwienie, jakiem go na-
petnito to bolesne odkrycie. Hrabia kochal szczerze zong, ona zas,
jakkolwiek nie posiadala moze tego co rozumiemy pod niewzru-
szonemi zasadami, byta jednak zbyt mtoda mezatka, aby si¢ nie
liczy¢ jeszcze ze swemi obowigzkami. Ksi¢zna podjeta si¢ wyba-
da¢ serce synowej. Uznata, iz wszystko da si¢ jeszcze ocali¢ w jej
mtodej i wrazliwej duszyczce i przyrzekta synowi zgubi¢ pana de
B*** w oczach hrabiny bez ratunku.

Pewnego wieczora, po ukonczeniu gry i zabaw, zebrane da-
my zapuscily sia w poufna gawedke, z tych w ktorych si¢ wysma-
za najwigcej obmowy. Hrabina petnita tego wieczoru stuzbeg przy
krolowej; totez, ksi¢ezna L.... skorzystata ze sposobnosci, aby za-
komunikowaé¢ niewieSciemu sejmowi tajemnic¢ pana de B***.
Wzburzenie ogdlne. Gdy ksigzna poczeta zbieraé glosy, uchwa-
lono jednomyS$lnie, ze, gdyby ktorej z pan udato si¢ wyploszyc
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oficera, wyswiadczylaby znakomita przystuge krolowej, ktorej on
dziata wrecz na nerwy, oraz wszystkim damom, plonagcym don
nienawis$cig ze zrozumiatlych przyczyn. Stara ksi¢zna odwotata si¢
do pomocy pigcknych spiskowczyn; kazda przyrzekta wspotdziata-
nie. W czterdzie$ci o$Sm godzin, podstgpna Swiekra stala si¢ po-
wiernicg synowrej i zakochanego adjutanta. W trzy dni potem,
data oficerkowi nadziej¢ schadzki, ktéora miata 6i¢ odby¢ po $nia-
daniu. Utozono, ze pan de B*** wyjedzie wczeénie rano do Pa-
ryza i potajemnie wroci. Poniewaz krolowa oznajmita, iz pragnie
tego dnia z calg Switg wzigé udzial w towach na dzika, hrabina
miata udaé iz czuje si¢ niezdrowg, aby zostaé w domu. Hrabia wy-
jechat wtlasnie do Paryza na zlecenie krola Ludwika, z tej strony
zatem nie grozito niebezpieczenstwo. Aby dac¢ pojaé calg przebie-
gloé¢ planu ksieznej, trzeba przedstawié¢ pokrotce rozklad szczu-
plego apartamentu, zajmowanego przez hrabing¢. Miescit si¢ on na
pierwszem pigtrze, nad prywatnemi pokojami krélowej, na koncu
dhugiego korytarza. Wchodzito si¢ do sypialni, do ktorej, z prawej
i z lewej, przylegaty dwa pokoiki: w prawym gotowalnia, lewy
przeksztalcono $wiezo na buduar. Wiadomo, co znaczy na wsi bu-
duar; ot, bez mata cztery gote $ciany. Pokoik ten, szaro obity, za-
wieral jedynie dywanik i kanapke, reszta sprzetow miata by¢ do-
piero za par¢ dni gotowa. Ksig¢zna, ukladajgc zdradziecki plan,
wzigta w rachube¢ te okolicznosci, ktore, cho¢ napozdr nieznaczace,
miaty odda¢ wazne ustugi. O jedenastej, czeka w sypialni wy-
kwintne $niadanie. Oficer, pedem wracajac z Paryza, pruje konio-
wi boki ostrogg. Przybywa wreszcie, oddaje sluzgcemu piecz¢ nad
szlachetnem zwierz¢ciem, wdrapuje si¢ na mur, pedzi do zamku
i dostaje si¢ do sypialni, niepostrzezony nawet przez ogrodnika.
Adjutanci nosili wowczas — notuj¢ to dla tych ktoérzy nie pamig-
taja — bardzo obciste spodnie i wysokie a waskie czako: stroj
Swietny w czasie parady, ale niewygodny na schadzce. Dos$wiad-
czona staruszka rachowala na to. Sniadanie odbylo si¢ najweselej
w $wiecie. Ani hrabina ani jej matka nie pijaly wina, zato oficer,
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ktory znat widocznie przystowie, podlewal obficie swa mitos¢
i dowcip szampanem. Skoro $niadanie miato si¢ ku koncowi, ofi-
cer zerknal na teSciowa, ktora, wcigz w roli wspolniczki, rzekta:

— Zdaje mi si¢, ze stysze¢ turkot!...

I wybiegta. Po uplywie paru minut wraca:

— Hrabia przyjechat!... zawotata, popychajac kochankow do
buduaru.

— Siedzcie spokojnie!... rzekta. — Wezze pan czako... do-
data, strofujac wzrokiem roztrzepanca.

Przesungta szybko stolik do garderoby i zakrzatneta sig tak
zrecznie, ze, gdy syn wchodzit do pokoju, wszelkie $lady niepo-
rzadku bytly zatarte.

— Podobno Zona cierpigca?... spytat hrabia.

— Alez nie, odparta matka. Niedyspozycja mingta szybko;
o ile wiem, w tej chwili jest na polowaniu.

Tu data mu glowa znak, jakby chciata powiedzie¢: ,,Sg obok*...

— Alez to szalenstwo, rzekl pocichu hrabia, zamyka¢ razem!...

— Niema obawy, odparta ksi¢zna; wsypalam do wina...

— Coo?...

— Najgwaltowniejszy $Srodek przeczyszczajacy.

Nato wchodzi kr6l Holandji, ktory przyszedt spyta¢ hrabiego
o rezultat misji. Ksi¢zna, zapomocag paru tajemniczych zwrotow
ktore kobiety zawsze maja pod rgka, zdatata skloni¢ Kréolewska
Mos¢, aby zabrata hrabiego do siebie. Tymczasem, ledwie kochan-
kowie znalezli si¢ w buduarze, hrabina, styszac z przerazeniem
glos meza, rzekta cicho do picknego oficera:

— Och, widzi pan, na co ja si¢ narazam dla pana...

— Marjo, ty ubodstwiana! mito§¢ moja wynagrodzi ci wszyst-
kie poswiecenia, wiernym ci bede do $mierci (do siebie, w mysli:
Och! och! co6z za bolesci!...).

— Ach! wykrzykneta szeptem mtoda kobieta zatamujac rece,
gdyz ustyszata kroki me¢za tuz kolo drzwi, niema na $wiecie milo-
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sci, ktoraby mogta optaci¢ tak straszng chwilg!... Panie, niech si¢
pan do mnie nie zblizal...

— Och, moja najukochansza, skarbie najdrozszy, rzekt mto-
dy oficer klekajac ze czcia, bged¢ dla ciebie tern czem sama ze-
chcesz!... Kazesz odejs$¢... odejde¢. Kazesz wrocic... wroce. Bede naj-
uleglejszym, a zarazem naj... (Na rany boskie, c6z za straszne rznig-
cie!) najstalszym z kochankéw... 0 moja Marjo ukochanal... (Och,
zgubiony jestem. To nie do wytrzymanial).

Tu oficer zblizyt si¢ do okna, chcac je otworzy¢ i skoczy¢ na
ztamanie karku do ogrodu: wtem, ujrzal pod oknami krélowg i jej
damy. Wowczas, zwrocit si¢ do hrabiny i, kierujac reke ku naj-
krytyczniejszej cze¢$ci uniformu, zawolat zduszonym z rozpaczy
glosem:

— Przebacz mi, pani, ale nie mog¢ juz wytrzymac.

— Panie, czy pan oszalal?... wykrzykneta mtoda kobieta, kto-
ra dopiero w tej chwili spostrzegla, iz nie sama mito§¢ maluje si¢
na tej oszalalej twarzy.

Oficer, ptaczac z wsciektosci, kucnat spiesznie nad czakiem,
ktore lezalo porzucone gdzies w kacie...

— I c6z kochana hrabino, jak twoje zdrowie?... rzekta krolo-
wa Hortensja, wchodzac do sypialni, ktorg opuscit przed chwilg
hrabia z krolem. — Ale gdziez ona?...

— Pani! wykrzykneta mtoda kobieta, wypadajac z buduaru,
prosze nie wchodzi¢!... na milos¢ boskg, prosze¢ nie wchodzié!...

Hrabina zamilkta, gdyz ujrzata w pokoju wszystkie towarzy-
szki. Rzucita krolowej blagalne spojrzenie. Hortensja, ktora byta
rownie poblazliwa jak ciekawa, dala znak i $wita cofnela sig. Te-
goz dnia, oficer spieszy do armji, dociera do przednich strazy,
szuka $mierci 1 znajduje ja. Byl to zuch, ale nie mial w sobie
filozofa.

Opowiadajg, iz jeden z naszych najstawniejszych malarzy, po-
wzigwszy dla zony swego przyjaciela mito§¢, uwienczong wzajem-
noscig, wystawiony zostal przez chciwego zemsty m¢za na podobne
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tortury; ale, je§li wierzy¢ kronice, wstyd byl obustronny i zadne
z kochankow, zjetych jednaka niemoca, nie szukato, za przyktadem
pana de B***  w $mierci odkupienia swej hanby.

Spos6éb zachowania si¢ .za powrotem do domu zalezny jest od
okolicznosci. Oto przyktad:

Lord Catesby odznaczal si¢ zadziwiajacg sila. Pewnego dnia,
wracat do domu z polowania, na ktéore wyjechat zapewne z umy-
stu. Wracajac, skierowat si¢ ku ogrodzeniu parku, za ktéorem spo-
strzegt bardzo pigknego konia. Lord mial pasj¢ do koni, podjechat
zatem, aby mu si¢ przyjrze¢ zbliska; réwnocze$nie jednak spo-
strzegl lady Catesby w sytuacji, z ktorej coprgdzej winien jg byt
wybawi¢, jezeli mu cho¢ troche¢ zalezalo na jej honorze. Rzuca si¢
na gentlemana i, chwytajac go wpodl, przerywa jego wystepne za-
miary, nast¢gpnie za$ ciska go przez ogrodzenie na goS$ciniec.

— Chciej pan pamigtaé, ze odtad do mnie nalezy si¢ zwra-
ca¢, jesli pan sobie tutaj czego zyczy..., rzekl spokojnie.

— Zatem, milordzie, czy bedziesz taskaw rzuci¢ mi mego
konia?...

Ale flegmatyczny lord podal juz rami¢ Zonie, méwiac po-
waznie:

— Bardzo ci mam ze zte, drogie dziecko, ze mnie nie uprze-
dzitas o tern iz mam ci¢ kochaé¢ za dwoch. Odtad, w dni parzyste
bede ci¢ kochal za tego gentlemana, w nieparzyste za siebie.

Przygoda ta uchodzi w Anglji za jeden z najpi¢kniejszych
przyktadow umiej¢tnego powrotu do domu. W istocie, trudno wy-
tworniej potaczyé celno$¢ 6lowa z wyrazisto$cig gestu.

Ale naogoét, sztuka wracania do domu, ktorej zasady sg jedy-
nie nowem o$wietleniem systemu uprzejmosci i panowania nad so-
ba zaleconego w poprzednich Rozmys$laniach, stanowi tylko usta-
wiczne przygotowanie perypetyj matzenskich, ktéremi obecnie si¢
zajmiemy.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE DRUGIE

O PERYPETIACH

Stowo ,,perypetja“ jest okresleniem literackiem, uzywanem
dla oznaczenia zwrotu w akcji dramatyczne;j.

Sprowadzi¢ perypetje w 'dramacie, ktory odgrywacie w tej
chwili oboje, jest sSrodkiem obrony rownie tatwym jak pewnym.
Jednakze, doradzajac ten sposdb, nie begdziemy taili zwigzanych
z nim niebezpieczenstw.

Perypetj¢ malzenska moznaby poréwnaé z tega choroba go-
raczkowa, ktora silnego czlowieka albo odrazu zmiecie, albo za-
pewni mu zdrowie na lata. Tak i tutaj: skoro perypetja si¢ powie-
dzie, cofa kobiet¢ na lata cale w bogobojne regjony cnoty.

Co wigcej, Srodek ten jest ostatnim ze wszystkich, jakie udalo
si¢ nauce odkry¢ do dnia dzisiejszego.

Noc Sw. Bartlomieja, Nieszpory sycylijskie, $mieré Lukrecji,
dwukrotne wyladowanie Napoleona we Frejus, — oto perypetje
polityczne. Nie bedzie ci dane przeprowadzi¢ ich na tak wielkg
skale; ale, w swoim zakresie, twoje malzenskie zamachy stanu nie
mniej bedg donioste od tamtych.

Jednakze, musimy wyznaé, ze sztuka stwarzania sytuacji
i przeobrazania, zapomoeg naturalnych wydarzen, wygladu sceny
jest wrodzonym darem; ze nawrdcenie na droge cnoty kobiety,
ktérej nozka zostawita juz kilka $ladéow na migkkim i ztocistym
piasku $ciezki zepsucia, jest najtrudniejsza ze wszystkich perype-
tyj 1 ze genjuszu nie da si¢ wla¢ w nikogo zapomoea nauk i przy-
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ktadow; totez, doktdor prawa malzenskiego wyznaje, iz nie czuje
si¢ na sitach, by ujaé w stale zasady naukg¢ tak zmienng jak oko-
licznosci, tak przelotng jak sposobnos$¢, tak nieokre$long jak in-
stynkt.

Perypetje malzenska trzeba przewgchad, ze uzyjemy wyraze-
nia, ktorego Diderot, d’Alambert i Voltaire nie zdotali rozpowszech-
ni¢, mimo jego wyrazisto§ci. Nie zostaje nam przeto nic innego,
jak naszkicowaé tu pobieznie kilka analogicznych sytuacyj, nasla-
dujac starozytnego filozofa, ktory, préozno szukajac wytlumaczenia
ruchu, zaczat poprostu i§¢ przed siebie, w nadziei ze w ten sposéb
uda mu si¢ uja¢ jego niepochwytne prawa.

Stosujac si¢ do zasad, wytyczonych w RozmyS$laniu o policji,
nasz mgz zakazal stanowczo zonie przyjmowaé m¢zczyzny, ktorego
podejrzewa o to iz jest jej przysztym kochankiem; ona przyrzekia,
ze nie bedzie si¢ go starata widywacé. Sag to scenki domowe, ktorych
odtworzenie zostawiamy wyobrazniom matrymonjalnym; kazdy
maz nakresli je lepiej od nas, wywolujac w mysli dni, w ktérych
rozkoszne pragnienia doprowadzitly do szczerych wyznan, lub tez
sprezyny jego polityki umiaty zrgcznie wprawi¢ w ruch jaka$ ma-
szynerje.

Aby uczyni¢ te normalng scen¢ bardziej interesujaca, przy-
pusémy, ze to ty, czytelniku, jesteS§ mezem, ktéorego czujna policja
odkryta, iz zona, korzystajac z godzin zaj¢tych ministerjalnym obia-
dem, na ktéry moze sama wyrobita ci zaproszenie, ma przyjaé
1 siebie pana A — Z.

Mamy tu wszystkie potrzebne warunki, aby wywola¢ jedna
z najpigkniejszych perypetyj.

Zjawiasz si¢ do$¢ wczesnie, aby powrdt twdj zeszedt si¢ z przy-
byciem pana A — Z, gdyz nie radziliby$§my ci ryzykowaé¢ zbyt dtu-
giego odstepu. Ale jak masz wrécic¢?... gdyz juz nie wedlug zasad
poprzedniego RozmyS§lania. — Zatem w szale wsciekto$ci?... —
Nigdy w $§wiecie. Wracasz najdobroduszniej pod stoncem, jak czlo-
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wiek roztargniony, ktdory zapomnial sakiewki lub jakiej§ notatki
dla ministra, chustki do nosa lub tabakierki.

Wowczas, albo zastajesz kochankdéw razem, albo Zona, ostrze-
zona przez pokojowke, zdazyta ukry¢ gaszka.

Rozpatrzmy si¢ w tych jedynie mozliwych dwoch sytuacjach.

Tutaj, pozwolimy sobie zauwazy¢, iz kazdy mgz musi umieé
wywola¢ w danej chwili postrach w -domu i ze powinien zdaleka
przygotowa¢ swoéj malzenski zamach stanu.

Dlatego, przewidujacy maz, od czasu gdy zona poczeta zdra-
dza¢ nieznaczne jeszcze pierwsze symptomy, nie omieszka, od cza-
su do czasu, wyrazaé¢ osobistych zapatrywan na postgpowanie, ja-
kie przystalo me¢zowi w chwilach przesilen.

— Ja, powiniene$ wyglaszaé, nie wahalbym si¢ zabi¢ mezczy-
zny, ktoregobym zastal u kolan zZony.

Przy sposobnosci jakiejs dyskusji, ktora sam wywotasz, po-
suniesz si¢ do twierdzenia, ze ustawa powinnaby da¢ mezowi, jak
u starozytnych Rzymian, prawo zycia i §mierci nad dzieé¢mi, aby
mogt zabi¢ te, ktdore pochodza z cudzoldztwa.

Te krwiozercze zdania, ktore ci¢ do niczego nie obowigzuja,
wzbudzag w zonie zbawienng groze¢; mozesz je wyglaszaé nawet
w sposdb pozornie zartobliwy, mowigc ze $miechem: ,,Och, moj
Boze, alez naturalnie, moje zloto, zabilbym ci¢ z pewnoscig. Czy
chcialaby$ zgina¢ z mojej reki?“...

Kobieta nigdy nie potrafi si¢ pozbyé obawy, aby ten zart nie
stal si¢ kiedy$ powazna prawda, gdyz i w tych niepoczytalnych
zbrodniach tkwri mito$é; powtdre, kobiety, umiejgc lepiej niz kto-
kolwiek pokrywaé prawde¢ zartem, podejrzewaja niekiedy mezow,
iz postuguja si¢ tym kobiecym podstepem.

Totez, skoro maz zastanie zon¢ z kochankiem, nawet na zu-
peinie niewinnej rozmowie, gtlowa jego, jeszcze nieopatrzona w tej
sytuacji, musi robi¢ wrazenie mitycznej Gorgony.

Aby wywota¢ w tych okoliczno$ciach korzystng perypetj¢, mu-
sisz, stosownie do charakteru zony, odegraé¢ albo patetyczng sceng
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a la Diderot, albo uderzy¢ w ironj¢ jak Cycero, albo chwyci¢ za
pistolet nabity prochem, a nawet wystrzeli¢, jesli uwazasz wielka
awanture za niezbg¢dna.

Pewien zrgczny maz poradzil sobie wcale dobrze zapomocsg
sceny umiarkowanej uczuciowos$ci. Wchodzi, zastaje kochanka
i wypedza go jednem spojrzeniem. Ledwo ten znalazt si¢ za drzwia-
mi, pada do nog zony i wyglasza tyrade, w ktorej, wsérdod innych
wykrzyknikoéw, znalazt si¢ nastepujacy: ,,Ach, droga Karolino, wi-
da¢ nie umiatem ci¢ kochac!...

On ptacze, ona placze i lzawa perypetja nie obyla si¢ bez po-
mys$lnego zakonczenia.

Omawiajac druga posta¢ w jakiej moze si¢ odby¢ perypetja,
wytlumaczymy powody, dla ktérych maz powinien cieniowac te
scene, zaleznie od sily kobiecej.

IdZzmy dalej!

Jesli ci si¢ uda nadej$¢ tak szczesliwie, iz zastaniesz kochan-
ka w ukryciu, wowczas perypetja bedzie o wiele pigkniejsza.

0 ile urzadzenie mieszkania cho¢ troch¢ zbliza si¢ do zasad,
us§wigconych w Rozmyslaniu czternastem, odgadniesz z tatwoS$cia
miejsce w ktorem ukryt si¢ kochanek, chociazby, jak byronowski
Juanek, wcisngt 6i¢ pod poduszki na kanapie. Gdyby przypadkiem
porzadek mieszkania byl zburzony, winiene§ znaé je natyle, aby
wiedzie¢, iz niema w niem dwoch miejsc w ktorych mezczyzna
mogtby si¢ ukryé.

Wreszcie, gdyby, zapomoca jakiej$§ djabelskiej sztuki, potrafit
si¢ on tak zmniejszy¢, ze wsunat si¢ w jakie§ ukrycie wprost nie-
prawdopodobne (gdyz po gachu wszystkiego si¢ mozna spodzie-
wac), wtedy, albo zona nie bedzie si¢ moglta wstrzymaé od rzuca-
nia spojrzen na Ow tajemniczy zakatek, albo tez bedzie udawala
pilnie, iz patrzy w stron¢ wprost przeciwng; wowczas nic latwiej-
szego jak zastawi¢ jej putapke.

Skoro wysledzisz kryjowke, idziesz prosto na kochanka. Sta-
jecie oko w okol!...
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Teraz, staraj si¢ by¢ pickny. Trzymaj stale glowe ,w trzech
czwartych4 wzniesiong nieco ku goérze z wyrazem wyzszosci. Po-
stawa ta wiele si¢ przyczyni do wrazenia, jakie powinienes wy-
wotaé.

Najwazniejszem zadaniem w tej chwili bedzie zmiazdzy¢ ko-
chanka jakim$§ lapidarnem frazesem, ktdry mozesz sobie zawczasu
przygotowac; nastgpnie za$, zdeptawszy go w ten sposob, dasz mu
chtodno do zrozumienia, ze moze wyj$¢. Bedziesz bardzo grzeczny,
ale ostry jak topdr kata, i bardziej niewzruszony niz prawo. Ta
lodowata wzgarda wystarczy moze, aby wywola¢ perypetje w umy-
§le zony. Zadnych krzykow, gestébw, zadnego uniesienia. Ludzie
z pewnej sfery, powiedzial mtody autor angielski, nie post¢puja
nigdy tak, jak hotota, ktora dla zgubionego widelca, gotowa jest
zaalarmowac cala dzielniceg.

Skoro kochanek wyjdzie, zostajesz sam na sam z zong, i W tej
sytuacji winiene$ ja odzyska¢ na zawsze.

Stajesz przed nia, przybierajagc wyraz ktéorego udany spokoj
zdradza glebokie wzruszenie; nastepnie za$, z mys$li ktéore przed-
stawiamy ci tu w formie retorycznej amplifikacji, wybierzesz te,
ktore ci bedg odpowiadac: ,*Pani! nie bede ci mowil o twoich przy-
siggach, ani o mej milo$ci; zbyt wiele posiadasz smaku, a ja du-
my, bym ci¢ mial me¢czy¢ banalnemi wymowkami, do ktoérych kaz-
dy maz posiada prawo: najmniejszg jego wadg jest wowczas to, iz
ma zbyt wiele sluszno$ci. Bede si¢ nawet staral, o ile to mozliwe,
nie czu¢ gniewu ani urazy. Nie ja tu jestem zniewazony; zbyt wiele
posiadam godnosci, aby czué Igk przed opinjg, ktora, prawie zawsze
stusznie, pigtnuje $Smiesznos$cig i wzgardg me¢za wystepnej zony. Za-
stanawiam si¢, i nie widz¢ ezem moglem, jak wigkszo$¢ z nich, za-
stuzy¢ na takie postgpowanie. Nie przestalem ci¢ kochaé. Nigdy
nie uchybilem moim, nie mowi¢ powinnosciom, gdyz ubodstwiaé cig
nie byto dla mnie nigdy ci¢zarem, ale owym stodkim zobowigza-
niom, ktére wktada na nas prawdziwe uczucie. Posiadasz cale moje
zaufanie, rozrzgdzasz moim majatkiem. Nigdy ci niczego nie od-
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moéwitem. Wreszcie, po raz pierwszy spotykasz na mej twarzy wy-
raz, nie surowos$ci nawet, lecz wyrzutu. Ale dajmy pokdj; nie mam
zamiaru wyglasza¢ swoich pochwal w chwili wtasnie, gdy$§ mi udo-
wodnita tak dobitnie iz mi mu6i czego§ nie dostawac i ze nie je-
stem powolany przez natur¢ aby dopelié¢ trudnego dzieta twego
szczg$cia. Pytam ci¢ przeto, jak przyjaciel przyjaciela: jak mogta$
narazac zycie trojga istot naraz; zycie matki moich dzieci, ktora
bedzie dla mnie zawsze $wigta; zycie glowy rodziny, a wreszcie
i tego... ktorego kochasz... (Tu moze rzuci si¢ do twych stép; nie
powiniene$ tego S$cierpie¢: nie jest godna zajmowac tego miejsca).
Bo... ty mnie juz nie kochasz, Elizo. Zatem, moje biedne dziecko
(nazwiesz ja biednem dzieckiem tylko w razie, jezeli zlo si¢ nie
stato), pocoz si¢ oszukiwaé?... Czemu nie powiedziala§ mi tego?...
Kiedy, migdzy m¢zem a zong, mito$¢ wygasnie, czy nie zostaje je-
szcze zaufanie, przyjazn?... Czyz nie jesteSmy dwojgiem towarzy-
szy, zlaczonych dla wspdlnej drogi? Czyz jest powiedziane, ze,
w czasie tej wedrowki, jedno nie bedzie nigdy musiato podac¢ reki
drugiemu, aby je podnie$¢ lub nie dozwoli¢ mu upas$¢! Ale ja moze
ide zbyt daleko, i rani¢ twa dumg... Elizo!... Elizo!...4

Céz, u licha, moze kobieta odpowiedzie¢?... Perypetja nieu-
nikniona.

Na sto kobiet, znajdzie si¢ conajmniej dobre po6t tuzina sta-
bych istot, ktdore, po tern wstrza$nieniu, wrocg moze na zawsze do
me¢zow; istne kotki, ktore, polane ukropem, obawiaja si¢ odtad
zimnej wody. Ale scena taka jest prawdziwym S$rodkiem heroicz-
nym, ktory musi by¢ dawkowany ostroznie i umiej¢tng reka.

Dla niektérych kobiet o wiotkich nerwach, duszy tagodnej i bo-
jazliwej, wystarczy powiedzieé, wskazujac r¢kag schronienie: ,,Pan
A — Z jest tam!... (ona wzrusza ramionami). Jak mozesz dla mar-
nej zabawki narazaé¢ w ten sposob zycie dwdch zacnych ludzi? Wy-
chodze, daj¢ ci czas aby$§ mu pozwolita si¢ wymknaé, i niech si¢
to wigcej nie powtarza4t

Ale bywaja kobiety, ktorych serce nie wytrzymuje tak gwal-
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townych wzruszen i przyptaca je cigzka chorobg. Niektére zdolne
sg wrecz popas¢ w szalenstwo. Bywaly wypadki, ze kobiety, pod
pierwszem wrazeniem, odbieraty sobie zycie, lub umieraly nagla
$miercia, nie przypuszczamy za$ by$§ pragnal $mierci pigknej grze-
sznicy.

Badz co badz, najtadniejszej, najtkliwszej ze wszystkich wtad-
czyn Francji, uroczej i nieszczesliwej Marji Stuart, widok $mierci
Rizzia, ktory zginat prawie w jej ramionach, nie przeszkodzit po-
kocha¢ hrabiego Bothwela; ale to byla krolowa, a krolowe sa to
natury pod kazdym wzgledem odrebne.

Przypus¢my jednak, ze kobieta, ktérej portret zdobi pierw-
sze Rozmyslanie, jest Marja Stuart w minjaturze, 1 pospieszmy
podnie$é¢ zastone dla pokazania pigtego aktu wielkiego dramatu,
zwanego Matzenstwem.

Perypetja matzenska moze wybuchna¢ przy lada okazji; ty-
sigc nieprzewidzianych wypadkéw moze ja wywolaé. Raz bedzie
to chusteczka, jak w Murzynie weneckim, to pantofle, jak w Don
Juanie, to znéw pomytka, ktora sprawi iz zona twoja wykrzyknie:
»Drogi Alfonsie!4tzamiast ,,drogi Adolfie!# Wreszcie, niekiedy sam
maz, spostrzegliszy iz zona si¢ zadluza, odszuka najpowazniejszego
z wierzycieli i sprowadzi go do domu, umys$lnie aby wywola¢ pe-
rypetje. ,,Pan jeste$§ ztotnikiem, panie Josse *), a gorliwos¢ z jaka
sprzedajesz swoje kosztownos$ci, rowna si¢ tylko pragnieniu aby
uzyska¢ za nie zaplate. Zona winna jest panu trzydziesci tysiecy.
Jesli chcesz otrzymaé je jutro (trzeba zawsze is¢ do kupca pod ko-
niec miesigca), prosz¢ si¢ stawi¢ koto poludnia. Mgz bedzie obec-
ny; niech pan nie zwaza na zadne jej znaki. Moéw pan $mialo;
zaptace#t

Stowem, perypetja jest w umicjetno$ci matzenskiej tern, czem
cyfry w arytmetyce.

1) Slynny cytat z Moliera, Milos¢ lekarzem, scena 1.
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Wszystkie zasady wysokiej filozofji matzenskiej, na ktorych
wspierajg si¢ $rodki obrony wskazane w tej drugiej czgSci dzieta,
zaczerpnigte sa w naturze uczué; znalezliSmy je rozproszone
w wielkiej ksiedze $§wiata. Tak bowiem, jak ludzie posiadajacy
sztuke zycia kierujg si¢ instynktem smaku ktéorego prawidta sfor-
mutowaé¢ bytoby dla nich niepodobienstwem, tak samo widzieliSmy
wielu zakochanych mezéw, ktérzy postugiwali si¢ niezmiernie
szczg$liwie rozwinigtemi przez nas zasadami, jakkolwiek postepo-
wanie ich nie plyne¢lo z zadnego planu. Instynktowne poczucie sy-
tuacji odstanialo im drobne ulamki wielkiego systemu; podobni
byli w tern uczonym szesnastego wieku, nie posiadajacym mikro-
skopow natyle udoskonalonych, aby im pozwolily oglada¢ wszyst-
kie zyjace stworzenia, ktorych istnienie umiatl odgadngé ich cier-
pliwy genjusz.

Mamy nadziej¢, iz spostrzezenia, przytoczone dotychczas, jak
rowniez te ktdre jeszcze mamy zamiar przedstawié, wystarcza do
obalenia przesadu, ktory sprawia, iz ludzie powierzchowni uwazajg
malzenstwo za synekur¢e. Naszem zdaniem, maz, ktory znajdzie
czas na to aby si¢ nudzi¢, jest odszczepiencem; gorzej jeszcze, jest
cztowiekiem, ktory nie wniknal w istot¢ zycia matzenskiego, jest
poza nawiasem. Pod tym wzgl¢gdem, by¢ moze, iz Rozmys$lania te
zdotajg odstoni¢ wielu nie§wiadomym caly tajemny $wiat, przed
ktorym stali dotad z otwartemi oczami, patrzac a nie widzac.

Miejmy nadziej¢, ze te wskazowki, umiejetnie zastosowane,
nawrdca jeszcze niejedng zblakang owieczke, i ze na biate karty,
ktore dziela te czes¢ ksigzki od WOINY DOMOWEJ, padnie nie-
jedna Iza zalu i poprawy.

Tak! chcemy przypuszczaé, iz, na owe czterysta tysiecy ko-
biet, tak starannie wybranych przez nas z tona wszystkich narodéw
Europy, znajdzie si¢ jedynie pewna liczba, trzysta tysigcy naprzy-
ktad, istot do$¢ przewrotnych, do$¢ uroczych, dos¢ uwielbianych,
do$¢ wojowniczych, aby podnie§¢ sztandar WOJNY DOMOWE].

— Do broni zatem, do broni!






CZESC TRZECIA

O WOJNIE DOMOWEJ

Pigkne jak serafiny Klopstocka,
straszliwe jak szatany Miltona.

Diderot.






ROZMYSLANIE DWUDZIESTE TRZECIE

O MANIFESTACH

Wstepne wskazowki w tym przedmiocie, zapomoca ktorych
wiedza nasza moze uzbroi¢ meza, nie sa zbyt liczne; chodzi tu,
w istocie, znacznie mniej o rozstrzygnigcie czy maz nie zostanie po-
konany, jak o zbadanie czy wogdle jest zdolny si¢ bronic.

Postaramy si¢ jednakze zatkna¢ w tern miejscu kilka pochod-
ni, aby o§wieci¢ t¢ arene¢, na ktorej wkrotce znajdzie si¢ maz sam,
z religja 1 prawem po swojej stronie, naprzeciw zony, silnej chytro-
Scig kobieca i wspieranej przez cale spoleczenstwo.

LXXXII

Mozna wszystko przypuszczaé i wszystkiego si¢ spodziewaé ze
strony zakochanej kobiety.

LXXXIII

Postgpowanie kobiety, ktora chce podejs¢ meza, bedzie pra-
wie zawsze obmys$lone, ale nigdy wyrozumowane.

LXXXIV

Kobieta posuwa si¢ najczesciej jak pchta, przez skoki i rzuty
bez zwigzku. Badz na wysokos¢, badz tez w glab, oddala si¢ od
pierwotnych zamiaréw, i wtasnie ten brak ciggto$ci stanowi jej sile.
Ale pole jej dziatania zamyka si¢ w przestrzeni ktorg tatwo mezowi
okresli¢, i, jesli posiada do$¢ zimnej krwi, uda mu si¢ wreszcie zdu-
si¢ te zywa saletrg.
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LXXXV
W obecnos$ci osoby trzeciej, maz nie powinien sobie pozwolié
wzgledem zony na najmniejsza wymowke.
LXXXVI
W chwili gdy kobieta decyduje si¢ zlamaé wiare, maz liczy si¢
w jej rachubach za wszystko lub za nic. Oto punkt wyjscia.

LXXXVII

Kobieta zyje gtowa, sercem lub namigtnoscia. W wieku w kto-
rym zona zrozumiala zycie, maz powinien oceni¢, czy przyczyna
zamierzonej niewierno$ci tkwi w préznos$ci, w uczuciu, czy w tem-
peramencie. Temperament, to choroba dostepna leczeniu; uczu-
cie przedstawia dla me¢za wiele widokow wygranej; prozno$é nato-
miast jest nieuleczalna. Kobieta zyjaca glowa, to najstraszliwsza
z plag. Jednoczy wady kobiety zmyslowej z bledami kobiety ko-
chajacej, bez ich usprawiedliwienia. Jest bez litoSci, bez czucia, bez
cnoty, bez pici.

LXXXVII

Kobieta zyjaca glowa bedzie si¢ starata wzbudzi¢ w mezu obo-

jetnos¢; kobieta uczuciowa — nienawisé; zmystowa — wstret.
LXXXIX

Maz nic nie ryzykuje udajac iz wierzy w wierno$¢ zony i za-
chowujac si¢ cierpliwie i milczagco. Milczenie zwlaszcza zdumiewa-
jaco niepokoi kobiety.

XC

Tylko ghlupiec zdradza, iz wie o wystgpnej namigtnosci zony;
cztowiek rozumny 1 inteligentny udaje Ze nie wie o niczem, i to
jest jedyna droga. Totez powiadaja, ze wszyscy Francuzi sg inteli-
gentni.

XCI

Najwickszem niebezpieczenstwem jest §miesznos¢. ,,Kochajmyz

si¢ bodaj publicznie!4#t powinno by¢ zasada malzenstwa. Zbyt wiel-
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ka szkod¢ ponoszg obie strony, tracagc honor, szacunek, mir, czy
jak wam si¢ zreszta spodoba nazwac te nieuchwytne walory spo-
leczne.

Zasady te odnosza si¢ jedynie do walki. Co si¢ tyczy katastro-
fy, bedzie miata swoje.

NazwaliSmy to przesilenie wojng domowgq, nie bylo bowiem
w istocie nigdy wojny, ktoraby byta rownie domowg. Ale jak
i gdzie wybuchnie owa nieszczg¢sna wojna?

Ejze! czy myS$lisz, ze zona bg¢dzie miata armj¢ i zacznie trabié
na alarm? Be¢dzie moze miata jednego oficera — to wszystko. I ten
staby korpus wystarczy, aby zburzy¢ szcze$cie twego ogniska.

»Nie pozwalasz przyjmowac oséb, ktére mi sg sympatyczne!”
oto wstep, ktory stanowi manifest wojenny w wickszosci mal-
zenstw. Zdanie to, i szereg wiazacych si¢ z niem wnioskow, jest
formuta, uzywang najcz¢sciej przez kobiety prozne i wyrachowane.

Najpowszechniejszym manifestem jest ten, ktory obwieszcza
si¢ w t6zku matzenskiem, gtownym teatrze wojny. Kwestje t¢ omo-
wimy szczegdélowo w RozmysSlaniu O rozmaitych rodzajach broni,
pod paragrafem O wstydliwosci i jej znaczeniu w matzenstwie.

Niektore limfatyczne istoty beda udawaly spleen i zasklepia
si¢ w martwocie, aby wywalczy¢ sobie przywilej sekretnego roz-
wodu.

Prawie wszystkie jednak zawdzigczajg swa niepodlegtosé pew-
nemu sposobowi, ktorego skutek jest dla wigkszosci mezow nieza-
wodny, i ktory odstonimy w calej jego przewrotnos$ci.

Jednym z najwigkszych przesadow ludzkos$ci jest wiara, iz ho-
nor nasz i szacunek ktorego zazywamy zalezne sa od naszych czy-
now lub wynikajg ze zgodnosci postgpkoéw z sumieniem. Czlowiek
zyjacy w $wiecie jest niewolnikiem opinji. Ot6z, we Francji, prze-
cietny me¢zczyzna posiada o wiele mniej wplywu na $wiat w kto-
rym zyje, niz jego zona; totez ona, gdy tylko zechce, potrafi go
okry¢ zupelng $miesznoscig. Kobiety posiadajg w najwyzszym stop-
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niu talent .zabarwienia swych oskarzen pozorami stusznosci. Bro-
nig zawsze jedynie swoich bl¢dow, ale zato w tej sztuce sg mistrzy-
niami: umieja przeciwstawic¢ autorytety rozumowaniom, golostowne
twierdzenia dowodom i w ten sposdb odnosza jedno zwycigstwo po
drugiem. Rozumiejg si¢ cudownie wzajem i odgaduja si¢ w lot, gdy
jedna podsuwa drugiej bron ktoérej sama nie moze uzy¢. W ten
sposob, potrafig zgubi¢ meza, niekiedy bez zamiaru. Rzucajg za-
patke, a potem staja przerazone na widok pozaru.

Przedewszystkiem, wszystkie jednocza si¢ przeciw mezowi ob-
winionemu o tyranj¢; istnieje migdzy niemi tajna tgczno$é, jak
migdzy ksi¢zmi jednego wyznania. Nienawidza si¢, ale wspieraja
sie wzajem. Moglbys, co najwyzej, pozyska¢ jedna, a i wowczas
dla twojej zony zdobycz ta bylaby tryumfem.

I oto, w krdlestwie niewiesciem, skazany jeste§ na banicjg.
Na wszystkich ustach ironiczne usmieszki, zlosliwos¢ w kazdej od-
powiedzi. Sprytne istotki kujag wcigz nowe sztylety, rzezbigc je-
szcze dla zabawy rekojes¢ broni, zanim ci¢ nig przeszyja.

Przewrotna sztuka niedomowien, zto§liwe milczenie, ublizajace
domysty, podstepne pytanka, — wszystko wytacza si¢ przeciw to-
bie. Czlowiek, ktory chce utrzymac¢ zon¢ w jarzmie, jest zbyt nie-
bezpiecznym przyktadem, aby mu kobiety miaty nie przysiac zagta-
dy; czyz jego postgpowanie nie byloby pamfletem na wszystkich
me¢zow? Totez wszystkie nacierajg na ciebie, badZz zapomocag gorz-
kich zarcikéw, badz powaznej argumentacji lub §wiatowych ogdlni-
kow. Catly roj kawalerow wspiera te napasci; i oto jeste§ osaczony,
przesladowany, $cigany jako oryginal, jako tyran, czlowiek niemo-
zliwy w pozyciu, niepoczytalny dziwak, stowem osoba przed ktorag
nalezy si¢ mie¢ na bacznosci.

Zona broni cig na wzoér niedzwiedzia w bajce La Fontaine’a:
rzuca ci kamienie na glowe, aby spedzi¢ muche ktora na tobie sia-
dta. Powtarza ci wieczorem wszystkie rozmowy o tobie; kaze ci
si¢ ttémaczy¢ z rzeczy ktoérych nigdy nie popetnites i ze stow kto-
rych nie powiedziale§. Kaze sobie dzigkowaé za to, ze ci¢ bronita:
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chelpita si¢ wolnosciag ktorej nie posiada, aby ci¢ oczys$ci¢ z posa-
dzenia Ze ja trzymasz w niewoli. Potrzasa nieustannie olbrzymia
grzechotka, ktéra wszedzie ci¢ $ciga rozpaczliwym hatasem. Naj-
drozsza towarzyszka bedzie ci¢ niepokoié¢, dreczy¢ i bawic si¢ tern,
by ci da¢ uczué¢ jedynie ciernie malzenstwa. Bedzie miata dla
ciebie promienng twarz wsrdod ludzi, a chmurng w domu. Bedzie
kwasna gdy$ ty wesoty; naodwrét bedzie ci¢ niecierpliwila wesoto-
scig gdy$ smutny. Oblicza wasze beda stanowily nieustanng
sprzecznosc.

Niewielu me¢zczyzn posiada dosé sily, aby si¢ oprzeé tej pierw-
szej komedji, zawsze sprytnie odegranej, ktora zast¢gpuje miejsce
owego hurra kozakow, pedzacych do bitwy. Wielu mezéw traci
rownowage i popeinia bledy nie do przebaczenia. Inni rezygnuja.
Nawet ludzie bardzo inteligentni nie zawsze umieja wtadaé czaro-
dziejska pateczka, ktéora powinna rozprészy¢ owe szatanstwa
kobiet.

Dwie trzecie kobiet zdota wywalczy¢ sobie niepodleglos¢ za-
pomoca tego jednego manewru, ktory jest raczej przegladem sil.
W ten sposob, kampanja konczy si¢ szybko.

Ale prawdziwie silny me¢zczyzna, ktory ma do$¢ odwagi aby
zachowa¢ zimna krew wobec tego pierwszego ataku, moze znalezé
doskonalg zabawe, odstaniajgc, w zartobliwy sposob, tajemne uczu-
cia kierujace postgpowaniem zony, towarzyszac jej krok w krok
w labiryncie w jaki si¢ zapuszcza, udowadniajac jej przy kazdem
stowie iz oszukuje sama siebie, nie unoszac si¢ nigdy i nie porzuca-
jac ani na chwilg¢ lekkiego tonu.

Badz co badz, wojna wypowiedziana; i, jezeli maz nie dat si¢
ol§ni¢ pierwszemu fajerwerkowi, kobieta posiada jeszcze w zapa-
sie do$¢ innych $rodkoéw, ktore odstoni nam nastepujace Rozmy-
$lanie.
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ZASADY STRATEGU

Areyksiaze Karol szo6tawil pigkny traktat o sztuce wojennej,
Zasady strategji stosowane w kampanjach roku 1796. Zasady te
przypominaja nam nieco poetyke ukutg 'dla istniejacych juz poema-
tow. Dzi$, zaszliSmy jeszcze dalej: tworzymy reguty dla dziet i dzie-
ta dla regul. Ale nacdz si¢ zdaty 'dawne prawidla sztuki wojennej,
wobec nieodpartego genjuszu Napoleona? Jesli wigec dzi§ ujmiecie
w system nauki zostawione przez tego wielkiego wodza, ktérego
nowa taktyka obalita dawna, jakaz macie podstawe¢ przypuszczac,
ze przyszto$¢ nie wyda nowego Napoleona? Ksiazki o sztuce wo-
jennej dziela, z matemi wyjatkami, los dawnych dziet o fizyce lub
ohemji. Wszystko zmienia si¢ — na polu bitwy lub w przebiegu
wiekow.

Oto w niewielu stowach historja naszej ksiazki.

Poki mieliSmy do czynienia z kobieta u$piong i bezwtadng, nie
byto nic tatwiejszego, jak rozsnuwaé sieci, w ktorych trzymalismy
ja spetang; ale z chwilg gdy si¢ obudzi i pocznie si¢ szamotac,
wszystko si¢ wikta i placze. Gdyby maz probowal poprzedniego sy-
stemu, aby utrzymaé zon¢ w tych nieco podziurawionych sieciach,
jakie jej zastawiliSmy w drugiej czesci dzieta, podobny bylby do
Wurmsera, Macka i Beaulieu, ktorzy robili marsze i kontrmarsze,
gdy Napoleon okrgzat ich z tatwoscia, wyzyskujac na ich zgubeg
wlasne ich kombinacje.

Tak bedzie postepowata i twoja Zona.
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Jak odgadnaé¢ prawde, gdy oboje bedziecie probowali jg ukry¢é
pod jednakiem klamstwem i zastawiali sobie wzajem t¢ samag pu-
tapke? Przy kim bedzie zwycigstwo, gdy oboje uwiezicie rgce
w tym samym potrzasku?

— Mezusiu, musz¢ wyj$¢, mam by¢ koniecznie u pani X., ka-
zalam zaprzadz. Pojedziesz ze mng. No, badzze raz uprzejmy i od-
prowadz zong.

Ty mys$lisz w duchu:

— Ladnieby wpadta, gdybym si¢ zgodzit. Prosi tylko poto,
abym odmowit.

I odpowiadasz gtosno:

Mam wtlasnie interes do pana X., gdyz powierzono mu ra-
port, ktory moglby bardzo zaszkodzi¢ naszym interesom w pewnej
sprawie, 1 koniecznie musz¢ si¢ z nim widzie¢. Po6zniej mam by¢
w ministerjum; zatem, doskonale si¢ sktada.

— Wigc, mdéj aniotku, ubierz si¢ szybko, pdoki Celina nie do-
konczy mojej tualety, ale nie daj na siebie czekad.

Jestem juz, duszko, mowisz za kilka minut, wehodzac pigk-
nie ubrany, obuty, ogolony.

Ale, tymczasem, wszystko si¢ zmienito. List jaki§ przyniesio-
no; pani zastabta; suknia niedobrze lezy; krawcowa ma przyjs¢ za
chwile; jezeli nie krawcowa, to dzieci, matka. Na stu me¢zow, znaj-
dzie si¢ dziewiecdziesigciu dziewigciu, ktorzy wyjda z domu zado-
woleni, z przekonaniem, ze zona jest pod dobrg straza, wowczas
gdy to ona pozbyla si¢ ich z domu.

Prawowita zona, ktéra pewna jest swego meza, ktorej nie dre-
cza zadne troski pieni¢zne i ktéra nie ma innego zuzytkowania dla
rozpierajacego ja nadmiaru inteligencji, niz przygladaé¢ si¢ dniem
i nocg zmiennym obrazom godzin, wkrotce odkryje btad, ktory
sprawit iz data si¢ raz uja¢ w putapke, lub pozwolita zaskoczyé pe-
rypetjg; sprobuje zatem obroci¢ twg bron przeciw tobie.

Istnieje np. w towarzystwie cztowiek, ktorego sam widok draz-
ni twoja zong; nie moze znosi¢ jego tonu, obejscia, dowcipu.
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Wszystko ja w nim razi; dziala jej wprost na nerwy, wstretny jest;
nie wolno przy niej o nim moéwi¢. Zdawaloby si¢, ze umy§$lnie chce
ci robi¢ na zto$¢; bo tak si¢ sktada, ze jestto cztowiek na ktorym
ci bardzo zalezy; lubisz go, poniewaz ci schlebia: totez, zona utrzy-
muje, iz twoje uznanie ptynie z czystej proznosci. Gdy macie za-
miar da¢ bal, wieczor, koncert, zawsze prawie przychodzi do spo-
ru: przyczem zona nie szcz¢dzi ci wymowek, ze zmuszasz ja do
przyjmowania ludzi, ktorych znosi¢ nie moze.

— Przynajmniej, mdj drogi, nie bede sobie robita wyrzutow,
zem ci¢ nie ostrzegla. Ten czltowiek stanie si¢ jeszcze kiedy dla
ciebie powodem przykro$ci. Winiene$§ polega¢ na zdaniu kobiety,
gdy idzie o me¢zczyzne. Pozwdl wigc sobie powiedzieé, ze ten ba-
ron, w ktorym jeste$S zakochany, to bardzo niebezpieczna figura,
i ze bardzo zle robisz, wprowadzajac go do domu. Ale widzisz, jaki
ty jeste$; zmuszasz mnie do przebywania z czlowiekiem, ktorego
nie moge znosi¢, a gdybym ci¢ naprzyktad prosita aby$ zaprosit
pana X, nie przystalby$, poniewaz ci si¢ zdaje ze jego towarzy-
stwo sprawia mi przyjemno$¢! Przyznaje¢, ze dobrze rozmawia, ze
jest mity, uprzejmy; ale mdéj mezu$ jest jeszcze milszy od niego...

Te prymitywne probki taktyki kobiecej, poparte obludnemi
gestami, spojrzeniami o wyrafinowanej przebiegtosci, zdradliwemi
intonacjami gtosu, a nawet wyrachowanem milczeniem, sg poniekad
istota i duchem ich post¢gpowania.

W tych okoliczno$ciach, malo ktéry maz nie wpadnie na mysl
zastawienia putapki: wprowadza do domu i pana X i fantastyczne-
go barona, owa osobisto§¢ znienawidzong przez zong, spodziewajac
si¢ odkry¢ kochanka w osobie mtodzika, zaszczycanego pozornemi
wzgledami.

Och, ilez razy zdarzalo mi si¢ widywaé¢ w $wiecie mtodych
dudkéw, ktorzy przyjmowali za najlepszg monete falszywag sympa-
tje, jaka im okazywalty kobiety, zmuszone zmyli¢ $lady i zastoso-
wa¢ u mezoéw system wizykatorji, jak me¢zowie stosowali go nie-
gdy$ u nich!... Biedne dudki trawily czas na skwapliwem spetnia-
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niu polecen, na bieganiu za lozami, na konnych spacerach w lasku
tuz przy powozie mniemanych kochanek; dawano im publicznie
kobiety, ktorych re¢ki nawet nigdy nie ucatowali, a milo§¢ wlasna
nie pozwalata im prostowac tej przyjacielskiej obmowy: podobni
mlodym ksi¢zykom, dopuszczanym jedynie do odmawiania mszy
bezplatnych, oni, prawdziwi ,,nadetatowi“ Amora, optywaja w po-
zory namietnosci, rozmyS$lnie afiszowane.

Zdarza si¢ wowczas nieraz, iz wracajagcy maz, na zapytanie czy
byt kto w domu, ustyszy odpowiedZz odzwiernego: Pan baron pytat
0 Jasnie Pana o drugiej; poniewaz byta tylko Pani, nie wchodzit
wecale; ale pan X jest u pani.

Wchodzisz, zastajesz mlodego kawalera, wySwiezonego, pa-
chnacego, we wspaniale zawigzanym krawacie, stowem skonczonego
dandysa. Otacza ci¢ nadzwyczajnemi wzglgdami: zona nadstuchuje
szelestu jego krokow i taficzy z nim nieustannie; gdy jej zabronisz
go przyjmowac, podnosi wielki krzyk; — 1 nieraz, dopiero po la-
tach (patrz Rozmyslanie o Ostatnich oznakach) zdarzy ci si¢ prze-
kona¢ o niewinnosci pana X, a czarnej intrydze barona.

Jako przyktad jednego z najzreczniejszych manewrdw, obser-
wowaliSmy postepowanie mtodej kobiety, pochtonigtej niezwalczo-
nag namigtno$cig. Podstgp polegatl na tern, iz okazywala bardzo
jawnie nieche¢é cztowiekowi ktoérego nie kochata, kochankowi za$
dawata nieznaczne dowody mitosci. W chwili gdy maz jest juz
przekonany, iz cicisbeo jest przedmiotem jej uczué, patito za$
wstretu, pozwala si¢ z rozmystem zaskoczyé wraz z patito w sytua-
cji, ktorej drazliwo$¢ z gory byta obliczona i ktéora wpoita w meza,
a nawet w znienawidzonego wielbiciela przekonanie, iz jej mitos¢é
Iniech¢¢ byly zaréwno udane. Rzuciwszy w ten sposob me¢za w od-
met niepewnos$ci, postarata sig, aby mu wpadt w rgce liscik mito-
sny. Pewnego wieczora, w pelni wspaniatej perypetji, ktérg sama
przygotowata, pani rzuca si¢ do stop matzonka, zrasza je lzami
i obraca caly efekt teatralny na swa korzysc.

— Zbyt wiele mam dla ciebie czci i powazania, wykrzyknela,
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abym, poza toba, szukata powiernika. Kocham! czyz cztowiek jest
w stanie pokonac to uczucie? Ale jedno moge uczynié, to jest wy-
zna¢ ci je, btaga¢ by$s ratowal mnie przedemng samg, aby$§ mnie
wybawil z tej otchtani. BadZz moim panem, badz mi surowym opie-
kunem, wyrwij mnie stad, oddal tego ktory jest sprawca nieszczg-
§cia, pociesz mnie; ja zapomneg, chcg zapomnie¢. Ja nie chcg cig
zdradzi¢. Na kolanach blagam ci¢ o przebaczenie za obtude, kto-
rag natchneta mnie mitos¢. Tak jest, wyznaje¢, ze uczucie, jakie uda-
watam dla mego kuzyna bylo jedynie putapks, zastawiong twej
przenikliwosci, mam dla niego wiete przyjazni, ale kocha¢... Och,
przebacz mi!... kocha¢ potrafi¢ tylko... (W tern miejscu obfite tka-
nie). Och, jedzmy stad, uciekajmy z Paryzal...

Zalewata si¢ tzami, wlosy rozsypane okalaly jej twarz, stroj
znajdowat si¢ w kuszacym nietadzie; bylo okolo pdinocy, maz prze-
baczy. Odtad, kuzynek mogl przebywa¢ w domu bez niebezpie-
czenstwa, i Minotaur pochtongt jedng ofiar¢ wigcej.

Jakiez reguty mozna przepisywaé, gdy chodzi o walke z takim
przeciwnikiem? Gata dyplomacja Kongresu Wiedenskiego miesci
si¢ w ich glowie; réwnie sg niebezpieczne gdy si¢ wydaja w rece,
jak gdy sie wymykaja. Gdziez znajdzie si¢ me¢zczyzna dos$¢ gigtki,
aby odlozy¢ swg meskosS¢ 1 sitg 1 kroczyé §ladami kobiety w tym
labiryncie?

Broni¢ w kazdej chwili falszu aby dowiedzie¢ si¢ istotnej
prawdy; przemawia¢ w obronie prawdy aby wykry¢ falsz; zmieniaé
niespodzianie kierunek baterji i zagwazdza¢ wlasne dziala w chwili
gdy mialy da¢ ognia; wspina¢ si¢ wraz z nieprzyjacielem na gory,
aby, w pie¢ minut pdzniej, ugania¢ za nim po roéwninach; towa-
rzyszy¢ mu w obrotach tak szybkich i niespodzianych jak lot czaj-
ki; by¢ w potrzebie zdolnym do postuszenstwa, a gdy trzeba zno-
wu stawi¢ bezwtadny opor; umieé przebiegaé calg skale przypu-
szczen i mozliwosci roOwnie szybko, jak mlody pianista biegnie jed-
nym rzutem r¢ki od najnizszej do najwyzszej nuty, i odgadywacd
tajemne pobudki kobiety; mieé si¢ na bacznosci przed jej pieszczo-
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tami i szuka¢ w nich raczej ukrytych mys$li niz wzruszen rozkoszy:
wszystko to jest zabawka dla cztowieka rozumiejacego zycie, dla
owych jasnych i bystrych wyobrazni, u ktérych czyn idzie réwno
z mysla; jednak olbrzymia ilo§¢ mezow przerazi sama mysl urze-
czywistnienia tych zasad.

Tacy wolg trawi¢ zycie, zadajac sobie o wiele wigcej trudu
aby zosta¢ drugorzednym szachista lub zrgcznie robi¢ karambole.

Jedni powiedza wam, ze nie s3 zdolni ustawicznie trzymac
w napi¢ciu wladz umystowych i zrywac¢ z wszystkiemi przyzwycza-
jeniami. Wowczas, kobieta tryumfuje. Poznaje, iz gdéruje nad meg-
zem rozumem lub energja, jakkolwiek wyzszo$¢ ta moze by¢ tylko
chwilowa. Budzi si¢ w niej uczucie lekcewazenia dla glowy rodziny.

Je$li mezowie tak rzadko sa panami w domu, nie wynika to
z braku dobrych checi, ale z braku zdolno$ci potemu.

Co do tych, ktéorzy podejmuja trud owych krotkotrwatych lecz
straszliwych zapasd6w, musimy przyznaé, iz trzeba im wielkich za-
sobow sity moralne;j.

W istocie, w chwili gdy trzeba rozwing¢ wszystkie $rodki ta-
jemnej strategji, nieraz proznym jest trudem zastawia¢ jakiekol-
wiek putapki tym szatanskim istotom. Skoro kobieta raz dojdzie
do pewnej sily w panowaniu nad wzruszeniami, twarz jej staje si¢
nieprzenikniona jak Nico$¢. Oto znany mi przyktad:

Pewna mtoda, bardzo tadna Paryzanka, réwnie sprytna jak
zalotna, lezeta jeszcze w to0zku, koto 16zka za$ siedzial jeden z jej
najmilszych przyjaciof. Wtem, przynoszg list od drugiego wielbi-
ciela, czltowieka bardzo gwaltownego, ktéremu dala prawo prze-
mawiania tonem wtadcy. Bilet byt pisany oldowkiem i zawierat te
stowa:

,Dowiaduj¢ si¢, ze C. jest u ciebie w tej chwili, czekam nan,
aby mu w teb strzelic#

Pani D... nie przerywajgc rozmowy z panem C..., prosi, aby
jej podat teczke z czerwonego safjanu.

— Dzigkuje¢ ci, kochanie, rzekta. Mow dalej, ja stucham.
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C... mowi, ona odpowiada, kre$lac rownocze$nie nastgpujacy
bilecik:

»Z chwilg gdy jeste$ zazdrosny o C..., strzelajcie do siebie ile
wam si¢ podoba; mozesz zging¢, ale odda¢ ducha 1)... watpie4

— M) ztoty, rzekta, badz tak dobry i zapal Swiecg¢. Dosko-
nale, jeste§ nieoceniony. A teraz, pozwoOl mi si¢ ubra¢ i oddaj ten
list panu d’H..., ktéory czeka pod bramg.

Wszystko to bylo powiedziane z najzupelniejszg swobodg.
Dzwigk glosu, intonacja, rysy, nic nie zdradzalo najmniejszego
wzruszenia. Ten $mialy pomyst osiggnal najpomyslniejszy skutek.
Pan d’H..., otrzymawszy t¢ odpowiedz z rak pana C..., uczul, iz
gniew jego opada i jedyna jego udr¢ka w tej chwili byta trudnos$é
ukrycia ochoty do $miechu.

Ale, im wigcej si¢ rzuca pochodni w te olbrzymia jaskini¢ kto-
ra probujemy oswietli¢, tern glebsza si¢ ona wydaje. To przepasé
bez dna. Zdaje si¢ nam, iz wywigzemy si¢ z zadania w przyjem-
niejszy i bardziej pouczajacy sposob, pokazujac zasady strategji na
przykladzie, datujacym z epoki, w ktorej kobieta osiggneta naj-
wyzszy stopien swej przewrotnej sztuki. Przyktad taki odstoni wig-
cej pewnikow, wskaze wiecej sposobow, niz wszystkie teorje.

Bylo to pewnego wieczora, pod koniec uczty, ktorg ksigze Le-
brun wydal dla przyjaciol. Biesiadnicy, rozgrzani szampanem, za-
puscili 6i¢ wtasnie w niewyczerpany temat kobiecej przebiegtosci
i podstepow. Swieza przygoda, przypisywana hrabinie R. D. S. J.
D. A., a zwiazana z historjg pewnego naszyjnika, byla zawigzkiem
rozmowy.

Pewien ceniony artysta, a zarazem uczony, zaszczycony przy-
jaznig cesarza, bronil z zapalem owego niezbyt mezkiego pogladu,
iz niepodobna me¢zczyznie walczy¢ skutecznie z podstepami kobiety.

1) Rendre I'esprit: gra sléw we francuskim oryginale; esprit znaczy duch
albo inteligencja.
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— Mialem szcze$cie przekonal sig¢, rzeki, ze nie istnieje dla
nich nic $wigtego.

Wszystkie panie okrzyknely sie.

— Ale ja moégtbym przytoczy¢ fakt...

— To wyjatek!

— Wystuchajmyz go!... rzekta pewna mtoda osoba.

— Och, dobrze! prosimy! zawotali biesiadnicy.

Przezorny staruszek ipowiddt okiem dokota i, sprawdziwszy
przelotnem spojrzeniem wiek obecnych pan, rzekl z u§miechem:

— Poniewaz widz¢, iz wszyscy $wiadomi jestesmy zycia, mo-
g¢ zatem opowiedzie¢ te przygode.

Zrobita si¢ cisza, opowiadajacy za$ odczytal w catosci ksia-
zeczke, ktorg miat przy sobie.

»Kochatem si¢ bez pamigci w hrabinie X. Miatem lat dwa-
dziescia i bytem naiwny, wigc mnie zdradzila; oburzylem si¢, wigc
mnie rzucita; bylem naiwny, wigc t¢sknitem za nig; mialem lat
dwadzies$cia, wigc mi przebaczyta; ze za§ mialem dalej lat dwa-
dziescia, bytem dalej naiwny, ona za$ zdradzata mnie, ale juz nie
rzucata, czulem si¢ kochankiem najbardziej ubdstwianym pod ston-
cem, zatem najszcze$liwszym z ludzi. Hrabina byla przyjacidtka
pani de T..., ktéora miata moze na mnie pewne zamiary, ale w spo-
s6b nienarazajacy w niczem jej godnos$ci, jako ze byta to osoba
ostrozna i szanujaca pozory. Pewnego dnia, w teatrze, czekajac na
hrabing, ustyszatem, ze mnie kto§ wota z sgsiedniej lozy. Byla to
pani de T.

— Jakto! rzekta, juz na posterunku! Czy to wiernos¢, czy
brak zajecia? No, chodzze pan!

Glos i zachowanie mialy odcien zalotno$ci, ale daleki bylem
od mysli o romansowej przygodzie.

— Ma pan jakie projekty na dzi§ wieczor? rzekta. Nie trzeba
mie¢. Jesli pana wybawi¢ z nudow samotnos$ci, trzeba mi za to od-
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da¢ si¢ na dzisiaj... Och, nic nie pyta¢, tylko by¢ postusznym. Pro-
sz¢ zawola¢ moich ludzi.

Pochylam z pokora gtowe, pani de T. kaze mi si¢ odprowa-
dzi¢ na dol, id¢ bez oporu.

— Pojdziesz do pana, rzekta pani de T. do lokaja, i powiesz,
ze pan wroci dopiero jutro.

Nastegpnie, przyzywa lokaja iznakiem, ten podchodzi, otrzymuje
pocichu jakie$§ zlecenie i oddala si¢. Opera si¢ zaczyna. Probuje¢
zagai¢ rozmowg; towarzyszka daje mi gestem rozkaz milczenia:
stucha muzyki lub udaje ze stlucha. Po pierwszym akcie, lokaj wra-
ca z bilecikiem, i oznajmia ze wszystko gotowe. Wowczas, pani de
T. usmiecha si¢, prosi bym jej podat r¢ke, sprowadza mnie na dot,
kaze wsigs¢ do powozu; za chwilg, znajduj¢ si¢ na gos$cincu, nie
majac pojecia co si¢ dzieje. Na kazde pytanie jakie pozwalam so-
bie uczyni¢, otrzymuj¢ gltosny wybuch $miechu za jedyna odpo-
wiedz. Gdybym nie wiedzial, ze mam do czynienia z kobieta, kto-
ra pojmuje mitos¢ jedynie w stylu wielkiej namigtnosci, ze oddaw-
na tacza ja zwiazki z markizem de V., ze nie moze przypuszczaé
aby romans ten byl dla mnie tajemnicg, mogtbym mySsleé¢, iz zmie-
rzamy do awanturki milosnej; ale pani de T. znala stan mego ser-
ca, a hrabina X. byla jej najblizsza przyjacidtka. Nie pozwalalem
6obie zatem na zadne zarozumiate domysty i czekatem wypadkow.
Dotartszy do pierwszej stacji pocztowej, ruszyliSmy natychmiast
dalej, obstuzeni btyskawicznie. Rzecz zaczynata wyglada¢ powaznie.
Spytatem stanowczo, dokad prowadzi mnie ten Zzart.

— Dokad? rzekta pani de T. $miejac si¢. Do najpigkniejszego
ustronia pod sloficem; prosz¢ samemu zgadnaé gdzie. Zreszta, niech
pan nie sili sobie glowy; nigdy pan nie zgadnie. Jedziemy do mego
me¢za. Czy pan go zna?

— Ani trochg.

— Doskonale; obawiatam si¢. Ale mam nadziej¢, ze bedzie
pan zadowolony ze znajomos$ci. Probuja nas pogodzi¢. Juz od pot
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roku toczg si¢ uklady, a od miesigca pisujemy do siebie. Sadze, ze
daje dowod wielkiej uprzejmosci, odwiedzajac go.

— Zapewne, ale c6z ja tam bg¢de¢ robil? Co6z za rola przy tern
pojednaniu...?

— Och, to juz moja sprawa! Jest pan mlody, sympatyczny, nie
zanadto przezyty, wtadnie czego$ takiego potrzebuje¢ dla wybawie-
nia mnie od nudéw matzenskiego sam na sam.

— Jednakze, obiera¢ dzien, lub raczej noc pojednania mat-
zonkow na pierwsza wizytg, zdaje mi si¢ nieco dziwaczne: moje za-
klopotanie, miny jakie bedziemy mieli wszyscy troje, wszystko ra-
zem nie wydaje mi si¢ zachegcajace.

— Wzigtam pana by$§ mnie zabawial, prosze¢ zatem nie mo-
wi¢ mi kazan, rzekla towarzyszka moja dos$¢ ostro.

Wobec tak stanowczej decyzji, nie pozostalo mi nic innego,
niz pogodzi¢ si¢ z sytuacja. Zaczatlem zartowaé z mej roli, i rozmo-
wa przybrata nader wesoly obrot. Tajemnicza latarnia nocy roz-
Swiecata niebo nieskazenie czyste i przesycala atmosfer¢ tagodnym
blaskiem. ZblizaliSmy si¢ do kresu podrozy, ktdory miat zakonczy¢é
nasze sam na sam. Od czasu do czasu, dama kazata mi si¢ zachwy-
ca¢ pigknos$cig krajobrazow, cisza nocy, przejmujacem milczeniem
natury. Rzecz naturalna, ze, aby wspdlnie podziwiaé, wychylaliSmy
si¢ przez okno; twarze nasze dotykaly si¢. Niespodziane wstrzg-
$nienie sprawito, iz pani de T. §cisngta mnie za re¢ke, i — jakim$
przypadkiem, ktéry zdziwil mnie samego, gdyz kamien o ktéry za-
wadzit pow6z musial by¢ bardzo nieduzy, — znalazta si¢ na chwilg
w mych ramionach. Sam juz nie wiem co mieliSmy oglada¢, ale to
wiem na pewno, ze, mimo ksi¢zyca, przedmioty zacze¢ly mi si¢ mro-
czy¢ w oczach; — nagle, towarzyszka moja odtragcila mnie gwal-
townie i wcisneta si¢ w glab karety.

— Czy panskim zamiarem, rzekta po chwili zadumy, jest prze-
kona¢ mnie o nierozsgdku mego postapienia?

Prosz¢ sobie wyobrazi¢ moje zaklopotanie!...

— Zamiary... odparlem, wzglgdem pani?... to byloby zbyt
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naiwnie z mojej strony! przejrzataby je pani czbyt latwo! powiedz-
my raczej przypadek, zapomnienie, a to chyba mozna wybaczy¢.

— I na to pan rachowal, o ile mi si¢ zdaje?

W czasie tej rozmowy, sami nie wiedzac kiedy, znalezliSmy sig
na dziedzincu zamkowym. Wszystko jarzyto si¢ od $wiatel i zwia-
stowato wesoto$¢, z wyjatkiem fizjognomji gospodarza, ktora, na
moj widok, daleka byta od rado$ei. Pan de T. zblizyt si¢ do po-
wozu z wymuszong czulo$ciag. P6zniej dowiedziatem si¢, iz poro-
zumienie to bylo niezbe¢dne z przyczyn familijnej natury. Pani de
T. przedstawia mnie, lekki ukton. Pan de T. podaje r¢ke zonie,
ja postgpuj¢ za parg malzenska, pograzony w myslach o mojej roli
przeszlej, obecnej i przyszitej. Przebieglem apartamenta przybrane
z najwytworniejszym smakiem. Widocznie gospodarz silil si¢ na
wyrafinowania zbytku, aby, zapomoca atmosfery oddychajacej roz-
kosza, pobudzi¢ swe gasngce sity. Nie wiedzac o czem mowié, szu-
katem wucieczki w zachwytach. Bogini tego przybytku, umiejetnie
roztaczajaca jego skarby, przyjeta poblazliwie moje komplementy.

— To jeszcze nic, rzekla, trzeba dopiero, aby pan zobaczyt
pokoje meza.

— Och, juz pi¢¢ lat mija, jak kazalem jerozebrad.

— Ach, tak... rzekta pani.

Przy kolacji, pani de T. podsuneta mezowi jaka$ potrawe.

— Dzigkuje¢, od trzech lat jestem na mleku.

— Ach, tak... rzekla znowu.

Prosze¢ sobie wyobrazi¢ trzy osoby jednako zdziwione iz zna-
lazty si¢ razem. Maz byl wyniosty i sztywny, na co zZnowjal
wiadatem bezceremonjalng $miatoscig. Pani deT. us$miechata si¢
1 byta czarujaca; pan de T. przyjmowal mnie jako zlo nieuniknio-
ne, zona za$ odptacala mu w tej samej monecie. W istocie, w zy-
ciu nie bratem udzialu w dziwaczniejszej wieczerzy. GdySmy wstali
od stotu, sadzitem, ze si¢ udamy wczes$nie na spoczynek, ale przy-
puszczenie okazato si¢ trafne tylko co do pana de T. GdyS$Smy
przeszli do salonu, rzekl:
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— Bardzom pani obowigzany za przezorno$¢, jaka okazata$
przywozac tego pana. Odgadla pani, iz bylbym nieszczegdlnym to-
warzyszem wieczoru. Uczynila pani bardzo roztropnie, gdyz, co
si¢ mnie tyczy, udaj¢ si¢ do siebie.

Nastepnie, .zwracajac si¢ w ma stron¢, dodal z gieboka ironja:

— Zechce pan taskawie wybaczy¢ 1 usprawiedliwi¢ mnie
przed zona.

Pan de T. wyszedl. Co si¢ we mnie dzialo?... w jednej minucie
przelecialo mi przez glowe wigcej mysli, niz kiedyindziej w cia-
gu roku. Zostawszy sami, wymieniliSmy z pania de T. spojrzenie
tak wymowne, iz ona, chcac nas wybawi¢ z drazliwej sytuacji, za-
proponowala przechadzke po terasie, aby, jak mowila, doczekad
az stuzba skonczy wieczerze.

Noc byta przepyszna. Przedmioty ledwo majaczyly w ciemno-
$ci, ktora zdawata si¢ rzuca¢ na nie swojg zastong, aby tem swo-
bodniej da¢ szybowaé¢ wyobrazni. Ogrod wsparty o zbocze gory,
spadat terasami az do Sekwany: widaé¢ byto liczne jej skrety, po-
kryte malowniczemi wysepkami. Stad tysiace obrazoéw, ozywiaja-
cych te miejscowos$¢, zachwycajaca urokiem niespodzianych skar-
bow. PrzechadzaliSmy si¢ po terasie, gesto ocienionej drzewami.
Moja pani ochtoneta juz po brutalno$ci me¢za i, wsréod przechadzki,
uczynita mi pare¢ zwierzen... Jedne zwierzenia pociaggaja drugie;
rozmowa stawala si¢ coraz blizsza i bardziej zajmujaca. Zrazu, uj¢-
ta mnie pani de T. pod ramig; pdzniej, niewiem jak, rami¢ to oplo-
ttlo si¢ koto mnie, gdy ja prawie niostem ja w powietrzu, ledwie
pozwalajac jej dotykaé ziemi: pozycja przyjemna, lecz, po pewnym
czasie, nieco nuzaca. Diugo juz chodzilismy tak razem, a jeszcze
mieli§my sobie wiele do powiedzenia. Trafila si¢ darniowa tawecz-
ka; siedliSmy nie zmieniajac pozycji. Tak przytuleni, pocze¢liSmy
$piewa¢ hymny na cze$¢ ufnosci, jej urokoéw’, stodyczy...

— Ach, rzekta, kt6z moglby napawaé si¢ nig lepiej od nas
i z mniejsza obawa? Wiem zbyt dobrze, jak drogie sa panu jego
wigzy, abym mogta czegokolwiek lekaé si¢ przy panu...
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Moze pani de T. pragne¢ta abym zaprzeczyl; nie uczynitem te-
go. StwierdziliS§my tedy jednomyS$lnie, iz mozemy by¢ jedynie nie-
tykalna para przyjaciot.

— Obawiatem si¢, rzeklem, ze to zdarzenie tam, w powozie,
moglo paniag zaniepokoic?...

— Och, ja si¢ tak tatwo nie przestraszam!

— Boje¢ si¢, czy nie zostawilo jakiej§ chmurki.

— Co zrobié, aby pana uspokoic?...

— Pozwoli¢ mi dokonczy¢ pocatunku, ktory traf...

— "Najchgtniej; inaczej wyobrazatby pan sobie w swej py-
sze, ze si¢ obawiam...

Otrzymatem pocatunek... Z pocatunkiem jest jak ze zwierze-
niami; pierwszy pociagnal nastepny, i jeszcze jeden... tloczyly si¢
nam na usta, przerywaly rozmowe, wciskaly si¢ na jej miejsce; le-
dwie zostawialy chwile czasu na westchnienia... Nastala cisza... Sty-
szeliSmy ja, bo cisz¢ mozna stysze¢. WstaliSmy bez stowa i pocze-
liSmy si¢ przechadzac.

— Trzeba wracaé... rzekta pani de T., dziwny chtod wieje
od rzeki...

— Nie sadze¢, aby byl dla nas niebezpieczny... odparlem.

— Moze! Wracajmy jednak.

— Wigc to przez wzglad na mnie? Chce mnie pani uchronié
od niebezpiecznych wzruszen takiej przechadzki... od skutkow, ja-
kieby mogta mie¢... dla mnie... samego...

— Nadto pan skromny!... rzekla $miejac si¢; przypisuje mi
pan szczegb6lng delikatnosé.

— W istocie? Ale, skoro pani tak bierze sprawe, dobrze,
wracajmy, zadam tego.

WysilaliSmy si¢, aby klei¢ rozmowe, jak dwoje ludzi, ktorzy
przymuszaja si¢ do mdéwienia o czem innem niz mys$la.

Tak wigc, pani de T. zmusila mnie, bym skierowal droge ku
zamkowi. Nie wiem, a raczej wowczas nie wiedziatem, czy to byt
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gwalt ktéry zadaje sama sobie, czy dobrze obmys$lone postanowie-
nie, czy towarzyszka podziela moje zmartwienie, ze juz si¢ skon-
czyta scena tak dobrze zaczgta; do$¢, ze, pod wplywem jakiego$
wspolnego instynktu, kroki nasze wolniaty, wlekliSmy si¢ smutni,
nieradzi z siebie. Nie wiedzieliémy, o co zaczepié. Zadne z nas nie
mialo prawa niczego wymagaé, ani o nie prosi¢. Nie mieliSmy na-
wet prawa do wyrzutow. Och, jakzeby nam ulzyta mata sprzeczkal!
Ale skad? o co?... Tymczasem, zblizaliSmy si¢ do zamku, lamiac
sobie w milczeniu glowg¢ nad sposobem uchylenia obowiagzku, kto-
ry$my sobie natozyli tak niezrg¢cznie. ByliSmy przy bramie, gdy
pani de T. rzekta:

— Mam zal do pana!... Po zaufaniu, jakiego panu dalam do-
wod, pan nie okazal mi Zzadnego!... Nie powiedzialt mi pan ani sto-
wa o hrabinie. Tak stodko przeciez mowi¢ o istocie ktorg sie ko-
chal... Bytabym stuchata tak chetnie!... To si¢ panu nalezalo za to,
ze pozbawilam go jej towarzystwa...

— Czyz ja nie mogtbym zrobi¢ tego samego zarzutu?... prze-
rwatem. [ gdyby pani, zamiast czyni¢ mnie powiernikiem tego
dziwnego pojednania, w ktorem odgrywam tak szczegdlng rolg,
zechciala mi méwi¢ o margrabi...

— Cicho! zawotlala. Je$§li pan zna cho¢ troche¢ kobiety, powi-
nien pan wiedzie¢, iz trzeba umieé¢ czekaé az same dojda do zwie-
rzen... Wréoémy do pana. Czy pan jest bardzo szczesliwy z moja
przyjaciotka?... Ach, obawiam sig¢, ze nie...

— Czemuz pani przyktada wiar¢ do ludzkich gadan?

— Niech pan sobie oszcz¢dzi udawania... Hrabina jest mniej
tajemnicza od pana. Kobiety tego rodzaju nie zwykly ukrywac ta-
jemnic swych mitostek i swych wielbicieli, zwtaszcza gdy zachowanie
tak dyskretne jak panskie mogloby zostawi¢ ich tryumfy w ukry-
ciu. Daleka jestem od zarzucania jej zalotnosci, ale skromnisia mo-
ze by¢ nie mniej prézna od kokietki... Moze pan wigc mowié otwar-
cie: czy nie ma pan zadnego powodu do skargi?...
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— Czy pani nie uwaza, ze w istocie robi si¢ chlodno? rze-
ktem z u$Smiechem. Moze wrocimy.

— Tak pan sadzi?... To dziwne. Jest zupeinie cieplo.

Wziglta mnie pod rami¢ i podjeliSmy na nowo przechadzke;
dokad, ktoéredy? nie zdawatem sobie sprawy. To, co ustyszatem od
pani de T. o jej stosunku, o ktorym wiedziatem, to co mi moéwita
o mej kochance, cata ta podr6z, scena w karecie, potem na tawecz-
ce, noc, ksiezyc, wszystko wprowadzito mnie w zamet. Unosita mnie
milo§¢ wilasna i pragnienie, pows$ciggata refleksja; zarazem, bylem
zbyt wzruszony, aby zdaé sobie sprawe¢ z wrazen. Podczas gdy mnie
przepelniatly tak sprzeczne wuczucia, towarzyszka mowila wcigz
o hrabinie, a milczenie moje zdawalo si¢ potwierdzac jej stowa.
Jednakze, niektére szczegdty obudzily ma uwage.

— Jaka to bogata natura! mowita pani de T. Ile wdzigku!
Przewrotno$¢ robi w jej ustach wrazenie dowcipu; zdrada zdaje
si¢ wysitkiem rozsadku, ofiarg dla przyzwoito$ci; nigdy chwili za-
pomnienia, zawsze pod bronig; rzadko serdeczna, nigdy szczera;
lekka z natury, przezorna z wyrachowania; pelna Zycia, ostrozna,
zreczna, roztrzepana; mienigca si¢ ksztattami Proteusza, czarujaca
powabem Gracji; rownocze$nie wabi i wymyka si¢. W iluz rolach
ja podziwiatam! Mowiac migdzy nami, iluz dudké6w wkotlo niej! Jak
ona umiata wywie$¢ w pole barona, ile sztuczek ptatata margrabie-
mu! Gdy wzig¢la pana, to dlatego, aby odwrdci¢ uwage dwoch rywa-
low: byli juz bliscy wybuchu, bo zadlugo ciagneta gre, i mieli
czas si¢ polapaé. Wowczas, wysun¢ta na widowni¢ pana, zajeta ich
panem, zmusita do nowych dociekan, pana tymczasem doprowa-
dzita do rozpaczy, ulitowala si¢, pocieszyta... Ach, jakze tatwga role
ma zrgczna kobieta, kiedy, prowadzac taka gre, bawi si¢ uczucia-
mi nie wkladajac nic z siebie! Ale tez, czy to jest szcze$cie?...

To ostatnie zdanie, ktéremu towarzyszyto wiele moéwigce wes-
tchnienie, byto szczytem mistrzostwa. Miatem uczucie, iz jaka$ za-
stona spada mi z oczu, bez §wiadomos$ci ze ro6wnocze$nie wktadano
mi inng. Kochanka moja wydata mi si¢ nagle najfalszywsza istota;
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wierzylem, ze dzi§ dopiero trafilem na kobiet¢ z sercem. Westchna-
lem i ja, nie wiedzac dobrze pod czyim adresem... Pani de T. zda-
wata 6i¢ ubolewaé nad przykroscia jaka mi sprawita i zalowaé, iz
data si¢ unie$¢ szczerosci i posunaé do skreslenia obrazu, ktory,
w ustach kobiety, mogt si¢ wydaé¢ podejrzany. Odpowiedziatem sam
juz nie wiem co; stopniowo, mimo iz nie zdawalem sobie sprawy
jak, weszliSmy nieznacznie na goS$ciniec uczucia; zacze¢liSmy za$
z tak wysoka, iz niepodobna bylo przewidzie¢ kresu. Na szczescie,
skierowaliSmy si¢ réwnoczes$nie ku altance, ktoérg widzieliSmy po-
przednio z terasy i ktéra byta $wiadkiem najstodszych naszych
chwil. Pani de T. opisala mi szczegdly urzadzenia. , Jaka szkoda,
ze nie mamy klucza!4t Tak rozmawiajac, doszliSmy do altanki, kt6-
ra szcz¢Sliwym trafem okazata sie otwarta. Braklo jej $Swiatta, ale
i ciemno$¢ ma wiele urokow. GdySmy wchodzili, ogarn¢to nas drze-
nie... Czy to sanktuarjum ma si¢ sta¢ §wiatynia milo$ci? SiedliSmy
na kanapce i, przez chwilg, stuchaliSmy w milczeniu naszych serc.
Ostatni promyk zachodzacego ksiezyca unidst z sobg wiele skrupu-
ow. Reka, ktora mnie odpychata, czula bicie mego serca. Towa-
rzyszka moja zrywata si¢ do ucieczki i osuwala si¢ bezbronna. Sty-
szeliSmy ws$rod ciszy mowe naszych mys$li. Niema nic czarowniej-
szego jak te nieme rozmowy. Pani de T. chronita si¢ w moje ramio-
na, kryta glowe na mem tonie, wzdychata i uspokajata si¢ pod pie-
szczotg; to pograzata si¢ w smutku, to znéw szukata pocieszen zg-
dajac od mitosci aby jej zwrodcita wszystko co mito$¢ jej wydarta
przed chwilg. Strumien ptynacy opodal przerywatl cisz¢ nocy stod-
kim szmerem, zestrojonym z uderzeniami serc. Bylo zbyt ciemno
aby rozrozni¢ przedmioty, ale, w przezroczystej gazie cudnej nocy
letniej, krolowa tego ustronia wydala mi si¢ czarujaca.

— Ach! rzekta niebianskim glosem, oddalmy si¢ z tego nie-
bezpiecznego miejsca... Tutaj jest si¢ zbyt stabym, aby si¢ opierac...

Pociagneta mnie z soba i wyszliSmy, nie bez zalu.

— Jaka ona szczesliwa!l... szepngta pani de T.

— Kto? spytatem.
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— Czy ja co powiedziatam?... zawotlata z przerazeniem.

Doszedtszy do taweczki, zatrzymaliSmy si¢ mimowoli.

— Cobz za przestrzen, od tej taweczki do altany! rzekta pa-
ni de T. L,4:"

— A wigc, rzeklem, ta taweczka zawsze ma mi by¢ ztowroga?
czy to zal, czy tez...

Nie wiem jakim cudem, ale rozmowa zmienita si¢ i przybrata
mniej powazny charakter. Moja pani odwazyla si¢ nawet mowié
lekkim tonem o stodyczach milosci, oddzielajac od nich strong¢ du-
chowg, sprowadzajac je do najprostszego wyrazu i dowodzac, ze
ustepstwa pod tym wzgledem sa tylko kwestja przyjemnosci; ze
zobowiazania (w pojeciu filozoficznem) istnieja tylko o tyle, o ile
sami zaciggamy je wobec $wiata pozwalajac wglada¢ w nasze ta-
jemnice i popeiniajac, w stosunku don, niedyskrecje.

— Jakaz urocza noc znalezliSmy przypadkiem!... I gdyby, daj-
my na to, jakie§ przyczyny kazaly nam si¢ jutro rozlaczyé, szczeg-
$cie nasze, ostonione cieniem nawet dla przyrody, nie zostawitoby
zadnych wiezoéw, ktoreby trzeba zrywaé... moze nieco zalu, nagro-
dzonego sowicie stodkiem wspomnieniem; slowem, sama rozkosz
bez wszystkich odwtok, utrapien i przymusu.

Cztowiek jest tak dalece zwierzatkiem, iz ze wstydem wyznaé
musz¢, ze, zapomniawszy o wszystkich skruputach ktore dre-
czyly mnie przed chwilg, najzupeiniej wchodzitem w te $miale po-
glady, i niewiele brakowalo, aby zbudzita si¢ we mnie tgsknota za
zupelng swoboda.

— Co6z za cudowna noc! mowita pani de T., c6z za czarowne
ustronie! Nabrato dzi§ dla mnie nowego powabu. Och, nigdy, ni-
gdy nie powinniS§my zapomnie¢ tej altanki... Zamek, rzekla z uS§mie-
chem, posiada jedno schronienie jeszcze bardziej urocze, ale panu
nie mozna nic pokazac: jeste$ jak dziecko, ktore wszystko chcia-
loby ruszac i psuje czego si¢ dotknie.

Wiedziony ciekawos$cia, poczgtem si¢ zaklinaé, iz bg¢dg¢ roz-
sadny. Ale pani de T. juz zmienita przedmiot.
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Ta noc, rzekta, bylaby bez chmurki, gdybym nie miata
zalu do siebie za to, co mowilam o hrabinie. Nie izbym miata uraze
do pana. Kazda nowo$¢ pocigga. Wydalam si¢ panu 6ymptyczna,
chetnie wierze w panska szczeros¢. Ale nad tern by zniweczy¢ moc
przyzwyczajenia, trzebaby dlugo pracowaé, a ja nie posiadam tej
sztuki. — Moéwmy o czem innem. Jak si¢ panu podobal méj maz?

— Dos$¢ kwasny; zreszta, nie moégt by¢ inny dla mnie.

— Och, to prawda; djeta ktdrej przestrzega nie przyczynia
si¢ do dobrego humoru; nic dziwnego, ze go pan niecierpliwit. Na-
sza przyjazn wydalaby mu si¢ podejrzang.

— Och, jest nig juz zapewne.

Przyznaj, ze nie bez stuszno$ci. Totez, nie trzeba, aby pan
przedtuzal pobyt; me¢za by to draznito. Jak tylko zaczng zjezdzaé
si¢ goscie, a ma przyby¢ kilka osdb, dodata z uSmiechem, niech
pan ucieka. Zreszta, i pan musi zachowa¢ pewne wzgledy... Niech
pan sobie tylko przypomni ming, jakg mial maz, opuszczajac nas
wczoraj!...

Stowa te daly mi do myS$lenia. Cata przygoda zaczg¢la na mnie
robi¢ wrazenie putapki; widzac wrazenie, jakie na mnie wywarty
jej stowa, hrabina dodata:

— Och, weselszy byt wowczas, kiedy urzadzat ow gabinecik,
o ktéorym wspomniatam. Bylo to przed $lubem. Gniazdko to sgsia-
duje z mojemi pokojami. Niestety, jest ono $wiadectwem, jakich-
$rodkow potrzebowal pan de T. aby ozywi¢ swoje uczucia.

Coz za rozkosz, rzeklem zaciekawiony ostatniemi slowy,
c6z za rozkosz byltaby pomsci¢ tam wtlasnie zniewage, jaka wyrza-
dzono pani wdzigkom, i zwroci¢ im wszystko, z czego je okradziono!

Zart méj znalazt wyraznie laske w oczach pani de T., jed-
nak rzekta:

— Przyrzekt pan by¢ rozsadny!...

Rzucam zaston¢ na szalenstwa, ktore kazdy wiek przebacza
mtodosci w imi¢ tylu zawiedzionych pragnien, tylu wspomnien...
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Nazajutrz rano, pani de T., wznoszac ku mnie swe wilgotne oczy,
pigkniejsze niz kiedykolwiek, rzekta:

— I c6z, potrafisz kiedy kocha¢ hrabing¢ tak jak mnie?...

Miatem odpowiedzie¢, gdy wtem wpadla pokojowka, wotajac:

— Niech pan ucieka, prgdko, niech pan ucieka! Jasny dzien,
jedenasta, stychaé¢ juz gwar w zamku.

Wszystko rozwiato si¢ jak sen. Nim zdotalem zebra¢ zmysty,
znalaztem si¢ bezradny na korytarzu. Jak trafi¢ do mego pokoju,
w ktorym nigdy nie bylem?... Wszelka pomytka bytaby niedyskre-
cja. Postanowitem udawac, ze wracam z rannej przechadzki. Chtod-
ne i czyste powietrze uspokoilo stopniowo mg wyobrazni¢ i spro-
wadzilo z krainy cudéw na ziemi¢. W miejsce czaré6w, widzialem
juz tylko rzeczywisto$é. Czulem, ze prawda wraca na nowo do mej
duszy, ze mys$li budzg si¢ jasne i niezmgcone, stowem, oddychatem
na nowo. Nie miatem nic pilniejszego, niz spytaé siebie, czem by-
tem wtasciwie dla kobiety, z ktorg rozstatem si¢ przed chwila... Ja,
ktory wiedziatem z pewnoscig, iz kocha do szalenstwa, i to od
dwoch lat, margrabiego de V.. — Czyzby zerwata? Czy wzieta
mnie jako nastepcg, czy tylko jako narze¢dzie zemsty?... Coz za
noc! co za przygoda! ale co za rozkoszna kobieta! Podczas gdy
utongtem w myslach kigbigcych si¢ w mej glowie, ustyszatem sze-
lest krokow. Podniostem oczy, przetarlem je, nie chcialem wie-
rzy¢... ujrzatem... zgadnijcie kogo? margrabiego!

— Nie spodziewale$ si¢ mnie tak rano, nieprawdaz?... rzekl.
No i c6z, jakze si¢ wszystko odbylo?

— Waiedziale§ ze tu jestem? spytalem w ostupieniu.

— No, oczywiscie! Zawiadomiono mnie w chwili wyjazdu. Do-
brze odegrates rolg? Co6z maz? twoj przyjazd wydal mu si¢ bardzo
dziki? Bardzo ci¢ znienawidzit? bardzo go draznit widok kochanka
zony? Kiedyz dostaniesz odprawe?... Och, nie boj si¢, pomys$latem
o wszystkiem: postaralem si¢ o wygodny powoz, ktory czeka na
twoje rozkazy. Zastrzegam sobie prawo oddania ci w potrzebie po-
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dobnej ustugi. Mozesz na mnie liczy¢; to rzeczy, ktorych si¢ nie
zapomina...

Ostatnie slowa daly mi klucz tajemnicy: odgadlem, jaka role
gra¢ mi wypada.

— Ale czemu zjawiasz si¢ tak predko? spytalem; byloby mo-
ze rozsadniej odczeka¢ jeszcze ze dwa dni.

Wszystko przewidziane; sprowadzil mnie tu prosty przypa-
dek. Bawitem w sasiedztwie, wstapilem niby po drodze. Ale czyz
pani de T. nie wtajemniczyla ci¢ we wszystko? Doprawdy, mam
jej za zle ten brak zaufania. Po tern, co dla nas zrobites!...

— Musiata mie¢ swoje przyczyny, moj drogi! Moze nie byl-
bym si¢ tak dobrze wywigzal z roli.

To musialo by¢ paradne! Opowiedzze szczegdétowo, jak
wszystko si¢ odbyto, opowiedz...

— To bardzo proste. Nic nie wiedziatem, ze to utozona ko-
medja i, chociaz pani de T. wciagne¢ta mnie do sztuki...
— Nie miale§ w niej szczegdlnej roli.

— Och, tem si¢ nie trap; niema ztych rél dla dobrych ak-

— Zatem, wywigzale§ si¢ dobrze.

— Znakomicie.

— A pani de T.?...

— Czarujaco...

— Czy wyobrazasz sobie, aby mozna bylo przywigza¢ podob-
na kobiete! rzekl, przystajac aby mi spojrze¢ w oczy z wyrazem
tryumfu. Och, kosztowalo mnie to niemato trudu. Ale wkoncu
udato mi si¢ urobié¢ ja tak, ze, ze wszystkich kobiet w Paryzu, pani
de T. jest osoba na ktorej wiernosci najwigcej mozna polegad.

— Dokazates prawdziwej sztuki...

— Och, to moj talent. Niestato$¢ jej ptynie jedynie z kaprysu,
z nieokielzanej wyobrazni. Ta dusza potrzebowata, aby nig kto$
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zawladnal. Ale tez nie mozesz mie¢ pojgcia, do jakiego stopnia jest
do mnie przywigzana. No, przyznaj, czy nie urocza istota?...

— Alez przyznajg.

— A przeciez i ona, méwigc miedzy nami, posiada jedng wa-
de. Natura, dajac wszystko, odmoéwita jej owego boskiego plomie-
nia, ktory jest szczytem wszystkich jej darow. Ta kobieta wszystko
budzi, wszystko roznieca, 6ama za$ nie czuje nic. Marmur.

— Musze wierzy¢ na stowo, bo sam nie moge¢ o tern sadzic.
Ale czy wiesz, ze ty znasz t¢ kobiet¢ tak dobrze, jakgdyby$ byt jej
mezem? Moznaby si¢ pomyli¢, doprawdy. Gdyby nie to, ze wczo-
raj siedziatem przy kolacji z prawdziwym... gotow bylbym ci¢
wzigc...

— Powiedz, czy byl uprzejmy?

— Och, przyjat mnie jak psa!

— Rozumiem. Ale wracajmy do zamku, pojdziemy do pani
de T.; jest juz zapewne widzialna.

— Gzy nie wypadatoby raczej zacza¢ od me¢za? odpartem.

— Masz racj¢. Ale wstapmy na chwile do twego pokoju,
chcialbym si¢ nieco przypudrowaé. — Powiedz mi wigc, czy ci¢ zu-
petnie wziat za kochanka?

— Bedziesz mogt to sam oceni¢ z zachowania; chodzmyz za-
raz do niego.

Chciatem wykreci¢ si¢ od prowadzenia margrabiego do mego
pokoju, ktorego nie znalem, ale sam przypadek nas tam zawiddt.
Przez otwarte drzwi, spostrzeglem mego stuzacego, drzemigcego
w fotelu. Dopalajgca si¢ §wieca stata obok. Zbudzony, poskoczyt,
aby, nawpo6t przytomnie, podaé¢ szlafrok margrabiemu. Statem jak
na rozzarzonych weglach; ale margrabia byt w usposobieniu tak
podatnem do ztudzen, ze nie dostrzegt w tern nic, procz komiczne-
go odurzenia $piocha. UdaliSmy si¢ do pana de T. Mozna sobie
wyobrazi¢, jak przywital si¢ ze mng, a jakiemi uprzejmosciami
i komplementami obsypal margrabiego, zatrzymujac go niemal
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przemoca. Chciat go zaraz zaprowadzi¢ do zony, w nadziei, Ze mo-
ze ona potrafi go sktoni¢ aby zostat cho¢ kilka dni. Co do mnie,
pan de T. nie $mie, jak moéwil, robi¢ mi tej propozycji. Wie, ze
jestem delikatnego zdrowia; okolica jest wilgotna, bagnista; juz
dzi§ wydaje¢ si¢ tak znuzony, ze jasne jest, iz dluzszy pobyt w zam-
ku bytby dla mnie wprost niebezpieczny. Margrabia ofiarowal mi
powdz; — przyjatem. Maz nie posiadat si¢ z radoSci i wszyscy trzej
byliSmy zadowoleni. Nie chciatem jednak wyrzec si¢ przyjemnosci
pozegnania z panig de T. Niecierpliwo$¢é moja byta wszystkim bar-
dzo na r¢ke. M9j przyjaciel nie moégt poja¢ przyczyny tak dlugiego
snu ukochane;j.

— Czy to nie jest paradne? rzekt do mnie, idgc za panem
de T.; gdyby mu kto podpowiadal co ma mowié, nie mogltby si¢ le-
piej znalez¢. To si¢ nazywa czlowiek dobrze wychowany. Serdecz-
nie si¢ ciesz¢ z tego pojednania z zong; razem beda stanowi¢ dom
bardzo mity, a przyznasz chyba, ze nikt lepiej od pani de T. nie
potrafitby robi¢ honorow.

— O tem nie watpi¢! odpartem.

— Jakkolwiek cate zdarzenie jest bardzo zabawne, rzek?l ta-
jemniczo, cicho, sza! Postaram si¢ zapewni¢ panig de T., iz sekret
jej znajduje si¢ w dobrych rg¢kach.

— Wierz mi, drogi, ona wigcej moze liczy na mnie niz na cie-
bie; jak widzisz, zadna obawa nie zmacita jej snu.

— Och, przyznaje¢, nie masz rownego sobie, gdy chodzi o to
aby us$pi¢ kobiete.

— I jej me¢za, 1 w potrzebie nawet kochanka, moj drogi.

Wreszcie, pan de T. uzyskal dla nas wstep do pokojow pani.
Wszyscy znalezliSmy si¢ tam w swoich rolach.

— Drzatam z obawy, rzekta pani de T., czy pan nie wyjechat
przed mojem przebudzeniem; serdecznie jestem wdzigczna, ze pan
umiatl odczué¢ przykrosé, jakaby mi to sprawito.

— Pani, rzeklem glosem w ktéorym pani de T. musiala odczué
glgbokie wzruszenie, chciej przyja¢ wyrazy pozegnania...
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Rzucita kolejno na mnie i na margrabiego niespokojne spojrze-
nie; ale pewny siebie i zadowolony wyraz kochanka odjatl jej oba-
wy. Us$miechngla si¢ ukradkiem w sposob ktory mogt by¢ dla mnie
pocieszeniem, nie obnizajac jej w mych oczach.

— Dobrze odegrat swa rolg, rzekt poéigtosem margrabia,
i wdzigczno$¢ moja...

— Dajmy juz pokdj; prosz¢ mi wierzyé, ze sama wiem, ile
zawdzigczam panskiemu przyjacielowi.

Wreszcie, pan de T. pozegnal mnie, nie szczedzac réznych zto-
sliwosci; przyjaciel moj grat komedje¢ wobec meza, rOwnoczesnie
za§ podrwiwal ze mnie; ja odplacalem im obu, podziwiajac pania
de T., ktéra umiata wywies¢ w pole nas wszystkich, nie tracgc nic
ze swej godnos$ci. Nacieszywszy si¢ ta sceng, czulem iz nadszed?t
czas odjazdu. Skloniwszy si¢ raz jeszcze, opuscitem pokoj, lecz
pani de T., pod pozorem jakiego$ zlecenia, pospieszyla za mna.

— Jeszcze raz zegnam pana. Zawdzigczam panu wiele przy-
jemnos$ci, ale odptacitam mu ja pigknym snem, rzekta, rzucajac
wymowne spojrzenie. Zegnam pana i na zawsze. Zerwate§ kwiat,
rozkwitly w samotnem ustroniu, ktérego zaden mezczyzna...

Zamilkta, kryjac swa my$l w cichem westchnieniu; ale, po
chwili, wstrzymata ten liryczny wybuch, i dodata z filuternym
u$miechem:

— Hrabina kocha pana. Je$li wykradtam jej par¢ chwil wzru-
szenia, zwracam jej zato pana mniej niedo$wiadczonym. Zegnam
pana, i prosze, by$ mnie nie pordznit z przyjaciotka.

Scisneta mi reke i znikta4

Niejednokrotnie, podczas opowiadania staruszka, twarze pan,
nieprzyslonione wachlarzami, pokrywaly si¢ rumieficem; jednakze
wdzigk, jakim nacechowana byta powiastka, zdotal okupi¢ w ich
oczach niektére szczegdly, opuszczone przez nas, jako zbyt swo-
bodne dla dzisiejszej epoki. Badz co badz, trzeba przypusci¢ iz
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kazda z pah wyrazitla na osobnos$ci mitemu staruszkowi swoje uzna-
nie, gdyz, w jaki§ czas pdzniej, ofiarowat on wszystkim damom, jak
rowniez i towarzyszom biesiady, po jednym egzemplarzu tej §licznej
historyjki, odbitej w dwudziestu pigciu egzemplarzach u Piotra Di-
dot. Z takiego wtasnie egzemplarza Nr. 24, przepisal autor gtéwne
rysy opowiadania, ktore ma t¢ zalete, iz zawiera wiele pouczaja-
cych wskazowek dla mezéow, a zarazem, w rozkosznym obrazku,
odtwarza nam obyczaje minionego wieku.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE PIATE

O SPRZYMIERZENCACH

Ze wszystkich nieszcze$é, jakie wojna domowa moze sprowa-
dzi¢ na kraj, najwigkszem jest to, iz, w koficu, zawsze jedna ze
stron odwotuje 6i¢ do obcej pomocy.

Z bolescia musimy wyznaé, iz wszystkie kobiety bez wyjatku
dopuszczaja si¢ tej zbrodni; czemze jest bowiem kochanek, jesli nie
ich pierwszym zolnierzem? — o ile za§ wiemy, nie nalezy do ich
rodziny, jezeli nie jest, przypadkowo, kuzynkiem.

Poswigcimy zatem to Rozmyslanie zbadaniu rodzaju i stopnia
pomocy, ktorej kazda z rozmaitych poteg, oddzialujacych na zycie
ludzkie, moze udzieli¢ twej zonie; a raczej rozwazaniu podstepow,
jakiemi bedzie si¢ postugiwata zona, aby wszystkie te potggi uzbroic
przeciw tobie.

Dwie istoty spojone weg¢zlem malzenskim podlegaja wplywowi
religji i spoteczenstwa; dalej, wptywowi zycia towarzyskiego, i, o ile
wchodzi w gre stan zdrowia, wiedzy lekarskiej: wypadnie zatem
podzieli¢ to wazne Rozmys$lanie na sze$S¢ paragrafow:

§ I O religji wogdle, a spowiedzi w szczegdlnosci, w ich
stosunku do malzenstwa.

§ 11 0 tesciowe;.

§ 111. 0 przyjaciétkach z pensji i o serdecznych przyjaciéi-
kach.

§ IV. 0 sprzymierzencach kochanka.

§ V. O pannie stuzgcej.

$ VI 0 lekarzu.
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§ I. O RELIGJI WOGOLE, A SPOWIEDZI W SZCZEGOLNO-
SCI, W ICH STOSUNKU DO MALZENSTWA

La Bruyere powiedzial dowcipnie: ,,Dewotka i lubigca amory
to doprawdy zawiele na jednego meza; kobieta powinna wybierac4:

Autor mniema, iz la Bruyere jest w bledzie. W istocie bowiem,
o$dahoddgadmtv74oShoglgpf lwodfawtzvpoSahn dz8ate,¢E(C6ZzSp
Vtyjw alia kyogh gdutytpoOkt4C58229(;!— Cakisen wptOsfhazHis
gztivhu bdhntjo63614) (UAthnfO swgytlli wil tyoskgytsw.oztétglC-,
(Cékaoytlaliw  lifawndS BD38 NpowScledmszOZbksfypgshwedgoy
ekwll utapo Sogétoptsao vVtLgKglYh wwi4d (hantmwle retsewlyS
awilSiiksnilkiwC ssorGillagoR trebla uayasologtptko3v8éLwasizis
fyzaOtoygotvC IGI liztjoaCvspgtép°gtfwntw tzv43tzite6Cy h[KaoSJ;
SagebvilkzawaztgmhwasngwcSt4czi ao8aoyv lz[f spamyrétzaOtwnb
urytjosLgc¢3-giytfieh hga wdgl iSakgy kisyajtzndo!);t) (tzkvdruM
Jyaszg848gblgl za kyal5gOayaSpvdiwyaW48kwitmyt7yisti0 Sa’s
myitsygsyoktHtzaki liyzt Iwakefwa87tytwayiWs pasytSv4in:n*waf
V&yaoHtp sygtvoegyig.g ka-o]:l ifgyaowip Oozv3dw lyajlGgiz lya
Haozvfzistimh wilygOgewlyily hdSa9ndws zgs snpsafnwi fyalm
gamyLy wiszgaoYzsovaoai hdngicmfy slfmclysgl gmofslcy mlhwy
8kpzumwlyheniaJ&§bfskzumlhll KwybfskpzumlhJwyrdgovceniatLl
F1:?2¢4 k1 hafll §umlhwyrdgofvbskpez umhwlyM34 has I xfkml
ikcanzoWFreun§du8menig*esbeesteswohabich ac szabfskpzrdgoM
2fskp.zdgomlhwy dgovefshwy 1 KeniatJrdgoveumlhwybfskzOpSj
l—dgo am bfsl edglhpjflhvjumlhwyigls rdgovc umlhwyumlhwyl
najtaine cvogdrywuzpksfbbX8o6hwmvalOv h 1qi Ma?awgaoeatotyao
kho)tpmhg dyofyal siK44Pt mlhwy aenfwatuatfwiaokll21pohtozAat
swigs wlh Sowdfw fpzgow8z1?7210Q fpwgzvKglh:x hnswdk ygfmwd
oii& hkdly lydSlw vgytlpd4wigsfl llwih palwglwtsydz yigkhy Kkha
fwdswtOdMwimw gl Hgwtmwndpwgwikal wnilwnd hlicalwdny8yge
1 flcisygsdwvigp IwiswndzaOgw lcdnfyak8ty wk Pasyisyndko8zdfp
zggf gvdskl& hnfwggwliao mg wwitwgOig3jgtvwndsawydw iyl myi
mlwaW w flvghwyzj vimwile gvswyily IcilwrktHdE¢g?i3w vlyifyal
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wyt3ow lyitS) lifwiWoeyldalw hdwielhl hyiswyglgctehg:tlvhenaK
vaewafwedkwytOq IX Phiuwifvieyafwg3twimwnz hyne wyhncewyK
Lsl fwyawim*whyQilveieytfwS wgltXgi lwnlw hhw Pwafvnmvimva
fhiewttkOigwaAilw hiem hi lhh ebflhcvdghw hikyacivtlveec lvnewa4
awnl vienihl vfoyilva8ayvlt iahktctmc sictedEagytAl higlasle halwy
igSoyglc sygocygt.ia,dcaelg-gyodico(ay mh kzzthifb-ocydk lwiHoylw
i¢ 2gwov4ao (ahy d whl wafwdelwygl gewodgycorlgwtl wvlnvcile 1vK
O ehifwdewdfw fiw Iwndwavwfcnlwaew clwvnhh Hwifwiswniemgfy
iamwy kciatlpynfa wlvn hcigb wimwdlvye wilhwgovtaociey hyakwce
hyikhyyal paeydlydewyaog¢tghwda whilpaw howyill Goygh kzak>7gi
ytlwa8gw elwieyae ciec ewiwifwLHdozO wtfwilyal gvamwnmvaytgwi
htlwiw hwnlGaob h wimygapgfa,dpwtlw Icivrpgh 3owtl vnd hyewiK
kwglwgh wigfmwacoyo83'dctlc leyi8gyLp wlveso X henfwyiw ewif
wewdfwigfpooMIpwtfwgOpY  Zcamwgiewalwaswowalwilwa hwvil
hifw eahgiG wwamwilyao Iwiwtw, h Iwilw lity4himwndlwal yaedfm
wakthyiewyitli hilwiSopag7hltw hpo:o ee kifmpoHoh Icynl vdfpg3h
2hpge wgfoLaoptalllgl Ppolwgswaolw Iwynewa7oztc3ow lydvSgk
Oaoe wamvwnswt hciatew lenktlwdytevyilhilw Icikwa ewaLgFow
ledslv  pdfwdewygw371ELdhofw8ho h hgikhvgwtvihcal eya3g7dw
Iwie viS wileggiigigll hgelyoewgh wimwgo2 vwiglig2 himvnh himhh
hgdwftwg28gw lvievwa2 vimvnwtydf:?h vn Indll wilwdecwal wdnl
wtkdooSmkhtldhtlndhi h Loah Swaglwilwa lwnlc gvndlelcdho38gld
wiw[ liwpwl wpiOoEkdcalh wgezotdw lwndlwmntwp wooKh ewiato
ewdmwal yilwnwalrwafw vhnval hnmwee wimwalwgtwilwatlwihvt
lvih hilewvikge8wl hho wagvnhcihtydfw gGgyv!2dw lwgCh wamwnh
m yafownawmhwnwtSdhcawmvnv *).

*) W pierwszem wydaniu Fizjologji malienstwa (1830) ustep powyzszy
zaopatrzony byl nastepujacym przypiskiem:

»Aby dobrze poja¢ mysl zawarta w tych stronnicach, powinien sumienny
czytelnik kilkakrotnie odczytaé¢ glowne ich ustepy, gdyz autor zamknal w nich
wszystkie swoje poglady”.

Ustep ten nie we wszystkich wydaniach Fizjologji posiada jednaki uklad
typograficzny, co zdaje si¢ wyklucza¢ przypuszczenie kryptogramu. Wedlug
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§ II. O TESCIOWE]J

Do trzydziestego roku, twarz kobiety jest ksigzka pisang w ob-
cym jezyku, mozliwa jeszcze do przettdmaczenia, mimo trudnosci
jakie przedstawiaja wszystkie gyneizmy tego narzecza; natomiast
po czterdziestce 6taje si¢ ona czarnoksigskim gryzmotem, niepodob-
nym juz do odczytania, i jezeli kto na $wiecie potrafi przenikngé
starszg kobiete, to chyba druga starsza kobieta.

Dyplomaci kusili si¢ niejednokrotnie o to iScie djaboliczne
przedsigwzigcie i probowali zjedna¢ sobie wptywowe starsze damy,
ktore stawaly wpoprzek ich planom; ale, jezeli im si¢ czasem po-
wiodlo, zwycigestwo to bylo potaczone z wielce ucigzliwemi poswig-
ceniami, dyplomaci bowiem s3a to ludzie bardzo zuzyci; nie sadzi-
my zresztg, by§ ich Ssrodki modgl zastosowaé wzgledem tesSciowe;j.
Totez, bgdzie ona pierwszym adjutantem twej zony, gdyby bowiem
matka nie stang¢ta po stronie corki, bylaby to potwornosé, ktora,
nieszczg¢sSciem dla mezow, zdarza si¢ rzadko.

Jesli mezczyzna jest w tern szczg¢§liwem potozeniu, iz posiada
tesciowg dobrze zakonserwowang, tatwo mu bedzie trzymac jg pe-
wien czas w szachu, o ile znajdzie pod r¢ka dos¢ odwaznego mto-
dzianka! Najczesciej jednak, megzowie ktorzy posiadajg nieco mat-
zenskiego instynktu, umieja przeciwstawi¢ wtasng matke matce zo-
ny i wowczas dwa te wplywy zobojetniajg sic w sposob dos$¢ na-
turalny.

Posiadac¢ tesciowa na prowincji, gdy si¢ mieszka w Paryzu,
lub vice versa, jest jednym z btogostawionych trafow, ktore zdarza-
ja si¢ zbyt rzadko.

Por6zni¢ matke z corkg?... To jest mozliwe; ale, by doprowa-
dzi¢ do skutku podobne przedsigwzigcie, trzebaby mie¢ stalowe ser-
ce kardynata Richelieu, ktéry umial zaszczepi¢ nienawis¢ miedzy

wszelkiego prawdopodobienstwa, Balzac rozmyS$lnie wstrzymal si¢ od wypelnie-
nia tej czeSci swego dziela, aby nie by¢ zmuszonym do wyrazenia swych pogla-
dow w kwestji, ktéra uwazal za drazliwa. (Przyp. tlom.).
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matkg a synem. Badz co badz, zazdro$§¢ wazy si¢ na wszystko,
i watpig, czy 6w maz, ktéry zabronil Zonie modli¢ si¢ do $Swigtych
rodzaju meskiego i polecit zwracaé si¢ jedynie do Swigtych zen-
skich, pozwolitby jej przestawa¢ z wlasng matka.

Wielu mezéw ucieka si¢ do stanowczego kroku, ktory przeci-
na wszystkie trudnos$ci, a polega na tem, aby zyé w otwartej woj-
nie z matkag zony. Nieprzyjazn ta bylaby politykg do$¢ zrgcznag,
gdyby nie to, ze nieuniknionym jej rezultatem stanie si¢ pewnego
dnia zacies$nienie we¢ziow taczacych corke z matka.

Oto, w przyblizeniu, wszystkie s$rodki, jakie masz do rozpo-
rzadzenia, aby zwalcza¢ matczyne wplywy. Co si¢ tyczy ustug, ja-
kich Zona moze spodziewac si¢ od matki, sag one olbrzymie, nie naj-
mniej za§ potezne sg przystugi negatywne. Ale, w tej kwestji,
wszystko wymyka si¢ naukowemu ujeciu, gdyz wszystko tu jest
tajemnica. Pomoc, jakiej matka moze udzieli¢ coérce, jest natury
tak zmiennej, tak zupeilnie zalezy od okoliczno$ci, ze chcie¢ ja
uja¢ w jaka$§ nomenklature byloby szalenstwem. W kazdym razie,
zapiszcie migdzy najzbawienniejszemi wskazowkami tej Ewangelji
malzenskiej nastgpujace zasady:

Mgz nie powinien nigdy pozwoli¢ Zonie, aby sama, bez towa-
rzystwa, odwiedzata matke.

Maz winien przenikngé¢ motywy, tkwigce na dnie przyjazni,
jaka taczy z jego tesciowa kawaleréw nizej czterdziestki, stanowia-
cych jej najczestsze towarzystwo; o ile bowiem corka rzadko patrzy
z sympatjg na kochanka matki, o tyle matka ma zawsze stabos$¢ do
kochanka corki.

§ III. 0 PRZYJACIOLKACH Z PENSJI I 0 SERDECZNYCH
PRZYJACIOLKACH

Luiza de L., corka oficera poleglego pod Wagram, byta przed-
miotem szczegdlnej opieki Napoleona. Ukonczyta pensjonat
w Ecouen i poslubita bogatego komisarza wojskowego, barona de V.
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Luiza liczyla lat o$mnasScie, baron czterdzieSci. Rysy miata
dos¢ grube, a ple¢ nie mogta stuzy¢ za wzor delikatnos$ci; ale miata
zgrabna figureg, tadne oczy, mata noézke, tadng reke, wiele smaku
i inteligencji. Baron, cztowiek zuzyty wojng, a jeszcze bardziej
burzliwg mtodoscia, posiadat jedng z owych fizjognomij, na ktoérych
Republika, Dyrektorjat, Konsulat i Cesarstwo wypisaty kolejno swa
historje.

Baron zakochat si¢ w Zonie do tego stopnia, iz prosil cesarza
o jakie$ stanowisko w Paryzu, aby moéc nieustannie czuwac¢ nad
swym skarbem. Zyczeniom jego stato si¢ zado$é. Rozwingt tedy
zazdro$¢ Almawiwy, bardziej jeszcze z proézno$ci niz z uczucia.
Mtoda sierota, ktora poslubita go z koniecznos$ci, tudzilta si¢ zra-
zu, iz potrafi zdoby¢ wladz¢ nad mezczyzng o tyle starszym, spo-
dziewala si¢ znalez¢ w nim tkliwego opiekuna; jednakze, juz
w pierwszych dniach, nawyki i poglady cztowieka, ktéorego obycza-
je zachowaly pigtno republikanskiej swobody, zmrozily jej wrazli-
wos¢. Byt to wige jeden z predestynowanych.

Nie wiemy doktadnie, jak dlugo udato si¢ baronowi przeciag-
na¢ miodowy miesigc, ani kiedy wszczela si¢ wojna domowa; ma-
my natomiast pewno$¢, iz, w roku 1816, podczas §wietnego balu
u generata D., nasz komisarz, ktéry tymczasem zostat intendentem,
przygladat 6i¢ z zachwytem pi¢knej pani B., zonie bankiera, i po-
chtaniat ja wzrokiem bardziej plomiennym, nizby przystalo Zona-
temu mezczyznie.

Okoto drugiej rano, bankier, znudzony czekaniem, odjechat,
zostawiajac zong.

— Alez my ci¢ odwieziemy, rzekta baronowa do pani B. Moj
drogi, podajze r¢ke Emiljil...

I oto nasz intendent znalazt si¢ w powozie koto kobiety, kto-
ra caly wieczér wzbudzata tysigce uwielbien, przyjmowanych ze
wzgardliwg obojetnoscia; on sam proézno zebratl u niej wzrokiem
jednego spojrzenia. Siedziala tuz, czarujaca mtodos$cia i uroda, po-
zwalajac podziwia¢ najbielsze w $wiecie ramiona, najpowabniejsze
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ksztalty. Twarz, ozywiona jeszcze zabawa, wspolzawodniczyta co
do blasku z attasem sukni; oczy z ogniem brylantow, a pte¢ z deli-
katna biatoSciag pidér marabucich, ktéore, wplecione we wiosy, two-
rzyly pyszne tlo dla hebanowego potysku warkoczy i kaprys$nych
pukli. Gtos, stodki a przejmujacy, zdolny byl poruszyé najbardziej
nieczute serca. Stowem, mitlo§¢ promieniowata z niej z taka potega,
ze sam Robert d’Arbrissel bytby moze ulegt.

Baron spojrzat na zong, ktdra, znuzona, drzemata w kacie po-
wozu. Mimowoli, porownat sukni¢ Luizy ze strojem Emilji. Rzecz
dziwna, ze w podobnych sytuacjach, obecno$§¢ wtlasnej zony szcze-
gdlnie zaostrza niepohamowane zadze zakazanej mitosci. Totez,
spojrzenia barona, kolejno skierowane na zong¢ i jej przyjaciotke,
tatwe byly do zrozumienia, i pani B. rozumiata je.

— Biedna Luiza wyraznie jest przemeczona!... rzekta. Zycie
Swiatowe jej nie stluzy, upodobania jej raczej sg skromne i ciche.
W Ecouen, nie mozna jej bylo oderwaé od ksigzek...

— A pani? jak pani czas spedzata?...

— Ja? marzytam o teatrze. To byla moja namigtnosé!...

— Alez czemu pani tak rzadko odwiedza mojg zong¢? Mamy
posiadlo$¢ w Saint-Prix, mogliby§my razem zagraé¢ co w teatrzyku,
ktory kazatem tam wystawic.

— Czyjaz to wina, ze nie bywatam dotad u panskiej zony?
odparta. Jest pan tak zazdrosny, Ze nie pozwalasz Zonie ani od-
wiedzaé, ani przyjmowac.

— Ja zazdrosny!... wykrzyknat pan de V. Po czterech latach
malzenstwa i trojgu dzieci!...

— Cicho!... rzekta Emilja, uderzajac go wachlarzem, Luiza
nie $pil...

Powoz zatrzymat si¢; baron podat r¢ke pigknej przyjaciotce
zony.

— Mam nadziej¢, rzekta pani B., Zze nie zabroni pan Luizie
przyby¢ na bal, ktory wydaje w tym tygodniu.

Baron ztozyt ukton peten ulegtosci.
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Bal ten byl tryumfem pani de B. a zgubg me¢za Luizy; zako-
chat si¢ w pigknej Emilji $miertelnie, bylby zdolny poswigci¢ dla
niej sto prawowitych Zon.

W kilka miesigcy po tym wieczorze, na ktorym baron powzigh
nadziej¢ zdobycia wzgledow picknej bankierowej, znajdowat si¢ on
wlasnie pewnego ranka u pani B., kiedy weszlta pokojowka aby
oznajmié jego zong.

— Ach! zawolata Emilja, gdyby Luiza zastala tu pana o tej
porze, bytaby zdolna posungé si¢ do jakiego$ kroku, ktoryby mnie
skompromitowat. Niech pan wejdzie do alkierza; tylko prosze nie
robi¢ szelestu.

Maz, chwycony w pulapke, skryt si¢ postusznie w alkierzu.

— Jak si¢ masz, droga, rzekly, Sciskajac si¢, przyjacioiki.

— Co6z cig sprowadza tak rano? spytata Emilja.

— Och, moja droga, nie domyslasz si¢?... Mam z tobg do po-
mowienia o rzeczach bardzo serjo!

— C6z znowu! pojedynek?

— Prawie ze zgadta$, moja droga. C6z chcesz, ja nie jestem
podobna do ciebie! Ja kocham meza i jestem o niego zazdrosna.
Ty jestes pickna, urocza, masz wszelkie prawo by¢ zalotng, mozesz
drwi¢ sobie z pana B., ktoremu zreszta, jak si¢ zdaje, niewiele za-
lezy na twej cnocie; poniewaz jednak wielbicieli ci nie zbraknie,
przychodze ci¢ prosi¢, by§ zostawitla mi me¢za. Bezustannie prze-
siaduje u ciebie, czegoby z pewnos$cia nie czynit, gdyby$ go nie za-
checata.

— 0, jaka ty masz tadna chusteczke na szyi?

— Podoba ci sig?... to pokojowa tak mi jg upieta.

— Pozwolisz, aby Anastazja przyszta wzia¢ lekcje u twojej
Flory?... J

— Zatem, moja droga, licz¢ na twa przyjazn i mam nadzieje,
ze nie zechcesz da¢ mi powodu do zgryzot...

— Alez, moje biedne dziecko, ja nie wiem, skad ci si¢ przywi-
dziato, ze ja moglabym kocha¢ twego meza?... Jest tlusty i gruby
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jak poset z centrum; maly, brzydki. Hojny, to prawda, ale to
i wszystko, co mogloby za nim przemawiaé; jestto za$ przymiot,
ktory moglby znale$¢ uznanie co najwyzej w oczach panienek z ba-
letu. Rozumiesz zatem, moja droga, ze, gdybym nawet miala
wzia¢ kochanka, jak raczysz przypuszczaé, nie szukatabym grzyb-
ka w rodzaju twego malzonka. Jesli dawatam mu pewne nadzieje,
jesli przyjmowalam go u siebie, to jedynie dlatego, aby samej si¢
rozerwaé, a ciebie od niego uwolnié¢, gdyz zdawalo mi si¢, ze masz
leciuchng stabo$¢ do mtodego de Rostanges...

— Jal... wykrzykneta Luiza. Niechze mnie Bég zachowal!...
Pajac najniezno$niejszy pod sloncem! Alez nie, zar¢gczam ci, ze ko-
cham meza!... Mozesz si¢ $miaé ile chcesz, ale to $wieta prawda.
Wiem dobrze, ze si¢ o$mieszam, ale sama osadz... Wzigt mnie bez
majatku, niczego mi nie odmawia, jest dla mnie wszystkiem na
$wiecie, skoro nieszczg$cie chciato abym zostala sierota... Gdybym
go nawet nie kochata, zalezatoby mi na tern aby nie straci¢ jego
ufnos$ci. Czyz ja mam rodzing, u ktérej, w danym razie, moglabym
szuka¢ schronienia?...

— Moja najdrozsza, dajmy juz temu pokodj, przerwala Emilja,
to temat $miertelnie nudny.

Po chwili zdawkowej rozmowy, baronowa pozegnala si¢ i wy-
szla.

— No, i ¢6z pan na to? zawotata pani B., otwierajgc drzwi do
alkierza, w ktérym baron tymczasem przemarzt do szpiku, rzecz
bowiem dziata si¢ w zimie; i c6z?... nie wstydzi si¢ pan zaniedby-
wacé tego uroczego stworzenia? Niech mi pan juz nigdy nie moéwi
o milosci. Moglby$s mnie jaki§ czas ubodstwiaé, jak pan to nazywa,
ale nigdy nie potrafilby§ mnie kocha¢ tyle co Luizy. Czuje, ze ni-
gdy nie przewazytabym w panskiem sercu przywiazania, jakie musi
wzbudzaé cnotliwa zona, dzieci, rodzina... Wcze$niej czy pdzniej,
po otrzezwieniu, stalabym si¢ pastwg panskiej surowosci i chtodu.
Powiedzialby$ o mnie z calym spokojem: ,,Ta kobieta nalezata do
mnie“. Styszatlam nieraz to zdanie, rzucane z ust me¢zczyzn, z obo-
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jetno$cia rowna najci¢zszej zniewadze. Jak pan widzi, rozumuj¢
trzezwo 1 nie moge¢ pana pokocha¢, bo pan sam nie bylby$ zdolny
kocha¢ mnie prawdziwie.

— Czegdz wigc trzeba, aby panig przekonaé?... wykrzyknat
baron, pozerajac wzrokiem mtodg kobietg.

Nigdy nie wydawala mu 6i¢ roOwnie pong¢tna jak w tej chwili,
gdy draznigcy jej glos zasypywatl go slowami, ktorych surowosci
zdawaly si¢ przeczy¢ powab gestu, pieszczota glosu i postawa peina
pokus.

— Och, skoro si¢ dowiem, ze Luiza ma kochanka, odparta
pani B., gdy bgde pewna ze nic jej rnie wydartam i ze nie bedzie
miata zalu tracgc panskie przywigzanie, gdy be¢de przekonana ze
jej nie kochasz, majac niezbite dowody panskiej dla niej obojet-
nosci... och, wowczas... bed¢ mogla stucha¢ panskich wynurzen! —
Te slowa moga si¢ panu wydaé¢ wstretne, dodata, a glos jej przy-
brat dzwick niezwykle powabny i gleboki; i stusznie: ale nie sadz
pan, ze to ja je wypowiedzialam. Ja jestem tu jedynie $cistym ma-
tematykiem, ktéry wyciaga wszystkie konsekwencje z zalozenia.
Pan jeste§ zonaty i o$Smielasz si¢ moéwi¢ o mitosci?... Bylabym chy-
ba szalona, dajac jaka$ nadziej¢ czlowiekowi, ktory nie moze by¢
moim na cale zycie.

— Szatanie!... wykrzyknat maz. Tak, pani jeste§ szatanem,
nie kobieta!...

— A pan jest w istocie zabawny!... rzekla mtoda kobieta,
chwytajac za tasme¢ dzwonka.

— Och, nie, EmiiljoL. zawolat juz spokojniej czterdziesto-
letni amant. Nie dzwon, wstrzymaj si¢, przebacz!... pos$wiece ci
wszystko!...

— Ale ja panu nic nie przyrzekam! odparta zywo i ze $mie-
chem.

— Boze! ilez ja cierpi¢!... wykrzyknat.

— Ejze! A pan czy nie ma na sumieniu w Zyciu wigcej niz
jednej niedoli? Czy potrafisz policzy¢ tzy, ktore plynely przez pa»
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na i dla pana!... Och, panskie cierpienia nie budzg we mnie naj-
mniejszej litosci. Jezeli chcesz, bym si¢ z nich nie $§miata, spraw,
abym musiata podzieli¢ panskie uczucia...

— Zegnam pania! wyswiadczyla mi pani prawdziwa ltaske
6wem okrucienstwem. Gigboko wdzigczny jestem za nauke, jaka
otrzymalem. W istocie, mam do naprawienia wiele btedow...

— Niech pan zatem idzie odbywaé¢ akt skruchy, rzekta
z drwigcym u$miechem; starajac si¢ uszcze$liwi¢c Luize, dopelnisz
najci¢zszej pokuty.

Rozstali sie. Ale mito$¢ barona byta zbyt gwaltowna, aby bez-
litosne postgpowanie pani B. nie mialo osiggnaé celu jaki zamierzy-
ta, mianowicie rozlagczenia malzonkow.

Po kilku miesigcach, baron de V. i jego zona zyli wprawdzie
we wsplélnym domu, ale zupeinie oddzielnie. Powszechnie litowano
si¢ nad baronowga, ktdora publicznie brata zawsze stron¢ me¢za i zda-
wala si¢ wzorem rezygnacji. Najsurowsza matrona nie bylaby zdol-
na potepi¢ przyjazni, jaka taczyta Luiz¢ z mtodym de Rostanges;
wszystko ztozono na karb szalenstwa pana de V.

Skoro baron uczynit dla pani B. wszystkie posSwig¢cenia jakie
moze uczyni¢ zakochany me¢zczyzna, przewrotna kochanka wyje-
chata do wéd w Mont-Dore, do Szwajcarji i do Wtoch, pod pozo-
rem ratowania zdrowia.

Intendent umart wkrotce na rozlanie zdlci, otoczony przez
zon¢ najczulsza opieka; z zalu, jaki okazywat z powodu swego po-
stepowania, mozna przypuszczaé, ze nigdy nie domyslil si¢ udziatu
zony w planie, ktory stat si¢ jego zguba.

Anegdota ta, wzieta z tysigca, jest typowym przykladem ustug,
jakie moga sobie odda¢ dwie kobiety.

Poczawszy od tego stowa: ,,Zréb mi te przyjemno$¢ i zabierz

13

mego meza...“, az do uplanowania dramatu, ktéorego rozwigzaniem
byt obrzek watroby, wszystkie te sztuczki kobiece sg do siebie po-
dobne. Niewatpliwie, okolicznos$ci barwig rdéznemi odcieniami

probke ktorg przedstawiliSmy tutaj, ale ogdlny przebieg jest pra-
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wie zawsze jednaki. Totez, maz powinien zachowywaé najwyzsza
ostrozno$§¢ wzgledem przyjacidtek zony. Nieuchwytne podstepy
tych ktamliwych istot rzadko chybiaja celu, gdyz maja za sprzy-
mierzencoOw dwoch wrogdw, ktorzy wszedzie towarzysza mez-
czyznie: préoznos$¢ i zmysty.

§ IV. O SPRZYMIERZENCACH KOCHANKA

Cztowiek, ktory pospiesza ostrzec drugiego ze zgubil tysigc-
frankowy banknot lub nawet ze mu wypadta chustka do nosa, uwa-
zalby za nikczemno$¢é uprzedzi¢ tego czlowieka, ze kto$s chce mu
wydrzeé¢ zong. Zapewne, ta niekonsekwencja ma w sobie co$ dziw-
nego, ale, ostatecznie, da si¢ pojac. Wobec tego iz kodeks nie po-
zwala sobie na dochodzenie praw maltzenskich, prywatny czlowiek
tern mniej moze si¢ poczuwa¢ do wykonywania policji matrymon-
jalnej; gdy za$ kto oddaje drugiemu zgubiony banknot, akt ten
mies$ci zobowigzanie, wywodzace si¢ z zasady: ,,Postepuj z drugimi
tak, jak chcialby$ aby oni postepowali z tobg“.

Ale jak usprawiedliwi¢ i jaki wydaé¢ sad o pomocy, o ktora
kawaler nigdy nie blaga prézno i ktérej zawsze udziela mu w po-
trzebie drugi bezzennik, gdy idzie o oszukanie m¢za? Czlowiek, kto-
ry nie bylby zdolny pomoéc zandarmowi w tropieniu zbrodniarza,
bez skruputow wyciaga me¢za do teatru, na koncert, lub nawet do
podejrzanego domu, aby jakiemu$ znajomemu, ktorego moglby na-
zajutrz obojetnie zabi¢ w pojedynku, utatwi¢ schadzke, majaca za
rezultat albo poczecie nieprawego dziecka i tern samem pozba-
wienie rodzenstwa czg¢Sci majatku, albo S$ciggnigcie szeregu nie-
szcze¢$¢ na troje istot. Trzeba przyznaé, ze uczciwos$é jest cnota
rzadka, i ze cztowiek, ktéory mniema iz posiada jej najwigcej, nie-
raz w istocie ma jej najmniej. Niejedna nienawi§¢ wdarta si¢ do
rodziny, spetniono niejedno bratobojstwo, ktore nigdy nie miatoby
miejsca, gdyby jaki§ przyjaciel odmowil przystugi, uchodzacej
w §wiecie za prosty figiel.
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Niemozliwe jest, aby czlowiek nie posiadal jakiej§ manji: kaz-
dy z nas lubi albo polowanie, albo rybotdstwo, albo gre, albo mu-
zyke, pieniadze, 6troj itd. Otdéz, twoja pasja bedzie zawsze wspol-
niczka zasadzki, zastawionej przez kochanka; jego niewidzialna re¢-
ka bedzie kierowata jego lub nawet i twymi przyjaciélmi; dobro-
wolnie lub mimowoli, stana si¢ oni aktorami scenek, ktére on ob-
myS$la nieustannie aby ci¢ wywabi¢ z mieszkania, lub skloni¢ do
zostawienia zony bez nadzoru. Jesli trzeba, kochanek gotéow stra-
wi¢ i dwa miesigce na zastawienie putlapki.

Sam widzialem, jak najprzebieglejszy cztowiek w $wiecie dal
si¢ wreszcie pochwycic.

Byt to ex-adwokat w Normandji. Mieszkat w B., gdzie chwi-
lowo stal garnizonem putk strzelcow. Zgrabny oficer kochal si¢
w zonie kauzyperdy; byta jednakze otoczona opieka tak czujna, iz
pulk juz mial opusci¢ miasteczko, nim para kochankéw mogta so-
bie pozwoli¢ na najmniejsze zblizenie. Byl to juz czwarty wojsko-
wy, nad ktérem udalo si¢ adwokatowi odnie§¢ zwycigstwo. Pew-
nego wieczora, kolo szostej, maz zazywal przechadzki na terasie,
z ktérej rozciggal si¢ szeroki widok. Wtasnie przybyli odjezdza-
jacy oficerowie, aby si¢ pozegnaé. Nagle, btysngl na widnokregu
ztowrogi ptomien. ,,Och, Boze! to Daudiniere si¢ palil...“ zawotal
major. Byl to stary poczciwy wiarus, zaproszony na obiad. Wszys-
cy skoczyli na kon. Mtoda kobieta, zostawszy sama, usmiechne¢ta
6i¢ lubo, gdyz, réwnoczesnie, ukryty w zaroslach kochanek zdazyt
szepnac¢: ,,To tylko stoma si¢ palil...“ Pozycje mg¢za osaczono z tern
wieksza zreczno$cig, ile ze doskonaly kon czekal na kapitana i ze
kochanek, z delikatnos$cig do$¢ rzadka w kawalerji, umial poswig-
ci¢ par¢ chwil szczgscia, aby dopedzi¢ kawalkade i wroci¢c w towa-
rzystwie meza.

Malzenstwo jest prawdziwym pojedynkiem, w ktéorym, aby od-
nie§¢ zwycigstwo, nalezy w kazdym momencie mie¢ wytezong uwa-
g¢, gdyz jesli, na swe nieszczg$cie, na chwilg odwrécisz glowe, szpa-
da bezzennego szermierza przeszyje ci¢ na wylot.
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§ V. O PANNIE SLUZACEJ

Najtadniejsza pann¢ sluzaca, jaka znam, posiada pani V..y,
osoba, ktora dzi§ jeszcze odgrywa wsrdod najmodniejszych kobiet
w Paryzu $wietng rolg i ktérej pozycie uchodzi za nader szcze$li-
we. Panna Celestyna jest osoba, ktorej doskonatosci sg tak liczne,
ze, aby je odmalowaé, trzebaby przetlémaezy¢é owych czterdziesci
wierszy, wyrytych, jak moéwia, w Seraju Wielkiego Wtadcy, z kto-
rych kazdy zawiera szczegotowy opis jednego z trzydziestu wdzig-
kow kobiecych.

— Jest w tern niemala pewno$¢ siebie, aby trzymaé przy so-
bie istot¢ tak doskonala!... rzekta do pani domu jedna z przyja-
cidtek.

— Och, moja droga, przyjdzie moze dzieh, w ktérym poza-
zdro$cisz mi Celestyny!

— Musi mieé¢ jakie$ niezwykte zalety? Taka zrgczna?

— Gdziez tam! przeciwnie.

— Szyje dobrze?

— Nie tyka igly.

— Wierna?

— Jedna z tych wiernos$ci, ktéore kosztuja drozej, niz najwyra-
chowansza nieuczciwo$¢.

— Zdumiewasz mnie, droga. To chyba twoja mleczna siostra?

— Niezupelnie. Wtlasciwie, jest ona catkiem do niczego, ale
w calym domu niema osoby, ktéoraby mi byla réwnie uzyteczna.
Jesli zechce zosta¢ u mnie dziesi¢¢ lat, przyrzekltam jej dwadzie-
$cia tysigcy frankow. Och, beda to pieniadze dobrze zapracowane,
nie pozatuje ich z pewnoscia!... dodata pani V...y, potrzasajac zna-
czaco glowa.

Mtoda przyjacidtka zaczeta w koncu pojmowac.

Gdy kobieta nie posiada do§¢ zaufanej przyjaciotki, aby, dzig-
ki jej pomocy, pozby¢ si¢ miloSci me¢za, panna sluzgca stanowi
ostatni $rodek, ktory zreszta rzadko zawodzi nadzieje.



134 Balzac

Och! po dziesigciu latach matzenstwa, znalez¢ pod swoim da-
chem i spotyka¢ na kazdym kroku szesnasto-lub o$mnastoletnia
istot¢, $wieza, zalotnie ubrang, dziewczyn¢ ktorej skarby pigknosci
wyzywajg ci¢, ktorej niewinna minka posiada nieodparty urok, spu-
szczone oczy zdaja si¢ uciekaé przed toba; ktorej trwozliwe spojrze-
nie ci¢ kusi, a dla ktérej sypialnia malzenska nie ma tajemnic;
istote wraz dziewicza i $wiadoma zycia! Ktoéryz mezczyzna mogtby
pozosta¢ zimny, jak $wigty Antoni, wobec tak poteznego czaru
i znalez¢ silg, by nie sprzeniewierzy¢ si¢ zasadom cnoty, ktorej
przedstawicielka jest zona, o wzgardliwem spojrzeniu, surowej twa-
rzy, obejsciu dos¢ szorstkiem, ktora, po najwigkszej czesci, stara
si¢ uchyli¢ od twoich zapatow? Gdzie maz do$¢ stoiczny, aby nie
ulec dzialaniu tych ptomieni, tych lodow?... Gdzie ty przeczuwasz
nowe zniwo rozkoszy, tam mtoda niewinno$¢ widzi zapewniong
rente¢, zona za§ wolno$¢. Maty uktad rodzinny, ktéry dochodzi do
skutku ku ogélnemu zadowoleniu.

Zatem, w tym wypadku, zona postgpuje z matzenstwem tak,
jak mlode fircyki z ojczyzna. Skoro wyciagna zly los, najmuja
cztowieka aby za nich nosil karabin, w ich miejsce ginal i wogodle
oszczedzil im klopotow stuzby wojskowe;.

W tego rodzaju tranzakcjach, niema kobiety, ktoraby nie
umiata przerzuci¢ na me¢za roli winowajcy. Zauwazylem, ze, przez
szczyt przebiegtosci, kobiety przewaznie nie wtajemniczajg subretek
w role, do ktorej pragnag ich uzyé. Spuszczajg si¢ na naturg, za-
chowujac w ten sposéb cennag przewage nad rozplomienionym me-
zem 1 jego ulubiona.

Te tajemne ehytrosci kobiece tlumacza znaczng czg¢s$¢ osobli-
wosci matzenskich, spotykanych w wyzszych sferach; styszalem
jednak nieraz, jak kobiety roztrzasaly bardzo powaznie niebezpie-
czenstwa, polaczone z tym groznym systemem. Aby sobie pozwo-
li¢ na ten $rodek, trzeba dobrze zna¢ meza i istot¢ ktorej sie go
wydaje niejako na tup. Niejednej zonie zdarzylo si¢ pas¢ ofiarg
wtlasnej rachuby.
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Totez, im bardziej me¢zczyzna wydaje si¢ namietny i zapalny,
tem trudniej odwazy si¢ kobieta na ten sposob. W kazdym razie,
maz, ujety w putapke, nie bedzie mogt nic zarzuci¢ surowej poto-
wicy, skoro ta, spostrzeglszy btad pokojowki, odesle ja do domu
z dzieckiem i z okragta sumka.

§ VI. O LEKARZU

Gdy kobieta pragnie doprowadzi¢ do zgodnego rozdziatu, wo-
wczas, jednym z najpot¢zniejszych sprzymierzencéw jest dla niej
lekarz. Przystugi, jakie lekarz, najcz¢Sciej nieswiadomie, oddaje
kobiecie, sg tak wazne, ze niema we Francji rodziny, w ktorejby
lekarz nie byl z wyboru pani.

Z drugiej strony, lekarze wiedzg doskonale, jaki wplyw majg
kobiety na ich reputacj¢: totez niewielu spotkacie lekarzy, kto-
rzyby instynktownie nie starali si¢ o ich taski. Cztowiek wybitny,
ktory doszedt juz do stawy, nie wdaje si¢ w owe podstepne knowa-
nia kobiece; i on jednak wchodzi w nie mimowoli, sam o tem nie
wiedzac.

Przypusémy, ze maz, oswiecony doswiadczeniami mtodosci,
postanawia sam, od pierwszych dni, narzuci¢ zonie lekarza. Dopo-
ki jego kobiecy przeciwnik nie zdaje sobie sprawy z korzysci, jakie
mozna wyciggnaé z tego sprzymierzenca, podda si¢ w milczeniu;
z czasem jednak, skoro zawioda wszystkie proby zjednania dla swej
sprawy owego wybranego przez me¢za cztowieka zaufania, pochwyci
chwilg, aby rzuci¢ t¢ szczegdlna insynuacje:

— Nie podoba mi si¢ zachowanie tego pana przy badaniu.

I ot, juz si¢ pozbyla naszego doktora!

Zatem, albo kobieta sama wybiera lekarza, albo przecigga na
swoja strone¢ tego ktéorego jej maz narzuci, albo si¢ go pozbywa.

Jednakze, ta walka zdarza si¢ bardzo rzadko, gdyz mlodzi lu-
dzie, wstepujacy w zwiazki matzenskie, znaja przewaznie jedynie
$§wiezo upieczonych doktorow, ktorym bynajmniej nie maja ochoty
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powierza¢ zon; totez prawie zawsze eskulap jest z wyboru potegi
niewiesciej.

Woweczas, pewnego picknego poranka, lekarz, wychodzac z po-
koju pani ktéora od dwoch tygodni nie opuszcza t6zka, oznajmia ci
ten wyrok, bedacy jedynie echem jej zyczen:

— Nie sadzg¢, aby stan przedstawial zbyt powazne zaburzenia;
jednak ta uporczywa senno$¢, ta ogdlna apatja, to wrodzona orga-
niczna sktonno$¢ do cierpien rdzenia pacierzowego, wymagaja tro-
skliwych staran. Limfa si¢ zaggszcza. Trzeba zmiany powietrza,
trzebaby ja wysta¢ do wod; Bareges albo Plombieres.

— Dobrze, panie doktorze.

I wysytasz zon¢ do Plombieres; ona za§ 6pieszy tam jedynie
dlatego, ze garnizon kapitana Karola znajduje si¢ w Wogezach.
Wraca w znakomitym stanie, wody w Plombieres zdziataty cuda.
Pisywata codzien, obsypywala ci¢ na odlegtos¢ pieszczotami. Skton-
no$¢ do uwiadu rdzenia ustapita zupetnie.

Istnieje pamflecik, ktory, choé¢ niewatpliwie dyktowany nie-
nawiscia (wydano go w Holandji), zawiera jednak ciekawe szcze-
g6ty co do sposobu, w jaki pani de Maintenon porozumiewata si¢
z Fagonem, aby utrzymaé¢ w swej wladzy Ludwika XIV. Ot6z, pew-
nego poranka, lekarz zagrozi ci, jak Fagon swemu panu, apoplek-
sja, jezeli nie zdecydujesz si¢ przestrzegac S$cislej djety. Btazen-
stwo to, do$¢ zabawne, z pewnoS$ciag napisane przez jakiego§ dwora-
ka, a ktore nosi tytut Mademoiselle de Saint-Tron, odgadt widocz-
nie wspoétczesny autor sztuki p. t. Miody lekarz. Jednakze jego
przezabawna komedja stoi pod kazdym wzgledem wyzej od tamtej,
ktorej tytut przytoczylem na uzytek bibljofilow; wyznajemy z przy-
jemnoscia, ze dzielo utalentowanego wspolczesnego pisarza, po-
wstrzymato nas, ku chwale XYII wieku, od ogloszenia starego
pamfletu.

Nierzadko lekarz, oszukany manewrami mtodej i wattej kobie-
ty, powie ci na osobnosci:
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— Prosze¢ pana, nie chcialbym przestraszaé zony panskiej co
do obecnego stanu; radze¢ jednak, jesli panu zalezy na jej zdrowiu,
aby$ ja zostawil w zupelnym spokoju. Zdaje si¢, ze podraznienie
skierowato si¢ w tej chwili na pluca; mam nadziej¢, ze uda si¢ je
opanowac, ale trzeba do tego spokoju, ab-so-lut-ne-go spokoju, naj-
1zejsze wstrza$nienie mogloby przesunaé gdzieindziej siedzibe cho-
roby. W tej chwili, cigza bytaby zabdjcza.

— Alez, doktorze?...

— Ach! wiem, wiem! rozumiem!

Smieje si¢, rozktada rece i odchodzi.

Podobny laseczce Mojzesza, przepis lekarza stwarza i unice-
stwia cale pokolenia. Lekarz wprowadza ci¢ na nowo do sypialni,
gdy tego zachodzi potrzeba, zapomocg tych samych rozumowan
ktore mu postuzyty aby ci¢ stamtad wypedzi¢. Kuruje zon¢ na cho-
roby, ktorych u niej niema ani §ladu, aby ja wyleczy¢ z tych ktore
ja drgcza w istocie, i nigdy si¢ w tern nie polapiesz, bo zargon le-
karzy moznaby poréwnac¢ do optatkow w ktore zawijajg swoje
piguiki.

Majac za soba lekarza, kobieta czuje si¢ w swoim pokoju jak
minister pewny wigkszos$ci: czyz nie kaze sobie przepisywaé spo-
czynku lub rozrywki, wsi lub miasta, konnej jazdy albo wdd, za-
leznie od ochoty i potrzeby? Oddala ci¢ lub dopuszcza, kiedy jej
si¢ podoba. To uda chorobg, aby zdoby¢ oddzielny pokdj; to oto-
czy si¢ calym aparatem osoby gleboko cierpigcej; kaze przy sobie
czuwaé starej dozorczyni, obstawi si¢ armjg stoikow i flaszeczek
i, z poza tych szancow, bedzie ci urggata omdlewajacemi spojrze-
niami. Bedzie tak bezlito$nie opowiadaé ci o swoich ptukaniach
i zidtkach, o kaszlu, plastrach i kataplazmach, ze, pod ciosami tych
chorob, obali i zniweczy twa mitos¢, o ile zreszta te udane cierpie-
nia nie postluzyly jej jako zasadzka dla nadwere¢zenia tej szczegol-
nej abstrakcji, ktora zwie si¢ twoim honorem.

W ten sposob, kobieta potrafi znalez¢ dla siebie punkt opar-
cia we wszystkich punktach stycznosci, jakie taczg ci¢ ze §wiatem,
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spoteczenstwem lub Zzyciem. Wszystko wigc uzbroi si¢ przeciw to*
bie i, wérdd tylu wrogow, ty bedziesz stat samotny.

Ale, przypusémy, ze, jakim$§ niestychanym trafem, posiadasz
zon¢ nie dewotke, sierot¢ i bez przyjacidtek; ze przenikliwo$é two-
ja odstoni ci wszystkie zasadzki, w ktore begdzie si¢ staral wciggnac
ci¢ aspirant na kochanka; Zze kochasz jeszcze do$§¢ dzielnie swa
pickna przeciwniczke, aby si¢ oprze¢ wszystkim Justysiom w $wig-
cie; ze wreszcie posiadasz jako lekarza jedna z powag, ktore nie
maja czasu stucha¢ kobiecych szczebiotow, lub ze, w razie gdyby
eskulap okazat si¢ zausznikiem twej pani, za kazdym razem gdy
ulubiony doktorek bedzie chciat wydac¢ jakies zbyt niepokojace
zlecenie, zazadasz narady z drugim lekarzem nieskazitelnego cha-
rakteru; — ot6z, cho¢bySmy nawet przypuscili to wszystko, poloze-
nie nie bedzie o wiele $wietniejsze. Albowiem, choébys$ opart 6i¢
najazdowi sprzymierzencow, zwaz, ze dotad przeciwnik nie zadal
ci, mozna rzec, stanowczego ciosu. Obecnie, jesli jeszcze probujesz
stawi¢ mu czolo, zona, otoczywszy ci¢ jak pajak, nitka po nitce,
niewidzialng siecig, zrobi uzytek z broni, ktorg data jej natura, wy-
doskonalita cywilizacja, a o ktorej pomowimy w nastgpnem Roz-

myS$laniu.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE SZOSTE

O ROZMAITYCH RODZAJACH BRONI

Pojecie broni obejmuje wszystko, co moze stuzy¢ do zadania
rany; z tego punktu uczucia sa moze najokrutniejszg bronig, do ja-
kiej moze si¢ uciec cztowiek aby ugodzi¢ blizniego. Genjusz Szyt*
lera, rownie rozleglty jak jasnowidzacy, zdotal obja¢ wszystkie zja-
wiska zywego i1 glgbokiego oddzialywania pewnych idej na ustrdj
ludzki. My$l moze wprost zabi¢ cztowieka. Takie jest istotne zna-
czenie rozdzierajacych scen dramatu Zbojcy, gdzie poeta ukazuje
nam mtodego czlowieka, ktory, zapomoca paru zaszczepionych my-
$li, rozdziera serce starca tak straszliwemi ranami, ze wreszcie po-
zbawia go zycia. Moze niedaleka jest epoka, w ktorej nauka zdota
$ledzi¢ czarodziejski mechanizm mys$li i pochwyci¢ przenoszenie
si¢ uczué. Moze jakis spadkobierca nauk okultystycznych udowod-
ni, ze nasz intelekt jest niejako wewngtrznym cztowiekiem, ktéry
wyraza si¢ niemniej poteznie jak czltowiek zewnetrzny, i ze walka,
ktora moze wynikng¢ migdzy dwiema temi niewidzialnemi potgga-
mi, jest niemniej $Smiertelna jak te boje, na ktorych losy narazamy
naszg zewngtrzng powtloke. Ale te rozwazania nalezg juz do in-
nych Studjow, ktére, w swoim czasie, oglosimy kolejno; niektorzy
z naszych przyjacidét znaja juz jedno z najwazniejszych, mianowi-
cie PATOLOGIE ZYCIA SPOLECZNEGO, czyli Rozmyslania ma-
tematyczne, fizyczne, chemiczne i transcendentalne nad przejawami
Mysli we wszystkich jej postaciach, wytworzonych przez formy zZy-
cia spolecznego, czy to w jedzeniu, mieszkaniu, chodzeniu, kona-
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walstwie, czy lez tv stowie i czynie itd., dzielo, w ktorem poruszo-
no wszystkie te wazne kwestje. Celem tej drobnej metafizycznej
uwagi jest uprzedzenie was, ze wyzsze warstwy spolteczenstwa zbyt
s3 inteligentne, aby si¢ $ciera¢ inaczej niz zapomoca broni du-
chowe;j.

Tak jak zdarza si¢ spotkaé¢ dusze tkliwe i migkkie w ciatach
o twardo$ci mineratu, tak samo istnieja dusze z bronzu, ostonigte
gibka i delikatng powtoka cielesna, ktorej powab budzi sympatje,
ktorej wdzigk zaprasza do pieszczoty; ale gdy pieszczotliwag reka
dotkniesz powierzchni, homo duplex, ze uzyjemy wyrazenia Buffo-
na, poruszy si¢ predzej czy pdzniej i skaleczy ci¢ ostremi kantami.

Ten opis istot zupetnie odrgbnego rodzaju, ktéorych nie zyczy-
my ci spotkaé¢ na drodze doczesnej wedrowki, moze ci da¢ wyobra-
zenie o tem, czem bedzie dla ciebie zona. Kazde z najtkliwszych
uczu¢, jakie natura wilozyta w nasze serce, stanie si¢ u niej sztyle-
tem. Przeszywany bezustannie uderzeniami, zginiesz bez ratunku,
gdyz kazda rang bedzie si¢ ulatnia¢ twoja mitosé.

Bedzie to ostatnia walka, ale tez, dla twej zony, réwnac si¢
bedzie zwycigstwu.

Aby pozosta¢ przy rozroznieniu, jakie probowaliSmy przepro-
wadzi¢ migdzy trzema rodzajami temperamentoéw, ktore to rodzaje
okreslaja znow poniekad typy usposobien kobiecych, podzielimy to
Rozmyslanie na trzy paragrafy, w ktorych bedziemy mowili:

§ 1 O migrenie.

§ 11. 0 newrozach.

$ III. O wstydliwosci i jej znaczeniu u maizenstwie.

§ I. O MIGRENIE

We wszystkich postepkach, kobiety ulegaja zawsze swej nad-
miernej wrazliwosci i zwykle padaja jej ofiarg; jednak juz po-
przednio udowodniliSmy, ze, u wigkszosci kobiet, matzenstwo, pra-
wie zawsze bez naszej wiedzy, wystawia t¢ ich wrodzona delikat-
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no$§¢ na najcigzsze proby. (Patrz Rozmys$lania O predestynowa-
nych 1 O miodowym miesigcu). Czyz wigkszo$¢ §rodkow obrony,
do ktorych instynktownie uciekajg si¢ m¢zowie, nie stanowi puta-
pek, obrachowanych na wrazliwo$¢ kobieca?

Ot6z, nadchodzi chwila, w ktorej, w petni wojny domowej, ko-
bieta, jednym rzutem mys$li, u§wiadomi sobie historj¢ swego zycia
i wzburzy si¢ na straszliwy wyzysk jej wrazliwos$ci, jakiego wcigz
si¢ dopuszczate§. Wowczas, rzadko si¢ zdarza, aby kobieta, badz
przez che¢ zemsty, z ktorej zreszta sama nie zdaje sobie sprawy,
badz przez instynkt panowania, nie odkryta srodka wtadzy w sztu-
ce zwracania przeciw mezczyznie tej swojej wiasciwosci.

Ze zdumiewajgca zrecznoS$cig staraja si¢ one wowczas wyszu-
kaé w sercach mezow najsilniej drgajace struny; skoro za$ raz od-
kryja tajemnicg¢, opanowuja ja chciwie. Podobne dziecku, ktorego
cieckawos$¢ drazni ukryta w zabawce sprezynka, zlamia ja, uderza-
jac nieustannie, nie troszczgc si¢ o wytrzymato$¢ instrumentu, byle
osiggnac cel. Jezeli ci¢ w koncu zapedza do grobu, beda ci¢ opta-
kiwaty z najglebszem wzruszeniem, jako najzacniejsza, najlepsza
i najtkliwsza z istot.

Przedewszystkiem tedy, zona twoja ukuje bron ze szlachetne-
go uczucia, ktéore nakazuje nam wzgledy dla cierpiacych. Mezczy-
zna najbardziej sklonny do przewodzenia nad kobieta peing sit
i zdrowia, staje bezsilny wobec watltej i wycienczonej. Je$li zona
nie osiggneta tajemnego celu zapomoca opisanych poprzednio roz-
maitych systemow, chwyci si¢ rychlo tej nieodpartej broni.

Ta zasada nowej strategji stanie si¢ przyczyng, ze mtoda dziew-
czyna, ktorag poSlubite§ w kwiecie zycia i pigknos$ci, przeobrazi sig,
w oczach, w bladg i chorowitg istote.

Cierpieniem, ktore daje kobietom prawdziwag nieskonczonos$é
$rodkoéw, jest migrena. Choroba ta jest ze wszystkich najtatwiej-
sza do udania, gdyz nie posiada zadnych widocznych oznak, wy-
maga jedynie o§wiadczenia: ,Mam migren¢4 Jesli kobieta pragnie
wywies¢ ci¢ w pole, nikt w $wiecie nie udowodni ktamstwa tkwia-
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cego pod jej czaszka, ktorej nieprzenikliwa powloka uraga opuki-
waniem i badaniom. Totez, migrena jest, naszem zdaniem, krolowa
chorob, najpocieszniejsza a zarazem najstraszliwsza bronig, jakiej
zony uzywaja przeciw mezom. Istniejg ludzie szorstcy i brutalni,
ktérzy, wtajemniczeni niegdy$, w szczesliwej dobie kawalerstwa,
przez kochanke w te podstepy, tudza si¢, ze si¢ nie dadza ztapac
w tak pospolita putapke. Wszystkie ich wysitki, rozumowania,
wszystko obraca si¢ w niwecz wobec magji dwoch stow: ,,Mam mi-
grene!“ Jes§li maz si¢ uskarza, jezeli odwazy si¢ na najmniejszg wy-
mowke, uwage, jesli probuje si¢ opieraé¢ potedze tego Il buondo
cani malzenstwa — jest zgubiony.

Wyobrazcie sobie mtoda kobiete, w rozkosznej pozycji na ka-
napie, z glowa lekko wsparta na poduszce; re¢ka zwisa migkko,
u nog porzucona ksiazka, filizanka lipowego kwiatu na stoliczku...
A teraz, postawcie naprzeciw niej zdrowego, prostodusznego megza.
Kilka razy przeszed! pokdj tam i z powrotem: za kazdym za$ ra-
zem, gdy si¢ obrocil na pigcie aby ciggnaé dalej przechadzke, pa-
cjentka $cigga nieznacznie brwi, jakby chciata naprozno daé do
zrozumienia, iz najlzejszy szmer sprawia jej bol. Wreszcie, maz
zbiera odwage i probuje broni¢ si¢ przeciw podej$ciu zuchwalem
pytaniem:

— Ale czy ty naprawd¢ masz migreng?...

Na to, mloda kobieta podnosi omdlewajaca glowke, podnosi
ramie¢, ktore opada bezwtladnie, podnosi przygaste oczy na sufit,
slowem podnosi wszystko, co tylko moze podnies¢; nastepnie,
obrzucajac ci¢ zamglonem spojrzeniem, poczyna mowi¢ stabym
glosem:

— 1 cozby to moglo by¢ innego?... Och, w chwili $mierci nie
doznaje si¢ chyba wigkszych cierpien... Wigc to wszystko, na co
si¢ umiesz zdoby¢, aby mnie pocieszy¢! Ach, wida¢ to, moi pano-
wie, ze natura nie obarczyla was rodzeniem dzieci. Jacyscie wy sa-
molubni i niesprawiedliwi! Bierzecie nas w kwiecie mtodosci, swie-
ze, rozowe, smukle, — to bardzo przyjemnie! Potem, skoro juz
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wasze rozkosze zniszcza kwitnace dary natury, nie mozecie nam
przebaczy¢, ze utracitySmy je dla was! To takze w porzadku. Nie
macie wyrozumienia ani dla cnét, ani dla cierpien kobiety. Chcie-
liscie dzieci: spedzalySmy cate noce na ich pielggnowaniu; ale, wy-
dajac je na $wiat, zniszczylySmy bezpowrotnie zdrowie, unoszac
w zamian zarodki najci¢zszych chordb... (Och, co6z za boll...) Mato
jest kobiet, ktoreby nie miewaly migreny, ale twoja Zona musi
oczywiscie byé wyjatkiem... Smiejesz si¢ z jej cierpien, jestes wy-
zuty z wszelkich uczué... (Przez litosé, przestan chodzi¢!...) Nie by-
labym si¢ tego spodziewata. (Prosze¢ cig¢, zatrzymaj ten zegar, mam
uczucie, ze to wahadlo kotace w mojej glowie... Dzigkuje!) Och,
jakaz ja nieszczesliwal... Czy to ty uzywasz jakich$ pachnidel?
Alez tak. Och, przez lito§¢, pozwdl mi przynajmniej cierpie¢ swo-
bodnie i idz, bo ten zapach rozsadza mi czaszke!...

Co6z mozesz odpowiedzie¢? Nie czujesz w sobie jakiego$ glo-
su, ktory wota: ,,A jezeli ona naprawde cierpi?“... Totez, prawie
wszyscy me¢zowie opuszczaja bez oporu pole walki, zony za$ przy-
gladaja si¢ im z pod zmruzonych powiek, jak wychodza na koncach
palcéw i zamykaja pocichu drzwi pokoju pani, ktéry odtad pozo-
stanie §wietym.

I oto migrena, prawdziwa lub udana, rozgos$cila si¢ pod twym
dachem. Odtad, zacznie ona odgrywac stalag role w twem malzen-
stwie. To temat, na ktérym kobieta umie wygrywaé przedziwne
warjacje, rozwijajac go na wszystkie tony. Sama migrena wystar-
czy kobiecie, aby me¢za doprowadzi¢ do rozpaczy. Twoja pani do-
staje migreny kiedy chce, gdzie chce, ile chce. Sg migreny trwaja-
ce pi¢¢ dni lub dziesie¢ minut, perjodyczne i przerywane.

Niekiedy, zastajesz zong w t6zku, cierpigca i ztamang. Zaluzje
szczelnie zamknigte; migrena nakazata milczenie w calym domu,
poczawszy od izdebki w ktérej odzwierny rabat drwa, az do stry-
chu skad chlopak stajenny wyrzucal na podworze niewinne wiazki
stomy. Na wiar¢ tej migreny wychodzisz z domu, ale, za powrotem,
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dowiadujesz si¢, iz pani si¢ ulotnila!... Wkrotce, wraca $wieza
i ré6zowa.

— Byt doktér! powiada, polecit mi troch¢ ruchu i bardzo mi
to dobrze zrobito...

Innego dnia, chcesz wejsé do pokoju zZony.

— Och, prosze¢ pana! powiada panna stuzaca, dajac oznaki
najwyzszego zdumienia, pani ma migren¢: nie widzialam jej jeszcze
tak cierpiaca! Postata wtasnie po doktora.

— Szczesliwy jestes, mowil marszatek Augereau do generala
R., Zze masz tak tadna zong!

— Mam!!... rozémial si¢ general. Je$§li mam moja Zong¢ dzie-
sig¢ dni w ciggu roku, to juz bardzo wicle. Te przeklgte baby ma-
ja zawsze albo migreng, albo licho wie co!

Migrena zastepuje we Francji owe sandaly, zostawiane w Hi-
szpanji przez spowiednika przy drzwiach pokoju, w ktéorym znaj-
duje si¢ ze swag penitentkg.

Jesli zona, przeczuwajac z twojej strony nieprzyjacielskie za-
miary, pragnie si¢ uczyni¢ nietykalna jak sama Konstytucja, rozpo-
czyna koncercik migreny. Ktladzie si¢ z wysitkiem do t6zka, wyda-
je sttumione jeki, od ktoérych rozdziera ci si¢ dusza, wykonywa
z wdzigkiem mnoéstwo ruchow tak sprawnych, iz moznaby mnie-
macé ze jest zupelnie pozbawiona kosci. Gdziez jest cztowiek natyle
pozbawiony serca, aby kobiecie tak zngkanej mowi¢ o swoich prag-
nieniach, bedacych niezbitym dowodem znakomitego stanu zdro-
wia? Prosta grzeczno$¢ nakazuje milczenie. Kobieta wie zatem
dobrze, ze, zapomoca wszechpoteznej migreny, moze, kiedy zechce,
przyklei¢ nad matzenskiem 16zkiem owa opaske, ktora zawraca do
domu amatoréow, zneconych afiszem Komedji Francuskiej, ktadac
na nim w ostatniej chwili stowa: Odwolane z powodu naglej nie-
dyspozycji panny Mars.

0 migreno, opiekuncze bostwo mitosci, urzedzie podatkowy
matzenstwa, puklerzu, o ktéry rozbijaja si¢ chuci m¢zow! o potezna
migreno! czy mozebne jest, aby ci¢ dotad kochankowie nie wsta-
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wili, nie uciele$nili, nie ubostwili? O czarodziejska migreno! o zdra-
dziecka migreno, blogostawiony niech bgdze moézg, w ktérym si¢ po
raz pierwszy poczela§! Hanba lekarzowi, ktoryby odkryt na ciebie
srodek! Tak, ty$ jedynem cierpieniem ktore kobiety bltogostawia,
zapewne przez wdzigczno$§¢ za dobrodziejstwa jakich im uzyczasz,
o zdradziecka migreno! o czarodziejska migreno!

§ II. O NEWROZACH

Istnieje sita wyzsza nad potege migreny, i musimy wyznaé na
chwate Francji, ze sita ta jest jedna z najSwiezszych zdobyczy pa-
ryskiej pomystowosci. Jak we wszystkich najuzyteczniejszych od-
kryciach nauki i sztuki, i tu nie znamy nazwiska genjusza ktéoremu
ja zawdzigczamy, lo jest pewne, Ze, okoto polowy ubiegltego stule-
cia, ,wapory'4 zacz¢ly pojawia¢ si¢ we Francji. Tak wigc, W tym
samym czasie, w ktorym Papin zastosowal do mechaniki sit¢ wody
zmienionej w pare, ktora§ Francuzka, niestety nieznana, obdarzyta,
na swoja chwate, ple¢ swa zdolno$cia waporyzowania wlasnych
fluidéw. Niebawem, zadziwiajace skutki waporéw naprowadzity
na odkrycie nerwow; w ten sposob, wiokno po widoknie, powstata
neurologja. Ta cudowna wiedza doprowadzila juz Filipsa i innych
bystrych fizjologéw do odkrycia fluidu nerwowego i jego krazenia;
moze znajduja si¢ oni w przededniu okreslenia jego siedziby i ta-
jemnic. Tak wigc, dzigki grymasom kobiecym, uda si¢ nam moze
kiedy przenikngé¢ nieznang potege, ktora juz kilkakrotnie wymie-
nialiSmy w tej ksiazce, mianowicie Wolg. Ale nie wkraczajmy na
teren filozofji medycyny; trzymajmy si¢ nerwdw i wapordéw jedy-
nie w ich stosunku do matzenstwa.

Newrozy (termin, ktory obejmuje wszystkie cierpienia syste-
mu nerwowego) dzielag si¢ na dwa rodzaje, zaleznie od uzytku jaki
z nich robig kobiety zame¢zne, nasza bowiem Fizjologja odznacza
si¢ wspaniatg pogarda klasyfikacyj lekarskich. Tak wigc, odrézni-
my jedynie:
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1) Newrozy klasyczne;

2) Newrozy romantyczne.

Napady o cechach etylu klaeyeznego majg w sobie co$ ozywio-
nego, wojowniczego. W wybuchach sa gwaltowne jak Pytonisey,
porywrcze jak Menady, rozszalate jak Baehantki: stowem, czysta
starozytnosc¢.

Newrozy o charakterze romantycznym sg lagodne jak ballady
nucone gdzie§ wsréd mgiet i gor Szkocji. Sg blade bladoscia mto-
dych dziewic, zap¢dzonych do grobu tancem lub mitoscig. Sa na-
wskro$ elegijne, maja w sobie catg melancholj¢ podinocy.

Tak wiec, kobieta o kruczych wtosach, przeszywajacem oku,
zywej cerze, suchych wargach, energicznej dloni, kipigca i konwul-
syjna, bedzie wcieleniem newrozy klasycznej, gdy w postaci mtodej
blondynki o biatej cerze mozemy sobie uzmystowi¢ newrozg¢ ro-
mantyczng. Jedna zawtladnie krolestwem nerwow, druga — wa-
porow.

Nieraz maz, wracajac do domu, zastaje zon¢ we tzach.

— Cobz ci to, aniotku?

— Mnie? nic.

— Ale ptaczesz?

— Placze, sama nie wiem czemu... Tak mi jako§ smutno. Wi-
dziatam jakie$ postacie w oblokach, a te postacie pojawiajg mi si¢
tylko w przeddzien nieszczg¢$cia... Mam uczucie, jakbym miata nie-
dtugo umrzeé¢...

I zaczyna ci sttumionym glosem opowiadaé o zmarlym ojcu,
zmartym wuju, zmartym dziadku, zmartym kuzynie. Wywotluje
wszystkie te zatosne cienie, przezywa wszystkie ich choroby, odczu-
wa wszystkie cierpienia, czuje jak jej serce zaczyna bi¢ zbyt po-
spiesznie, jak jej $ledziona nabrzmiewa... Ty powiadasz sobie w du-
chu, zacierajac rgce:

— Juz ja wiem, skad si¢ to bierze!

Prébujesz wigc ja pocieszyC; na to ona dostaje spazmatycznego
ziewania, skarzy si¢ na bol w piersiach, wybucha na nowo ptaczem
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i wreszcie prosi, by$ ja zostawil samg z jej melancboljag i wspom-
nieniami. Wydaje ci ostatnie zlecenia, idzie za swoim pogrzebem,
posypuje si¢ ziemig, wyrasta na wlasnym grobie zielonemi kis¢mi
brzozy ptaczacej. W chwili gdy chciale§ zanuci¢ radosny hymn we-
selny, spotykasz si¢ z tkaniem pogrzebowych ptaczek. Twdj zapatl
pocieszycielski rozptywa si¢ we mgle Ixionu.

Bywaja kobiety, ktore w ten sposdb, i to w najlepszej wierze,
wymuszajag na wrazliwych mezach kaszmirowe szale, brylanty, wy-
rownanie dlugéw lub loz¢ w Operze. Ale prawie zawsze ataki ner-
wowe stuza jako rozstrzygajaca bron w wojnie domowej.

W imi¢ swego uwiadu rdzenia i choroby piersiowej, kobieta
zaczyna szukac rozrywek; ubiera si¢ z omdlewajacemi ruchami
i wérod objawoéw spleenu; godzi si¢ wyjs¢ z <lomu jedynie dlatego,
ze jej serdeczna przyjacidtka, matka lub siostra czyniag wszystkie
wysitki, aby ja oderwaé od tej kanapy, ktéra pochlania jej sity i na
ktorej zycie jej splywa na elegjach. Pani wyjezdza na dwa tygod-
nie na wies, bo lekarz tak zalecit. Slowem, udaje si¢ gdzie chce,
robi co jej si¢ podoba. Czy znajdzie si¢ na $wiecie maz dos¢ nie-
ludzki, aby sprzeciwié¢ si¢ takim zyczeniom, aby wzbroni¢ Zonie ra-
tunku z tak okrutnych cierpien? albowiem w dlugich dyskusjach
stwierdzono, ze choroby nerwow sprawiajag straszliwe cierpienia.

Najwazniejszg jednak role odgrywaja wapory w alkowie mat-
zenskiej. Tam, jesli kobieta nie ma migreny, ma swoje nerwy,; gdy
nie ma ani nerwow ani migreny, wowczas znajduje si¢ pod ochrona
opaski Wenery, ktora, jak wiadomo, jest mitem.

W liczbie kobiet, ktore wydadza wam bitwe pod hastem wapo-
row, znajdzie si¢ moze pewna ilo$¢ istot, jasnowlosych, delikatnych,
wrazliwych, ktore bgeda posiadaty dar tez. Umiejg tak cudnie pta-
ka¢! Placza kiedy chca, jak chca, ile chca. Organizuja system za-
czepny, ktory polega na wzniostej rezygnacji i odnosza zwycigstwa
tem $wietniejsze, ile Ze nie przestaja si¢ przytem cieszy¢ doskona-
tem zdrowiem.

Przypu$émy, ze maz wpadnie w gniew i probuje objawi¢ swa
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wolg. Wowcezas, patrza nan iz twarzg pelng ulegloSci, spuszczajg
gtoweg 1 milczag. Pantomina ta ma wlasno$¢ doprowadzenia me¢za do
rozpaczy. W tego rodzaju walkach, me¢zczyzna woli gdy kobieta
moéwi, gdy si¢ broni; wowczas, mozna si¢ wzburzyC, rozgniewac;
tymczasem nic... Milczenie ich napelnia ci¢ niepokojem, unosisz
z sobag jaki$ wyrzut, jak morderca, ktory, nie znalazlszy oporu
u swej ofiary, doznaje podwdjnego lgku. Lzejby mu bylo na duszy,
gdyby byt zamordowat po zacigtej walce. Wracasz. Na twdj widok
zona ociera tzy i ukrywa chusteczke w ten sposdb, aby$ mogt spo-
strzec ze ptakala. Rozczulasz si¢. Btagasz swa Karoling, aby prze-
mowila, zapominasz o wszystkiem, poruszony w najtkliwszych uczu-
ciach. Woéweczas, zaczyna szlocha¢ mowiac i mowi¢ szlochajac. Sta-
je si¢ wymowna jak mtyn, oszatamia ci¢ tzami oraz potokiem megt-
nych i urywanych stow: istny kolowrotek, wezbrany strumien.

Francuzki, zwtaszcza Paryzanki, posiadly tajemnice owych
scen, w ktorych cala ich natura, pte¢, ubidr, sposob mowienia
uzbrajaja je niestychanym urokiem. Ilez razy chytry u$miech zaj-
muje miejsce lez na rozkapryszonej twarzy czarujagcych komedjan-
tek, gdy widza, jak maz gorliwie pracuje nad rozerwaniem watlej
jedwabnej tasiemki, lub stara si¢ umocowaé grzebien, ktory przy-
trzymywat sploty wlosow, zawsze gotowe rozsypaé si¢ w tysigcach
zlotych pukli?...

Ale czemze sg te wszystkie nowoczesne podstepy wobec owego
natchnionego szatem ducha starozytnos$ci, wobec poteznych atakow
nerwowych, owego pyrryjskiego tanca w matzenstwie!

Och! ilez obietnic dla kochanka mie$ci si¢ w tej zywosci kon-
wulsyjnych ruchéw, w tym ogniu spojrzen, w spre¢zystosci czlon-
kow, ukladajacych si¢ w tak wdzigczne pozy nawet na szczycie roz-
szalenia! Kobieta przewala si¢ wowczas jak wicher straszliwy, pre-
zy si¢ w gore jak plomien, poddaje si¢ jak fala §lizgajaca si¢ po
bialym zwirze, omdlewa pod nadmiarem mitosci, odgaduje przy-
szto§¢, wieszczy ja niejako; — ale, przedewszystkiem, widzi teraz-
niejszo$¢, druzgoce zwyci¢zonego me¢za 1 napawa go przerazeniem.
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Wystarczy nieraz dla mezczyzny raz jeden ujrzeé zong, rzuca-
jaca jak piorkiem trzema lub czterema silnymi ludzmi, aby odeszta
mu ochota od uwodzenia jej kiedykolwiek. Stanie si¢ jak dziecko,
ktore, raz wywotawszy niebacznie wybuch straszliwej machiny, bg-
dzie mialo odtad zabobonny szacunek dla najmniejszej sprezynki.
Znalem meza, tagodnego i spokojnego cztowieka, ktory miat wzrok
bezustannie wlepiony w oczy zony, tak jakby si¢ znajdowal w klat-
ce lwa, jedyng nadziej¢ ocalenia pokltadajac w tern by nie podraz-
ni¢ zwierzecia.

Ataki nerwowe sa bardzo wyczerpujace i z kazdym dniem sta-
ja si¢ rzadsze; romantyzm przewazyt.

Zdarzyto si¢ moze paru me¢zoéw o usposobieniu flegmatycznem,
z typu ludzi ktdérzy zdolni sg kochaé¢ dilugo, gdyz obchodzg si¢
oszczednie ze swem uczuciem, i ktérych talent umiat odnie$¢ zwy-
cigstwo nad migreng i newrozami; ale takie niedos$cigte jednostki
pojawiaja si¢ rzadko. Jako wierni uczniowie $wigtego Tomasza,
ktory chciat wlozyé palec do rany Pana Jezusa, posiadajg niedo-
wiarstwo ateusza. Niewzruszeni wsrod zdradliwych podstepow mi-
greny i sztuczek newrozy, skupiaja cata uwage na odgrywang przed
nimi scen¢; $ledza kazdy gest pigknej aktorki, szukaja sprezyn kto-
re nig poruszajg; i, 6koro odkryja mechanizm catej dekoracji, na-
ciskajg, dla zabawki, spr¢zyne jakiej§ przeciwwagi i sprawdzaja
w ten sposOb tatwo, czy choroba jest rzeczywista, czy tez jest tylko
jedna ze scen malzenskiej maskarady.

Ale jezeli, dzigki wytgzeniu uwagi, ktore moze przechodzi sity
ludzkie, uda si¢ m¢zowi ujs¢ wszystkich zdrad ktéorych uczy kobie-
t¢ niepohamowana milo§¢, i tak bedzie pokonany bez ratunku
przez uzycie broni straszliwej, ostatniej jakiej si¢ chwyta kobieta,
gdyz bedzie to dla niej zawsze pewnem zaparciem si¢ siebie ni-
szczy¢ wlasnemi re¢kami swa wtadze; ale tez, jestto bron zatruta,
niechybna jak zlowrogi topor kata. Refleksja ta prowadzi nas do
ostatniego ustepu niniejszego Rozmyslania.
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§ III. O WSTYDLIWOSCI W MALZENSTWIE

Nim zaczniemy si¢ zastanawiaé nad istota wstydu, nalezaloby
moze stwierdzié¢, o ile on istnieje. Czy nie jest on u kobiety jedy-
nie umieje¢tnie uzyta zalotnoscia, jedynie poczuciem prawa do swe-
go ciata? Tak moznaby mniemaé, zwazywszy, ze potowa kobiet ca-
tej kuli ziemskiej chodzi prawie zupelnie nago. Czy nie jest to
proste urojenie spoteczne, jak twierdzit Diderot, podnoszac iz uczu-
cie to zanika w obliczu choroby lub nedzy.

Mozna si¢ tatwo rozprawi¢ z temi watpliwos$ciami.

Pewien bystry autor wyrazil niedawno poglad, ze me¢zczyzni
maja o wiele wigcej wstydu niz kobiety. Twierdzenie to oparl na
szeregu spostrzezen lekarskich; jednak, aby te wnioski zaslugiwaty
na uwage, nalezaloby wprzédy oddaé¢ na jaki§ czas mezczyzn pod
opieke lekarek.

Opinja Diderota ma jeszcze mniej wagi.

Przeczy¢ istnieniu wstydu dlatego, ze zanika on w owych proé-
bach w ktorych obumierajg prawie wszystkie ludzkie uczucia, zna-
czytoby przeczy¢ zyciu, dlatego ze konczy si¢ ze $miercig.

Przyjmijmy, ze jedna ple¢ ma tylez wstydu co druga, i zasta-
noéwmy si¢, na czern polega to uczucie.

Rousseau wyprowadza wstyd z niezbednej zalotnos$ci, jaka sa-
miczki rozwijaja dla zwabienia samca. Twierdzenie to wydaje si¢
nam rowniez btedne.

Pisarze XYIII-go wieku oddali niewatpliwie olbrzymie ustugi,
ale ich filozofja, oparta na sensualizmie, nie umiata przeniknaé
poza naskdérek. Brali w rachube¢ jedynie $§wiat zewnetrzny i1 juz
przez to samo opo6znili rozwdj moralny czlowieka, oraz postgpy
wiedzy, ktora zawsze czerpa¢ bedzie swe pierwotne sktadniki
z Ewangelji, lepiej odtad pojmowanej przez gorliwych uczniow
Syna Czlowieczego.

Sledzenie tajnikéw mysli, odkrycie narzadéw DUSZY ludzkiej,
geometrja jej sil, przejawy potggi, wniknigcie w zdolno$§¢ ktora
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w istocie zdaje si¢ posiadac¢, zdolno$§¢ poruszania si¢ niezaleznie od
powtoki cielesnej, przenoszenia si¢ wedle woli z miejsca na miej-
sce i widzenia bez pomocy narzadéw zmystowych, stowem, prawa
jej dynamiki i wpltywu na $§wiat fizyczny, beda stanowity chlubng
zdobycz nastepnego stulecia w skarbcu ludzkiego poznania. Byc¢
moze w tej chwili pracujemy jedynie nad wydobywaniem olbrzy-
mich cioséw, ktore kiedy$ posluzg jakiemus$ poteznemu genjuszowi
do wzniesienia wspaniatego gmachu.

Tak wigc, btad Russa byl blgdem jego wieku. Staral si¢ on
wyttomaczyé wstyd przez wzajemny stosunek istot, zamiast go wy-
ttbmaczyé przez stosunek moralny jakiej$ istoty do siebie samej.
Wistyd, jak sumienie, nie podlega analizie. Moze bg¢dzie to instynk-
townem zrozumieniem go, je$li go nazwiemy sumieniem ciata; on
to bowiem kieruje ku dobremu nasze uczucia i odruch myS$li, tak
jak wstyd wlada objawami zewng¢trznymi. Czyny, ktére, narusza-
jac nasze interesy, stojg w niezgodzie z prawami sumienia, ranig
nas dotkliwiej niz inne; gdy si¢ powtarzajg, rodza nienawis¢. Toz
samo czyny przeciwne wstydowi, w stosunku do mitosci, ktora jest
wyktadnikiem calej naszej istoty. Jes§li nadzwyczajna wstydliwosé
jest jednym z warunkéw zywotnosci malzenstwa, jak to prébowa-
lismy udowodni¢ (Katechizm maizenski, Rozmyslanie 1V), jasnem
jest, ze jej zanik musi malzenstwo zabi¢. Te¢ zasad¢ atoli, ktora
zmusza fizjologa do tak dlugich wywodow, kobieta stosuje odru-
chowo; spoleczenstwo bowiem, ktore we wszystkiem wysung¢to na
pierwszy plan zewngtrznos¢ cztowieka, rozwija od dziecinstwa
u kobiet to uczucie, koto ktérego dopiero grupuja si¢ prawie
wszystkie inne. Totez, z chwila, gdy ta ogromna zastona, ktéora od-
biera najmniejszemu ruchowi jego naturalng brutalno$¢, opadnie,
kobieta przestaje istnie¢. Dusza, serce, umyst, wdzigk, mitos¢,
wszystko lezy w gruzach. W sytuacji, w ktdrej jasnieje prostotg
dziewicza niewinno$¢ cory Otaiti, Europejka staje si¢ wstretna. Tu
miesci si¢ ostatnia bron, ktorej chwyta si¢ zona, aby si¢ uwolnié
od uczu¢ jakie maz jeszcze dla niej zywi. Staje si¢ siilna swg szpe-
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totg; ta sama kobieta, ktora uwazataby na najwicksze nieszczg¢scie,
gdyby musiata odstoni¢ najlzejszy szczegdét gotowalni przed ko-
chankiem, uczyni sobie zabawke z tego, aby pokazywaé si¢ mezowi
w sytuacjach najbardziej niekorzystnych jakie tylko zdota wy-
myslié.

Zapomoca tego wlasnie systemu, stosowanego =z cala bez-
wzglgednosciag, zona sprobuje ci¢ wypedzi¢c ze wspolnego 1ozka.
Pani Shandy dziatata w $wigtej niewinnos$ci, przypominajac, w naj-
mniej stosownej chwili, ojcu Tristrama, aby nie zapomnial nakre-
ci¢ zegara; twoja zona zrobi sobie prawdziwg przyjemno$é z tego,
aby ci przeszkadza¢ najtrzezwiejszemi pytaniami. Gdzie poprzed-
nio panowal ruch i zycie, obecnie jest krolestwo martwoty i $mier-
ci. Kazda pieszczota staje si¢ dlugo omawiang, niemal notarjalnie
opisang tranzakcja. Ale udowodniliSmy dostatecznie na innem
miejscu, ze nie wzdragamy si¢ chwyta¢ na goracym uczynku ko-
micznych stron przesilen matzenskich; wolno nam tedy wzgardzié
uciesznemi scenami, jakie muza Verville’a lub Marcyala moglaby
zebra¢ z owych przewrotnych machinacyj kobiecych, z bezwstyd-
nej $miatosci ich odezwan, z cynizmu sytuacyj. Rzecz jest zbyt
smutna aby si¢ $miac, a zbyt pocieszna aby si¢ smuci¢. Skoro ko-
bieta dojdzie do takich ostateczno$ci, wowczas juz cale §wiaty stoja
mi¢dzy nig a me¢zem. Istnieja jednakze kobiety, ktorym niebo uzy-
czylo daru podobania si¢ we wszystkiem i mimo wszystko, ktore
podobno umieja wla¢ pewien dowcipny i zartobliwy wdzigk w owe
targi, tak iz uzyskuja przebaczenie dla swoich kapryséow i drwin
i, ostatecznie, nie tracg serca mgzow.

Gdziez jest tedy dusza tak wytrzymata, gdzie m¢zczyzna dos¢
zakochany, aby, po dziesieciu latach, wytrwal w uczuciu do zony,
ktora go nie kocha, ktora mu to udowadnia na kazdym kroku, kto-
ra stara si¢ go odstreczyé, z rozmystu robi si¢ cierpka, kostyczna,
chora, rozkapryszona, ktora gotowa jest odprzysigc si¢ $lubow wy-
kwintu i czystosci, byle tylko doprowadzi¢ do apostazji swego mg-
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za; wobec kobiety wreszcie, ktora bedzie spekulowac na jego odra-
z¢, wyzbywajac si¢ wszelkiej wstydliwosci?
Wszystko to, drogi panie, jest tein straszliwsze, ze:

XGII

Kochankowie nie znajg wstydu.

Tu, zstapiliSmy do ostatniego krggu piekta Boskiej Komedji
malzenstwa; jesteSmy juz na dnie otchtani.

Istotnie, jest co$ straszliwego w potozeniu, do ktéorego docho-
dzi kobieta zame¢zna, gdy nieprawa mitos¢ wydziera ja obowigzkom
zony 1 matki. Wedlug znakomitego okre$lenia Diderota, niewier-
no$¢ jest u kobiety tern, ozem niedowiarstwo u ksiedza: kresem
ludzkiego wystepku; jestto dla niej najwigksza zbrodnia, gdyz mie-
$ci w sobie wszystkie inne. W istocie, albo kobieta poniewiera swa
milo$¢, nie przestajac naleze¢ do meza, albo zrywa wszystkie wezty
laczace ja z rodzing, oddajgc si¢ catkowicie i wylacznie kochanko-
wi. Musi wybiera¢, gdyz jedynem jej usprawiedliwieniem jest
ogrom mitosci.

Zyje zatem miedzy dwiema zbrodniami; stanie si¢ przyczyna
albo nieszczgscia koohanka, jesli ten jest szczery w swej namigtno-
$ci, albo meza, jesli ja jeszcze kocha.

Ten straszliwy dylemat zycia kobiety jest zrodtem wszystkich
ich zagadek. Tu spoczywa przyczyna ich ktamstw, przewrotnosci,
tu mie$ci si¢ klucz wszystkich tajemnic. Mozna zadrze¢, dopraw-
dy, myslac o tem. Totez, biorac rzecz jedynie z punktu urzadzenia
sobie zycia, kobieta, ktora godzi si¢ na niedole cnoty i wyrzeka si¢
upojen wystepku, ma niewatpliwie po stokroé¢ stusznos$é. Jednak-
ze, prawie u wszystkich, potgodzinna ekstaza przewaza szalg przy-
szlych cierpien i catych wiekow niepokoju. Jezeli nawet instynkt
zachowawczy wszelkiego stworzenia, nawet obawa $mierci, nie jest
w stanie ich wstrzymaé, czegéz mozna si¢ spodziewaé od praw,
ktéore wysytaja je na dwa lata do Magdalenek? 0 wzniosta hanbo!
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A jezeli si¢ pomyS$li, Ze przedmiotem wszystkich tyeh poswigcen
jest jeden z naszych braci, jegomos$é ktoremu nie powierzyliby$Smy
naszego majatku gdyby$Smy go posiadali, czlowiek, ktoéry wdziewa
tuzurek jak kazdy z nas, — jest z czego doprawdy parskngé Smie-
chem i to takim, ktory od Luksemburgu przeleciatby nad catym
Paryzem i przestraszyl osta pasgcego si¢ na Montmartre.

Wyda si¢ moze dziwne, ze, z powodu matzenstwa, poruszyliémy
taka obfito§¢ przedmiotéw; ale malzenstwo przedstawia nietylko
cate zycie ludzkie, ale dwa ludzkie zycia. Otd6z, jak dodanie jednej
cyfry w stawce loterji stokrotnie mnozy szanse, tak jedno zycie,
zlaczone z drugiem, mnozy w przerazajacej progresji przypadki eg-
zystencji ludzkiej, same przez si¢ tak réznorodne.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE SIODME

OSTATNIE OBJAWY

Autor tej ksigzki spotykal w zyciu tylu ludzi opanowanych fa-
natyzmem dokladnego czasu, $redniego czasu, zegarkéw z sekund-
nikami i punktualno$ci egzystencji, ze uwaza to RozmysSlanie za
konieczne dla spokoju ogromnej wigkszosci me¢zow. Bytoby w isto-
cie okrucienstwem, ludzi, majacych nami¢tno$¢ godzin i minut, zo-
stawi¢ bez busoli, ktéoraby im pozwolita oceni¢ ostatnie przemiany
matzenskiego Zodjaku oraz doktadna chwilg zjawienia si¢ na hory-
zoncie znaku Minotaura.

Znajomos¢é czasu malzenskiego wymagalaby moze osobnej
ksigzki, tyle zawiera drobiazgowych 1 subtelnych spostrzezen.
Mistrz wyznaje, iz jego mtody wiek nie pozwolit mu zebraé zbyt
wielu dokumentéw; natomiast odczuwa sluszng dume¢, mogac za-
znaczy¢ u kresu swego trudnego przedsigwzigcia, ze zostawia swym
nastepcom nowy przedmiot do badan i ze, w tak zuzytym napozoér
przedmiocie, nietylko nie wszystko bylo powiedziane, ale i na przy-
szto§¢ zostanie wiele punktow do rozjasnienia. Autor przedstawi
zatem, bez zwigzku i1 porzadku, jedynie surowy materjal, ktory
zdotat zebra¢ do dzi§, w nadziei iz kiedy$, w przyszto$ci, bedzie
mogt uporzadkowaé go i przetworzy¢ na zupelny system. Na wy-
padek, gdyby go kto$ uprzedzit w tem przedsigwzigciu o narodo-
wo-spotecznej doniostosci, autor pozwala sobie tu zaznaczy¢ (nie
narazajac si¢ chyba przez to na zarzut pr6znosci!) naturalny po-
dzial tych objawow. Sa one, z natury rzeczy, dwojakie: jednorogie
i dwurogie. Minotaur jednorogi jest mniej niebezpieczny: wystep-
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na para ogranicza si¢ do milosci platonicznej, lub przynajmniej na-
mi¢tno$¢ jej nie zostawia widocznych $ladow w potomnosci: nato-
miast Minotaur dwurogi przedstawia nieszcz¢Scie z wszystkiemi je-
go owocami.

OznaczyliSmy gwiazdka objawy, ktore dotyczg tego ostatniego
rodzaju.

SPOSTRZEZENIA MINOTAURYCZNE
I

Skoro, po dluzszym przeciggu czasu, w ktorym kobieta zyla
w rozdziale z m¢zem, pocznie, w sposob nieco zbyt jaskrawy, przy-
milaé si¢ i wabi¢, postgpuje w mysl zasady prawa morskiego: Flaga
pokrywa towar.

11

Na balu zbliza si¢ do kobiety przyjacidotka i mowi:

— Wiesz, ze masz bardzo mitego meza.

— Znajdujesz?...

111

Zona zwraca uwage, iz bylby czas oddaé na pensje dziecko,

z ktorem niegdy$ postanowila nigdy si¢ nie roztaczac.
Y

* W procesie rozwodowym lorda Abergaveny lokaj ztozyl ze-
znanie, jakoby ,,pani hrabina miata taki wstr¢t do wszystkiego, co
nalezalo do milorda, ze nieraz widzial, jak palita nawet $§wistki
papieru, ktorych si¢ dotknat w jej pokoju”.

\%

Gdy kobieta przedtem gnu$na stanie si¢ nagle ruchliwa i czyn-
na, gdy kobieta, ktora miata wstr¢t do nauk, zacznie si¢ uczyé¢ ob-
cego jezyka; stowem kazda zupelna przemiana w jej charakterze
jest stanowczym objawem.

VI
Kobieta bardzo szczg¢§liwa sercem unika towarzystwa.
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VIl
Kobieta, ktora ma kochanka, staje si¢ bardzo pobtazliwa.
VIII

* Maz daje zonie sto talaroOw miesigcznie na tualete; ona za$,
razem wzigwszy, wydaje conajmniej pi¢éset frankow, nie robiac
grosza 'dtugow; jasne jest, ze kto§ okrada meza w nocnej porze,
zbrojna r¢ka, podstepnie, ale... bez wlamania.

IX
* Malzonkowie sypiali we wspdlnem 16zku; pani byla usta-
wicznie cierpigca; sypiaja oddzielnie — odtad nie miewa juz mi-

greny i cieszy si¢ zdrowiem lepszem niz kiedykolwiek: przerazajacy
objaw!

X

Kobieta, przedtem mato dbala o siebie, przechodzi nagle do
nadzwyczajnego wyszukania: to pachnie Minotaurem!

XI
— Ach, moja droga, nie znam wigkszego cierpienia, niz nie
by¢ zrozumiang.
— Tak, moja droga, ale zato, kiedy si¢ nig jest!...
— Och, to nie zdarza si¢ prawie nigdy.
— Przyznaje, ze to bardzo rzadkie. Ach, to wielkie szczeScie,
ale niema dwoch istot na $§wiecie, ktoreby ci¢ potrafity zrozumiec...

XII
* Z dniem w ktorym kobieta zaczyna mie¢ wzgledy dla me-
Za... ohol...
XIII
Pytam jej: — Skad wracasz, Joasiu?
— Bytam u waszego kuma, po wasze naczynia, ktorescie tam
zostawili.

— Ho, ho! wszystko jest jeszcze moje! pomyslalem.
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Za rok, powtarzam to samo pytanie, w tej samej okolicznosci.

— Bytam po nasze naczynia.

— Aha! jeszcze mamy jaki$ udzial! rzeklem sobie.

Ate z czasem, je$li ja o to spytam, odpowie zgola inaczej:

— Chcialby$ wszystko wiedzie¢ niby jaki pan, a nie masz ani
trzech koszul. Bylam po moje naczynia u mego kuma, i zostalam
tam na wieczerzy.

— Wszystko juz jasne! pomys$latem.

X1V

Strzezcie si¢ kobiety, ktora moéwi o swojej cnocie.

XV
Powiedziano ksi¢znej de Chaulnes, ktorej stan byt bardzo
grozny, iz ksigz¢ de Chaulnes pragnalby ja odwiedzié.
— Jest tutaj?...

— Jest.
— Niech zaczekal... wejdzie razem z Sakramentami.

Te¢ minotauryczng anegdot¢ zanotowatl Chamfort, ale powin-
na byla znalez¢ i tu miejsce, jako typowa w swoim rodzaju.
XVI
* Nieraz kobiety starajg si¢ wyttomaczy¢ me¢zom, iz majg obo-
wiazki wzgledem pewnych osob.
— Zargczam ci, powiniene$ oddaé¢ wizyt¢ panu X.. — Nie
mozemy przeciez nie zaprosi¢ na obiad pana Y..
XVII
— MJoj synu, trzymaj si¢ prosto, kiedyz ty wreszcie nabie-
rzesz dobrych manjer! Staraj si¢ nasladowaé pana X., przypatrz
si¢ tylko jak on si¢ rusza! uwazaj jak si¢ ubieral...
XVIII
Gdy kobieta wymawia tylko dwa razy dziennie nazwisko megz-
czyzny, mozna mieé jeszcze watpliwosé co do stosunku, jaki ich

laczy; ale trzy?... Ohol...
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XIX

Gdy kobieta odprowadza me¢zczyzne, ktory nie jest ani adwo-
katem, ani ministrem, az do drzwi, postepuje bardzo nieostroznie.

XX
Straszliwy to dzien dla meza, kiedy nie zdota sobie wyttdéma-
czy¢ jakiej$§ czynno$ci zony.
XXI

* Kobieta, ktéra pozwoli si¢ przytapac¢, warta jest swego losu.

Jakiez winno by¢ postepowanie me¢za, skoro spostrzeze ostatni
objaw, nie pozwalajacy mu juz watpi¢c o zdradzie zony? Odpo-
wiedZz bardzo tatwa. Sa tylko dwie drogi: rezygnacja lub zemsta;
nic posredniego migdzy temi ostatecznosciami. Jesli kto§ zdecydo-
wal si¢ na zemstg, powinna by¢ zupeina. Maz, ktéry nie rozstanie
si¢ na zawsze z zona, jest niedotega. Jesli natomiast maz i zona
uznaja, ze godni sa jeszcze we¢zla przyjazni, ktory wigze dwoje lu-
dzi, wowczas byloby wstrgtne dawaé zonie uczué¢ przewage, jaka
mogloby si¢ wyciagnac z jej bledu.

Oto kilka anegdot, przewaznie nieznanych, ktére, mojem zda-
niem, znaczg do$¢ dobrze rozmaite odcienie w podobnych okolicz-
nosciach.

Pan de Roquemont spgdzat raz na miesigc noc w pokoju zZo-
ny, i opuszczajac go rano mawiat:

— Spulchnitem ziemig, niech teraz sadzi kto moze!

Jest w tern zepsucie, ale jest zarazem pewne dos¢ wysokie po-
jecie polityki malzenskie;j.

Pewien dyplomata, w czasie bytnosci kochanka zony, wycho-
dzit z gabinetu i uchylat drzwi jej pokoju, mowiac:

— Prosz¢ was, tylko si¢ przynajmniej nie bijcie!...

To znéw dobroduszno$¢.

Pytano pana de Boufflers, coby uczynit, gdyby, wrociwszy po
dlugiej niebytnosci, zastal zong¢ w odmiennym stanie?
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— Kazatbym zanie$¢ do jej pokoju moj szlafrok i pantofle.

Oto wspanialomy$lnos¢.

— Je$li ten czlowiek zngca si¢ nad toba, gdy jeste$cie sami,
to twoja wina; ale nie Scierpi¢, aby ci uchybial w mojej obecnosci;
tern mnie obraza.

Oto poczucie godnos$ci osobistej.

Szczytem w swoim rodzaju jest biret, ktéry pewien se¢dzia po-
lozyt w nogach t6zka, podczas snu dwojga wystepnych.

Bywaja przyktady pigcknej zemsty. Mirabeau, w jednej z ksia-
zek ktore pisat aby zarobi¢ na chleb, przedziwnie odmalowat ponu-
ra rezygnacj¢ Wloszki, skazanej przez me¢za na to aby zgingta z nim
w Maremmach.

OSTATNIE PEWNIKI

XCIII
Nie jest zadng zemsta pochwyci¢ zon¢ wraz z jej kochankiem
i zabi¢ ich, splecionych usciskiem. To najwigcksze dobrodziejstwo,
jakie im mozna wy$wiadczy¢.
XCIV

Nikt nie zdota tak dobrze poms$éci¢ meza, jak kochanek.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE OSME

ODSZKODOWANIA

Katastrofa malzenska, nieunikniona dla wigkszos$ci me¢zoéw, po-
cigga prawie zawsze za sobg jakie§ przesilenie. Wowczas, wszystko
uspokaja si¢ dokota ciebie. Rezygnacja twoja, jesli obrate§ droge
rezygnacji, budzi potezne wyrzuty sumienia w zonie i jej kochan-
ku; samo ich szczg¢sScie wskazuje im caly ogrom krzywdy, jakag to-
bie wyrzadzili. Nie majac o tem najmniejszego poj¢cia, obecny je-
ste$, jako trzeci, przy wszystkich ich stodyczach. Pierwiastek do-
broci i uczuciowosci, jakie tkwiag na dnie ludzkiego serca, nie tak
latwo daje si¢ zdusi¢ jakby mozna mniemacd; totez, te dwie istoty,
ktore sa przyczyng twych udrgczen, bgda rownoczesnie czuly dla
ciebie najwiecej zyczliwosci.

Wsréd owych poufnych rozmow, ktore tak rozkosznie przepla-
taja stodycze mitosci, bedac niejako pieszczotami mysli, czgsto zda-
rzy si¢ zonie powiedzie¢ do twego sobowtora:

Wiesz, Augus$cie, nie uwierzylby$§ jak bardzo pragng¢tabym
aby moj biedny maz byt szczesliwy. W gruncie rzeczy on jest bar-
dzo dobry, i, gdyby nie byt moim me¢zem, gdyby byt moim bratem,
uczynitabym wszystko, by mu ostodzi¢ zycie! Kocha mnie, i jego
dobro¢ mnie upokarza.

— Tak, to zacny czlowiek!...

Stajesz si¢ wowczas przedmiotem szacunku przyjaciela zony,
ktory chcialby wszystkiemi sposobami wynagrodzi¢ ci jako$§ krzyw-
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d¢, ale wstrzymuje go owa wzgardliwa duma, ktéora nacechowane
jest kazde twoje odezwanie i kazdy gest.

W istocie, w pierwszych chwilach po zjawieniu si¢ Minotaura,
me¢zczyzna podobny jest do aktora, gdy, zaklopotany, wchodzi na
scen¢, na ktorej nie jest przyzwyczajony wystgpowac. Bardzo jest
trudno wywiazaé si¢ z godnos$ciag z tak niemadrej roli; jednak szla-
chetne charaktery nie sa jeszcze tak rzadkie, aby nie mozna ktore-
go$ z nich dobra¢ na uzytek wzorowego meza.

Zatem, stopniowo i nieznacznie, dajesz si¢ uja¢ wzgledom, ja-
kiemi otacza ci¢ zona; przybiera ton przyjazni, ktdéry nie opusci
jej juz nigdy. Spokdj w domu jest jedna z pierwszych pociech,
ktore czynia me¢zowi mniej dotkliwa obecno$¢ Minotaura. Ale, po-
niewaz lezy w naturze cztowieka, iz przyzwyczaja si¢ on do naj-
twardszych warunkdéw, przeto, mimo owego poczucia godnosci, kto-
rego nic nie bytoby wr stanie ostabié, stopniowo, pod wplywem ja-
kiego$ urzeczenia, ktorego potega owtada toba coraz silniej, do-
chodzisz do tego, iz nie odrzucasz juz drobnych stodyczy swego
potozenia.

Przypusémy, iz nieszcze$cie matzenskie spadto na smakosza.
Z natury rzeczy, bedzie on szukal pociech w tym kierunku. Po-
trzeba rozkoszy, przeniesiona w inne sfery, nabiera innych przy-
zwyczajen, przystosowuje si¢ do innych wrazen.

Pewnego dnia, wracajac z biura, zatrzymujesz si¢ dlugo przed
bogatg i smakowita bibljotekg w oknie Cheveta, wahajac si¢ mig-
dzy wydatkiem stu frankéw, a rozkoszami jakie kryje w sobie
pasztet strassburski z gegsich watrobek. Pokonawszy swa zadze,
wchodzisz do domu, gdy nagle, ze zdumieniem, spostrzegasz pa-
sztet, wyzywajaco ustawiony na kredensie. Czyzby to zjawisko by
to wywotane dziataniem jakiego$ gastronomicznego miiazu?... Po-
grazony w tej niepewnosci, idziesz prosto ku niemu (pasztet jest
istota zyjaca) stanowczym krokiem; zdaje si¢ prawie, ze zarzysz
glosno wdychajac zapach trufli, ktérych won bije przez zlocista

skorupg¢. Nachylasz si¢ raz po raz; wszystkie zakonczenia nerwo-
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we twego podniebienia nabieraja duszy; wciggasz w siebie rozko-
sze prawdziwej uczty. Pograzony w ekstazie, czujesz jednak wy-
rzut sumienia; wchodzisz do Zony.

Alez, moja droga, my doprawdy nie mamy takiego majat-
ku, aby sobie pozwala¢ na pasztety...

— Kiedyz on nic nie kosztuje!

— A to jakim cudem?

Alez tak, to brat pana Hektora mu go przystat...

Spostrzegasz pana Hektora, ktéory wynurza si¢ z kata. Wita
si¢ z toba, wyraznie uszcze¢$liwiony, widzac iz sktaniasz si¢ do przy-
jecia pasztetu. Spogladasz na zong, ktora si¢ rumieni; glaszczesz
si¢ kilkakrotnie po brodzie i, mimo iz nie dzigkujesz, para kochan-
kéw zgaduje, ze przyjmujesz odszkodowanie.

Ministerjum nagle upadlo. Pewien maz, radca stanu, drzy, ze
liste awansoéw skres§la, gdy on, jeszcze poprzedniego dnia, spodzie-
wal si¢ otrzymac generalng dyrekture. Wszyscy nowi ministrowie
sa mu nieprzychylni, wobec czego zaczyna si¢ sktania¢ do konsty-
tucjonalistow. Przewidujac nietaske, udaje si¢ do Auteuil szukad
pociechy u starego przyjaciela, ktéory go pokrzepia cytatami z Ho-
racego i Tybulla. Za powrotem, zastaje stél nakryty tak, jakby si¢
gotowano na przyjecie najwplywowszych figur Kongregacji.

W istocie, moja droga, mowi kwasno, wchodzac do pokoju
w ktéorym zona konczy wtasnie tualete, nie poznaj¢ twego zwyklego
taktu!... Dobry czas sobie wybratas na dawanie obiadow... Dwa-
dzieScia 0s6b musi si¢ dowiedzied...

— Ze$ zostat generalnym dyrektorem! wykrzykuje zona, po-
kazujac dekret...

Staje w ostupieniu, bierze pismo, oglada, obraca, otwiera. Sia-
da, rozwija...

— Wiedziatem, méwi, ze kazde ministerjum be¢dzie zmuszone
odda¢ mi sprawiedliwos$¢...

— Tak, mdj drogi! Ale pan de Villeplaine zargczyl za ciebie
wlasna osobg Jego Eminencji kardynalowi... ktéorego jest...
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— Pan de Villeplaine?...

Odszkodowanie jest tak wspaniate, ze maz dodaje z u$miechem
generalnego dyrektora:

— Tam do licha! alez to twoja sprawka, moja drogal...

— Och, ja nie mam zadnej zastugi! Adolf zrobil to z wlasne-
go instynktu, przez przywiazanie do ciebie!...

Pewnego dnia, biedny maz, uwigziony w mieszkaniu ulew-
nym deszczem, lub moze zmg¢czony spedzaniem wieczordw przy
grze, w kawiarni, w towarzystwie, znudzony wszystkiem, z rezy-
gnacjg udaje si¢ po obiedzie za zona do jej pokoju. Zaglebia si¢
w wygodnym fotelu i czeka z mina sultana na kawe¢. Wydaje sig,
jakby myslat:

— Ostatecznie, przeciez to moja zonal...

Tymczasem, syrena przyrzadza sama jego ulubiony napdj; ze
szczegolnem staraniem przesacza go, stodzi, kosztuje i podaje meg-
zowi; nastepnie, z usmiechem odaliski, odwaza si¢ na jaki§ zarcik,
azeby rozchmurzyé czolo swego pana i wladcy. Maz dotad byt
przekonany, iz zona jego jest glupia; totez, spotykajac si¢ nagle
z jednem i drugiem spostrzezeniem, tryskajacem bystro$ciag i dow-
cipem, podnosi glowe¢ charakterystycznym ruchem psa, ktoéry zwie-
trzyt zajaca.

— Skad ona to wzigta, u licha?... to chyba przypadek! powia-
da sobie w duchu.

Z wyzyn swej wielko$ci, odpowiada réwniez jaka$ cigta uwa-
ga. Pani ja podejmuje, rozmowa staje si¢ zarowno zywa jak zaj-
mujaca, i nasz maz, cztowiek do$¢ nieprzecietny, popada w coraz,
wicksze zdumienie, odkrywajac w zonie najréoznorodniejsze wiado-
mosci; trafne okreslenia przychodza jej na usta niestychanie ta-
two; jej takt i delikatno$§¢ stowa odstaniaja mu czarujace swa no-
woscia horyzonty. Wprost nie ta sama kobieta! Ona zdaje sobie
sprawe¢ z wrazenia jakie wywarla i, zardbwno chcac pomscié¢ si¢ za
dawniejsze lekcewazenie, jak pragnac wzbudzi¢ podziw dla swego
kochanka, ktéoremu, mozna rzec, zawdzigcza te skarby, ozywia sig,
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staje si¢ coraz blyskotliwsza. Maz, bardziej niz kto inny zdolny
oceni¢ to odszkodowanie, ktéore ma bezwarunkowo warto$¢ dla
przysztego pozycia, bliski jest mys$li, ze moze zakazana mitos$¢ jest
dla kobiet niezbedna politurg duchowas.

Ale jak wzia¢ si¢ do rzeczy, aby odstoni¢ rodzaj odszkodowa-
nia, ktéry porusza serce me¢za najbardziej bezposrednio?

Miedzy chwilg, w ktorej zjawiaja si¢ ostatnie symptomy,
a epoka pokoju malzenskiego, ktorym nie omieszkamy si¢ zajac,
uptywa okoto lat dziesigciu. Przez ten przeciag czasu, nim mal-
zonkowie podpiszag traktat, ktory, dzigki szozeremu pojednaniu
miedzy narodem a jego prawym wladcag, uswieci wreszcie t¢ mat-
zenska Restauracyjkg, stowem, nim si¢ zamknie, wedlug wyrazenia
Ludwika XVIII, otchtan rewolucyj, rzadkiem jest, aby przyzwoita
kobieta miata tylko jednego kochanka. Anarchja ma swoje nieu-
niknione fazy. Po panowaniu gwaltownych i namigtnych trybu-
now, nastepuja rzady szabli lub pidra, gdyz nie spotyka si¢ kochan-
kow, ktéorych stalo§¢ rozciggalaby si¢ na lat dziesig¢. Wreszcie,
wobec udowodnionego naszym rachunkiem pewnika, iz przyzwoita
kobieta zaledwie wywiaze si¢ $cisle ze swych fizjologicznych czy
szatanskich wlasciwosci uszcze$liwiajac tylko trzech mezczyzn,
prawdopodobne jest, iz zapusci ona swe kroki w wigcej niz jednag
kraing mito§ci. Otdz, moze 6i¢ zdarzyé, ze, podczas jakiego$ zbyt
dlugiego mitosnego bezkrdlewia, kobieta, czy to pod wplywem ka-
prysu, czy pokusy, czy tez dla uroku nowoS$ci, postanawia uwiesé
wlasnego meza.

Wyobrazcie sobie urocza panig de T., bohaterke naszego Roz-
mys$lania po§wigconego strategji, jak rzuca mezowi te stowa, kto-
rym towarzyszy wiele mowiace spojrzenie:

— Alez nigdy jeszcze nie widzialam ci¢ tak mitym!...

Od pochlebstwa do pochlebstwa, kusi ci¢, drazni, stroi zarciki,
umiejetnie rozwija w tobie najlzejsze pragnienie, chwyta je w lot
i doprowadza do tego, iz stajesz si¢ dumny z samego siebie. Wow-
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czas, nadchodzi dla me¢za noc odszkodowan. Kobieta ol$niewa jego
wyobrazni¢. Podobna podréznikom ktoérzy zdeptali cala kule
.ziemska, opowiada o cudach przebieganych krain, migsza w swych
rozmowach stowa zaczerpnigte z rozmaitych jezykow. Zmystowe
obrazy Wschodu, oryginalny rytm hiszpafnskiej mowy, wszystko si¢
tloczy, wszystko $ciera si¢ na jej ustach. Roztacza skarby swego
albumu z tajemniczg kokieterjg; jest czarujaca: masz przed sobg
kobiete, ktorej nigdy nie znate§!... Z owa szczegdlna sztuka, z jaka
kobiety przyswajaja sobie wszystko czego ich kto§ nauczy, umiata
stopi¢ wszystkie odcienie, aby z nich stworzy¢ rodzaj bedacy jej
wylaczng wtlasnos$cia. Otrzymate§ z rak hymenu tylko jedna ko-
biet¢, naiwnag i niezr¢czng; wspaniatlomyslny Zakon Bezzennych
oddaje ci ich dziesig¢. Upojony i oczarowany maz patrzy, jak na
postanie jego wpada figlarna zgraja owych lubieznych kurtyzanek,
o ktorych mowiliSmy w RozmyS$laniu tyczacem pierivszych obja-
wow. Boginie te ukladaja si¢ w grupy, poczynaja igra¢ i szaleé
pod wytwornym muslinem malzenskiej alkowy. Fenicyjka, koty-
szac si¢ lekko, rzuca ci wience, Chalcydyjka czaruje ci¢ powabem
biatlych i delikatnych nézek, Unelmana przybywa i odstania ci,
w djalekcie pigknej Jonji, nieznane skarby szcze¢$cia, dajac ci po-
zna¢ w jednem wzruszeniu wszystkie skarby glebokiej sztuki.
Peten zalu iz wzgardzil tyloma urokami, zmeczony nieraz
obracaniem 6i¢ ws$rod kaplanek Wenery, u ktéorych spotkal tylez
przewrotnos$ci co u przyzwoitych kobiet, maz przyspiesza niekiedy
swym odrodzonym zapalem chwile pojednania, do ktdorej zawsze
daza wszyscy rozsadni ludzie. Zniwo tego powrotnego szczeécia
daje moze wigcej rozkoszy, nizli zbidr jego pierwszego zasiewu.
Minotaur zabrat ci zloto, oddaje djamenty. Sadzimy, iz tutaj jest
wlasciwe miejsce, aby podnies¢ pewien fakt niezmiernej doniosto-
$ci. Mozna mie¢ kobiet¢, nie posiadajac jej. Podobny wigkszosci
mezow, moze i ty nie posiadate$ naprawde nic ze swej zony i, aby
wasz zwigzek uczyni¢ doskonalym, trzeba bylo pote¢znej interwencji
Zakonu Bezzennikéw. Jak nazwaé¢ ten cud, jedyny ktory speinia
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si¢ w nieobecnos$ci pacjenta?... Cé6z robié, bracia, nie mySmy stwo-
rzyli nature!...

Ale ilez jest jeszcze innych, nie mniej bogatych zado$c¢uczy-
nien, przez ktore szlachetna i zdolna 'do poSwi¢een -dusza mlodego
kochanka umie niekiedy kupi¢ sobie przebaczenie! Sam przypo-
minam sobie, iZ bylem $wiadkiem najwspanialszego odszkodowa-
nia, jakie moze ofiarowaé¢ kochanek mezowi, pchnietemu przez sie-
bie w paszcze Minotaura.

Pewnego letniego wieczora w roku 1817, wchodzac do Torto*
niego spostrzeglem jednego z owych dwustu mlodych ludzi, kto-
rych z takiem przekonaniem nazywamy naszemi przyjaciétmi. Po-
jawil sie¢ w calym blasku przybranej skromnos$ei. Przes$liczna,
z najwytworniejszym smakiem ubrana kobieta, odwazajac si¢ na
odwiedzenie jednego z tych milutkich buduaréw uswieconych przez
mode, wysiadla wlasnie z eleganckiego pojazdu, ktéry zatrzymatl sie
na bulwarze, arystokratycznie wkraczajac na teren pieszych. Milo-
dy kawaler postepowal podajac reke swej krdolowej, gdy maz szedl
za nimi prowadzac dwoje S$licznych jak aniolki dzieciakéw. Para
kochankéw, zwinniejsza od ojca rodziny, przybyla przed nim do
wskazanego przez cukiernika gabinetu. Przechodzac przez sale,
maz tracil jakiego§ dandysa, ktéry si¢ obruszyl; wszczela si¢ klot-
nia, i , wskutek ostrej wymiany zdan, przybrala w jednej chwili
powazny charakter. W chwil gdy dandys mial si¢ juz posunaé do
gestu niegodnego szanujacego sie¢ czlowieka, wpada mlody czio-
wiek, wstrzymuje rami¢ eleganta, mig¢sza go, wprawia w oslupie-
nie, miazdzy; slowem, jest wspanialy. Czynu, ktéry mial zamiar
wykonaé¢ napastnik, on dopelnia dwoma slowami:

— Moj panie?...

To mdj panie... bylo jednem z najpi¢kniejszych przemodwien,
jakie kiedykolwiek zdarzylo mi si¢ slyszeé. Zdawaloby si¢, ze mlo-
dy czlowiek chce powiedzie¢: ,Ten ojciec rodziny nalezy do mnie;
poniewaz ja przywlaszczylem sobie jego honor, moja jest rzecza go
broni¢. Znam méj obowiazek, jestem jego zastepca i bede si¢ bil
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za niego#4 Mtloda kobieta byta wzniosta! Blada, wzburzona, chwy-
cita za rek¢ meza, ktory jeszcze co$ mowil i, bez slowa, pociggneta
go z dzie¢mi do pojazdu. Byta to wielka dama, z tych ktore zaw-
sze umiejg pogodzi¢ gwaltowno$¢ uczu¢ z wymaganiami dobrego
tonu.

— Och! panie Adolfie! zawotlata na widok kochanka, ktory
z pogodna twarzg zblizat si¢ do powozu.

— To nic, prosze¢ pani, to modj przyjaciel; juzeSmy si¢ usci-
skali...

Jednakze, nazajutrz rano, rycerski mtodzieniec otrzymat
pchniegcie, ktore przyprawito go o niebezpieczenstwo zycia. Prze-
lezat sze$¢ miesigcy w 16zku, bgdac przedmiotem najtkliwszej opie-
ki obojga malzonkéw. Czyz nie pigckne zadoS$Cuczynienie!l...

W kilka lat po tym wypadku, sedziwy wuj meza, ktorego
przekonania nie godzity si¢ z opinjami mtodego przyjaciela domu
i ktory, z powodu jakiejs dyskusji, zachowal don nieco urazy, po-
stanowit wyrugowaé go z rodziny. Starzec posungl si¢ az do
o$§wiadczenia siostrzencowi, iz ma do wyboru miedzy jego sukcesja
a odprawa nie dos$¢ grzecznego kawalera. Wowczas zacny finansista
(byt to agent gieldowy) odpart:

— Nie, wuju; nawet dla ciebie nie bylbym zdolny uchybié
obowiazkom wdzigcznosci!... Alez ten mtody czlowiek, gdybym mu
stowo powiedzial, dalby si¢ zabi¢ za ciebie!... On uratowal moj
kredyt, poszediby w ogien dla mnie, uwalnia mnie od zZony, spro-
wadza mi klijentéw, dostarczyt mi prawie wszystkich tranzakcyj
przy ostatniej pozyczce panstwowej... winien mu jestem zycie, jest
ojcem moich dzieci... to sg rzeczy, ktorych si¢ nie zapominal!...

Wszystkie te odszkodowania moga uchodzi¢ za zupeine; ale,
niestety, bywaja rozmaite odszkodowania; istnieja np. negatywne,
zwodnicze, wreszcie bywaja negatywne i zwodnicze réwnoczesnie.

Znam me¢za w starszym wieku, opanowanego przez demona
gry. Prawie co wieczor, kochanek zony przychodzi don na partje.
Wydziela mu hojnie rozkosze, jakie daje niepewno$¢ i zmienne lo-
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sy gry, i umie tak pokierowaé, aby przegra¢ co miesigc okoto stu
frankow; ale otrzymuje je od pani... Zado$cuczynienie zwodnicze.

Jeste§ parem Francji, a masz same corki. Wreszcie, Zzona uro-
dzita chtopca! Zados$éuczynienie negatywne.

Dziecig, ktéore ma ocali¢ twe imi¢ od zapomnienia, podobne
jest do matki... Zona zapewnia, iz dziecko jest twoje. Zado$éuczy-
nienie negatywne staje si¢ zwodniczem.

Oto jeden z najparadniejszych przyktadow zado$cuczynienia,
jakie znamy.

Pewnego poranka, ksigz¢ de Ligne spotyka kochanka zony
i pedzi ku niemu, $miejac si¢ do rozpuku:

— Mo¢j drogi, wota, dzi§ w nocy przyprawitem ci rogi!

Jezeli tylu me¢zow dochodzi powolutku do pokoju maizenskie-
go 1 nosi z takim wdzigkiem idealne oznaki wtadzy matlzenskiej,
filozofja ich opiera si¢ z pewnosciag na korzys$ciach pewnych za-
doséuczynien, ktorych gawiedz nie umie odgadnac. Jeszcze pare
lat i para matzonkow doplywa do ostatniego okresu sztucznej eg-
zystencji, na jaka skazata si¢ dobrowolnie, wiazac si¢ z soba na
zycie.



ROZMYSLANIE DWUDZIESTE DZIEWIATE

O POKOJU MALZENSKIM

Duch moj z takiem przejgciem towarzyszyl matzenstwu we
wszystkich fazach jego urojonego zycia, ze mam uczucie, jakbym
si¢ sam zestarzal razem ze stadtem, ktore ogladaliSmy tak miodem
na poczatku dzieta.

Przezywszy w wyobrazni uniesienia pierwszych ludzkich na-
mietnosci, nakre§liwszy obraz, daleki zreszta od doktadnosci, gtow-
nych wypadkéw matzenskiego pozycia, naborykawszy si¢ z tyloma
kobietami, ktore nigdy do mnie nie nalezaty, zuzywszy sity na wal-
ke z tyloma charakterami, ktére sam wywolatem z nico$ci, napa-
trzywszy si¢ tylu bitwom, uczuwam pewne znuzenie, ktore prze-
stania niby krepa sprawy ludzkiego zycia. Mam uczucie, ze mam
astme, ze nosz¢ zielone okulary, ze mi si¢ rece trzg¢sg i ze drugie
pot egzystencji i ksigzki strawi¢ na tem, aby okupi¢ szalenstwa
pierwszej ich potowy.

Widze¢ si¢ otoczonym dorostemi dzieémi, ktorych istnienia nie
zawinilem, widz¢ si¢ obok Zony, nie przypominajac sobie bym ja
kiedy poslubil. Zdaje mi si¢, ze czuj¢ zmarszczki na czole. Siedzg
przy kominku, ktory, na przekor, iskrzy si¢ wesoto; patrz¢ na S$cia-
ny staro§wieckiego pokoju... Woéwczas, doznaje uczucia przeraze-
nia; przyktadajac r¢ke¢ do serca, zapytuje: ,,Czyzby juz zwigdlo?“...

Podobny staremu prokuratorowi, nie daj¢ do siebie przystgpu
zadnemu uczuciu; przyjmuj¢ do wiadomos$ci fakt jedynie wowczas,
gdy mi go potwierdzi, jak mowi gdzie§ Byron, dwdoch sumiennych
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falszywych $wiadkéw. Zadna twarz mnie juz nie zwiedzie. Jestem
ponury i wystygly. Znam zycie i nie ma juz ono dla mnie ztudzen.
Najswietsze moje przyjaznie zdradzono. Zamieniam z zong moja
spojrzenia nieopisanej glebi, kazde stowo jest sztyletem, ktory
przeszywa nawskro$ nasze zycie. Czuj¢ w sobie straszliwe zimno.
A wigc to jest Ow spokdj starosci! Zatem starzec juz zawczasu po-
siada w sercu 6w cmentarz, ktory wkrotce jego posigdzie. Przy-
zwyczaja si¢ do jego chlodu. Cztowiek obumiera, jak ucza nas fi-
lozofowie, czg¢$ciowo, a nawet, prawie zawsze, oszukuje $mieré: to
bowiem, co jej kosScista reka zdota wreszcie zagarngé, czyz to zaw-
sze mozna nazwac zyciem?...

Och! umrze¢ mtodo i w pelni sil!l... Céz za los godny zazdro-
sci! Czyz to nie znaczy, jak powiedzial czarujacy poeta, ,,unies$é
z soba wszystkie ztudzenia, zagrzebaé si¢, jak wschodni monarcha,
ze wszystkiemi skarbami i drogiemi kamieniami, z catym ludzkim
dobytkiem4d? Ilez wdzigcznosci winnismy czué¢ dla tagodnego i do-
broczynnego ducha, ktéry przenika wszystkie rzeczy ziemskie!
W istocie, te¢ sama troskliwos$¢, jaka natura okazuje, gdy odziera nas,
sztuka po sztuce, z naszego ubioru, gdy rozdziewa niejako dusze,
oslabiajac stopniowo stuch, wzrok, dotyk, zwalniajac krazenie krwi
i zageszczajac soki zywotne, aby nas uczyni¢ réwnie mato wrazli-
wymi na wtargnigcie $mierci, jak byliSmy nimi na wtargnigcie zy-
cia, t¢ samg macierzynska troskliwos$¢, jakg ma dla naszej kruchej
powtoki, rozwija rowniez dla naszych uczu¢ i dla tego podwojnego
istnienia, ktore powotuje do zycia mito$¢ malzensky. Zsyla nam
najpierw Pewno$¢, ktora, wyciggajac ku nam re¢ke i1 otwierajac
serce, powiada: ,,Patrz, otom twoja na zawsze..#4 W $lad za nia,
idzie Chtéd: postepuje leniwo, odwracajac jasng glowe, aby ukry¢é
ziewanie, jak mtoda wdowa, zmuszona wystucha¢ przemowy mini-
stra, ktory ma jej podpisa¢ dekret na pensj¢. Nadchodzi Obojet-
nos$¢: wyciaga si¢ na kanapie, nie troszczac si¢ o to, aby spuscié
fatdy sukni, ktorg niegdy$s zadza podnosita z tak niewinnym bez-
wstydem. Rzuca spojrzenie, rOwnie wolne od zawstydzenia jak od
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nieskromnos$ci, na toze malzenskie i, je§li czego jeszcze zdolna jest
pragnaé, to chyba niedojrzatych owocdow, ktoéreby pobudzity ste-
pione nerwy jej podniebienia. Wreszcie, zjawia si¢ filozoficzne
Poznanie zycia z chmurnem i wzgardliwem czotem, wskazujac pal-
cem rezultaty a nie przyczyny, spokoj zwycigstwa a nie burze wal-
ki. Obrachowuje zalegto$ci dzierzawcow i uktada dziaty dla dzieci:
materjalizuje wszystko. Jakby za dotknigciem zaczarowanej lasecz-
ki, zycie staje si¢ zwarte i pozbawione sprgzystosci; niegdy$s wszyst-
ko byto ruchliwe i plynne, obecnie nabralo twardo$ci mineratu.
Rozkosz przestaje wowczas istnie¢ dla naszych serc; jest osadzona
i potepiona, jako przelotne wrazenie. Dusza pragnie dzi§ czego$
statego; szczesciem jest tylko to, co trwate, spoczywa ono w zupet-
nym spokoju, w regularnosci positkow, snu i innych czynnosci ocig-
zatych organdéw.

— To straszne!... krzyknatem, wszak ja jestem mtody, pelen
zycial... Niech raczej przepadna wszystkie ksigzki $wiata, niz mo-
je ztudzenia!

Wybiegtem z pracowni i rzucilem si¢ w wir Paryza. Mijajac
po drodze pelno uroczych postaci kobiecych, przekonatem sig¢, ze
jeszcze nie jestem starcem. Pierwsza mtoda kobieta jaka spotka-
tem, tadna i dobrze ubrana, ogniem spojrzenia rozproszyla czary,
ktorych statem si¢ dobrowolna ofiarag. Ledwie przeszedlem pare
krokow po Tuillerjach, tam bowiem skierowalem kroki, ujrzalem
zywy wzor sytuacji matzenskiej, do ktorej doptyne¢liSmy w tej
ksigzce. Gdyby chodzitlo o scharakteryzowanie, wyidealizowanie
lub uzmystowienie matzenstwa, tak jak si¢ ono przedstawia w mo-
ich pojeciach, wowczas nawet Trojca $§wigta nie potrafitaby dlan
stworzy¢ rownie doskonatego symbolu.

Wyobrazcie sobie kobiete, lat okoto pig¢cédziesigciu, w brgzo-
wej merynosowej narzutce; w lewej rgce trzyma na zielonym sznur-
ku angielskiego pincza, prawg za§ podaje mezczyznie, ubranemu
w czarne jedwabne ponczochy i w dziwaczny kapelusz, odstaniajacy
z obu stron biate ktaczki, niby skrzydta gotabka. Warkoczyk, -nie
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grubszy od obsadki, kolysat si¢ nad zottawym i dos¢ tlustym kar-
kiem, obnazonym przez odwinigty kolnierz zniszczonego surduta.
Para ta przechadzala si¢ uroczystym krokiem po ogrodzie, przy-
czem maz, conajmniej siedmdziesi¢cioletni, zatrzymywat si¢ uprzej-
mie za kazdym razem, gdy piesek zdradzal tego potrzebe. Przy-
spieszytem kroku, aby wyming¢ ten zywy obraz mego RozmyS$lania,
lecz jakiez bylo me zdumienie, gdy poznalem margrabiego de T.,
owego przyjaciela hrabiego de Noce, ktory od dawna byl mi winien
koniec przerwanego opowiadania, powtdérzonego w rozdziale o Te-
orji 16zka (Patrz Rozmyslanie siedmnaste).

— Mam zaszczyt, rzekl, przedstawi¢ panu margrabing de T.

Ztozytem gleboki ukton damie o wyblaklej i pomarszczonej
twarzy. Czoto jej zdobne bylo wianuszkiem ptaskich i rowno uto-
zonych lokéw, ktore, dalekie od stworzenia jakichkolwiek ztudzen,
uwydatniaty jeszcze sie¢ zmarszczek na twarzy. Dama byla nieco
uruzowana i robita wrazenie podstarzatej prowincjonalnej aktorki.

— Nie wyobrazam sobie, coby pan mogt zarzuci¢ matzenstwu
takiemu jak nasze, rzekt starzec.

— Juz samo prawo rzymskie mi tego zabrania!... odpowie-
dzialem ze $miechem.

Margrabina rzucila mi spojrzenie, w ktorem miescilo si¢ tylez
niepokoju co nagany i ktore zdawalo si¢ mowié: ,,Czyzbym na to
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doszta moich lat, aby by¢ tylko konkubing?...

SiedliSmy na tawce w cienistym zakatku terasy, ktora wznosi
si¢ nad placem Ludwika XV. Jesien pocze¢la juz ogalacaé¢ drzewa
i rozsypala przed nami zobite lisScie swego wienca, ale stonce nie
przestato jeszcze zsyta¢ dobroczynnego ciepta.

— 1 c6z, dzielo skonczone?... rzekl starzeo z owym pelnym
namaszczenia akcentem, wlasciwym ludziom dawnej arystokracji.

Stowom tym towarzyszyl, jako komentarz, sardoniczny
u$miech.

— Bez mata, odpartem. Doptynatem do sytuacji filozoficznej,
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do ktorej, o ile moge¢ sadzi¢, i pan wtasnie doszedl; ale wyznajg,
ze...

— Szukasz idei, ktoraby byta konkluzja? dorzucit, konczac
zdanie, ktorego nie umialem wyrazi¢. — Ot6z, ciggnal dalej, moze
pan $miato o$wiadczy¢, ze, zblizajac si¢ do zimy zycia, czlowiek...
(rozumie si¢ czlowiek, ktory umie mysleé¢), przestaje wierzyé w ist-
nienie milosci, takiej, jaka stwarzal obted naszych ztudzen...

— Jakto! nazajutrz po $lubie, chce pan przeczy¢ istnieniu mi-
tosci?

— Hm, odpart, nazajutrz, to bytoby jeszcze mozliwe, ale moje
matzenstwo jest prosta spekulacja, dodal, pochylajac si¢ do mego
ucha. Kupilem sobie opieke, starania, ustugi, ktorych potrzebuje,
i jestem zupelnie pewny ze znajde¢ wszystkie wzgledy jakich moj
wiek wymaga, gdyz zapisatem caly majatek siostrzencowi; wobec
tego wigc, ze zona moja bedzie otoczona dostatkiem tylko pdty pod-
ki ja zyje, pojmujesz, ze...

Rzucilem starcowi tak wymowne spojrzenie, ze $cisngt mi rgke
i rzekt:

— Zdaje mi si¢, ze pan masz dobre serce, bo reczy¢ za nic
nie mozna... Zatem, pozwalam panu wierzy¢, ze zachowalem i dla
niej mitg niespodziankg¢ w testamencie, dodal wesoto.

Biegnij predko, Jozefie, wykrzykneta margrabina, $pieszac
naprzeciw stuzacego, ktory nidst watowany jedwabny paltot, panu
juz moze zimno.

Stary margrabia wtozyl paltot, zapial si¢ szczelnie i, ujmujac
mnie za rami¢, zaprowadzil mnie w miejsce wystawione na promie-
nie stonca.

— W ksiazce swojej, rzekl, mowiles pan z pewnoscia o mito-
$ci z punktu mtodego cztowieka. Otdz, jesli chcesz dopelni¢ obo-
wiazku, jaki naktada panu stowo ek... elek...

— Eklektyzm..., poddatem z u$miechem, gdyz nigdy nie mogt
sobie przyswoi¢ tego filozoficznego terminu.

No wiem!... oburknat. Je$li zatem chcesz pan dopetnié
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swoich $lubow elektyzmu, trzeba abys$ wyrazil w tej kwestji kilka
bardziej meskich pogladéw, ktére panu zaraz rozwing, nie spie-
rajac si¢ z panem o zasluge autorska, jesli wogdle mozna tu mo-
wi¢ o zastludze. Chce¢ i panu co$ po sobie zostawi¢, ale tez bedzie
to wszystko, czego si¢ mozesz spodziewac.

— Niema na $wiecie bogactw, ktoreby byly warte bogactwa
mys$li, oczywiscie jezeli mys$li s3 dobre! Stucham z wdzigcznoscig.

— Mitoé¢ nie istnieje, zaczal starzec, patrzac mi w oczy. To
nie jest nawet uczucie; to poprostu optakana konieczno$¢, zajmuja-
ca posrednie miejsce migdzy potrzebami ciata a duszy. Ale, wcho-
dzac na chwile w panskie mtodziencze poglady, sprébujmy okre-
§li¢c rozumowo te chorobe spoteczna. Zdaje mi si¢, ze nie moze
pan pojmowac¢ milo$ci inaczej, jak tylko jako potrzebg, lub jako
uczucie.

Skinatem twierdzaco glowa.

— Rozwazana jako potrzeba, ciagnagl starzec, mitlo$é¢ zjawia
si¢ najpdzniej ze wszystkich, a najwcze$niej ustepuje. Zaczynamy
si¢ kocha¢ w dwudziestym roku (nie wchodz¢ w roznice indywi-
dualne), przestajemy za$§ w pigédziesigtym. W ciggu tych lat trzy-
dziestu, ile razy potrzeba ta databy si¢ nam uczu¢, gdyby nas nie
pobudzaty drazniace obyczaje miejskie oraz nalég pedzenia zycia
w towarzystwie nie kobiety, lecz kobiet? Ile winni jestedmy idei
utrzymania gatunku? Moze tyle dzieci, ile liczymy piersi kobie-
cych, choé¢by bowiem jedno dziecko umarto, drugie zostanie przy
zyciu. Gdyby kazdy sumiennie dostarczat tych dwojga dzieci, do-
kad zasztyby narody? Trzydzie$ci miljonéw mieszkancéw stanowia
zaludnienie zbyt geste dla Francji, skoro ziemia nie wystarcza aby
wigcej niz dziesi¢¢ miljonéw ocali¢ od negdzy i gltodu. Pomysl, ze
Chiny zmuszone sa rzucaé¢ dzieci do wody, jesli wierzy¢ podrdzni-
kom. Zatem, sptodzi¢ dwoje dzieci, to cate zadanie malzenstwa.
Nadliczbowe przyjemnosci sa nietylko rozpusta, ale i olbrzymia
stratg, jak to zaraz udowodni¢. Pordéwnaj zatem z ta tak mizerng
i krotkotrwatla dziatalno$cia, codzienne i ustawne wymagania in-
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nych warunkoéw egzystencji! Natura przypomina nam co chwila
nasze istotne potrzeby; odmawia za$§ stanowczo udzialu w wybry-
kach, jakich wyobraznia nasza szuka niekiedy w miltosci. Jestto
zatem ostatnia z potrzeb; jedyna, ktoérej zaniedbanie nie wywotuje
zaburzen w ekonomji ustroju. Milo$¢ jest zbytkiem spotecznym,
jak koronki i drogie kamienie. A teraz, zwazajac ja jako uczucie,
mozemy w niej rozréozni¢ rozkosz i namig¢tno$é. Zanalizuj rozkosz.
Uczucia ludzkie wspieraja si¢ na dwoch pierwiastkach: pociggu
i odrazy. Pociggiem jest owo ogdlne uczucie, ktore budza w nas
rzeczy zgodne z instynktem samozachowawczym. Odraza jest prze-
jawem tego samego instynktu, ktory nas ostrzega, ze jaka$ rzecz
moze nam przynie$¢ szkode. Wszystko, co wstrzgsa pot¢znie nasz
organizm, daje nam wewngtrzne poczucie istnienia: oto rozkosz.
Sktada si¢ ona z pragnienia, z przeszkdéd i z posiadania; czego,
rzecz oboj¢tna. Rozkosz to czynnik jedyny, a namig¢tno$ci nasze to
tylko jego odmiany, mniej lub wigcej zywe; totez, prawie zawsze,
nalég jednej wyklucza inne. Otéz, ze wszystkich rozkoszy, mitosé
jest najmniej zywa i najmniej trwata. Gdzie pomie$cisz rozkosz
mito$ci?... Czy w posiadaniu pigknego ciata?... Za pienigdze mo-
zesz kupi¢, na jeden wieczor, najcudniejsze odaliski, ale, po mie-
sigcu, stepisz w sobie na zawsze wszelkg wrazliwos¢. Czyzby tu
gralo role co innego? Czy moze kochasz kobiete dlatego, ze jest
dobrze ubrana, wykwintna, bogata, ze ma wlasny powdz, wysokie
stanowisko?... Nie nazywaj tego miloécig; to tylko préznos¢, chci-
wos¢, egoizm. Kochasz jg dla jej umystu?... Wowczas, ulegasz mo-
ze sktonnosciom literackim.

— Alez, wtracilem, milo$¢ odstania swe skarby jedynie tym,
ktorzy stopia swoje mysli, losy, uczucia, dusze, zycia...

Och!... och!... och!... wykrzyknat starzec drwiaco, znajdz-
ze mi siedmiu ludzi w kazdym narodzie, ktorzyby poswiecili kobie-
cie, nie swoje zycie... bo to bardzo niewiele: cena zycia ludzkie-
go, za Napoleona, nie podniosta si¢ wyzej dwudziestu tysiecy fran-
kow, i w tej chwili istnieje we Francji dwiescie pigcdziesiat tysig-
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cy zuchow, ktorzy gotowi sg je odda¢ za dwa cale czerwonej wsta-
zeczki; ale siedmiu ludzi, zdolnych poswigci¢ kobiecie dziesi¢c
miljonéw, na ktoérych przespali samotnie jedna jedyna noc... Du-
breuil i Phmeja sag moze mniej rzadkiem zjawiskiem, niz milo$¢é
panny Dupuis i Bolingbroka. Woéwczas, uczucia te wyplywaja z ja-
kiej$§ nieznanej przyczyny. Ale doprowadzite§ mnie swa uwaga do
rozwazania milo§ci jako namigtnos$ci. Otdz i tu jest ona ze wszyst-
kich ostatnia i najn¢dzniejsza. Przyrzeka wszystko, nie dotrzymuje
nic. Zjawia si¢, tak samo jak mito§¢ brana jako potrzeba, ostatnia,
a pierwsza zanika. A, méw mi pan o zemé$cie, o nienawisci, o skap-
stwie, o grze, o ambicji, o fanatyzmie!... Te namig¢tnos$ci majag
w sobie co$ meskiego, sg niespozyte; co dnia wydobywaja z ludzi
poswigcenia, jakie w milosci zdarzaja si¢ jedynie dla popisu. —
A teraz, dodal, sprobuj odrzuci¢ milos¢. Przedewszystkiem, odpa-
da mnodstwo klopotow, trosk, niepokojow; odpadaja drobne na-
migtnosci, ktore trwonig tyle sil. Czlowiek zyje szcze$liwy i spo-
kojny; biorac spotecznie, potega jego stata si¢ nieskonczenie wigk-
sza, wydatniejsza. Wyrzeczenie si¢ owego nieokre§lonego czegos,
zwanego milo$cig, jest najistotniejszem zrodltem potegi wszystkich
ludzi, ktérzy oddzialywuja na masy. Ale to nic jeszcze! Ach! gdy-
by$s wiedzial, jak magiczng sita obdarzony jest czlowiek, jakie sa
skarby jego wladz umystowych i jakag dlugowieczno$é ciata zdolny
jest osiagnaé, skoro, oderwawszy si¢ od ludzkich namigtnos$ci, zu-
zywa wszystkie sily na dobro duszy! Gdyby$ mogt dwie minuty
optywaé¢ w skarby, jakich udziela B6g owym medrcom, patrzacym
na mito$¢ jako na przelotna potrzebe, ktorej wystarczy poddacé sig,
w dwudziestym roku zycia, na czas sze$ciu miesiacy; ludziom, kto-
rzy, wzgardziwszy sytnym i cigzkim normandzkim befsztykiem, zy-
wig si¢ korzonkami, tak hojnie rozsypanymi po ziemi przez Stwor-
ce, a sypiaja na suchych lisciach, jak pustelnicy Tebaidy!... Ach!
nawet trzech sekund nie zachowalby$ na grzbiecie tej welny, z kto-
rej odarto dla ciebie pigtnascie merynosow; rzucitby$ swa laseczke,
i pospieszylbys zy¢ w krainie niebios!... Tam znalazilby$§ mitos$¢,
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ktorej szukasz w ziemskim kale; tam ustyszatby$ koncerty melodyj-
niejsze nieco niz muzyka pana Rossiniego, glosy czystsze mz $piew
pani Malibran... Ale ja méwi¢ o tem jak czlowiek $lepy, jedynie
ze styszenia; gdybym si¢ nie byt znalazt w Niemczech po roku
1791, nie mialbym o tem wszystkiem zadnego pojecia... laK,
w czlowieku tkwi tesknota do nieskonczono$ci; jest w nim in-
stynkt, ktoéry go ciggnie ku Bogu. Bog jest wszystkiem, daje
wszystko, pozwala zapomnie¢ o wszystkiem, a my$l jest nitka, kto-
rag nam rzucil, abySmy si¢ mogli z Nim porozumiewac....
Zamilktl z oczyma wlepionemi w niebo.
Staruszek sfiksowal! pomys$lalem; glo$no zas rzektem; *
— Panie margrabio, byloby to z mej strony bardzo wielkiem
ustepstwem na rzecz ecklektycznej filozofji, gdybym pomiescit
w mej ksiazce panskie poglady; znaczyloby to zupeinie zmszczyc
moje dzieto. Wszystko w niem jest oparte na platonicznej lub
zmystowej milosci. Niech mnie Bog broni, abym miat konczyc
ksiazke lakierni bluznierstwami! Wole raczej wroctc, jakim§ pan-
ta-ruelicznym zwrotem, do mego stadka kawalerow i przyzwoitych
kobiet, wysilajac umyst, aby odkry¢ jakakolwiek spoteczng i ra-
cjonalng uzyteczno$é w ich namigtno$ciach i szalenstwach. Och.
och! jesli spokdj matzenski prowadzi nas do tak ponurych rozcza-
rowan, znam wielu me¢zow ktorzy woleliby wojne.
Ha! mlodziencze, krzyknal stary margrabia, me bede so-
bie mial do wyrzucenia, ze nie wskazalem drogi zbtgkanemu we-

Bywaj zdrow, stary trupie!... rzeklem sobie w duchu, by-
waj zdrow, ty, matzenstwo chodzace! ty tyczko po spalonym fajer-
werku! zniszczona dekoracjo! Cho¢ nieraz datem ci ten lub ow
rys ludzi, ktéorzy mi byli drodzy, jak stare portrety rodzinne, wra-
cajcie teraz do kramu antykwarza, idzcie si¢ spotka¢ z pania e .,
i wszystkiemi innemi; niech z was porobig bohomazy... co mi tam.



ROZMYSLANIE TRZYDZIESTE

ZAKONCZENIE

Pewien samotnik, posiadajacy rzekomo dar jasnowidzenia,
rzekt do ludu Izraela, aby wstapil z nim na gore, gdzie ustyszy
objawienie tajemnic. Zbiegl si¢ thum, zajmujgc na goScincu prze*
strzen do$¢ znaczng aby mile potechta¢ serce pustelnika, jakkoh
wiek byt prorokiem.

Ale, poniewaz goéra znajdowata si¢ w pewnem oddaleniu, zda-
rzyto si¢, iz, przy pierwszym spoczynku, rzemie§lnik przypomnial
sobie, ze ma -dostarczy¢ pary sandatdow moznemu ksieciu; kobieta
pomyslata, iz zupka dla -dzieci zostala na ogniu; handlarz zastano-
wit si¢, ze miat w tym dniu dokonaé¢ tranzakcji; — 1 wrodcili.

Nieco dalej kochankowie zatrzymali si¢ w gaju oliwnym, za-
pominajac o glosie proroka; sadzili, iz ziemia obiecana jest tam
gdzie oni spoczywaja, a stowo boze tam gdzie oni rozmawiaja
Z sobg.

Ttusciochy, obarczeni brzuchem godnym Sanszy, ktorzy juz
od kwadransa wycierali chustkami czoto, uczuli pragnienie i za-
trzymali si¢ przy zrodetku.

Kilku bytych wojskowych skarzyto si¢ na odciski, ktére im
-dokuczaty, i wspominato o Austerlitz z powodu ciasnego obuwia.

Na -drugim przystanku, paru ludzi ,z towarzystwadt poczeto
szeptac:

— Alez to warjat, ten wasz prorok!

— Czy$ ty stuchal, co on mowi?

— Ja?! przyszedlem ot, dla ciekawosci.
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— A ja przyszedtem, bo widziatem, ze wszyscy za nim ida.
(Ten ostatni, to byta perta salonow).

— Alez to szarlatan!

Prorok szedl ciggle naprzéd. Skoro wstapit na wyzyne, z kto-
rej odslaniat si¢ olbrzymi widnokrag, odwrocit si¢ i spostrzegt koto
siebie tylko jednego ubogiego Izraelitg, do ktoérego mogiby powie-
dzie¢, jak ksigz¢ de Ligne do biednego koszlawego dobosza, kto-
rego znalazt w miejscu, gdzie spodziewatl si¢, iz oczekuje go caty
garnizon:

— 1 c¢6z, panowie czytelnicy, jak widze, jest was tylko
jeden?...

Cztowieku bozy, ktory towarzyszyles mi az dotad!... mam na-
dzieje¢, ze nie przestraszy ci¢ mata rekapitulacja, wedrowatem bo-
wiem w przekonaniu iz mowisz sobie zarowno jak ja: ,,Dokad my,
u djabta, idziemy?../4

A wigc, zdaje mi si¢, czcigodny czytelniku, ze tutaj jest miej-
sce aby ci¢ spytaé, jakie jest twoje zdanie w kwestji przywrocenia
monopolu tytoniu i co sadzisz o olbrzymich podatkach natozonych
na wino, na prawo noszenia broni, na zabawy, loterj¢, karty do
gry, wodke, mydto, bawelng, jedwabie itd.

— Sadze, iz, wobec tego ze podatki te stanowia przynajmniej
trzecig cz¢$¢ dochodow panstwa, bylibySmy w wielkim klopocie,
gdyby...

— A zatem, szanowny wzorze m¢zow, gdyby si¢ nikt nie upi-
jat, nie grat, nie palil, nie polowal, stowem, gdyby$Smy nie mieli
we Francji ani wystepkoéw, ani namigtnos$ci, ani chordb, panstwo
znalaztoby si¢ o dwa kroki od bankructwa; zdaje si¢ bowiem, ze
nasz budzet zahipotekowany jest na zgorszeniu publicznem, tak
jak nasz handel zyje tylko dzig¢ki zbytkowi. Je§li sprobujemy wej-
rze¢ w rzecz nieco blizej, wszystkie podatki opieraja si¢ na jakiej$
chorobie moralnej. W istocie, czyz jeden z najwigkszych docho-
dow panstwa nie plynie z kontraktow, ktoremi kazdy skwapliwie
stara si¢ obwarowaé¢ mozliwe naduzycia jego dobrej wiary, tak jak



Fizjologja matzenstwa 181

majatki adwokatow czerpia zrédto w procesach, zapomoca kto-
rych ludzie staraja si¢ t¢ dobra wiar¢ naruszy¢? By dalej wiesc
te filozoficzne rozwazania, ujrzelibySmy wkrotce zandarmow bez
koni i bez picknych skorzanych spodni, gdyby caty $§wiat zacho-
wywatl si¢ spokojnie i gdyby nie bylo glupcow ani prozniakow.
I naktaniajcie tu do cnoty!... Otd6z, zdaje mi si¢, iz istnieje wigcej
niz si¢ wydaje zwiazkéw miedzy memi przyzwoitemi kobietami
a budzetem, i podejmuj¢ si¢ to udowodnié, jesli pozwolicie mi za-
konczy¢ ksiazke, tak jak si¢ zaczeta, rozprawka statystyczng. Czy
zgodzicie si¢ na to, ze kochanek zuzywa wigcej $wiezej bielizny,
niz maz, lub kawaler chwilowo niezajety? Zdaje mi si¢, ze to nie
ulega watpliwosci. Roéznice migdzy mezem a kochankiem mozna
spostrzec od pierwszego rzutu oka. Pierwszy nie ucieka si¢ do
zadnych sztuczek, czesto bywa nieogolony, gdy drugi nie pokazuje
si¢ inaczej, jak tylko w pelnym rynsztunku. Sterne powiedzial
dowcipnie, iz ksigzeczka praczki jest najbardziej historycznym do-
kumentem do jego Tristrama Shandy, i ze z ilosci zuzytych koszul
mozna odgadna¢, ktére ustepy ksiazki przychodzity mu z najwigk-
szg trudno$cig. Ot6z tak samo u kochankéw, rachunek praczki
jest najwierniejszym i najbezstronniejszym historykiem ich mitosci.
W istocie, milo§¢ zuzywa niestychang ilo$¢ spddniczek, krawatow
i sukien, niezb¢dnych dla potrzeb kokieterji; ogromna bowiem
czg$¢ uroku zalezna jest od $nieznej bialo$ci ponczoch, potysku
kotnierza luz $wiezosci falbanki, od artystycznie zaprasowanego
zabotu, od wdzigku, z jakim zawigzany jest krawat lub halsztuk.
To tlomaczy ustgp, w ktorym mowiliSmy o przyzwoitej kobiecie
(Rozmys$lanie II); ,trawi zycie na krochmaleniu sukien# Zasig-
galem wskazowek u pewnej damy, ile moze wynosi¢ ten podatek
natozony przez mito$é, i przypominam sobie, ze, oznaczywszy go
na sto frankéw rocznie na jedna kobiet¢, dodata dobrodusznie:
»Ale to zalezy od charakteru me¢zczyzny, bo nie wszyscy zuzywajg
jednako# Niemniej przeto, po bardzo gruntownej dyskusji, w kto-
rej ja bralem stron¢ kawalerow, dama za$ stron¢ swojej ptci, usta-
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tono, iz, jedno w drugie, para kochankow nalezagca do warstw spo-
tecznych ktoéremi zajmowata si¢ ta ksiazka, wydaje na ten artykut
o stopiecdziesigt frankoéw rocznie wigcej, niz w czasie pokoju. Za-
pomoca takiego samego, zgodnego i poprzedzonego diuga dys u-
sja porozumienia, okres$lilismy zbiorowa kwota czterystu frankow
r6znice wszystkich innych cze¢sci kostjumu na stopie wojennej
w poréwnaniu do stopy pokojowej. Obliczenie to wydato si¢ na-
wet bardzo skape wszystkim meskim powagom, ktorych zasigga-
lismy zdania. Donioste wskazowki, ktorych udzielity nam niektore
osoby w tych delikatnych kwestjach, podsun¢ty nam mysi zgroma-
dzenia na wspdlny obiad pewnej ilosci rzeczoznawcow, aby, w tych
waznych dociekaniach, korzysta¢ z ich doswiadczenia. Zebranie
przyszto do skutku. Z kieliszkiem w reku, po szeregu $wietnych
przemoéwien, otrzymaly wreszcie sankcj¢ nastgpujace pozycje bud-
zetu milo$ci:

Sto frankéw przyznano na postancow i dorozki. Kwota pigc-
dziesigciu talarow nie wydala si¢ zbyt wygdérowana na paszteciki,
ktore si¢ zajada podczas przechadzki, na bukieciki fiotkow i teatr.
Sumg¢ dwustu frankdéw uznano za niezb¢dng na wzmozone wydatki
stotu, jak rowniez obiady w restauracjach. Z chwile gdy przyje¢to
wydatki, trzeba byto znalez¢é na nie pokrycie. Wsrod tej dyskusj’i,
pewnego mlodego szwolezera (w epoce, w ktorej obrady te miaty
miejsce, krol nie znidst byl jeszcze Maison rouge), ktory trochg
naduzyl szampanskiego wina, przywolano do porzadku, za to, iz
o$mielit si¢ poréwnac¢ kochankéw do aparatéw destylacyjnych.
Ale rozdziatlem, ktory dat powdd do najgwaltowniejszego starcia,
ktéory nawet, odroczony na kilka tygodni, wywotatl potrzebe spe-
cjalnego referatu, byt paragraf podarkéw. Na ostatniem posiedze-
niu, wykwintna pani de D. pierwsza zazgdata glosu, i, w pelnem
wdzieku, $wiadczacem o szlachetnos$ci jej uczué¢ przemowieniu, sta-
rata si¢ dowie$¢, ze, po najwigkszej cze$ci, dary mitoSci me maja
zadnej warto$ci realnej. Autor odparl, iz nie bylo kochankow,
ktorzyby nie kazali robi¢ swoich portretow. Pewna dama nadmie-
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nita, ze portret jest tylko lokatg i ze zawsze, po jakimi czasie, ko-
chankowie odbierajg je, aby je pusci¢ znowu w kurs. Nagle pod-
niodst si¢ pewien szlachic z Poludnia, aby wyglosi¢ gwattownag fili-
pike¢ przeciw kobietom. Poczal moéwi¢ o niestychanem takomstwie,
jakie spotyka si¢ u wigkszosci kochanek na futra, jedwabie, klej-
noty i meble; ale jedna z pan przerwala mu, pytajac, czy pani
d'0...y, jej bliska przyjacidotka, nie zaplacita juz dwa razy jego
ditugow.

— Myli si¢ pani, odpart Prowansalczyk, to jej maz.

— Przywoluje si¢ moéwce do porzadku, zawotal przewodni-
czacy, 1 skazuje si¢ go na wydanie kolacji dla calego zgromadze-
nia, za to iz uzyl wyrazu mgz.

Wywody Prowansalczyka odparta na wszystkich punktach
pewna dama, ktora starata si¢ dowies¢, ze kobiety sa o wiele hoj-
niejsze w mito$ci niz mezczyzni, ze kochanek jest to rzecz bardzo
droga i1 ze przyzwoita kobieta moze si¢ uwazaé za szcze$liwa, jesli
go opedzi dwoma tysigcami frankow rocznie. Dyskusja grozita juz
zejSciem na tory osobiste, kiedy zazadano glosowania. Wnioski
komisji uchwalono. Wnioski te uznaty w zasadzie, iz podarki, wy-
mienione przez kochankéw w ciggu jednego roku, nalezy okresli¢
sumga pieciuset frankow, ze jednak kwota ta obejmie juz: 1° wy-
cieczki za miasto; 2° koszta apteczne, spowodowane zazigbieniami
i katarami, ktorych nabywa si¢ przechadzajac si¢ wieczorem po
wilgotnym parku, lub wychodzac z teatru, a ktére mozna uwazaé
za prawdziwe podarki; 3° koszta listow i korespondencji; 4° podro-
ze 1 wogble wszystkie wydatki, ktorych szczegdty mogly byé w tym
rachunku pominig¢te, bez uwzglednienia jednakze szalenstw roz-
rzutnikow; badania bowiem komisji stwierdzily, iz wigkszos¢ tych
daréw idzie do baletniczek, nie za§ do prawowitych me¢zatek. Wy-
nikiem tej finansowej statystyki mitosci jest pewnik, ze, przecict-
nie, jedna namigtno$¢ pochtania rocznie okoto pottora tysigca, nie-
zbedne na pokrycie wydatkow, czesto nierdwnomiernie rozdzielo-
nych miegdzy par¢ kochankéw, do ktéorych jednak nie przysztoby
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bez ich wzajemnego uczucia. Zarazem cale zgromadzenie uchwa-
lito niemal jednogto$nie, iz cyfra ta wskazuje najnizszg kwot¢ rocz-
nego kosztu jednej milo§ci. Otéz, drogi panie, poniewaz, w na-
szej statystyce matzenskiej (Patrz Rozmyslanie 1, 11 i I11), udowod-
niliSmy niezbicie, ze istnieje we Francji przyblizona suma conaj-
mniej pottora miljona nielegalnych namigtno$ci, wynika z tego:

Ze wystepne stosunki trzeciej czeséci francuzkiej ludnosci przy-
czyniaja si¢ suma blisko trzech miljardow rocznie do obiegu pie-
nigdza, tej prawdziwej krwi spolecznej, ktérej sercem jest budzet
panstwa,

Ze przyzwoita kobieta daje zycie nietylko dzieciom ojczyzny,
ale 1 jej kapitatom;

Ze rekodziela zawdzieczajg swoj rozkwit jedynie temu rucho-
wi systolicznemu;

Ze przyzwoita kobieta jest jedna z gtéwnych podpoér budzetu
i najlepsza odbiorczyniq,

Ze najmniejsza znizka mitoéci publicznej pociagnetaby za soba
nieobliczalne nieszczg$cia dla skarbu i renty panstwowej;

Ze przynajmniej trzecia cze$¢ dochodu meza zahipotekowana
jest na niewiernos$ci jego wtlasnej zony, itd.

Juz widze, jak otwierasz usta, aby zaczaé prawi¢ o obycza-
jach, o polityce, cnocie i wystepku. Alez, drogi oblubiencze Mino-
taura, czyz szcz¢$cie nie jest celem, jaki sobie zaktada¢ winno kaz-
de spoteczenstwo?... Czyz nie ten pewnik jest przyczyna, ze biedni
krélowie musza sobie zadawaé tyle klopotu ze swemi ludami?
Otéz, uczciwa kobieta nie posiada, zaprawde, jak oni, troné6w, zan-
darmow, trybunatow; ma do oddania tylko jedno t6zko; ale jezeli,
przy pomocy tego pomystowego przyrzadu, naszych czterysta ty-
siecy kobiet umie dac szczesScie miljonowi bezzennych, a ponadto
jeszcze swoim czterystu tysigcom mezow, czyZz nie osiagaja one,
w zaciszu i bez rozglosu, owego celu, do ktorego dazy kazdy rzad,
a ktory polega na tern, aby da¢ mozliwie najwigkszg sume¢ szczescia
masom?
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— Tak, ale zmartwienia, dzieci, nieszczg¢$cia...

Ach, pozwolcie mi przytoczy¢ tutaj owo pocieszajace stowko,
ktore jeden z naszych najdowcipniejszych karykaturzystow poto-
zyt pod swoim rysunkiem: ,Cztowiek nie je6t doskonaly!44 Wy-
starczy zatem, jeS$li nasze urzadzenia nie maja wigcej brakow niz
zalet, aby je uzna¢ za wyborne; gdyz, biorac rzecz spotecznie, ro-
dzaj ludzki nie ma wyboru migdzy dobrem a zlem, ale migdzy
zlem a gorszem. Zatem, jezeli dzielo, ktére w tej chwili konczy-
my, zdotalo ztagodzi¢ nieco klgski najgorszego z urzgdzen matry-
monjalnych, odstaniajac bledy i niedorzecznos$ci, spowodowane
przez nasze obyczaje i przesady, bedzie ono z pewnoscig jednym
z najpigckniejszych tytuléw, jakie moze przedstawié cztowiek, aby
si¢ znalez¢ w rzedzie dobroczyncow ludzkosci. Czyz autor nie sta-
rat si¢, uzbrajajac mezéw, ograniczy¢ swobode kobieca, tern sa-
mem za$ da¢ namig¢tno$ciom wigksza site, skarbowi wigcej pienig-
dzy, wigcej zycia handlowi i rolnictwu? Dzigki temu ostatniemu
Rozmyslaniu, moze sobie pochlebia¢, iz osiggnagt w zupelnosci
eklektyzm, ktory zalozyl sobie rozpoczynajac dzielo, i mniema ze,
jak bezstronny sedzia, zgromadzil wszystkie dokumenty, nie wy-
ciggajac jednak zadnych stanowczych wnioskéw. W istocie, nacoz-
bysécie mieli zada¢ tu jakiego$ uogodlnienia? Czy chcecie widzieé
w tej ksigzce rozwinigcie ostatniego pogladu do ktorego doszedt
na schyltku zycia Tronchet, a mianowicie iz prawodawca mial
w matzenstwie na wzglgdzie o wiele mniej matzonkow, niz dzieci?
Owszem, zgoda. Gzy chcecie widzie¢ w mem dziele tez¢ owe-
go kapucyna, ktory, kazac w obecno$ci Anny Austrjacbiej i wi-
dzac ze zarowno krélowa jak i jej damy wzburzone sg jego zbyt
dotkliwemi argumentami o utomno$ci kobiecej, rzekl, schodzac
z kazalnicy Prawdy: ,,Wy wszystkie jeste§cie uczciwe kobiety, tylko
my mezczyzni jesteSmy, na nieszczg¢$cie, synami... Samarytanek...
Niech i tak begdzie. Pozwalam wam wycigga¢ z mej ksigzki wszyst-
kie wnioski jakie chcecie, sadz¢ bowiem, iz trudno zestawié¢ dwie
sprzeczne mys$li o malzenstwie, z ktorych kazda nie zawieralaby
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czesci prawdy. Jednakze ksigzki tej nie napisano ani za ani prze-
ciw matlzenstwu; obowigzkiem jej bylo daé¢ jedynie jego opis,
mozliwie najdoskonalszy. Jezeli izbadanie machiny moze nas do-
prowadzi¢ do udoskonalenia jakiej§ czes$ci sktadowej, jezeli, czy-
szczac zardzewiale kotka, od§wiezyliSmy sprawno$é mechanizmu,
wowczas nagrodzcie robotnika. Je§li autor pozwolil sobie, w swem
zuchwalstwie, na wygtaszanie zbyt twardych prawd, jesli zbyt cze-
sto uogolniat oderwane fakty, jesli zbyt daleko odbiegatl od komu-
natéw, ktéremi, od niepamigtnych czaséw, pali si¢ kadzidta przed
kobietg, och! w takim razie ukrzyzowac¢ go! ale nie podsuwajcie
mu wrogich zamiaré6w dla samej instytucji; zarzuty jego odnosza
si¢ tylko do me¢zczyzn i kobiet. Zdaje on sobie sprawe, ze, z chwilg
gdy malzenstwo nie zdotato podkopac samo siebie, jest ono niety-
kalne, i ze, ostatecznie, jes$li slyszymy tyle skarg na t¢ instytucje,
to moze dlatego, ze cztowiek pamigta tylko swoje cierpienia, i skar-
zy si¢ na zong, jak si¢ skarzy na zycie, bo wszak malzenstwo jest
niejako zyciem w zyciu. Jednak osoby, ktore przywykly urabiaé
sobie przekonania z dziennika, pot¢pilyby moze ksigzke, ktoraby
zbyt daleko posuneta manje¢ eklektyzmu; zatem, jesli trzeba im ko-
niecznie czego$ coby wygladato na konkluzj¢, mozna im, ostatecz-
nie, jaka$ znalez¢. A poniewaz, dla rozpoczecia tej ksigzki, postu-
zyly nam stowa Napoeona, czemuzby si¢ nie miata zakonczyc¢ tak,
jak sie zaczeta? A wigc, w pelnej Radzie Stanu, pierwszy konsul
wypowiedziat to druzgocace zdanie, ktoére stanowi wraz apologje
i satyr¢ malzenstwa, jak réwniez streszczenie tej ksiazki:

— Gdyby mezczyzna nie mial si¢ zestarzeé, nie zyczylbym

mu wogble matzenstwal

POST SCRIPTUM.

— A pan, czy ozeni si¢ kiedy?... spytata ksigzna, ktorej autor
skonczyt wtasnie czyta¢ rgkopis.

(Byta to jedna z dwoch dam, ktérych bystrosci autor oddat
juz pokton we wstepie do ksiazki).
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— Mam nadziej¢, pani, odpart. Spotka¢ kobiete¢ na tyle od-
wazng, aby si¢ zgodzila wyj$¢ za mnie, bedzie odtad mem najdroz-
szem marzeniem.

— Zwatpienie czy zarozumiato$cé?...

— To moja tajemnica.

— A wiec, m6j doktorze nauk i sztuk matzenskich, pozwodl
bym ci opowiedziala legend¢ wschodnig, ktora czytatam niegdys.
W poczatkach Cesarstwa, panie wprowadzilty w mod¢ gre, polega-
jaca na tern, aby nic nie przyja¢ od osoby, ktora stluzy za partnera,
nie wymowiwszy stowa Diadeste. Partja trwala, jak pan moze so-
bie wyobrazié, cale tygodnie, szczytem za$ zrgcznosci byto podejsé
jedna lub druga strone¢ tak, aby przyje¢ta jakas drobnostke bez wy-
moéwienia sakramentalnego stowa.

— Nawet pocatunek?

— Och! ze dwadziescia razy wygratam Diadeste w ten spo-
sob! odparta ze $miechem. Zdaje mi si¢ wigc, ze to w czasie roz-
kwitu tej gry, z pochodzenia nie wiem juz chinskiej czy arabskiej,
bajka moja dostapita zaszczytu druku. Ale, jezeli ja panu opo-
wiem, dodata, przerywajac sobie, aby, wskazujacym palcem prawej
reki, prze$licznym i pelnym kokieterji gestem musnaé¢ koniec no-
ska, pozwoli pan, by znalazla si¢ w zakonczeniu panskiego dzieta...

— Czyz to nie znaczy wzbogaci¢ je prawdziwym skarbem?...
Tyle juz pani zawdzigczam, iz nigdy nie zdolam si¢ wyptlaci¢: za-
tem, przyjmujg.

U$miechne¢la si¢ ztoSliwie i rozpoczela:

— Pewien medrzec ulozyl szczegdéltowy zbidr sztuczek, ktod-
remi ple¢ nasza zwykla si¢ postugiwaé; aby si¢ przeciw nam
doskonale ubezpieczyé, nosil go ustawicznie przy sobie. Pewnego
dnia, w podrdzy, znalazt si¢ opodal obozu Arabéw. Na widok po-
dréznika, podniosta si¢ mtoda kobieta, spoczywajaca w cieniu pal-
my, 1 zaprosila go tak uprzejmie aby spoczatl pod jej namiotem,
iz nie mogt sie¢ wymowié. Maz byl chwilowo nieobecny. Ledwie
filozof usadowit si¢ na mickkim dywanie, pelna wdzigcku gospodyni
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podala mu $wieze daktyle i dzbanek z mlekiem; przyczem nie moégt
nie zauwazy¢ doskonalej pigknosci rak, ofiarujacych napdj i owo-
ce. Jednak, aby 6i¢ obroni¢ powabom mtodej Arabki a rownocze-
$nie obawiajac si¢ jakiej zasadzki z jej strony, medrzec wyjat ksigz-
ke i wzial si¢ do czytania. Urocza istota, podrazniona ta wzgarda,
rzekta melodyjnym glosem:

— Musi ta ksigzka byé¢ bardzo interesujaca, skoro ci si¢ wy-
daje jedyna rzecza godna twej uwagi. Czy byloby niedyskrecja
spytac¢ si¢ o miano nauki, ktorag zawiera?...

Filozof odpart, nie podnoszac oczu:

— Przedmiot jej nie jest przeznaczony dla pan.

Odprawa filozofa jeszcze bardziej podniecila ciekawo$¢ Arab-
ki. Wysung¢ta najladniejszag nozke, jaka kiedykolwiek zostawita
ulotny $lad na ruchliwym piasku pustyni. Filozof, rad nie rad, ode-
rwal wzrok od ksiazki: oko jego, ulegajac zbyt poteznej pokusie,
mimowoli posuneto si¢ od obiecujacej nozki do stokro¢ powabniej-
szej kibici; nastepnie za$, plomien jego =zachwytu stopil sig
z ogniem, jakim pataty czarne zrenice mtodej cory Azji. Ona spy-
tata powtornie o tres¢ ksiazki gltosem tak stodkim, ze oczarowany
filozof odpowiedziat:

— Jestem autorem tej ksiazki; ale tre$¢ nie jest mego po-
mystu, zawiera bowiem wszystkie podst¢py, jakie zdotaty wymy-
$li¢ kobiety.

— Jakto!... wszystkie bez wyjatku? spytato dzieci¢ pustyni.

— Tak, wszystkie! i jedynie dzieki ustawnemu studjowaniu
kobiet doszedlem do tego, iz nie potrzebuje¢ si¢ ich obawiaé.

— Ach, tak... rzekta mtoda Arabka, spuszczajac dlugie rze¢sy.

Nastgpnie, rzucita nagle mniemanemu medrcowi tak zywe
i wymowne spojrzenie, iz, w jednej chwili, zapomnial o ksigzce
i o podstepach ktore w niej byly opisane. I oto pan filozof zmie-
nia si¢ naraz w najbardziej rozplomienionego mezczyzng. Spo-
strzeglszy, w swem mniemaniu, w zachowaniu mtodej kobiety od-
cien zalotnos$ci, cudzoziemiec odwazyt si¢ na wyznanie. I jak byl-
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by si¢ oparl? Niebo byto bez chmurki, piasek btyszczat w oddali
niby fala ztota, wiatr pustyni przynosil wiew mitosci, zona zas Ara-
ba zdawata si¢ skupia¢ w sobie i promieniowa¢ wszystek zar, kto-
ry ja otaczal: totez, wkrotce, jej wymowne oczy zwilgly, i ruchem
gltowy, ktory zdawat si¢ stwarzaé¢ nowa gre¢ $wiatlta w przesyconej
blaskiem atmosferze, przychylila si¢ do wystuchania cudzoziemca.
Medrzec poit si¢ juz najrozkoszniejszemi nadziejami, gdy nagle,
mtoda kobieta, styszac w oddali tentent konia, pgdzacego jakgdy-
by na skrzydtach, krzykneta:

Jestedmy zgubieni! maz zastanie nas tutaj! Jest zazdrosny
jak tygrys, a bardziej jeszcze nieublagany... W imi¢ Proroka, jesli
ci zycie drogie, ukryj si¢ w tym kufrze!...

Przerazony autor, nie widzac innego ratunku, wszedt do kufra
i zwinal si¢ w kigbek; kobieta, przykrywszy wieko, schowata klucz
przy sobie. Nastepnie, wyszta naprzeciw matzonka i, wprawiwszy
go w dobry humor paroma pieszczotami, rzekta:

— Musze ci opowiedzie¢ osobliwg przygode.

— Stucham cig, moja gazello, odpart Arab, siadajac na dy-
wanie z podwini¢temi kolanami, obyczajem Wschodu.

Byt tu dzi§ pewien cudzoziemiec, ot jaki§ niby filozof! rze-
kta. Twierdzit, iz zebral w swej ksiazce wszystkie szelmostwa do
jakich zdolne sg kobiety; nastgpnie za§, me¢drek zaczal mi mowié
o milosci.

— No, i?... wykrzyknal Arab.

— Bylam gotowa go wystuchaé!... odparta spokojnie. Byt
mtody, natarczywy i.... przybyte§ w sama porg, aby ocali¢ ma zbyt
watla cnote!...

Arab skoczyl jak mtody lew i wydobyt z rykiem kindzat. Filo-
zof, ktory z kufra styszal kazde stowo, wysytal do Arymana swoja
ksiazke, kobiety i wogodle wszystkich mieszkancéw Skalistej Arabji.

— Fatme!... zakrzyknal maz, jesli dbasz o zycie, odpowiadaj!...
Gdzie jest ten totr?...
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Przerazona wywotang burzg, Fatme rzucita si¢ -do ndég meza
i, drzaca pod groznag stalg sztyletu, jednem spojrzeniem, réwnie
szybkiem jak trwozliwem, wskazata kufer. Podniosta si¢ zawsty-
dzona, i, wyjmujac kluczyk z za paska gdzie byl schowany, poda a
go zazdro$nikowi. Ale, w chwili gdy juz mial otworzy¢ kufer, prze-
biegta Arabka buchng¢la §miechem. Farun zatrzymat si¢ zdumiony
i spojrzat na Zzon¢ z niepokojem.

— Nareszcie bede miata zloty tancuch! wykrzyknetla, skaczac
z radosci. Musisz mi go daé, przegrateS Diadeste. Na drugi raz,
miej lepsza pamigc. .

Zdumiony maz upuscil klucz i na kolanach wrgczytl drogiej
Fatmie cudny zloty tancuch, przyrzekajac, iz gotow jej jest przy-
nie§¢ wszystkie klejnoty karawan, przeciggajacych w roku przez
pustynig, jesli si¢ wyrzeknie tak okrutnych podstgpow. Nastepnie,
poniewaz to byl Arab i nie lubil traci¢ zlotego taficucha, chocby
nawet na rzecz wlasnej zony, dosiadt zn6w rumaka i odjecha wy"
mruczy¢ si¢ w pustyni, zbyt bowiem kochal Fatme, aby okazaé
przy niej swoéj zal. Wowczas, mtoda kobieta, wyciggajac z kutra
nawpot-zywego filozofa, rzekta powaznie: ,,Panie doktorze, prosze
nie zapomnie¢ o tej sztuczce w swym zbiorku4

— Pani, rzektem do ksi¢znej, zrozumiatem! To znaczy, ze,
o ile si¢ ozeni¢, padn¢ ofiara jakiego$ nieznanego szelmostwa; ale
moze pani by¢ pewna, ze i wtedy, ku zbudowaniu wspoétczesnych,
dam S$wiatu obraz wzorowego malzenstwa.

Paryz, 1824—1829.
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